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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku
1.1 Wprowadzenie

Unia Europejska wyznaczyta sobie ambitny cel, by do2050r. sta¢ si¢ pierwszym
kontynentem neutralnym dla klimatu. Aby to osiggna¢, panstwa cztonkowskie i Parlament
Europejski  uzgodnity w Europejskim prawie o klimacie ograniczenie emisji gazow
cieplarnianych o co najmniej 55 % do 2030 r. Aby osiagnac¢ te cele, a jednoczes$nie przyczynic¢
si¢ do konkurencyjno$ci, wzrostu gospodarczego 1tworzenia miejsc pracy, System
energetyczny potrzebuje zmian systemowych: musimy ograniczy¢ wykorzystanie paliw
kopalnych, wtym gazu ziemnego, izwigkszy¢ wykorzystanie zrédel odnawialnych.
W zwigzku ztym nalezy juz dzi§ zaplanowal ambitne przejScie sektora gazu na gazy
niskoemisyjne i odnawialne.

Gaz kopalny stanowi okoto 95 % obecnie wykorzystywanych w UE paliw gazowych. Paliwa
gazowe stanowig obecnie okolo 22 9% calkowitego zuzycia energii w UE (w tym do
wytwarzania okoto 20 % unijnej energii elektrycznej i do produkcji 39 % energii cieplne;j).
Zgodnie z odpowiednimi scenariuszami stosowanymi w ocenie skutkow planu w zakresie
celow klimatycznych udziat paliw gazowych w catkowitym zuzyciu energii w UE w 2050 r.
wyniesie okoto 20 %.Paliwo gazowe odegra wazna role¢ w koszyku energetycznym
do 2050 r., co wymaga obnizenia emisyjnosci sektora gazu w oparciu o przyszto$ciowq
koncepcje konkurencyjnych rynkéw zdekarbonizowanego gazu. Mimo niewielkiego udziatu
w obecnym  koszyku energetycznym UE biogaz, biometan, wodor odnawialny
1 niskoemisyjny, atakze metan syntetyczny (wszystkie gazy odnawialne i niskoemisyjne)
do 2050 r. beda stanowi¢ okoto 2/3 paliw gazowych w koszyku energetycznym, a pozostata
czg¢$¢ bedzie stanowi¢ gaz kopalny z CCUS (wychwytywania, skladowania i utylizacji
dwutlenku wegla). Niniejsza inicjatywa jest tez czescig pakietu ,,Gotowi na 55”. Obejmuje
ona strukture rynku gazéw, w tym wodoru. Inicjatywa usunie istniejgce bariery regulacyjne
1 stworzy warunki, aby odbylo si¢ to w sposob racjonalny pod wzgledem kosztow. Jest to
wazny element przejscia na zintegrowany system energetyczny, ktory zminimalizuje koszty
transformacji w kierunku neutralnosci klimatycznej, w szczeg6lnosci dla konsumentow,
tworzac nowe mozliwosci obnizania rachunkéw za energie 1 aktywnego udziatu w rynku.

Oczekuje si¢, ze wodor bedzie wykorzystywany gtownie w przypadkach, gdy elektryfikacja
nie jest dobrym rozwigzaniem, wtym w dzisiejszym przemysle energochlonnym (np.
rafinerie, nawozy, produkcja stali) oraz w niektérych sektorach transportu cigzkiego
(transport morski, lotnictwo, dlugodystansowe trasy pojazdéw ciezkich). Stworzenie
specjalnej infrastruktury wodorowej jest konieczne, aby uwolni¢ pelny potencjal wodoru dla
konkretnych  zastosowan koncowych. Celem promowania gazéw odnawialnych
1 niskoemisyjnych jest obnizenie emisyjnosci tych sektoréw, zwigkszenie elastycznosci
systemu elektroenergetycznego dzieki  technologiom ,power-to-X”, zwiekszenie
bezpieczenstwa dostaw przez zmniejszenie zaleznosci od importu gazu ziemnego
1 umozliwienie magazynowania (oraz produkcji) energii elektrycznej. W potaczeniu z innymi
formami magazynowania 1 elastyczno$ci, takimi jak baterie iregulacja zapotrzebowania,
umozliwi to powigzanie roznych sektorow gospodarki. Podobnie bedzie tez wspierad
produkcje na wlasne potrzeby i inteligentne zaopatrywanie si¢ w energi¢ z rozproszonych
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zrodel, przyczyniajac si¢ do wzmocnienia pozycji konsumenta. Konsumenci potrzebuja
jasnych i fatwo dostgpnych informacji, ktére pomoga im w zmianie wzorcOw zuzycia energii
1 przejsciu na rozwigzania odnawialne i niskoemisyjne, podobnie jak ma to miejsce na rynku
energii elektryczne;.

Cho¢ naszym celem jest maksymalne wykorzystanie odnawialnego wodoru od 2030 r.,
w perspektywie krotko- i §rednioterminowej pewng role moga odegra¢ inne niskoemisyjne
formy gazu, w szczegolnosci niskoemisyjny wodor, przede wszystkim w celu szybkiego
ograniczenia emisji z produkcji wodoru oraz wspierania réwnoleglego i przysziego
wprowadzania na rynek odnawialnego wodoru. Zgodnie z unijng strategia w zakresie wodoru
produkcja odnawialnego wodoru w UE powinna osiggnag¢ 1 mln ton do 2024 r. i do 10 min
do 2030 r. Od tego momentu wodoér odnawialny powinien by¢ stosowany na duzag skalg
1 zastgpi¢ wodor niskoemisyjny.

Skuteczne  1zréwnowazone  zwigkszenie  wykorzystania ~ gazéw  odnawialnych
i niskoemisyjnych oraz rynku wodoru wymagaja dostosowania ram rynku. Wynika to
z istnienia barier regulacyjnych, ktére ograniczaja dostgp gazdéw odnawialnych
i niskoemisyjnych do rynku i do sieci, przechylajac szale na korzy$¢ gazu ziemnego. Co
wiecej, aby stworzy¢ rynek zdekarbonizowanego gazu iaby przyczynit si¢ on do
transformacji energetycznej, potrzeba znacznie zwigkszy¢ udziat odnawialnych zrédet energii
w zintegrowanym systemie energetycznym i czynny udziat konsumentow w konkurencyjnym
rynku. Powinno to umozliwi¢ konsumentom korzystanie z przystepnych cen, dobrych
standardow ustlug oraz realnego wyboru ofert odzwierciedlajacych rozwoj technologiczny.

Oczekuje si¢, ze wprowadzanie réznych rodzajow gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych
nastapi w réoznym tempie w réznych panstwach UE iprawdopodobnie bedzie przebiegaé
rownolegle;

. infrastruktura przeznaczona dla wodoru bedzie stopniowo uzupetlia¢ siec
przeznaczong dla gazu ziemnego,

o a w infrastrukturze gazowej gaz kopalny bedzie stopniowo zastgpowany metanem
z innych Zrdodet.

Wydarzenia dotyczace wzrostu cen energii przypomnialy nam ponadto, ze odpornos¢
europejskiego systemu energetycznego jest coraz wazniejsza, poniewaz system energetyczny
UE obejmuje bardziej zdecentralizowang energi¢ ze zrdédet odnawialnych, a paliwa kopalne sg
stopniowo wycofywane. Ustalenia dotyczace bezpieczenstwa dostaw i gotowosci sektora
gazu na wypadek zagrozen muszg by¢ dostosowane do transformacji w kierunku czystej
energii. W komunikacie Komisji ,,Reakcja na rosngce ceny energii: zestaw dziatan i srodkow
wsparcia”! podkreslono wzajemne zalezno$ci miedzy bezpieczenstwem dostaw, optymalnym
wykorzystaniem zdolno$ci magazynowania i zmienno$cia cen energii.

1.2 Cele wniosku

Celem niniejszej inicjatywy jest zwiekszenie udziatu gazow odnawialnych i niskoemisyjnych
w systemie energetycznym, co umozliwi odejécie od gazu ziemnego, oraz umozliwienie tym
nowym gazom odegrania wymaganej roli w realizacji unijnego celu osiggniecia neutralnosci
klimatycznej do 2050 r.

! COM(2021) 660 final.
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W zwigzku z tym odnosi si¢ ona do nastepujacych kwestii:

Niski poziom zaangazowania i ochrony konsumentéw na rynku detalicznym zielonego
gazu. Aby nowe gazy w pelni odegraly rol¢ w transformacji energetycznej, przepisy
dotyczace rynku detalicznego muszg umozliwia¢ odbiorcom wybory na rzecz odnawialnych
zrodet energii 1niskich emisji dwutlenku wegla. Obecnie tak nie jest. Nie istnieje nawet
wspdlna unijna terminologia ani system certyfikacji paliw i gazéw niskoemisyjnych.
Detaliczne rynki gazu sg mocno skoncentrowane, a poziom innowacji oraz wejs¢ nowych
podmiotéw na rynek jest niski. Uniemozliwia to klientom czerpanie korzys$ci z konkurencji
przez dokonywanie wybordw na rzecz niskoemisyjnych technologii.

Aby moc dokonywaé zrownowazonych wyboréw w zakresie energii, odbiorcy potrzebuja
wystarczajacych informacji na temat swojego zuzycia ipochodzenia energii, atakze
skutecznych narzedzi uczestnictwa w rynku. Panstwa czlonkowskie powinny ponadto
wprowadzi¢ niezbedne $rodki ochrony odbiorcow wrazliwych 1 dotknietych ubostwem
energetycznym. Nie nalezy rozwija¢ rynku zdekarbonizowanego gazu, nie dajac im
mozliwos$ci pelnego korzystania z niego i zaspokajania potrzeb wszystkich pokolen, od ludzi
mtodych po osoby starsze.

Infrastruktura i rynki wodoru. Obecne ramy regulacyjne dotyczace gazowych nosnikow
energii nie odnoszg si¢ do wykorzystywania wodoru jako niezaleznego no$nika energii za
posrednictwem wyspecjalizowanych sieci wodorowych. Na szczeblu UE nie istnieja przepisy
dotyczace opartych na taryfach inwestycji w sieci, ani dotyczace wlasnosci i eksploatacji
wyspecjalizowanych sieci wodorowych. Nie istniejg tez zharmonizowane przepisy dotyczace
jakos$ci (czystego) wodoru. W zwigzku z tym istniejg bariery dla rozwoju racjonalnej pod
wzgledem kosztow, transgranicznej infrastruktury wodorowej i konkurencyjnego rynku
wodoru, ktdra jest warunkiem wstepnym upowszechniania produkcji i wykorzystania wodoru.
Niniejszy wniosek stuzy rozwigzaniu tych problemoéw. Zawiera on propozycje dotyczaca
usystematyzowanej  terminologii 1 certyfikacji  wodoru  niskoemisyjnego 1 paliw
niskoemisyjnych.

Gazy odnawialne i niskoemisyjne w istniejacej infrastrukturze gazowej i na rynkach
gazu oraz bezpieczenstwo energetyczne. Obecnie udzial gazéw odnawialnych
1 niskoemisyjnych w koszyku energetycznym UE jest niewielki. Najwazniejszym warunkiem
wstepnym, aby uwolni¢ ich potencjat, jest dostep do hurtowego rynku gazu, tj. do wirtualnych
punktow obrotu. Uzasadnienie biznesowe poprawi rowniez zniesienie kosztow handlu
transgranicznego tymi gazami oraz ulatwienie przylaczania zakladéw produkcyjnych.
Roéznice w parametrach jakosci gazu i ilosci wodoru mieszanego w systemie gazu ziemnego
mogg mie¢ wplyw na projektowanie infrastruktury gazowej, zastosowania dla uzytkownikow
koncowych 1 transgraniczng interoperacyjno$¢ systemu, co grozi fragmentacjag rynku
wewnetrznego. Obecne przepisy dotyczace jakosci gazu nie sa jednak dostosowane do
przysztych zmian. Jezeli chodzi o LNG, usunigcie pozostatych barier w dostepie do terminali
LNG otworzytoby mozliwosci importu gazow odnawialnych 1 niskoemisyjnych z zagranicy,
wspierajgc  obnizenie emisyjnosci unijnego rynku gazu. Zachowanie 1 wzmocnienie
odpornosci w okresie przejsciowym wymaga ponadto odpowiednich ustalen w zakresie
bezpieczenstwa dostaw.

Planowanie sieci. Jak wskazano w opracowanej przez Komisj¢ strategii integracji systemu
energetycznego, skoordynowane planowanie i eksploatacja catego systemu energetycznego
UE, obejmujacego wiele no$nikow energii, infrastruktury i sektorOw zuzycia energii, jest
warunkiem wstepnym osiggni¢cia celow klimatycznych na 2050 r. Obecne systemy i praktyki
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planowania sieci sg niewystarczajgce, poniewaz istniejg rozbieznosci migdzy dziesi¢cioletnim
planem rozwoju sieci o zasiggu unijnym (TYNDP) akrajowymi planami rozwoju sieci.
Lepsze powigzanie miedzy dziesi¢cioletnim planem rozwoju sieci a krajowym planem
rozwoju sieci umozliwitoby transnarodowa wymiang¢ informacji na temat wykorzystania
systemow przesylowych.

Bezpieczenstwo dostaw i magazynowanie. W odpowiedzi na znaczny i og6élnounijny wzrost
cen energii jesienia 2021 r. Rada Europejska zwrodcita sie¢ do Komisji o szybkie
zaproponowanie $rednio- i dlugoterminowych $rodkéw zwigkszenia odpornosci systemu
energetycznego UE, wtym S$rodkow zwickszenia bezpieczenstwa dostaw. Aby pomoc
w terminowej reakcji na ten kryzys i mozliwe dalsze kryzysy na szczeblu Unii, niniejszy
wniosek obejmuje specjalne srodki poprawy wspdlpracy i odpornosci, w szczegdlnosci w celu
zapewnienia bardziej skutecznego i skoordynowanego przechowywania danych dotyczacych
uzytkowania oraz uzgodnienia dotyczace solidarnoéci operacyjnej. Srodki te maja na celu
terminowe wzmocnienie odpornosci systemu energetycznego UE na przyszie wstrzasy.
Obejmuja one $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu irozporzadzeniu (UE)
2017/1938 w sprawie bezpieczenstwa dostaw gazu ziemnego. Aby zapewni¢ spdjng reakcje,
srodki dotyczace Dbezpieczenstwa dostaw stanowig c¢zg$¢ niniejszego  wniosku
ustawodawczego, anie zostaly przedstawione jako odrebny wniosek ustawodawczy. Jak
wskazano w komunikacie w sprawie cen energii z dnia 13 pazdziernika 2021 r. pt. ,,Reakcja
na rosngce ceny energii: zestaw dziatan i srodkéw wsparcia”, koordynacja bezpieczenstwa
dostaw energii ponad granicami ma kluczowe znaczenie dla odpornosci na przyszte wstrzasy.

Proponowane $rodki zobowigzuja panstwa cztonkowskie do wyraznego wlaczenia kwestii
magazynowania do oceny ryzyka zwigzanego z bezpieczenstwem dostaw na szczeblu
regionalnym, w tym ryzyka zwigzanego z kontrolg magazynowania przez podmioty z panstw
trzecich. W przypadku niemozliwego do eliminacji ryzyka, panstwa cztonkowskie powinny
rozwazy¢ $rodki dotyczace magazynowania na podstawie wspOtpracy regionalnej. We
wniosku okreslono warunki podstawowe wprowadzenia dobrowolnych wspdlnych zamowien
na strategiczne zapasy gazu, ktore majg by¢ stosowane w sytuacjach nadzwyczajnych.
Wprowadzono réwniez Srodki poprawy przejrzystosci idostgpu do magazynow,
przeciwdziatania zagrozeniom dla cyberbezpieczenstwa gazu oraz ulatwiania dwustronnych
uzgodnien dotyczacych solidarnosci w przypadku kryzysu migdzy panstwami cztonkowskimi.
Komisja zachgca panstwa czlonkowskie do natychmiastowego opracowania uzgodnien
solidarno$ciowych, tak aby nawet w przypadku powaznego kryzysu gospodarstwa domowe
byly zaopatrywane w potrzebny im gaz.

. Spojnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Proponowana inicjatywa uzupelnia 1jest $ci§le powigzana z wnioskami ustawodawczymi
przedstawionymi w kontek$cie pakietu ,,Gotowi na 557 w celu wdrozenia Europejskiego
Zielonego Ladu, w tym:

Zmieniona dyrektywa w sprawie odnawialnych zrdédel energii (,,dyrektywa RED II”),
ktora jest gtownym instrumentem UE do promowania energii ze zrodel odnawialnych. Jej
celem jest przyspieszenie wprowadzania do systemu energetycznego energii ze Zzrddel
odnawialnych, w tym gazow odnawialnych. Proponowana zmiana dotyczy podniesienia celu
w zakresie odnawialnych zZrédet energii w koszyku energetycznym UE do 40 % i promuje
wykorzystanie paliw odnawialnych, takich jak czysty wodér w przemysle i transporcie,
okreslajac dodatkowe cele. W odniesieniu do tej inicjatywy w dyrektywie RED II wodor
odnawialny zdefiniowano jako ,,paliwa odnawialne pochodzenia niebiologicznego” 1 ,,paliwa
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z biomasy”, ktére zapewniajg redukcj¢ emisji gazow cieplarnianych o 70 % w poréwnaniu
z paliwami kopalnymi, ustanawiajac szczegolowe cele czastkowe w zakresie zuzycia wodoru
odnawialnego (50 % catkowitego zuzycia wodoru do celow energetycznych i surowcow
w przemysle do 2030 r. i1 2,6 % energii dostarczanej sektorowi transportu).

Dyrektywa w sprawie efektywnosci energetycznej ipowiazana znig dyrektywa
w sprawie charakterystyki energetycznej budynkéw, zuwzglednieniem wnioskow
dotyczacych ich nowelizacji, wspotoddziatywuja z obecng inicjatywa, poniewaz majg wpltyw
na poziom i strukture zapotrzebowania na gaz. Srodki w zakresie efektywnosci energetycznej
moga zmniejszy¢ ubostwo energetyczne i ograniczy¢ podatno$¢ konsumentow na zagrozenia.
Poniewaz paliwa gazowe dominujg obecnie w europejskich dostawach energii cieplnej
1 chtodniczej oraz w elektrocieptowniach, ich efektywne wykorzystanie jest podstawowym
narzedziem na rzecz efektywnoSci energetycznej. Dyrektywa w sprawie gazu
1 rozporzadzenie w sprawie gazu s3 spojne z zasadg ,.efektywnos$¢ energetyczna przede
wszystkim™: otwarty 1konkurencyjny rynek UE zcenami odzwierciedlajacymi koszty
produkcji no$nikow energii, koszty emisji dwutlenku wegla oraz koszty i korzysci zewnetrzne
pozwoli skutecznie dostarczy¢ czysty 1 bezpieczny wodor uzytkownikom koncowym, ktérym
na tym najbardziej zalezy.

Celem rozporzadzenia TEN-E, w brzmieniu zaproponowanym przez Komisj¢ w grudniu
2020 r., jest skuteczniejsze wsparcie modernizacji europejskiej transgranicznej infrastruktury
energetycznej w ramach Europejskiego Zielonego tfadu. Wprowadza ono infrastrukturg
wodorowa jako nowa kategori¢ infrastruktury na potrzeby rozwoju sieci europejskie;j.
Niniejsza inicjatywa uzupetnia proponowane rozporzadzenie TEN-E, poniewaz koncentruje
si¢ na dostosowaniu planow krajowych do wymogoéw ogolnoeuropejskiego dziesigcioletniego
planu rozwoju sieci.

Jak zapowiedziano w strategii UE na rzecz ograniczenia emisji metanu, Komisja zaproponuje
przepisy sluzace ograniczeniu emisji metanu w sektorze energetycznym. Celem
inicjatywy jest poprawa informacji na temat wszystkich emisji metanu zwigzanych
z wytwarzaniem energii. Niniejsza inicjatywa ma charakter uzupehiajacy, poniewaz stuzy
utatwieniu penetracji gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych, umozliwiajac odejscie od gazu
ziemnego.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

System handlu uprawnieniami do emisji (,, ETS”) zwigksza koszty wykorzystywania paliw
kopalnych w poréwnaniu z gazami odnawialnymi i1 niskoemisyjnymi, a tym samym zwigksza
popyt na te gazy 1 inwestycje w powigzane technologie produkcyjne. Komisja zaproponowata
wzmocnienie tego systemu oraz rozszerzenie go na sektory lotnictwa, transportu morskiego
1 drogowego oraz budownictwa. W ramach tego programu uwzgledniono wszystkie instalacje
do produkcji wodoru, a takze elektrolizery o zdolno$ci produkcyjnej przekraczajacej 25 ton
dziennie. Fundusz innowacyjny, ustanowiony dyrektywa w sprawie unijnego systemu handlu
uprawnieniami do emisji (EU ETS) na lata 2021-2030, jest jednym z instrumentéw
finansowania wspierajacych transformacje w kierunku neutralno$ci klimatycznej Europy
do 2050 r. Fundusz innowacyjny, ustanowiony dyrektywa w sprawie EU ETS na lata 2021—
2030, jest jednym z instrumentéw finansowania wspierajacych transformacje w kierunku
neutralno$ci klimatycznej Europy do 2050 r.

W przegladzie dyrektywy w sprawie opodatkowania energii przewidziano dostosowanie
opodatkowania produktow energetycznych do polityki UE w zakresie energii i klimatu,
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wsparcie czystych technologii oraz zniesienie przestarzatych zwolnien i1 stawek obnizonych,
ktére obecnie zachecaja do stosowania paliw kopalnych. Zgodnie ze zmieniong dyrektywa
objete nig produkty pogrupowano i uszeregowano wedlug ich efektywnosci srodowiskowe;.
Oznacza to, ze wramach przegladu ustanowiono preferencyjne minimalne poziomy
opodatkowania odnawialnych 1 niskoemisyjnych paliw wodorowych wykorzystywanych jako
paliwa silnikowe w wysokosci 0,15 EUR/GJ (w poréwnaniu z 10,75 EUR/GJ w przypadku
paliw kopalnych). W odniesieniu do odnawialnych i niskoemisyjnych paliw wodorowych
wykorzystywanych jako paliwa do ogrzewania ustanowiono preferencyjne minimalne
poziomy opodatkowania w wysokosci 0,15 EUR/GJ (w poréwnaniu z 0,6 EUR/GJ
w przypadku gazu ziemnego).

Zmienione rozporzadzenie w sprawie infrastruktury paliw alternatywnych (AFIR), ktoére
uchyli dyrektywe 2014/94/UE w sprawie rozwoju infrastruktury paliw alternatywnych
(AFID), zgodnie z propozycja Komisji z lipca 2021 r., ma na celu rozwigzanie problemu
rosnagcych emisji w transporcie drogowym przez wsparcie przejscia do 2050r. na flote
samochodowa o niemal zerowej emisji. Rozporzadzenie zobowigzuje panstwa cztonkowskie
do rozbudowy sieci infrastruktury fadowania i tankowania paliwa dopasowanej do rytmu
sprzedazy bezemisyjnych samochodéw oraz do instalacji w regularnych odst¢pach punktow
tadowania itankowania na glownych autostradach. Zmiana rozporzadzenia w sprawie
infrastruktury paliw alternatywnych natozy obowiazek instalacji jednej stacji tankowania
(min. 2 t/dobe, 700 baréw) co 150 km wzdluz sieci bazowej TEN-T iw kazdym wezle
miejskim do 2030 r.; doprowadzi to do powstania okolo 700 stacji tankowania wodoru
wzdhiz weztow transportowych i 88 stacji tankowania wodoru w weztach miejskich.

Zmiana rozporzadzenia ustanawiajacego normy emisji CO2 dla samochodow
osobowych i dostawczych ma na celu usuni¢cie przeszkdd na drodze prowadzacej od 2025 r.
do transportu bezemisyjnego. W rozporzadzeniu zdefiniowano w szczegodlnosci pojazdy
bezemisyjne jako pojazdy elektryczne o napedzie akumulatorowym, pojazdy =zasilane
ogniwami paliwowymi iinne pojazdy napedzane wodorem, atakze wyznaczono -cel
zaktadajacy zerowe $rednie emisje nowych parkéw pojazdéw do 2030 r.

Whniosek FuelEU Maritime ma na celu zwigkszenie udzialu w koszyku paliw
mig¢dzynarodowego transportu morskiego zrownowazonych niskoemisyjnych 1 bezemisyjnych
paliw alternatywnych, w tym: biopaliw ciektych, e-ptyndw, gazu zdekarbonizowanego (w
tym bio-LNG 1 e-gazu), wodoru zdekarbonizowanego i zdekarbonizowanych paliw
wodoropochodnych (w tym metanu i amoniaku). Skupienie si¢ na paliwach 1 technologiach
energetycznych powinno umozliwi¢ znaczne 1 szybkie redukcje emisji, przy pelnym
wykorzystaniu istniejacych technologii i infrastruktury oraz zachet oferowanych w ramach
innych proponowanych srodkow. Utatwi to rowniez okreslenie $ciezek obnizenia emisyjnosci
dla calego klastra morskiego.

Whiosek REFuel EU Aviation, ktorego celem jest zwigkszenie potencjatu zrownowazonych
paliw lotniczych w celu zmniejszenia $ladu weglowego lotnictwa, ktéry jest jak dotad w duze;j
mierze niewykorzystany. Aby znacznie ograniczy¢ emisje sektor lotnictwa bedzie musiat
w nadchodzacych latach ograniczy¢ swoja zaleznos¢ od paliw kopalnych do silnikéw
odrzutowych i w coraz wigkszym stopniu przechodzi¢ na stosowanie zrownowazonych paliw
lotniczych. We wniosku okre$lono minimalny udzial syntetycznych paliw lotniczych
w paliwach lotniczych dostarczanych operatorom statkbw powietrznych na 0,7 %,
w przypadku gdy syntetyczne paliwa lotnicze to paliwa odnawialne pochodzenia
niebiologicznego, zgodnie z definicjg zawarta w dyrektywie w sprawie odnawialnych Zrodet
energii.
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2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Celdw niniejszej inicjatywy nie mozna zrealizowaé na poziomie krajowym. Srodki planowane
w ramach niniejszej inicjatywy maja postuzy¢ osiagnieciu czterech celow okreslonych
w art. 194 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), przyczyniajac si¢
jednoczesnie do obnizenia emisyjnosci gospodarki UE. Planowane $rodki maja zostaé
przyjete na podstawie art. 194 ust. 2 TFUE wraz z art. 114 ust. | TFUE. Kompetencje UE
w dziedzinie energii to kompetencje dzielone na podstawie art. 4 ust. 2 lit. i) TFUE.

Niniejsza inicjatywa opiera si¢ rowniez na kompleksowym zestawie aktoéw prawnych, ktore
zostaly przyjete i zaktualizowane w ciggu ostatnich dwoch dziesigcioleci. Majac na uwadze
cel polegajacy na stworzeniu wewnetrznego rynku energii, UE przyjeta w latach 1996-2019
cztery kolejne pakiety ustawodawcze o nadrzednym celu zaktadajacym integracje rynkow
i liberalizacj¢ krajowych rynkow energii elektrycznej i gazu. Przepisy te obejmuja szeroki
zakres aspektow, od dostepu do rynku po przejrzystos¢, prawa konsumentow, zwigkszenie
ptynnosci rynkdéw gazu oraz niezalezno$¢ organdw regulacyjnych.

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Obecnie na szczeblu UE nie istnieja przepisy regulujace wyspecjalizowane sieci, rynki
wodoru oraz niskoemisyjny wodor i paliwa niskoemisyjne. Biorgc pod uwage obecne wysitki
podejmowane na szczeblu unijnym ikrajowym na rzecz promowania stosowania wodoru
odnawialnego jako substytutu paliw kopalnych, panstwa czlonkowskie beda zache¢cane do
przyjecia przepisOw dotyczacych przesylu wodoru za pomoca wyspecjalizowanej
infrastruktury na szczeblu krajowym. Stwarza to ryzyko fragmentaryzacji otoczenia
regulacyjnego w catej UE, ktora utrudnilaby integracje krajowych sieci i rynkéw wodoru,
a tym samym uniemozliwita transgraniczny handel wodorem lub zniechecata do niego.

Harmonizacja przepisow dotyczacych infrastruktury wodoru na pozniejszym etapie (tj. po
wprowadzeniu  przepisow  krajowych) doprowadzilaby do zwigkszenia obcigzen
administracyjnych dla panstw czlonkowskich oraz wyzszych kosztow regulacyjnych
1 niepewnosci dla przedsigbiorstw, zwtaszcza w odniesieniu do dlugoterminowych inwestycji
w produkcje wodoru i infrastrukture transportowa.

Stworzenie na szczeblu UE ram regulacyjnych dotyczacych wyspecjalizowanych sieci
i rynkdw wodoru przyczyni si¢ do integracji i wzajemnego potaczenia krajowych rynkow
1 sieci wodoru. Przepisy na szczeblu UE dotyczace planowania, finansowania 1 eksploatacji
takich  wyspecjalizowanych ~ sieci ~ wodorowych  zapewnilyby  dlugoterminowa
przewidywalno$¢ dla potencjalnych inwestorow wtego rodzaju dlugoterminowa
infrastrukture, w szczeg6lnosci w odniesieniu do potaczen transgranicznych (ktére
w przeciwnym razie moglyby podlega¢ réznym 1 potencjalnie rozbieznym przepisom
krajowym).

Jezeli chodzi o biometan, jest prawdopodobne, ze bez inicjatywy na szczeblu UE do 2030 r.
utrzyma si¢ mozaika regulacyjna w zakresie dostgpu do rynkéw hurtowych, obowigzkow
dotyczacych przylaczania oraz S$rodkéow koordynacji miedzy operatorem systemu
przesytlowego (OSP) a operatorem systemu dystrybucyjnego (OSD). Podobnie bez pewnej
harmonizacji na szczeblu UE producenci gazdéw odnawialnych 1 niskoemisyjnych beda
musieli ponosi¢ w calej UE bardzo rézne koszty przytaczania i zattaczania, co doprowadzi do
powstania nieréwnych warunkow dziatania.
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Bez dalszych przepisow na szczeblu UE panstwa czlonkowskie nadal stosowalyby rozne
normy jako$ci gazu iprzepisy dotyczace poziomOw mieszania wodoru, co grozitoby
transgranicznymi ograniczeniami w przeptywie isegmentacjg rynku. Normy jako$ci gazu
nadal bylyby okre$lane gléwnie w oparciu o parametry jako$ciowe gazu ziemnego, co
ograniczatoby wlgczenie gazéw odnawialnych do sieci.

Wszystkie te aspekty prawdopodobnie przyczynityby si¢ do zmniejszenia transgranicznego
handlu gazami odnawialnymi i niskoemisyjnymi, co mogloby by¢ kompensowane wyzszym
importem gazu ziemnego. Wykorzystanie terminali LNG i import moglyby nadal ogranicza¢
si¢ do gazu ziemnego, chociaz w przypadku dostgpnosci konkurencyjnego biometanu lub
metanu syntetycznego ze zrodet spoza UE nie trzeba dostosowywac terminali LNG.

Krajowe planowanie sieci bedzie wymagane jedynie w panstwach cztonkowskich, w ktérych
dziataja certyfikowani niezalezni operatorzy systemow przesytowych i niezalezni operatorzy
systemOw. Chociaz wigkszo$¢ panstw cztonkowskich ma jeden krajowy plan rozwoju gazu,
w ramach ktoérego wspotpracuja operatorzy gazu, wspotpraca miedzysektorowa nadal jest
ograniczona.

Gotowos¢ na wypadek sytuacji nadzwyczajnej w sektorze gazu koordynowana na szczeblu
UE okazata si¢ jak dotad skuteczniejsza niz dzialania podejmowane wylacznie na szczeblu
krajowym.

. Proporcjonalnosé

Inicjatywa jest zgodna z zasadg proporcjonalnosci. Miesci si¢ ona w zakresie art. 194 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Interwencja polityczna jest proporcjonalna do wymiaru
i charakteru okreslonych probleméw oraz do osiggnigcia wyznaczonych celow.

Whniosek nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia ogdlnego celu, jakim jest
ulatwienie obnizenia emisyjnosci paliw gazowych w sposob konkurencyjny, przy
jednoczesnym zapewnieniu bezpieczenstwa energetycznego iumieszczeniu konsumentow
w centrum rynkow energii. Preferowany zestaw wariantow uznaje si¢ za proporcjonalny
1 w miar¢ mozliwosci oparty na aktualnych podejsciach. Rownowage miedzy obowigzkami
a zréznicowanymi zdolno$ciami panstw cztonkowskich 1 podmiotéw prywatnych do dziatania
uznaje si¢ za wlasciwg zuwagi na konieczno$¢ osiggniecia neutralno$ci klimatycznej
do 2050 .

. Wybor instrumentu

W oparciu 0 0gdlng ocen¢ obecnych ram regulacyjnych rynku gazu instrumentem wybranym
do przeksztalcenia dyrektywy 2009/73/WE jest dyrektywa, a instrumentem wybranym do
przeksztatcenia rozporzadzenia nr 715/2009 jest rozporzadzenie. Przeksztalcenie tych
istniejagcych aktow prawnych zwigkszy jasno$¢ prawa. Wykorzystanie aktu zmieniajgcego
mogtoby by¢ niewystarczajagce do uwzglednienia szerokiego wachlarza nowych przepisow.
Wybdr instrumentéw wymaga zatem przegladu juz przyjetych iwdrozonych przepisoéw,
a ewolucja obowigzujacego prawodawstwa przez wprowadzenie do niego zmian jest
naturalna. Rozporzadzenie w sprawie gazu bedzie musialo zmieni¢ dalsze akty prawne,
a mianowicie: rozporzadzenie w sprawie bezpieczenstwa dostaw gazu (UE) 2017/1938,
rozporzadzenie w sprawie ACER (UE) 2019/942 oraz rozporzadzenie w sprawie integralnosci
1 przejrzystosci hurtowego rynku energii (UE) nr 1227/2011.
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3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowigzujacego prawodawstwa

Wejscie w zycie trzeciego pakietu energetycznego pozytywnie wptyneto na konkurencyjnosé
1 funkcjonowanie wewnetrznych rynkéw energii. Niemniej obecne ramy regulacyjne
dotyczace gazu koncentruja si¢ na gazie ziemnym opartym na paliwach kopalnych i nie
przewiduja w peini pojawienia si¢ takich alternatyw dla metanu (w tym gazu ziemnego
i biometanu), jak wodor.

Konieczne jest ponowne przeanalizowanie obecnych ram regulacyjnych rynku gazu, co
zapowiedziano juz w komunikacie Komisji Europejskiej w sprawie strategii w zakresie
wodoru na rzecz Europy neutralnej dla klimatu. Biorgc pod uwage rézny potencjal panstw
cztonkowskich UE w zakresie produkcji odnawialnego i niskoemisyjnego wodoru,
odpowiednie ramy rynkowe mogtyby ulatwi¢ odegranie przez wodor roli no$nika energii
i czynnika umozliwiajacego integracj¢ systemu energetycznego.

Na tej podstawie w ocenie skutkow zidentyfikowano cztery gtowne przyczyny zwigzane
z problematyka I: (i) obnizenie emisyjnosci doprowadzi do powstania europejskiego tancucha
warto§ci wodoru opartego na transgranicznym rynku wodoru; (ii) brak inwestycji
w infrastrukture wodorowa utrudnia rozwoj rynku; (iii) jest prawdopodobne, ze infrastruktura
wodorowa bedzie stanowi¢ naturalny monopol, co spowoduje powstanie niekonkurencyjnych
struktur rynkowych; (iv) rozbiezne przepisy dotyczace jakosci wodoru moga utrudniac
przeptywy transgraniczne i powodowa¢ dodatkowe koszty.

Obowigzujace przepisy dotyczace gazu, koncentrujace si¢ na gazie ziemnym z paliw
kopalnych importowanym glownie spoza UE, nie uwzgledniaja specyfiki zdecentralizowane]
produkcji gazoéw odnawialnych i niskoemisyjnych w UE. Ponadto rosnace ilosci biometanu,
wodoru, ale tez LNG wplywaja na jako$¢ gazu, a tym samym na projektowanie infrastruktury
gazowej 1 urzadzen stosowanych przez uzytkownikow koncowych. W szczeg6lnosci w ocenie
skutkow dostrzezono pig¢ gtownych przyczyn zwiazanych z ta problematyka: (i) ograniczony
dostep do rynku 1 sieci lokalnych producentow biometanu przytaczonych do sieci dystrybucii,
rozbiezno$¢ przepisow dotyczacych obowigzku przylaczenia i1 kosztow przylaczenia do sieci
gazéw odnawialnych 1iniskoemisyjnych oraz wewnatrzunijne taryfy wejscia/wyjscia
utrudniajg ustanowienie w petni zintegrowanego, ptynnego 1 interoperacyjnego wewnetrznego
rynku gazu w UE; (i1) réznice w jako$ci gazu 1w poziomach mieszania wodoru mogg
negatywnie wptywaé na przeptywy transgraniczne i uzytkownikow koncowych, podczas gdy
obecne przepisy dotyczace jakosci gazu nie sg dostosowane do przysztych zmian; (iii)
terminale LNG sg przystosowane do odbioru gldwnie gazu ziemnego, dostep nowych gazéw
do terminali LNG jest ograniczony; (iv) dtugoterminowe umowy na dostawy gazu ziemnego
o nieobnizonej emisji moga powodowal sztywne pozostawanie przy gazie ziemnym
iutrudnia¢ dostawy gazow odnawialnych do 2050 r.; (v) obecne ustalenia dotyczace
bezpieczenstwa energetycznego uwzgledniaja jedynie zagrozenia zwigzane z dostawami gazu
ziemnego, a nie gazow odnawialnych 1 niskoemisyjnych.

Jesli chodzi o planowanie sieci, trzeba dalej rozwijaé wspotprace miedzy operatorami
systemoOw przesytowych i organami regulacyjnymi. Rosngca penetracja odnawialnych zrodet
energii o zmiennej wydajnosci wymaga zwigkszenia stopnia zintegrowania catego systemu
energetycznego 1 zwigkszenia wzajemnych polaczen infrastruktury, w oparciu o calosciowe
1 sprzyjajace wiaczeniu podejscie. W ocenie skutkow podkreslono trzy gltéwne przyczyny
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dotyczace tej problematyki: (i) rézne planowanie sieci w zalezno$ci od panstwa
cztonkowskiego 1 operatora systemu przesylowego, odrgbne planowanie w odniesieniu do
energii elektrycznej i gazu; (ii) brak przejrzystosci w odniesieniu do mozliwosci zmiany
przeznaczenia lub likwidacji istniejacej infrastruktury; (iii) brak wyraznego uwzglednienia
operatorow systemoéw dystrybucyjnych w planowaniu operatorow systemow przesytowych.
Lepsza harmonizacja strategii rozwoju systemu zwigkszytaby ponadto wzajemne powigzania
miedzy systemami elektroenergetycznymi i gazowymi, w tym wodoru.

Ocena wykazata, ze aby zapewni¢ konsumentom UE pelne korzySci z integracji rynku, nalezy
poprawi¢ konkurencje. Oprocz tego konsumenci sg nadal pozbawieni narzedzi niezbgdnych
do aktywnego udzialu wrynku. Przepisy dotyczace ochrony konsumentéw zawarte
w analizowanym prawodawstwie okazaly si¢ jedynie czesciowo adekwatne do zakladanych
celow. W szczegolnosci ochrona odbiorcow wrazliwych jest nadal nierdéwnomierna
w poszczegdlnych panstwach czlonkowskich, a ubdstwo energetyczne w calej UE nadal jest
znaczne. Zgodnie z tym, w odniesieniu do problematyki IV zidentyfikowano trzy przyczyny
problemow: (i) niewykorzystany potencjal konkurencji na rynkach detalicznych; (ii)
niewystarczajaco silna pozycja odbiorcow przy zmianie dostawcy, pod wzgledem narzedzi
porownywania cen, informacji o rozliczeniach, spoteczno$ci energetycznych i dostepu do
danych; oraz (iii) niewystarczajagca ochrona konsumentow, w szczego6lnosci 0sob
znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji i dotknietych ubostwem energetycznym.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Zgodnie z wytycznymi w sprawie lepszego stanowienia prawa Komisja przeprowadzita
kompleksowe i sprzyjajace wiaczeniu spotecznemu konsultacje z zainteresowanymi stronami
w oparciu o strategi¢ konsultacji, ktéra obejmowata szereg metod inarzedzi. Celem tej
strategii bylo uwzglednienie wszystkich istotnych dowodéw, w tym danych dotyczacych
kosztow, skutkow spolecznych ikorzysSci ztej inicjatywy. Zastosowano kilka narzedzi
konsultacyjnych: konsultacje w sprawie wstepnej oceny skutkow (plan dziatania), internetowe
konsultacje publiczne oparte na kwestionariuszu, prezentacja Komisji 1 informacje zwrotne od
zainteresowanych stron, wtym Europejskie Forum Organéw Nadzoru Gazu, dyskusje
z panstwami cztonkowskimi, postami do Parlamentu Europejskiego ikrajowymi organami
regulacyjnymi oraz dyskusje z zainteresowanymi stronami podczas szeroko zakrojonych
warsztatow dla zainteresowanych stron.

W ramach otwartych konsultacji publicznych Komisja otrzymata 263 odpowiedzi. Ogdlnie
rzecz biorac, respondenci potwierdzili, ze widza potrzebg przegladu dyrektywy w sprawie
gazu 1 rozporzadzenia w sprawie gazu, aby pomoc w osiggnigciu celow w zakresie obnizenia
emisyjnosci. Ponadto ponad 60 % respondentéw oczekuje, ze zmiany technologiczne
1 regulacyjne niezbedne do obnizenia emisyjnosci rynku gazu przyczynig si¢ do stworzenia
nowych miejsc pracy do 2030 r.

Jesli chodzi o rozwéj infrastruktury irynkéw wodoru, zdecydowana wigkszos¢
respondentéw popiera wczesne wprowadzenie rozporzadzenia, w celu wsparcia dobrego
funkcjonowania 1 konkurencyjnosci rynku wodoru oraz infrastruktury wodoru. Respondenci
poparli stworzenie ram prawnych UE, ktore okreslalyby kluczowe zasady regulacyjne
1 stosowaly podejscie stopniowe. Zdecydowana wigkszos¢ popiera np. dostgp stron trzecich,
zasady dostgpu do rurociaggu wodorowego, terminali importowych 1 instalacji magazynowych,
oraz opowiada si¢ za rozdzieleniem dziatalno$ci sieciowej. Wiekszos$¢ respondentow uznala,
ze wezesne okreslenie roli podmiotow prywatnych w rozwoju infrastruktury wodorowe;j jest
istotne. Znaczna wigkszos¢ respondentow uwaza rowniez, ze istniejace 1 przyszte sieci
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prywatne mogg zosta¢ (tymczasowo) zwolnione z niektérych wymogow regulacyjnych, ale ze
potrzeba zapewni¢ jednolite ramy regulacyjne. Zdecydowana wigkszo$¢ respondentéw
uwaza, ze prawa 1 wymogi dotyczace zezwolen dla nowej infrastruktury wodorowej powinny
by¢ podobne do tych, ktore obecnie stosuje si¢ w odniesieniu do gazociggdw metanu.

W odniesieniu do promowania dostepu gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych do
istniejacego rynku gazu i istniejgcej infrastruktury gazowej zainteresowane strony
zgadzajg si¢ co do potrzeby dokonania przegladu obecnych ram regulacyjnych, aby pomoc
w osiggnigciu celow w zakresie obnizania emisyjnosci. Wickszo$¢ zainteresowanych stron
uwaza, ze zapewnienie petnego dostepu do rynku iulatwienie =zattaczania gazow
odnawialnych i niskoemisyjnych do sieci gazowej jest istotne. Wielu respondentow opowiada
si¢ za nalozeniem na operatorOw sieci obowigzku przylaczania producentow gazow
odnawialnych 1iniskoemisyjnych oraz obnizeniem oplat za zattaczanie. Wigkszo$¢
respondentéw popiera réwniez poprawe przejrzystosci ram dla terminali LNG. Istnieje
réwniez silne poparcie dla zharmonizowanego stosowania norm jakosci gazu w calej UE,
wzmocnienia koordynacji transgranicznej izwigkszenia przejrzysto$ci. Respondenci s3
podzieleni w kwestii mieszania wodoru, ale wigkszo§¢ znich zgadza si¢, ze moze ono
stanowi¢ szybki i racjonalny pod wzgledem kosztow (mimo wysokich kosztéw technicznych)
pierwszy krok w kierunku obnizenia emisyjnosci systemu energetycznego. Niewiele
zainteresowanych stron poparlo zniesienie wewnatrzunijnych stawek transgranicznych.
Wigkszo$¢ respondentow uwaza specyficzne dla gazu wyzwania w zakresie bezpieczenstwa
1 cyberbezpieczenstwa za istotne.

W odniesieniu do zintegrowanego planowania sieci wickszo$¢ zainteresowanych stron
opowiada si¢ za dostosowaniem harmonogramu krajowych planéw rozwoju sieci do
dziesigcioletniego planu rozwoju sieci przy pomocy jednego planu gazowego, niezaleznie od
wybranego modelu rozdziatu. Wigkszo$¢ respondentow wyrazita jeszcze wieksze poparcie
dla wspdlnego scenariusza dotyczacego energii elektrycznej igazu. Znaczna liczba
zainteresowanych stron zwraca si¢ o wiaczenie projektdow zwigzanych z wodorem do
programu rozwoju obszaréw wiejskich. Wiekszo$¢ zainteresowanych stron zgadza si¢ co do
roli operatoréw systemoéw dystrybucyjnych w dostarczaniu i wymianie informacji, a wielu
respondentdw poparto rowniez przedstawienie przez nich wilasnych planéw optymalizacji
systemu w roznych sektorach. Respondenci preferuja rowniez wspolny plan dotyczacy gazu
1energii  elektrycznej od wspdlnych scenariuszy z odrgbnymi  planami. Kilka
zainteresowanych stron wskazato, ze preferowanym wariantem bylby wspdlny plan dotyczacy
metanu 1 wodoru, z odrgbnym planem w zakresie energii elektryczne;.

W odniesieniu do zaangazowania iochrony konsumentow na rynku detalicznym
zielonego gazu zdecydowana wigkszo$¢ =zainteresowanych stron poparta przyjecie
ambitniejszych przepisOw dotyczacych obywateli/konsumentow, na wzoér przepisOw obecnie
obowigzujacych na rynku energii elektrycznej. Przepisy dotyczace uboOstwa energetycznego
powinny pomodc zagwarantowaé, ze konsumenci nie beda ponosili kosztow przejscia na
rozwigzania oparte na czystym gazie. Przedstawiciele sektora prywatnego popieraja plany
stopniowego wycofywania cen regulowanych, podczas gdy niektdore organizacje
konsumenckie opowiadajg si¢ za ich utrzymaniem w celu ochrony konsumentéw dotknietych
ubostwem energetycznym i zagrozonych nim. Prawie polowa wszystkich respondentéw chce
zaostrzenia przepisOw dotyczacych mozliwosci porownywania ofert 1 dostepnosci danych,
przejrzystosci, inteligentnych systeméw pomiarowych i zmiany dostawcy. Zaden respondent
nie opowiedziat si¢ za podej$ciem nieregulacyjnym.
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. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Proponowana inicjatywa ibedaca jej podstawa ocena skutkow opieraja si¢ na dowodach
pochodzacych z wktadu zainteresowanych stron w ramach szeroko zakrojonych konsultacji
wtym zakresie, atakze na przegladzie literatury imodelowaniu. Przeglad literatury
obejmowat wyniki szeregu badan tematycznych dotyczacych najwazniejszych elementow,
takich jak rola wodoru oraz infrastruktura, rynek i produkcja gazu zdekarbonizowanego, ktore
przeprowadzono na potrzeby oceny skutkdéw lub ktére weszty w jej zakres, atakze oceny
przeprowadzone w odniesieniu do innych odpowiednich inicjatyw Komisji. W analizie
uwzgledniono réwniez konkluzje przyjete w ramach kilku foréw zainteresowanych stron,
przede wszystkim konkluzje dotyczace rozporzadzenia w sprawie gazu (forum madryckie)
1 rozporzadzenia w sprawie energii elektrycznej (forum florenckie). Uwzgledniono rowniez
dyskusje z panstwami cztonkowskimi, postami do Parlamentu Europejskiego, krajowymi
organami regulacyjnymi, ACER i innymi zainteresowanymi stronami.

. Ocena skutkow

Zgodnie z wytycznymi w sprawie lepszego stanowienia prawa Komisja przeprowadzita ocene
skutkéw szeregu wariantow strategicznych. Na potrzeby tej oceny prowadzono konsultacje
w ramach Komisji za posrednictwem grupy sterujacej ztozonej z przedstawicieli réznych
stuzb.

Ocene skutkow przedstawiono i omowiono na posiedzeniu Rady ds. Kontroli Regulacyjne;j.
Rada ds. Kontroli Regulacyjnej wydala pozytywna opini¢ z zastrzezeniami. Zastrzezenia
uwzgledniono w szczegdlnosci przez: (i) wlaczenie wnioskow z oceny do opisu problemu, (ii)
sprecyzowanie roli inicjatywy jako czeSci ram wspomagajacych pakietu ,,Gotowi na
osiggnigcie celu 55 proc.”, (iil) wyjasnienie podstawy wpltywu wariantow strategicznych, (iv)
wyrazniejsze rozréznienie miedzy poszczegdlnymi podmiotami, w szczegdlnosci miedzy
producentami gazu ziemnego 1wodoru akonsumentami, (v) przedstawienie oceny,
wskazujacej jak moga si¢ rozni¢ skutki inicjatywy dla MSP w poréwnaniu z innymi
(wiekszymi) przedsiebiorstwami, (vi) lepsze odzwierciedlenie w calym sprawozdaniu
odmiennych pogladow i pogladéw mniejszosci, w tym w definicji problemow, konstruowaniu
wariantdw, analizie skutkow 1wyborze preferowanego wariantu, (vii) poprawe¢ strony
redakcyjnej sprawozdania oraz (viii) uzupehienie tabel kosztow 1 korzysci w odpowiednim
formacie.

W trakcie prac nad oceng skutkow rozwazono szereg srodkéw w odniesieniu do czterech
problematyk, w celu rozwigzania zidentyfikowanych problemow 1iich zrodet, tak aby
osiggng¢ cele inicjatywy. Po dokonaniu oceny ich skutecznosci, efektywnos$ci, spojnosci
1 proporcjonalno$ci uznano, ze do osiggnigcia wyznaczonych celéw najlepiej przyczyni si¢
pakiet preferowanych wariantow.

Problematyka I: Infrastruktura i rynki wodoru

W odniesieniu do problematyki I rozwazono nast¢pujgce warianty strategiczne: przyznawanie
praw do eksploatacji sieci wodorowej w drodze przetargu (wariant 1); wprowadzenie
gléwnych zasad regulacyjnych — beda one wzorowane na zasadach obecnie obowigzujacych
na rynku gazu ziemnego, ale zostang dostosowane do etapu rozwoju rynkéw wodoru (wariant
2); ustanowienie w petni rozwinigtego systemu regulacyjnego dla wodoru (podobnego do
obecnie stosowanego w sektorze gazu ziemnego) bez konieczno$ci przejécia na bardziej
dojrzaty rynek wodoru (wariant 3). Preferowanym wariantem jest wprowadzenie kluczowych
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zasad regulacyjnych od samego poczatku przy jednoczesnym zapewnieniu jasnosci co do
ostatecznego (przysztego) systemu regulacyjnego. (wariant 2b ,,Gtowne zasady regulacyjne
z wizj3”). Glowne korzysci z tego wariantu polegajg na tym, ze sprzyja on integracji rynku,
zapewnia jasno$¢ inwestorom, zapobiega powstawaniu niekonkurencyjnych struktur
rynkowych oraz kosztom dostosowania przepisow ex post po osiggnieciu dojrzatosci rynku,
a jednoczesnie pozostawia elastycznos¢ w dostosowywaniu regulacji do stopniowego rozwoju
sektora wodoru.

Problematyka II: gazy odnawialne i niskoemisyjne w istniejacej infrastrukturze gazowe;j
i na rynkach gazu oraz bezpieczenstwo energetyczne

Problematyka II obejmuje warianty promowania dostepu gazéw odnawialnych
1 niskoemisyjnych do istniejgcego rynku gazu i istniejacej infrastruktury gazowej. Wszystkie
warianty obejmuja rowniez stopniowy poziom interwencji w celu rozwigzania problemow
zwigzanych z bezpieczenstwem energetycznym, w szczeg6dlnosci rozszerzenie istniejacych
narzgdzi, norm i procedur na gazy odnawialne i niskoemisyjne, skuteczne solidarne wsparcie
oraz przeciwdzialanie zagrozeniom zwigzanym z cyberbezpieczenstwem w sektorze gazu.
Wariant 3, Ulatwienie ipromowanie pelnego dostepu gazéw  odnawialnych
1 niskoemisyjnych do rynku” jest preferowanym wariantem w odniesieniu do problematyki II.
Wariant ten obejmuje $rodki wspierania dost¢pu gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych do
rynku hurtowego, terminali LNG 1 sieci przesylowej (niezaleznie od miejsca przylaczenia),
w tym rabaty na taryfy za wprowadzanie do sieci i transport transgraniczny. Jako$¢ gazu
bytaby regulowana zharmonizowanym podejsciem UE do punktow transgranicznych
potaczen migdzysystemowych, przy jednoczesnym zachowaniu elastycznos$ci panstw
cztonkowskich. Dopuszczalny limit dla mieszanin wodoru ustalony na poziomie 5 % dla
wszystkich punktow transgranicznych — poziom ten jest racjonalny pod wzgledem kosztow
przystosowania i redukcji zanieczyszczen.

Umozliwienie 1 promowanie pelnego otwarcia rynku energii odnawialnej 1 niskoemisyjne;j:
przewidziane $rodki sg spdjne ze staraniami Unii na rzecz przeciwdzialania zmianie klimatu i
sa niezbedne do osiggniecia celoéw Europejskiego Zielonego Ladu. Gléwna korzys¢ polega na
obnizeniu kosztow produkcji ponoszonych przez producentdow gazéw odnawialnych
1 niskoemisyjnych, zwigkszeniu konkurencji, ptynnosci 1 handlu gazami odnawialnymi, przy
jednoczesnej redukcji emisji gazow cieplarnianych. W ten sposdb konsumenci i podatnicy
odniosg korzysci, a wsparcie bedzie mozna ograniczy¢. Ograniczy to rowniez ryzyko dla
bezpieczenstwa energetycznego oraz pozwoli zaoszczedzi¢ czas 1zasoby, zmniejszy¢
niepewnos$¢, poprawi¢ skutecznos$¢ srodkow nadzwyczajnych oraz zaostrzy¢ szczegdlne
wymogi w zakresie bezpieczenstwa dla przedsigbiorstw gazowych.

Problematyka III: planowanie sieci

W odniesieniu do problematyki III rozwazano warianty w zakresie zintegrowanego
planowania sieci. Wariantem preferowanym dla problematyki III jest wariant 2 ,,Planowanie
krajowe oparte na scenariuszach europejskich” Wariant ten umozliwia planowanie krajowe,
ale musi ono opiera¢ si¢ na wspdlnych scenariuszach dotyczacych gazu i energii elektrycznej,
dostosowanych do dziesigcioletniego planu rozwoju sieci i powigzanych z odpowiednim
krajowym planem w dziedzinie energii 1 klimatu. Wariant obejmuje wszystkie odpowiednie
podmioty (operatorow systemoéw dystrybucyjnych) ipozwala na ustalenie rurociagow,
ktorymi mozna transportowa¢ wodor zamiast metanu, na poziomie szczegdtowosci, ktorego
osiggnigcie byloby trudne na szczeblu europejskim.
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Opracowanie planéw krajowych w oparciu o scenariusze europejskie. Gtowna korzys$¢ polega
na wyeliminowaniu ryzyka spowodowanego planowaniem przez operatorow systemow
przesytowych energii elektrycznej i gazu rozwoju ich systemdéw w oparciu o nieckompatybilne
zatozenia. Umozliwia to integracje¢ sektoréw i opracowanie koncepcyjnego planu systemu
przy jednoczesnym zachowaniu korzysci ptynacych zbardziej szczegdtowych planow
rozwoju sieci dla poszczegdlnych sektoréw. Zapewnia wspdlng wizj¢ rdéznych
zainteresowanych stron zaktadajgc, ze w planowaniu sieci nalezy uwzgledniaé strategie
obnizania emisyjno$ci na szczeblu krajowym 1 unijnym, zmniejszajac ryzyko potencjalnych
blokad lub aktywow osieroconych.

Problematyka IV: niski poziom zaangazowania iochrony konsumentow na rynku
detalicznym zielonego gazu

Problematyka IV obejmuje warianty, ktore zakladaja nieregulacyjne podejscie do kwestii
konkurencji 1izaangazowania konsumentéw lub wymagaja reakcji na przyczyny tych
probleméw za pomoca nowych przepiséw, gldwnie na wzor juz obowigzujacych w sektorze
energii elektrycznej. W $wietle analizy preferowany jest wariant 2 , FElastyczne
prawodawstwo”, ktoéry powiela sposdb ochrony konsumentéw na rynku energii elektryczne;j
oraz przepisy dotyczace ich uprawnien. Ogolnie rzecz biorgc, wariant ten powinien by¢
najskuteczniejszy, najwydajniejszy i najbardziej spojny z pozostatymi problematykami.

Gltowng korzyscig z wdrozenia beda znaczne mozliwosci oszczedno$ci, pomoze nowym
dostawcom i uslugodawcom wejs¢ na rynek, opracowa¢ innowacyjne produkty, co
doprowadzi do zwigkszenia konkurencji, poziomu zaangazowania konsumentow i korzysci
gospodarczych. Pozwoli on réwniez obywatelom i spotecznosciom zwickszy¢ akceptacje
spoteczna, zmobilizowa¢ kapital prywatny i utatwi¢ wdrozenie gazéw odnawialnych
i niskoemisyjnych. Zmniejszenie ryzyka nadmiernych inwestycji bedzie miato pozytywny
wptyw na §rodowisko.

. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

Whnioski dotyczace zmiany obowigzujacego prawodawstwa opracowano na podstawie
najbardziej oplacalnych wariantow strategicznych analizowanych w ocenie skutkow.
Oczekuje sig, ze niektore z preferowanych wariantow zwigksza koszty administracyjne,
wykonawcze 1egzekwowania przepisOw uorgandw regulacyjnych 1 operatoréw rynku.
Proponowane $rodki moga doprowadzi¢ na przyklad do: intensywniejszej] wymiany
administracyjnej miedzy krajowymi organami regulacyjnymi a podmiotami $wiadczacymi
ustugi przesylania gazu ziemnego, wzmozenia koordynacji migdzy operatorami systemow
dystrybucyjnych 1 operatorami systemow przesytlowych oraz dalszych dziatan regulacyjnych
1 wykonawczych panstw cztonkowskich 1organéw krajowych. Oczekuje si¢ jednak, ze
wynikiem zmiany ram prawnych beda réwniez nizsze koszty regulacyjne 1ich wigksza
efektywnos¢.

Z oceny skutkow wynika ponadto, ze proponowane s$rodki doprowadza do najbardziej
optacalnych wariantéw regulacyjnych, umozliwiajacych osiagni¢cie nadrzgdnego celu
inicjatywy, a mianowicie ustanowienia przepisOw dotyczacych przesytu, dystrybucji, dostaw
1 magazynowania metanu i gazOw wodorowych, ktore wespra obniZenie emisyjnosci systemu
energetycznego przy jednoczesnym zapewnieniu bezpiecznej 1 przystepnej cenowo energii.

Krotkoterminowe koszty regulacyjne zwigzane z niektérymi preferowanymi $rodkami nalezy
ocenia¢c w poroOwnaniu do kosztow 1wysitkow, ktorych wymagalyby w perspektywie
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dhugoterminowej opdzniona integracja i dekarbonizacja systemu energetycznego. Korzysci,
ktére wybrane warianty maja przynies¢ pod wzgledem wsparcia odnawialnych zrédet energii,
integracji systemu energetycznego, ochrony konsumentdéw i bezpieczenstwa energetycznego,
znacznie przewyzsza bezposrednie koszty administracyjne i koszty wdrozenia.

Whniosek przyczyni si¢ do dalszego uproszczenia obecnych ram regulacyjnych przez
harmonizacj¢ przepisdéw dotyczacych infrastruktury gazowej i rynku gazu z nowg strukturg
regulacyjng ustanowiong w pakiecie ,,Czysta energia dla sektora energii elektryczne;j”.
Oczekuje si¢, ze zwigkszenie dostosowania miedzy sektorami przyniesie korzysci w wielu
obszarach regulacyjnych, zwlaszcza w zakresie mocnej pozycji konsumentow i ich ochrony,
zarzadzania inadzoru regulacyjnego. Podobnych wynikoéw oczekuje si¢ réwniez przy
wczesnym wprowadzeniu ram regulacyjnych dotyczacych infrastruktury wodorowej i rynkow
wodoru. Chociaz przepisy te prawdopodobnie zwicksza bezposrednie koszty administracyjne
1 obcigzenia regulacyjne dla organow krajowych i operatorow rynku, oczekuje si¢, Ze wczesna
harmonizacja zasad regulacyjnych dotyczacych wodoru znacznie zmniejszy przyszte koszty
przestrzegania przepisOw 1 zapobiegnie ryzyku powaznych rozbiezno$ci regulacyjnych
1 kosztéw wdrazania.

. Prawa podstawowe

Ochrona warto$ci UE oraz praw podstawowych i bezpieczenstwa obywateli w rozwijajacym
si¢ ekologicznym 1 cyfrowym $rodowisku energii ma ogromne znaczenie. Proponowane
srodki z zakresu polityki w dziedzinie zarzadzania danymi, sluzace zapewnieniu
powszechnego dostgpu do technologii cyfrowych iushug opartych na danych oraz ich
powszechnego wykorzystania, przy jednoczesnym zagwarantowaniu wysokiego poziomu
prawa do zycia prywatnego 1 do ochrony danych osobowych, jak zapisano w art. 7 i 8 Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej oraz w ogolnym rozporzadzeniu o ochronie danych,
opracowano majac to na uwadze.

4. WPLYW NA BUDZET

Wptyw na budzet UE wniosku w ramach niniejszego pakietu dotyczy zasobow ludzkich
Agencji ds. Wspotpracy Organdow Regulacji Energetyki (ACER) oraz Dyrekcji Generalnej
Komisji Europejskiej (DG) ds. Energii, ktore opisano w ocenie skutkéw finansowych
regulacji towarzyszacej wnioskowi Komisji dotyczacemu przeksztalcenia [rozporzadzenia
w sprawie gazu]. Zasadniczo nowe zadania, ktére ma wykonywa¢ ACER, w szczego6lnosci
w zakresie przepisOw ulatwiajgcych rozwoj konkurencyjnosci sektora wodoru, ale roéwniez
rosngca ztozonos¢ rynkdéw gazu zwigzana ze wzrostem udziatu gazow innych niz gaz ziemny,
wymagajg stopniowego wprowadzania 21 dodatkowych EPC w ACER, poczawszy od 2023 r.
W celu wdrozenia proponowanych nowych przepisow dotyczacych nowego i rozwijajacego
si¢ sektora, wilaczenia nowych rodzajow gazéw w ramy rynku gazu i1 do infrastruktury
gazowej, a takze egzekwowania wzmocnionych przepiséw dotyczacych konsumentow, nalezy
rowniez zwigkszy¢ zasoby ludzkie DG ds. Energii o 5 dodatkowych EPC.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Monitorowanie postepow bedzie obejmowaé dwustopniowe podejscie do skladania przez
ACER rocznych sprawozdan oraz ocen¢ Komisji.
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Mandat ACER do corocznego monitorowania i sprawozdawczo$ci na temat wynikow rynku
w rocznym sprawozdaniu z monitorowania rynku (obowigzek okreslony w rozporzadzeniu
(WE) nr 715/2009) zostanie utrzymany, a jego zakres zostanie rozszerzony o wodor. W ciggu
roku od przyjecia wnioskow Komisja zwréci si¢ do ACER o dokonanie przegladu
1 aktualizacj¢ jej obecnych wskaznikéw monitorowania (z udziatem zainteresowanych stron),
aby zapewni¢ ich ciagla przydatno$¢ do monitorowania postepéw w realizacji celow
stanowigcych podstawe obecnych wnioskéw legislacyjnych. ACER bedzie nadal opieraé si¢
na juz ustalonych zrédtach danych, wykorzystywanych do przygotowania sprawozdania
z monitorowania rynku, uzupetionych o odpowiednie dane dotyczace wodoru.

Roczne sprawozdania ACER zastapiag obowigzki sprawozdawcze Komisji, ktoére nadal
obowigzuja na mocy dyrektywy w sprawie gazu. Szczegoétowe wnioski spowoduja, ze
monitorowanie ACER uzupelni inne czynno$ci w zakresie monitorowania (monitorowanie
w ramach zarzadzania unig energetyczng i dziataniami w dziedzinie klimatu), zapobiegajac
ich naktadaniu sig.

W okreSlonym terminie po wejSciu w zycie przyjetych srodkow (orientacyjnie pigé lat),
Komisja przeprowadzi pelng ocen¢ skutkow proponowanych inicjatyw, wtym ich
skuteczno$ci, wydajnosci, dalszej spojnosci iadekwatnosci. Do dnia 31 grudnia 2030 r.
Komisja dokona przegladu dyrektywy i przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie.

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)

W zwiagzku z orzeczeniem Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Komisja/Belgia (sprawa C-
543/17) panstwa czlonkowskie muszg dotaczyé do swoich zgloszen krajowych srodkow
transpozycji wystarczajaco jasne i precyzyjne informacje wskazujace, ktore przepisy prawa
krajowego stanowig transpozycj¢ ktérych przepisow dyrektywy. Informacje te musza by¢
podane dla kazdego zobowigzania, nie tylko na ,,poziomie artykulu”. Jezeli panstwa
cztonkowskie wywigza si¢ ztego zobowigzania, co do zasady nie beda zobowigzane do
przesytania Komisji dokumentow wyjasniajacych dotyczacych transpozycji.

Rozporzadzenie bedzie wdrazane w panstwach cztonkowskich w sposéb bezposredni
1 jednolity, a zatem nie bgdzie wymagane sporzadzenie do niego dokumentu wyjasniajacego.

. Szczegoélowe objasnienia poszczegolnych przepisow wniosku

Proponowana zmieniona dyrektywa sktada si¢ z dziesigciu rozdzialdow zawierajacych 91
artykutow.

Rozdzial 1 — Przedmiot, zakres stosowania i definicje

W tym rozdziale okreslono przedmiot i zakres przepisow dotyczacych przesytu, dystrybucji,
dostaw 1 magazynowania gazow z wykorzystaniem systemu gazu ziemnego, a takze zasady
transportu, dostaw 1 magazynowania wodoru z wykorzystaniem systemu wodorowego.
Zdefiniowano w nim réwniez najwazniejsze terminy stosowane w proponowanej dyrektywie.

Rozdzial 2 — Ogolne zasady organizacji rynku

W tym rozdziale ustanowiono zasady majace zagwarantowaé, by rynki gazu byty
konkurencyjne, ukierunkowane na konsumenta, elastyczne i niedyskryminacyjne. Zawiera on
przepisy dotyczace dostgpu do rynku, takie jak prawo do swobodnego wyboru dostawcy,
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rynkowe ceny dostaw, obowigzek uzytecznos$ci publicznej, zrOwnowazony charakter,
certyfikacja gazow odnawialnych i niskoemisyjnych, promowanie wspotpracy regionalnej
oraz przepisy techniczne i proceduralne.

Rozdzial 3 — Wzmocnienie pozycji i ochrona konsumentéw oraz rynki detaliczne

W rozdziale tym przewidziano w szczeg6dlnosci zbidr praw przystugujacych konsumentowi:
oméwiono w nim podstawowe prawa umowne, prawo do zmiany dostawcy i oplaty za zmiane
dostawcy oraz przepisy dotyczace narzedzi poréwnywania, aktywnych odbiorcow
i obywatelskich spotecznosci energetycznych. Zawiera on réwniez przepisy dotyczace
rozliczen, inteligentnego i konwencjonalnego opomiarowania oraz zarzgdzania danymi.

Zawiera on rowniez przepisy dotyczace pojedynczych punktéw kontaktowych, prawa do
pozasagdowego rozstrzygania sporow, odbiorcow wrazliwych i rynkow detalicznych.

Rozdzial 4 — Dostep stron trzecich do infrastruktury

Rozdzial ten dzieli si¢ na 3 sekcje, ktore obejmuja: dostep do infrastruktury gazu ziemnego,
dostep do infrastruktury wodoru oraz odmowe dostepu i przytaczenia.

Rozdzial 5 — Zasady majace zastosowanie do operatorow systemow przesylowego,
magazynowego i gazu ziemnego

W tym rozdziale omowiono zadania operatoréw systemow przesytowych, magazynowych i
LNG, poufnos$¢ i uprawnienia decyzyjne.

Rozdzial 6 — Operatorzy systemu dystrybucyjnego gazu ziemnego

W rozdziale tym okreslono sposdb wyznaczania operatorow systemow dystrybucyjnych, ich
zadania, uprawnienia decyzyjne dotyczace przylaczenia nowych instalacji produkcyjnych
gazdw odnawialnych i niskoemisyjnych do systemu dystrybucyjnego, rozdzial operatorow
systemow dystrybucyjnych, obowiazki operatorow systemoéw dystrybucyjnych w zakresie
poufnosci, przepisy dotyczace zamknigtych systeméw dystrybucyjnych oraz operatorow
systemOw potaczonych.

Rozdzial 7 — Zasady majace zastosowanie do wyspecjalizowanych sieci wodorowych

W tym rozdziale okre$lono w szczeg6lnosci zadania operatorow sieci wodorowych,
operatoréw instalacji magazynowania wodoru i terminali wodorowych, §wiadczenie ustug
w zakresie istniejacych sieci wodorowych, ograniczonych geograficznie sieci wodorowych,
zamknietych instalacji wodorowych, potaczen wzajemnych z panstwami trzecimi oraz
kwestie poufnosci dla operatorow.

Rozdzial 8 — Zintegrowane planowanie sieci
W tym rozdziale omoéwiono rozwoj sieci iuprawnienia do podejmowania decyzji
inwestycyjnych, sprawozdawczo$¢ w zakresie rozwoju sieci wodorowych, a takze

finansowanie nowej transgranicznej infrastruktury wodorowe;.

Rozdzial 9 — Rozdzial operatorow systemu przesylowego
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Rozdziat ten dzieli si¢ na sze$¢ sekcji, ktore obejmuja: rozdzial wlasnosciowy, niezaleznych
operatoroOw systemow, niezaleznych operatordéw, rozdzial operatoréw wyspecjalizowanych
sieci wodorowych oraz proces wyznaczania i certyfikacji operatorow sieci gazu ziemnego
1 operatoréw systemow wodorowych oraz rozdziat i przejrzysto$¢ rachunkowosci.

Rozdzial 10 — Organy regulacyjne

W tym rozdziale skoncentrowano si¢ na wyznaczaniu i niezalezno$ci organéw regulacyjnych,
na ogdlnych celach organow regulacyjnych, ich obowigzkach i uprawnieniach, na systemie
regulacyjnym dotyczacym kwestii transgranicznych, na zgodno$ci z wytycznymi dotyczacymi
kodeksow sieci oraz na prowadzeniu rejestrow.

Rozdzial 11 — Przepisy koncowe

Ostatni rozdzial koncentruje si¢ na przepisach koncowych izawiera artykuty dotyczace
w szczegblnosci srodkéw ochronnych, réwnych warunkow dzialania, umow technicznych,
odstepstw, procedury przekazania uprawnien, wykonywania uprawniefn, procedury
komitetowej, sprawozdawczos$ci, uchylenia, transpozycji, wejscia w zycie 1 adresatow.

Zatagcznik 1 dotyczy minimalnych wymagan dotyczacych rozliczen 1 informacji
o rozliczeniach.

Zatacznik II dotyczy inteligentnych systeméw pomiarowych gazu ziemnego.
Zatacznik 111 zawiera tabele korelacji.

Proponowane zmienione rozporzadzenie sklada si¢ z o$miu rozdzialow zawierajacych 69
artykutow.

Rozdzial 1 — Przedmiot, zakres stosowania i definicje

W tym rozdziale okreslono przedmiot 1 zakres stosowania przepisow odnoszacych si¢ do
celow wunii energetycznej, ram dotyczacych klimatu 1ienergii oraz konsumentow.
Zdefiniowano wnim roéwniez najwazniejsze terminy stosowane W proponowanym
rozporzadzeniu.

Rozdzial 2 — Ogolne przepisy dotyczace organizacji rynkow i dostepu do infrastruktury

W tym rozdziale ustanowiono ogolne przepisy oraz wyodrgbnienie regulowanych baz
aktywow, uslugi zwigzane z dostgpem stron trzecich, ocen¢ rynku gazéw odnawialnych
1 niskoemisyjnych, zasady dotyczace mechanizmow alokacji zdolnosci przesytowej i procedur
zarzadzania ograniczeniami w przesyle, handel prawami do zdolnosci, zasady bilansowania
ioplaty za niezbilansowanie, certyfikacje oraz wspodtprace migdzy operatorami systemow
przesytowych.

Rozdzial 3 — Dostep do sieci
W tym rozdziale oméwiono taryfy za dostep do sieci oraz rabaty.

Rozdzial 4 — Funkcjonowanie systemu przesylu, magazynowania, LNG oraz terminali
wodorowych
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W tym rozdziale okreslono przepisy dotyczace zdolnosci ciggtej dla gazow odnawialnych
i niskoemisyjnych, koordynacji transgranicznej w zakresie jako$ci gazu, mieszanek
wodorowych, europejskiej sieci operatorow systemoéw przesytlowych gazu, monitoringu
prowadzonego przez ACER, organow regulacyjnych, konsultacji, kosztéw, wspotpracy
regionalnej, dziesigcioletniego planu rozwoju sieci, wymogow w zakresie przejrzystosci
i prowadzenia dokumentacji.

Rozdzial 5 — Eksploatacja sieci dystrybucyjnej

W tym rozdziale okre$lono przepisy dotyczace zdolnosci ciaglej dla gazéw odnawialnych
1 niskoemisyjnych, wspoipracy miedzy operatorami systemow dystrybucyjnych a operatorami
systemOéw przesytlowych, wymogoéw w zakresie przejrzysto$ci i europejskiej organizacji
operatorow systemow dystrybucyjnych. Obejmuje to procedury i zadania.

Rozdzial 6 — Dostep do wyspecjalizowanych sieci wodorowych

W tym rozdziale skupiono si¢ na koordynacji transgranicznej w zakresie jakosci wodoru,
europejskiej sieci operatorow sieci wodorowych, jej zadaniach, dziesigcioletnim planie
rozwoju sieci wodorowych, konsultacjach, monitorowaniu prowadzonym przez ACER,
wspotpracy regionalnej oraz wymogach w zakresie przejrzystosci.

Rozdzial 7 — Kodeksy sieci i wytyczne

W tym rozdziale okreslono przepisy dotyczace przyjmowania kodeksow sieci i wytycznych,
ustanawiania kodeksow sieci, zmian kodekséw sieci, wytycznych, prawa panstw
cztonkowskich do wprowadzania bardziej szczegdtowych $rodkow, dostarczania informacji
1 poufnosci oraz sankcji. Wszystkie trzy kategorie przepisow dostosowano do wodoru.

Rozdzial 8 — Przepisy koncowe

Ten rozdziat poswigcono przepisom koncowym i wiaczono do niego w szczego6lnosci nowa
infrastrukture gazu ziemnego iwodoru, procedure komitetowa, zwolnienia, odstepstwa,
wykonywanie przekazanych uprawnien, zmiany do rozporzadzen, zmiang rozszerzajaca
zakres rozporzadzenia w sprawie bezpieczenstwa dostaw gazu o gazy odnawialne
1 niskoemisyjne oraz uwzgledniajaca Srodki w zakresie cyberbezpieczenstwa, solidarnosci
1 magazynowania oraz wejscia w zycie.

Zalacznik I zawiera wytyczne.

Zakacznik 11 zawiera tabelg korelacji.
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W 2009/73/WE (dostosowany)

= nowy

2021/0425 (COD)
Whniosek
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie wspolnych zasad rynkéw wewnetrznych gazow odnawialnych i gazu ziemnego
oraz wodoru (wersja przeksztalcona)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat ustana ge S8 e—Eurepeisks X o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej X1, w szczegolnosc1 jego &%4%&%&%%%#&%5 X art. 194 ust. 2 <XI,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykta procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

4 nowy

(1)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2009/73/WE* zostata kilkakrotnie
znaczaco zmieniona’. Ze wzgledu na konieczno$¢ wprowadzenia dalszych zmian
1 w celu zapewnienia jasno$ci dyrektywa ta powinna zosta¢ przeksztatcona.

2 DzU.[...]z[...],s. [...]

3 DzU.[...]z[...],s. [...].

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca wspolnych
zasad rynku wewnegtrznego gazu ziemnego iuchylajaca dyrektywe 2003/55/WE (Dz.U. L 211
z 14.8.2009, s. 94).

Zob. zalacznik III czgsc A.
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)

WV 2009/72/WE motyw 1
(dostosowany)

Rynek wewnetrzny gazu ziemnego, ktory od 1999 r. jest stopniowo realizowany
w cale] Wspélaeete [X> Unii <XI, ma na celu zapewnienie prawdziwej mozliwosci
wyboru wszystkim konsumentom w Unii Europejskiej, bez wzgledu na to czy s to
obywatele, czy przedsigbiorstwa, stworzenie nowych mozliwosci gospodarczych oraz
zwigkszenie poziomu handlu transgranicznego, aby osiagnaé wten sposob
zwickszenie wydajnosci, konkurencyjne cenyiwyzsze standardy uslug oraz
przyczyni¢ si¢ do bezpieczenstwa dostaw i stabilnosci.

G)

WV 2009/73/WE ~ motyw 2
(dostosowany)

Dyrektywa 2003/55/WE Parlamentu Europejsklego 1 Rady £ dera—26-ezerwea2003 .

Parlamentu Europejsklego 1Rady 2009/73/WE Wmosiy ] %%k@%-l’-& znaczacy wktad
w tworzenie takiego rynku wewnetrznego gazu ziemnego.

(4)

©)

{ nowy ‘

W ramach pakietu ,,Czysta energia dla wszystkich Europejczykow” zaproponowanego
przez Komisj¢ wdniu 30 listopada 2016r. rozporzadzenie (UE) 2019/9437
i dyrektywa (UE) 2019/944% przyniosty kolejne postepy w zakresie rozwoju rynku
wewnetrznego energii elektrycznej, ktérego podstawa sa obywatele, 1 przyczynity sie
do realizacji celow Unii w zakresie przej$cia na system czystej energii i ograniczenia
emisji gazéw cieplarnianych. Rynek wewnetrzny gazu ziemnego powinien si¢ opierac
na tych samych zasadach, a w szczeg6lno$ci zapewnia¢ réwny poziom ochrony
konsumentow.

Unia dazy do ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych. W zwigzku z tym Komisja
przyjeta szereg inicjatyw stuzacych osiaggnieciu powyzszego celu, w tym strategic
dotyczaca integracji systemu energetycznego 1 strategi¢ w zakresie wodoru
opublikowang przez Komisje wlipcu 2020r., w ktorych okre§lono sposob
modernizacji rynkoéw energii, z uwzglednieniem dekarbonizacji rynkdéw gazu, a takze
rozporzadzenie (UE) 2018/1999 irozporzadzenie (UE) 2021/1119. Niniejsza
dyrektywa powinna przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia tych celow, zapewniajac
bezpieczenstwo dostaw i sprawnie funkcjonujacy rynek wewnetrzny gazow, w tym
wodoru.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/943 z dnia 5 czerwca 2019 r. w sprawie
rynku wewnetrznego energii elektrycznej (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 54).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 zdnia 5 czerwca 2019r. w sprawie
wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz zmieniajaca dyrektywe 2012/27/UE
(Dz.U. L 158 2 14.6.2019, s. 125).
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(6)

(7

(8)

)

Niniejsza dyrektywa ma na celu ulatwienie penetracji gazow odnawialnych
i niskoemisyjnych do systemu energetycznego, co umozliwi odejscie od gazu
ziemnego, oraz pozwoli tym nowym gazom na odegranie waznej roli w osigganiu
celow klimatycznych UE na 2030 r. i neutralnosci klimatycznej do 2050 r. Dyrektywa
ma réwniez na celu ustanowienie ram regulacyjnych, ktére umozliwig wszystkim
uczestnikom rynku uwzglednienie przejsciowej roli gazu ziemnego i zachecg ich do
tego podczas planowania swojej dziatalnosci w celu unikniecia efektow ,,lock-in” oraz
zapewnienia stopniowego i terminowego odchodzenia od gazu ziemnego, zwlaszcza
we wszystkich odpowiednich sektorach przemystu i do celow grzewczych.

W unijnej strategii w zakresie wodoru uznano, ze ze wzgledu na rézny potencjat
w zakresie produkcji wodoru odnawialnego panstw cztonkowskich, otwarty
i konkurencyjny rynek UE zniezakloconym handlem transgranicznym przynosi
istotne korzysci dla konkurencji, przystepnosci cenowej i1 bezpieczenstwa dostaw.
Ponadto podkreslono w niej, ze przejscie na plynny rynek z obrotem wodorem na
zasadach handlu surowcami ulatwiloby wejscie na rynek nowym producentom
i byloby korzystne dla glebszej integracji z innymi no$nikami energii. Datoby ono
wyrazne sygnaty cenowe do inwestycji idecyzji operacyjnych. Zasady okreslone
w niniejszej dyrektywie powinny zatem sprzyja¢ powstaniu rynkow wodoru, obrotowi
wodorem na zasadach handlu surowcami oraz powstaniu we¢zta ptynnego obrotu,
a panstwa czlonkowskie powinny usuna¢ wszelkie nieuzasadnione bariery w tym
zakresie. Przy uwzglednieniu nieodiacznych rdznic, obowiazujace przepisy, ktore
umozliwily efektywne dziatania komercyjne, opracowane na potrzeby rynkow energii
elektrycznej 1 gazu oraz obrotu nimi, powinny mie¢ zastosowanie do unijnych rynkow
wodoru w odpowiednim zakresie i w odpowiednich ramach czasowych.

Zgodnie zunijng strategia w zakresie wodoru oczekuje si¢, ze od 2030 r. wodor
odnawialny bedzie wdrazany na duza skale wcelu dekarbonizacji niektérych
sektorow, od lotnictwa 1 zeglugi po sektory przemystu trudne do dekarbonizacji.
Wszyscy odbiorcy koncowi przytaczeni do systemow wodorowych beda korzystac
z podstawowych praw konsumentdéw majacych zastosowanie do odbiorcow
koncowych przylaczonych do systemu gazu ziemnego, takich jak prawo do zmiany
dostawcy 1 do przejrzystosci informacji o rozliczeniach. Odbiorcy przytaczeni do sieci
wodorowej, np. odbiorcy przemystowi, bedg korzysta¢ z tych samych praw ochrony
konsumentow, ktore maja zastosowanie do odbiorcOw gazu ziemnego. Przepisy
dotyczace konsumentéw majace na celu zachgcanie gospodarstw domowych do
udzialu wrynku, takie jak narzedzia poroéwnywania cen, przepisy dotyczace
odbiorcow aktywnych i obywatelskich spotecznos$ci energetycznych, nie majg jednak
zastosowania do systemu wodorowego.

Zgodnie z unijng strategia w zakresie wodoru priorytetem UE jest rozwo6j wodoru
odnawialnego wytwarzanego gtéwnie z wykorzystaniem energii  wiatrowej
1 stonecznej. Wodor odnawialny jest wariantem najbardziej zbieznym z celem UE
w zakresie neutralno$ci klimatycznej oraz z dazeniem do osiaggnigcia zerowego
poziomu emisji zanieczyszczen w perspektywie dlugoterminowej, atakze jest on
w najwigkszym stopniu spojny ze zintegrowanym systemem energetycznym. Paliwa
niskoemisyjne, takie jak wodor niskoemisyjny, moga jednak odgrywaé role
w transformacji energetycznej, zwlaszcza w perspektywie krotko-
1 Srednioterminowej, aby szybko ograniczy¢ emisje z obecnych paliw 1 wspierac
upowszechnianie paliw odnawialnych, takich jak wodor odnawialny. W celu wsparcia
transformacji konieczne jest ustanowienie progu redukcji emisji gazéw cieplarnianych
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w odniesieniu do wodoru niskoemisyjnego i syntetycznych paliw gazowych. Prog ten
powinien by¢ bardziej rygorystyczny dla wodoru wytwarzanego w instalacjach
uruchamianych od dnia 1 stycznia 2031 r., aby uwzgledni¢ rozwdj technologiczny
i lepiej stymulowa¢ dynamiczne postgpy w ograniczaniu emisji gazow cieplarnianych
pochodzacych z produkcji wodoru. W strategii UE dotyczacej integracji systemu
energetycznego podkreslono potrzebe wdrozenia ogdlnounijnego systemu certyfikacji
obejmujacego rowniez paliwa niskoemisyjne w celu umozliwienia panstwom
cztonkowskim poréwnania ich z innymi wariantami dekarbonizacji i uwzglednienia
ich w koszyku energetycznym jako trwatego rozwigzania. W celu zapewnienia, aby
paliwa niskoemisyjne mialy taki sam wplyw na obnizenie emisyjnosci jak inne
alternatywne rozwigzania oparte na odnawialnych Zrodlach energii, wazne jest, aby
byly one certyfikowane przez zastosowanie podobnej metody opartej na ocenie cyklu
zycia ich catkowitych emisji gazow cieplarnianych. Umozliwitoby to wdrozenie
kompleksowego ogo6lnounijnego systemu certyfikacji obejmujacego caty unijny
koszyk energetyczny. Biorgc pod uwage, ze paliwa niskoemisyjne 1 wodor
niskoemisyjny nie sg paliwami odnawialnymi, ich terminologia i certyfikacja nie
mogly zosta¢ wlaczone do wniosku dotyczacego przegladu dyrektywy Parlamentu
Europejskiego iRady (UE) 2018/2001°. W zwiazku ztym ich uwzglednienie
w niniejszej dyrektywie wypetnia t¢ luke.

| 2009/73/WE motyw 3

(10) Wolnosci, jakie Traktat gwarantuje obywatelom Unii — migdzy innymi swobodny
przeptyw towardw, swoboda przedsigbiorczo$ci oraz prawo do swobodnego
$wiadczenia ustug — s3 mozliwe do osiggni¢cia jedynie w warunkach w pelni
otwartego rynku, ktory umozliwia wszystkim konsumentom swobodny wybor
dostawcow, a wszystkim dostawcom — swobodng realizacj¢ dostaw dla swoich
odbiorcow.

| 2009/73/WE motyw 4

@ .

&

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie
promowania stosowania energii ze zrodet odnawialnych (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 82).
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(1)

WV 2009/73/WE  motyw 48
(dostosowany)
= nowy

Interesy konsumentéw powinny by¢ gléwnym elementem niniejszej dyrektywy,
a zapewnienie jako$ci ustugi powinno by¢ glownym zadaniem przedsiebiorstw
gazowych. Nalezy umocni¢ izagwarantowaé istniejace prawa konsumentow =
1 prawa dostgpu do podstawowych uslug, takich jak energia, oraz ochrong¢ przed
ubostwem energetycznym, jak okre§lono w komunikacie na temat Europejskiego
filaru praw socjalnych <=, ktore powinny obejmowac wieksza przejrzystos¢. Ochrona
konsumentoéw powinna zapewnia¢ wszystkim konsumentom na jak najszerszym
obszarze Wspélaety DO Unii <XI korzystanie z konkurencyjnego rynku X> gazu <XI.
Panstwa cztonkowskie lub — wprzypadku gdy panstwo czltonkowskie tak
postanowito — organy regulacyjne, powinny egzekwowaé prawa konsumentow.

(12)

¢ nowy

Europejski filar praw socjalnych zalicza energi¢ do ustug podstawowych, do ktérych
kazdy musi mie¢ dostep iwzywa do przyjecia Srodkéw wsparcia dla o0sob
potrzebujacych (zasada 20). Cel zrownowazonego rozwoju ONZ nr 7 réwniez
wymaga zapewnienia wszystkim dostepu do przystepnej cenowo, niezawodnej,
zrdwnowazonej 1 nowoczesnej energii.

(13)

WV 2009/73/WE ~ motyw 47
(dostosowany)

Mymesustuerpubliezner-Obowiazek Swiadczenia ustu

oi publiczne] oraz zwigzane

Z nim wspolne m1n1malne standardy muszg by¢ w dalszym ciggu wzmacniane w celu
zapewnienia, aby wszyscy konsumenci, w szczegdlnosci odbiorcy wrazliwi, mogli
odnie$¢ korzysci wynikajace z konkurencji 1 sprawiedliwych cen. Wesmegi—ushas:

publiezreiObowiazek $wiadczenia ustugi publicznej nalezy okres$la¢ na poziomie
krajowym, zuwzglednieniem sytuacji krajowej; prawo wmespélretewelO unijne <XI

powmno byc Jednak przestrzegane przez panstwa czlonkowskle @%w&a%eke%&kkeﬁa%
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(14)

(15)

(16)

¢ nowy

Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ duzg swobode w zakresie naktadania
obowigzkow uzytecznosci publicznej na przedsigbiorstwa gazowe, dazac do
osiggniecia celow lezagcych w ogdlnym interesie gospodarczym. Obowigzki
uzyteczno$ci publicznej w formie ustalania cen za dostawy gazu ziemnego stanowig
jednak $rodek zasadniczo zaktocajacy, ktory czesto prowadzi do akumulacji deficytow
taryfowych, ograniczenia wyboru dla konsumentdw, oslabienia zachet do
oszczedzania energii 1 inwestycji w efektywnos$¢ energetyczng, nizszych standardow
ustug, nizszego poziomu zaangazowania i zadowolenia konsumentéw oraz
ograniczenia konkurencji, a takze do zmniejszenia liczby innowacyjnych produktow
iustug na rynku. W zwiazku z tym panstwa cztonkowskie powinny stosowac inne
narzedzia polityki, w szczeg6lnosci ukierunkowane S$rodki polityki spotecznej, aby
zagwarantowa¢ swoim obywatelom przystepno$s¢ cenowa dostaw gazu ziemnego.
Interwencje publiczne w zakresie ustalania cen za dostawy gazu ziemnego powinny
by¢ dokonywane wytacznie w formie obowigzku uzytecznosci publicznej i powinny
podlega¢ specjalnym warunkom. W pelni zliberalizowany, dobrze funkcjonujacy
rynek detaliczny gazu ziemnego stymulowalby konkurencje cenowa i pozacenowa
migdzy istniejagcymi dostawcami i stwarzatby zachety dla nowych podmiotow
wchodzacych na rynek, zwiekszajac tym samym mozliwosci wyboru i stopien
zadowolenia po stronie konsumentow.

Obowigzki uzytecznosci publicznej w formie ustalania cen za dostawy gazu ziemnego
powinny by¢ stosowane bez naruszania zasady wolnego rynku, w jasno okreslonych
okolicznosciach i dla jasno okreslonych beneficjentow oraz powinny by¢ ograniczone
w czasie. Aby ztagodzi¢ zaktdcajacy wpltyw obowiazkéw uzyteczno$ci publicznej na
ustalanie cen za dostawy gazu ziemnego panstwa cztonkowskie stosujace takie
interwencje powinny wprowadzi¢ dodatkowe $rodki, w tym $rodki zapobiegajace
zakloceniom w ustalaniu cen na rynku hurtowym. Panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ wszystkim beneficjentom cen regulowanych mozliwos$¢ korzystania w pelni
z ofert dostgpnych na konkurencyjnym rynku, jezeli zechca. W tym celu powinni oni
by¢ bezposrednio i regularnie informowani o ofertach i1 oszczgdnosciach dostepnych
na konkurencyjnym rynku, oraz powinni otrzymywaé pomoc w odpowiadaniu na
oferty rynkowe oraz korzystaniu z takich ofert.

Interwencje publiczne w ustalanie cen za dostawy gazu ziemnego nie powinny
prowadzi¢ do bezposredniego subsydiowania skro$nego migdzy ré6znymi kategoriami
odbiorcoéw. Zgodnie z tg zasadg systemy cenowe nie mogg bezposrednio prowadzi¢ do
ponoszenia kosztoéw interwencji cenowych dotyczacych jednej kategorii odbiorcoéw
przez inne kategorie odbiorcow.

(17)

V 2009/73/WE ~ motyw 49
(dostosowany)
= nowy

Konsumenci powinni mie¢ dostep do jasnych i zrozumiatych informacji na temat ich
praw w odniesieniu do sektora energetycznego. Po konsultacji z wlasciwymi
zainteresowanymi stronami, w tym z panstwami cztonkowskimi, keajewspsat organami
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regulacyjnyml organizacjami konsumentow i przedsiebiorstwami gazowymi, Komisja
: adziéDO sporzadzita X1 dostgpna, tatwa w uzyciu liste kontrolng
konsumenta energii, dostarczajaca konsumentom praktyczne informacje o ich
prawach. Lista kontrolna konsumenta energii powinna by¢ = uaktualniana, <
dostarczana wszystkim konsumentom oraz publicznie dost¢pna.

(18)

(19)

(20)

21)

(22)

(23)

(24)

U nowy

Panstwa cztonkowskie powinny wzig¢ pod uwage fakt, ze skuteczna transformacja
wymaga zintensyfikowanych inwestycji w edukacje 1umiejetnosci pracownikow
przemystu gazowego, z uwzglednieniem rozwoju infrastruktury. Takie odniesienie
byloby zgodne z wnioskiem dotyczacym zmiany dyrektywy w sprawie efektywnosci
energetycznej (2021/0203 (COD)).

Przepisy rynkowe powinny chroni¢ odbiorcéw 1izapewnia¢ im mozliwos¢
dokonywania wybordéw paliw niskoemisyjnych, tak aby w petni wlaczy¢é nowe gazy
odnawialne 1 niskoemisyjne do transformacji energetyczne;j.

Gaz ziemny nadal odgrywa kluczowa rol¢ w dostawach energii, poniewaz zuzycie
przez gospodarstwa domowe energii pochodzacej z gazu ziemnego jest nadal wyzsze
niz w przypadku energii elektrycznej. Chociaz elektryfikacja jest kluczowym
elementem transformacji ekologicznej, w przyszto$ci gospodarstwa domowe beda
nadal zuzywac¢ gaz ziemny, w tym coraz wigksze ilo$ci gazu odnawialnego.

Poniewaz sektor gazu ziemnego, w tym rynek detaliczny gazu ziemnego, nie byt
czescig pakietu ,,Czysta energia dla wszystkich Europejczykow”, odnosne przepisy
dotyczace zaangazowania i ochrony konsumentéw nie zostaty dostosowane do potrzeb
transformacji energetycznej, co odpowiada sytuacji sprzed ponad dziesieciu lat, kiedy
przyjeto trzeci pakiet energetyczny.

Rynek gazu ziemnego charakteryzuje si¢ niskim poziomem zadowolenia
1 zaangazowania odbiorcéw, a takze powolnym upowszechnianiem si¢ nowych gazow
odnawialnych i niskoemisyjnych, co $wiadczy o ograniczonej konkurencji w wielu
panstwach cztonkowskich. W przeciwienstwie do zmniejszajacych si¢ cen na rynkach
hurtowych ceny gazu ziemnego dla odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi
wzrosty w ostatnim dziesigcioleciu, w wyniku czego gospodarstwa domowe ptaca za
zuzycie gazu ziemnego dwa lub trzy razy wiecej niz odbiorcy przemystowi.

Podobnie jak w sektorze energii elektrycznej, elastyczno$¢ rynku i odpowiednie unijne
ramy prawne dotyczace praw konsumentéw w sektorze gazu ziemnego maja
zasadnicze znaczenie dla zapewnienia konsumentom mozliwo$ci uczestniczenia
w transformacji energetycznej 1 korzystania z przystepnych cen, dobrych standardow
ustug oraz skutecznego wyboru ofert odzwierciedlajacych rozwoj technologiczny.

PrzejScie z gazu ziemnego na alternatywne odnawialne Zzrodla energii skonkretyzuje
sig, jezeli energia ze zrdodel odnawialnych stanie si¢ atrakcyjnym
1 niedyskryminujgcym wyborem dla konsumentow w oparciu o prawdziwie
przejrzyste informacje, a koszty transformacji zostang rownomiernie roztozone mi¢dzy
rozne grupy konsumentow 1 uczestnikéw rynku.
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(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

€2))

Aby podja¢ kwestie obecnych luk na detalicznym rynku gazu, nalezy zajaé si¢
istniejagca konkurencja i barierami technicznymi utrudniajgcymi pojawianie si¢
nowych ushug, wyzszymi poziomami ustug i nizszymi cenami dla konsumentoéw, przy
jednoczesnym zapewnieniu ochrony konsumentéw  dotknigtych  ubdstwem
energetycznym i konsumentéw podatnych na zagrozenia.

W celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony konsumentéw i konsekwentnego
wzmacniania ich pozycji we wszystkich sektorach energetycznych, ramy prawne
zawarte w prawodawstwie dotyczacym rynku gazoéw niskoemisyjnych powinny
odzwierciedla¢ ochron¢ odbiorcow na rynku energii elektrycznej oraz, w stosownych
przypadkach, jego przepisy dotyczace uprawnien.

Aby wykorzystanie tego wzorca byto spojne i skuteczne, powinno ono obejmowac
wszystkie przepisy dotyczace ochrony i wzmocnienia pozycji konsumentéw, na ile
jest to wykonalne i mozliwe do dostosowania do rynku gazu. Powyzsze powinno
obejmowaé zawieranie w umowach podstawowych praw do informacji
o rozliczeniach, zmiany dostawcy energii, dysponowania wiarygodnymi narz¢dziami
poréwnawczymi, ochrony konsumentow podatnych na zagrozenia i dotknigtych
ubostwem energetycznym, odpowiedniej ochrony danych na potrzeby inteligentnych
licznikéw, atakze zarzadzania danymi oraz skuteczne alternatywne zasady
rozstrzygania sporow.

Dazac do spojnosci przepisow we wszystkich sektorach, nalezy ograniczy¢ obcigzenia
dla administracji krajowych i przedsigbiorstw oraz zachowaé ich proporcjonalnos¢,
rowniez w oparciu o doswiadczenia zwigzane z pakietem ,,Czysta energia dla
wszystkich Europejczykow”.

Oczekuje si¢, ze modernizacja sektora gazowego przyniesie znaczne korzysci
gospodarcze zaré6wno pod wzgledem poprawy konkurencji w sektorze detalicznym,
jak 1korzysci spotecznych i dystrybucyjnych oraz wzmocnienia pozycji odbiorcoéw,
w tym wzmocnienia praw wynikajacych z umow 1 lepszego dostgpu do informacji na
temat zuzycia i zrédet energii, co doprowadzi do bardziej ekologicznych wyborow.
Zainteresowane  spoteczno$ci  energetyczne powinny  przyczyni¢ si¢  do
upowszechnienia gazu odnawialnego.

Zmiana dostawcy jest waznym wskaZznikiem zaangazowania konsumentow, a takze
waznym narzedziem stuzacym stymulowaniu konkurencji zar6wno na rynku gazu
ziemnego, jak 1 na rynku wodoru. Migdzy panstwami cztonkowskimi nadal wystepuja
roznice w zakresie wskaznikéw zmiany dostawcy, a konsumenci sg zniechecani do
zmiany dostawcy optatami za rezygnacj¢ i rozwigzanie umowy. Chociaz zniesienie
tych optat mogltoby doprowadzi¢ do zmniejszenia wyboru dla konsumentéw wskutek
wyeliminowania produktow bazujacych na wynagradzaniu lojalno$ci konsumentow,
ograniczenie stosowania takich optat powinno dodatkowo poprawi¢ dobrobyt
konsumentow i zwiekszy¢ ich zaangazowanie, a takze konkurencj¢ na rynku.

Skrocenie czasu potrzebnego do zmiany dostawcy mogtoby zacheci¢ odbiorcow do
poszukiwania lepszych ofert energii ido zmiany dostawcy. Przy coraz
powszechniejszym stosowaniu technologii informacyjnych do 2026 r. techniczna
procedura zmiany, polegajaca na zarejestrowaniu nowego dostawcy w punkcie
pomiarowym operatora rynku, powinna zasadniczo by¢ wykonalna w ciggu 24 godzin
w dni robocze. Zapewnienie, aby do tego czasu mozliwosci przeprowadzenia

27

PL



PL

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

technicznego procesu zmiany dostawcy w ciggu 24 godzin, ograniczyloby do
minimum czas zmiany dostawcy, przyczyniajac si¢ do zwigkszenia zaangazowania
konsumentoéw i konkurencji w sektorze detalicznym.

Szereg czynnikéw utrudnia konsumentom dostgp do roéznych zrodet informacji
rynkowych, do ktorych moga dotrzeé, a takze zrozumienie ich i dziatanie w oparciu
o nie. Wynika z tego, ze nalezy poprawi¢ porownywalnos$¢ ofert i zmniejszy¢ w jak
najwickszym wykonalnym zakresie przeszkody w zmienianiu dostawcy, bez
nieuzasadnionego ograniczania konsumentom wyboru.

Niezalezne narzedzia porownywania ofert, w tym stuzace temu strony internetowe,
stanowig skuteczny $srodek umozliwiajacy mniejszym odbiorcom ocen¢ zalet réznych
dostepnych na rynku ofert energii. Nalezy dazy¢ do obejmowania takimi narzedziami
jak najwiekszej liczby dostepnych ofert ijak najwigkszego obszaru rynku, tak aby
przedstawi¢ odbiorcom reprezentatywny przeglad. Bardzo wazne jest, by mniejsi
odbiorcy mieli dostep do przynajmniej jednego narzedzia poréwnywania ofert,
ainformacje podawane w takich narzedziach byly wiarygodne, bezstronne
iprzejrzyste. W tym celu panstwa czlonkowskie moglyby zapewni¢ narzedzie
porownywania ofert obstugiwane przez organ krajowy lub spotke prywatng.

Odbiorcy koncowi powinni rowniez mie¢ mozliwos¢ zuzywania, magazynowania
1 sprzedazy gazu odnawialnego wtasnej produkcji oraz uczestniczy¢ we wszystkich
rynkach gazu ziemnego poprzez §wiadczenie uslug pomocniczych na rzecz systemu,
na przyklad poprzez magazynowanie energii. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ zroéznicowania w prawie krajowym przepisow odnoszacych sie do
podatkow 1 optat od aktywnych odbiorcéw dziatajacych indywidualnie lub wspdlnie.

Uznajac role, jaka moga one odegra¢ w dekarbonizacji systemu energetycznego,
niektore kategorie obywatelskich inicjatyw energetycznych nalezy uzna¢ na rynku
gazu ziemnego na szczeblu Unii za obywatelskie spotecznosci energetyczne.
Spotecznosci te powinny utatwia¢ korzystanie z gazu odnawialnego w systemie gazu
ziemnego. Aby zapewni¢ im ramy dajagce mozliwosci, sprawiedliwe traktowanie,
nalezy okresli¢ rowne warunki dziatania oraz jasno zdefiniowany katalog praw
1 obowigzkow, ktory zasadniczo odzwierciedli strukture cztonkowska, wymogi
w zakresie zarzadzania i cel obywatelskich spotecznosci energetycznych w dyrektywie
(UE) 2019/944.

Przepisy dotyczace obywatelskich spotecznosci energetycznych nie wykluczaja
wystepowania innych inicjatyw obywatelskich, takich jak spoteczno$ci energetyczne
dzialajagce w zakresie energii odnawialnej w dyrektywie (UE) 2018/2001 oraz
inicjatywy tworzone na podstawie umoéw prawa prywatnego. Cztonkostwo
w obywatelskich spotecznosciach energetycznych powinno by¢ otwarte dla
podmiotow wszelkich kategorii. Jednak uprawnienia decyzyjne w obywatelskiej
spoteczno$ci energetycznej powinny naleze¢ wylacznie do tych czlonkow lub
udzialowcow, ktorzy nie prowadza dzialalnosci komercyjnej na duza skale 1dla
ktorych sektor energetyczny nie jest obszarem podstawowej dziatalno$ci gospodarcze;.
Oznacza to, ze obywatelskie spotecznosci energetyczne oraz poszczegolni cztonkowie
lub udzialowcy musza by¢ finansowo iekonomicznie niezalezni od podmiotow
zaangazowanych w takg dziatalno$¢, niezaleznie od mozliwosci przekazania przez
obywatelskie spoleczno$ci energetyczne uprawnien w zakresie zarzadzania
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instalacjami koniecznymi do ich dziatalnosci, w tym ich tworzeniem, eksploatacja,
przetwarzaniem danych i1 konserwacja.

Rachunki 1 informacje o rozliczeniach sg waznym sposobem informowania odbiorcow
koncowych i wzmacniania ich pozycji. Rachunki ze energi¢ pozostaja najbardziej
powszechnym problemem konsumentow 1 zrédlem ich skarg, co przyczynia si¢ do
utrzymywania si¢ niskiego poziomu zadowolenia konsumentéw i ich zaangazowania
w sektorze gazowym. Przepisy dotyczace informacji o rozliczeniach w sektorze gazu
roéwniez pozostaja w tyle za prawami przyznanymi konsumentom w sektorze energii
elektrycznej. Konieczne jest zatem ich dostosowanie i ustanowienie minimalnych
wymogow dotyczacych rachunkow i informacji o rozliczeniach w sektorze gazu, tak
aby konsumenci mieli dostgp do przejrzystych i zrozumialych informacji. Rachunki
powinny przedstawia¢ konsumentom koncowym informacje na temat ilo$ci przez nich
zuzywanych 1kosztow, tym samym ulatwiajac porOwnywanie ofert 1 zmiang
dostawcy, a takze informacje na temat przyshugujacych im praw konsumentéw (np. na
temat alternatywnych metod rozstrzygania sporow). Ponadto rachunki powinny by¢
narzgdziem aktywnego angazowania konsumentdw na rynku, tak aby konsumenci
mogli zarzadza¢ swoja strukturg konsumpcji i dokonywa¢ bardziej ekologicznych
wyborow.

Regularne dostarczanie doktadnych informacji o rozliczeniach opartych na
rzeczywistym zuzyciu gazu, utatwione dzigki inteligentnemu opomiarowaniu, bardzo
pomoze odbiorcom w kontrolowaniu zuzycia ikosztéw gazu. Niemniej odbiorcy,
w szczegblnosci odbiorcy bedacy gospodarstwami domowymi, powinni mie¢ dostep
do elastycznych sposobdéw dokonywania rzeczywistej ptatnosci swoich rachunkow.

(39)

WV 2009/73/WE ~ motyw 47
(dostosowany)
= nowy

Kluczowym aspektem dostaw dla odbiorcéw  jest dostep do
obiektywnych i przejrzystych danych na temat zuzycia. Dlatego tez konsumenci
powinni mie¢ dostgp do swoich danych na temat zuzycia oraz zwigzanych z nimi
cen i kosztow uslug, tak by mogli zwraca¢ si¢ do konkurentdow o skladanie ofert
w oparciu o te=dane DO te informacje <X] . Konsumenci powinni rowniez mie¢ prawo
do odpowiedniej inforrnacji o wlasnym zuzyciu energii. Przedplaty = nie <@ powinny
= staw1ac stosujqcych je oséb w nleproporCJonalme niekorzystnej sytuacji, a <

& rozne systemy platnosSci
powinny byc nledyskrymlnacyjne Wystarczajqco cz¢sto przekazywane odbiorcom
informacje na temat kosztow energii bedg X> powinny <XI stwarza¢ zache¢ty do
oszczgdno$ci energii, gdyz dzigki nim odbiorcy uzyskaja bezposrednie informacje
zwrotne dotyczace skutkéw inwestycji w energooszczedne rozwigzania oraz skutkow
zmiany przyzwyczajen.
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Vv 2009/73/WE  motyw 52
(dostosowany)
= nowy

= Przy podejmowaniu decyzji na szczeblu krajowym w sprawie wprowadzenia
inteligentnych systemow pomlarowych gazu 21emneg0 < Nnalezy umozliwi¢ oparcie
X> ich Xl k. na ocenie
gospodarczej. = Taka ocena gospodarcza powinna uwzgle;dnlac dlugoterminowe
korzy$ci z wdrozenia inteligentnych systemow pomiarowych dla konsumentoéw
1 catego tancucha warto$ci. <= Jezeli z oceny takiej wyniknie, ze wprowadzenie tego
rodzaju systeméw pomiarowych jest racjonalne z gospodarczego punktu widzenia
1 optacalne tylko dla konsumentéw o pewnym poziomie zuzycia gazu = 21emneg0 e,
panstwa czionkowskle powinny moc to uwzgledni¢ przy : :

Stess : k > przystepowaniu do wdrozenia <XI. E> Ocen@ tf; nalezy
jednak poddawac przeglqd0w1 by reagowac na istotne zmiany w jej zatozeniach
regularnie lub co najmniej raz na cztery lata ze wzglgdu na szybkie tempo rozwoju
technologicznego. <

(41)

(42)

(43)

¢ nowy

Aby ulatwi¢ odbiorcom koncowym aktywne uczestnictwo w rynku, inteligentne
systemy pomiarowe, ktore maja zosta¢ wdrozone, powinny nalezycie uwzgledniac
stosowanie odpowiednich dostgpnych norm, wtym norm umozliwiajacych
interoperacyjnos¢ na poziomie modelu danych i warstwy aplikacji, najlepsze praktyki
1znaczenie rozwoju wymiany danych oraz przyszte 1innowacyjne ustugi
energetyczne. Ponadto wdrozone inteligentne systemy pomiarowe nie powinny
stanowi¢ bariery dla zmiany dostawcy w przypadku konsumentéw gazu ziemnego
ipowinny by¢ wyposazone w funkcje dostosowane do ich przeznaczenia, ktore
umozliwiaja odbiorcom koncowym szybki dostep do ich danych dotyczacych zuzycia,
adaptowanie ich zachowan w zakresie zuzycia energii, bycie wynagradzanym za nie
1 uzyskiwanie oszczednos$ci na rachunkach.

Panstwa cztonkowskie, ktore nie wprowadzaja systematycznie inteligentnego
opomiarowania Ww systemie gazu ziemnego, powinny umozliwi¢ konsumentom
skorzystanie z instalacji inteligentnych licznikow na zadanie oraz na sprawiedliwych
1 rozsagdnych warunkach, oraz powinny dostarczy¢ im wszelkich istotnych informacji.

W nastepstwie wprowadzenia inteligentnych systemoéw pomiarowych w panstwach
cztonkowskich opracowano lub opracowuje si¢ obecnie rézne modele zarzadzania
danymi. Niezaleznie od modelu zarzadzania danymi wazne jest, by panstwa
cztonkowskie wprowadzity przejrzyste zasady, zgodnie z ktorymi dostep do danych
mozna uzyska¢ na niedyskryminacyjnych warunkach 1ktore zapewnig najwyzszy
poziom cyberbezpieczenstwa i ochrony danych, jak réwniez bezstronno$¢ podmiotéw
przetwarzajacych dane.
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Vv 2009/73/WE  motyw 51
(dostosowany)

Lepsza ochrong konsumentéw gwarantuje dostepnos¢ skutecznych S$rodkow
rozstrzygania sporow dla wszystkich konsumentéw. Panstwa czlonkowskie powinny
wprowadziéDO przewidzie¢ <X szybkie i skuteczne procedury rozpatrywania skarg.

Vv 2009/73/WE  motyw 50
(dostosowany)

(45)

(46)

¢ nowy

Panstwa czlonkowskie powinny przyja¢ odpowiednie S$rodki, takie jak zasitki
z systemOw zabezpieczen spolecznych majace zapewni¢ niezbedne dostawy dla
odbiorcow wrazliwych lub wsparcie stuzace poprawie efektywno$ci energetycznej,
aby zaja¢ si¢ przypadkami ubostwa energetycznego stwierdzonymi zgodnie z art. 3
ust. 3 lit. d) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999',
w tym w szerszym konteks$cie ubostwa. Srodki te moga sie rozni¢ w zaleznosci od
specyfiki danego panstwa cztonkowskiego i1moga obejmowaé S$rodki z zakresu
polityki spotecznej lub energetycznej dotyczace ptatnosci rachunkow za wszelkie
gazy, inwestycji w efektywno$¢ energetyczng budynkéw mieszkalnych lub ochrony
konsumenta, na przyktad ochrony przed odlaczeniem.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1999 1 dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/944!'" Komisja przedstawita orientacyjne wytyczne!'? dotyczace
odpowiednich wskaznikow na potrzeby pomiaru ubdstwa energetycznego

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie
zarzadzania unig energetyczna i dziataniami w dziedzinie klimatu, zmiany rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009, dyrektyw Parlamentu Europejskiego
i Rady 94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE, 2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27/UE i 2013/30/UE,
dyrektyw Rady 2009/119/WE i (UE) 2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 (Dz.U. L 328 2 21.12.2018, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 zdnia 5 czerwca 2019r. w sprawie
wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz zmieniajaca dyrektywe 2012/27/UE
(Dz.U. L 158 2 14.6.2019, s. 125).

Zalecenie Komisji z dnia 14.10.2020 r. dotyczace ubdstwa energetycznego, C(2020) 9600 final.
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(47)

(48)

1 zdefiniowania ,,znaczacej liczby gospodarstw domowych dotknietych ubostwem
energetycznym”.

Uproszczenie 1 usprawnienie administracyjnych procedur wydawania zezwolen oraz
jasne terminy podejmowania decyzji przez organy wilasciwe do wydania zezwolen
powinny zapewni¢ mozliwos¢ wprowadzenia instalacji wytwarzania wodoru
1 infrastruktury systemu wodorowego w odpowiednim tempie. Panstwa cztonkowskie
powinny by¢ zobowigzane do skladania sprawozdan z poczynionych postepow.
Utrzymanie w mocy zezwolen (takich jak licencje, pozwolenia, koncesje lub
zatwierdzenia) przyznanych na mocy prawa krajowego na budowe i eksploatacje
istniejgcych gazociggéw gazu ziemnego i innych aktywow sieciowych jest konieczne,
gdy transportowany gazowy no$nik energii w gazociggu zmienia si¢ z gazu ziemnego
na (czysty) wodér. Powinno to zapobiec nieuzasadnionym opodznieniom w zmianie
przeznaczenia istniejacych gazociggdéw gazu ziemnego i innych aktywow sieciowych
na potrzeby transportu wodoru. Nalezy unika¢ sytuacji, w ktorej warunki udzielania
zezwolen dotyczacych infrastruktury systemu wodorowego sa zasadniczo r6zne, chyba
ze jest to wystarczajaco uzasadnione. Wzgledy bezpieczenstwa technicznego moga
uzasadnia¢ zréznicowane podejscie do utrzymywania w mocy zezwolen lub
wydawania nowych zezwolen. Przepisy dotyczace procedur udzielania zezwolen
powinny mie¢ zastosowanie bez uszczerbku dla prawa miedzynarodowego 1 unijnego,
wtym przepisow dotyczacych ochrony $rodowiska izdrowia ludzkiego.
W przypadkach nalezycie uzasadnionych nadzwyczajnymi okoliczno$ciami powinna
istnie¢  mozliwo§¢ przedluzenia terminéw procedur udzielania zezwolen
o maksymalnie jeden rok.

Udzielanie wytycznych wnioskodawcom w trakcie administracyjnych procedur
sktadania wnioskéw o0 zezwolenie 1wydawania zezwolen za posrednictwem
administracyjnego punktu kontaktowego ma na celu zmniejszenie ztozonosci dla
podmiotéw realizujacych projekty oraz zwigkszenie efektywnosci i przejrzystosci.
Umozliwienie wnioskodawcom ztozenia odpowiednich dokumentéw w formie
cyfrowej oraz udostgpnienie im podrecznika procedur dla wnioskodawcow moglyby
zwigkszy¢ efektywnos¢. Panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, aby organy
wdrazajace procedury udzielania zezwolen byty aktywnie zaangazowane w usuwanie
pozostalych barier, wtym barier pozafinansowych, takich jak niewystarczajaca
wiedza, niewystarczajace zasoby cyfrowe i ludzkie, ktdre to bariery utrudniaja obstuge
rosnacej liczby procedur udzielania zezwolen.

(49)

|\ 2009/73/WE motyw 6

Bez skutecznego oddzielenia sieci od dziatalno$ci w zakresie produkcjii dostaw
(,,skuteczny rozdzial”), istnieje ryzyko dyskryminacji nie tylko w zakresie eksploatacji
sieci, ale takze w zakresie Srodkoéw zachecajacych przedsigbiorstwa zintegrowane
pionowo do dokonywania stosownych inwestycji w swoje sieci.

(50)

|\ 2009/73/WE motyw 7

Zasady dotyczace rozdziatu prawnego 1 funkcjonalnego przewidziane
w dyrektywie 2003/55/WE nie doprowadzity jednak do skutecznego wydzielenia
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operatoréw systemow przesylowych. Na posiedzeniu w dniach 8 1 9 marca 2007 .
Rada Europejska wezwata w zwigzku ztym Komisj¢ do opracowania wnioskow
legislacyjnych ~ w zakresie ,skutecznego oddzielenia dziatalno$ci w zakresie
dostaw i1 produkcji od eksploatacji sieci”.

(D

Vv 2009/73/WE  motyw 8
(dostosowany)

Skuteczny rozdziat moze zosta¢ zapewniony jedynie poprzez wyeliminowanie
srodkow zachecajacych przedsigbiorstwa zintegrowane pionowo do stosowania
dyskryminacji wobec konkurentow w odniesieniu do dostgpu do sieci oraz w zakresie
inwestycji. Rozdziat wlasnos§ci — ktory nalezy rozumie¢ jako wyznaczenie
wilasciciela sieci na operatora systemu i zachowanie jego niezaleznosci od wszelkich
interesOw zwigzanych z dostawami i produkcja, jest wyraznie skutecznym i stabilnym
sposobem na rozwigzanie nieodtacznego konfliktu intereséw oraz zapewnienie
bezpieczenstwa dostaw. Ztej przyczyny Parlament Europejski w swojej rezolucji
zdnia 10 lipca 2007 r. w sprawie perspektyw rynku wewnetrznego energii
elektrycznej i gazu™ nawigzal do rozdziatu wiasnoéci na poziomie przesytu jako
najskuteczniejszego narzedzia promowania inwestycji w infrastrukture
w niedyskryminacyjny sposob, sprawiedliwego dostgpu do sieci dla nowych
podmiotdw oraz przejrzystego rynku. Zgodnie z zasadami rozdziatu wlasnosci,
panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do zapewnienia, aby ta sama osoba
lub te same osoby nie byly uprawnione do sprawowania kontroli nad
przedsigbiorstwem produkujacym lub  dostarczajagcym gaz ijednoczesnie do
sprawowania kontroli lub wykonywania jakichkolwiek praw wzgledem operatora
systemu przesylowego lub systemu przesylowego. Z drugiej strony, sprawowanie
kontroli nad systemem przesylowym lub nad operatorem systemu przesylowego
powinno wyklucza¢ mozliwos¢ sprawowania kontroli lub wykonywania
jakichkolwiek praw wzgledem przedsigbiorstwa produkujacego lub dostarczajacego
gaz. W ramach tych ograniczen, przedsigbiorstwo produkujace lub dostarczajace gaz
powinno modc posiada¢ udzialy mniejszosciowe w operatorze systemu przesylowego
lub w systemie przesylowym.

(52)

|\ 2009/73/WE motyw 9

Kazdy system rozdzialu powinien skutecznie eliminowac wszelkie konflikty interesow
miedzy producentami, dostawcami i operatorami systemow przesytowych, aby
stworzy¢ zachety do niezbednych inwestycji i zagwarantowa¢ dostgp nowych
podmiotow wchodzacych na rynek w ramach przejrzystego i skutecznego systemu
regulacyjnego, i nie powinien tworzy¢ zbyt kosztownego systemu regulacyjnego dla

kayewayeh organdw regulacyjnych.
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(53)

|\ 2009/73/WE motyw 10

Definicja pojecia ,kontrola” przejeta jest z rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004
zdnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji  przedsigbiorstw
(rozporzadzeniem WE w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw)'4.

(54)

| 2009/73/WE motyw 11

- Ze wzgledu na pionowe powigzania mig¢dzy sektorami
energii elektrycznej 1 gazu, przepisy dotyczace rozdzialu powinny mie¢ zastosowanie
do obu sektorow.

(55)

¢ nowy

Natomiast w odniesieniu do sektora wodoru w pierwszej kolejnosci mozna unikng¢
powstawania przedsiebiorstw zintegrowanych pionowo, ustanawiajac
z wyprzedzeniem jasne zasady. Jest to Kkorzystniejsze niz kosztowne wymogi
dotyczace rozdziatu ex post, ktérych wdrozenie wymagaloby czasu.

(56)

|\ 2009/73/WE motyw 12

W  celu zapewnienia, zgodnie zzasadami rozdziatu wlasnosci, catkowitej
niezaleznos$ci eksploatacji sieci od interesow zwigzanych z dostawami i produkcja
oraz uniemozliwienia wymiany jakichkolwiek informacji poufnych, ta sama osoba nie
powinna petié¢ funkcji cztonka zarzadow zaréwno operatora systemu przesylowego
lub systemu przesylowego, jak tez przedsigbiorstwa prowadzacego dzialalnos¢
w zakresie produkcji lub dostaw. Z tego samego powodu ta sama osoba nie powinna
by¢ upowazniona do wyznaczania cztonkow zarzadow operatora systemu
przesylowego lub systemu przesylowego oraz sprawowania kontroli lub wykonywania
jakichkolwiek praw wzgledem przedsigbiorstwa produkujacego lub dostarczajgcego
gaz.

(57)

|\ 2009/73/WE motyw 13

Ustanowienie operatora systemu lub operatora przesylu niezaleznych od interesow
zwigzanych  z dostawami i produkcja, powinno umozliwi¢  przedsigbiorstwu
zintegrowanemu pionowo utrzymanie witasnosci aktywow sieci przy jednoczesnym
zapewnieniu skutecznego oddzielenia interesow, pod warunkiem Ze ten niezalezny
operator systemu lub ten niezalezny operator przesylu pelni wszystkie funkcje

Dz.U. L 24 229.1.2004, s. 1.
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operatora systemu, oraz ze wprowadzone zostang szczegotowe uregulowania oraz
szeroko zakrojone mechanizmy kontroli regulacyjne;.

(58)

Vv 2009/73/WE  motyw 14
(dostosowany)

W przypadku gdy w dniu 3 wrzesnia 2009 r. przedsigbiorstwo bedace wiascicielem
systemu przesylowego jest > bylo <XI czgécig przedsigbiorstwa zintegrowanego
pionowo, panstwa cztonkowskie powinny otrzymaé¢ mozliwo$¢ wyboru pomiedzy
rozdzialem wtlasnosci a ustanowieniem operatora systemu lub operatora przesytu
niezaleznego od interesow zwigzanych z dostawami 1 produkcja.

(59)

| 2009/73/WE motyw 15

W  celu pelnego =zabezpieczenia interesow wspdlnikow lub akcjonariuszy
przedsiebiorstw zintegrowanych pionowo, panstwa cztonkowskie powinny miec
réwniez mozliwo$§¢ wyboru miedzy wdrozeniem rozdziatu wlasnosci w drodze
bezposredniego zbycia lub tez poprzez podziat udziatéw lub akcji przedsigbiorstwa
zintegrowanego na udzialy lub akcje przedsigbiorstwa sieciowego oraz udzialy lub
akcje pozostalych przedsiebiorstw dostarczajacych i produkujacych gaz, pod
warunkiem ze spelnione zostaty wymogi wynikajace z rozdzialu wtasnosci.

(60)

Vv 2009/73/WE  motyw 16
(dostosowany)

Petna skuteczno$¢ opcji niezaleznego operatora systemu lub niezaleznego operatora
przesylu powinna zosta¢ zapewniona poprzez szczegétowe zasady uzupelniajace.
Zasady dotyczace niezaleznego operatora przesylu zapewniaja wilasciwe ramy
regulacyjne gwarantujace sprawiedliwa konkurencje, wystarczajace inwestycje, dostep
nowych podmiotow wchodzacych na rynek oraz integracje rynkdéw gazu. Skuteczny
rozdziat w oparciu o przepisy dotyczace niezaleznego operatora przesylu powinien
opiera¢ si¢ na zestawie S$rodkoOw natury organizacyjneji$rodkéw dotyczacych
zarzadzania operatorami systemOw przesylowych oraz na zestawie $rodkéw
dotyczacych inwestycji, przylaczania do sieci nowych  zdolnosci
produkcyjnych i integracji rynku poprzez wspolprace regionalng. Niezalezno$¢
operatora przesylu powinna roéwniez zosta¢ zapewniona miedzy innymi poprzez
wprowadzenie okresow przejsciowych, podczas ktorych w przedsigbiorstwie
zintegrowanym pionowo nie prowadzi si¢ dzialalnosci zarzadczej lub innej odno$nej
dziatalnos$ci umozliwiajacej dostep do takich samych informacji, Jakle uzyskac moze
osoba na stanowisku k1er0wn1czym
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(61)

WV 2009/73/WE motyw 17
= nowy

W celu rozwijania konkurencji na rynku wewnetrznym gazu, nalezy umozliwi¢ duzym
odbiorcom niebedacym gospodarstwami domowymi =, prowadzacym dziatalnos¢
gospodarcza na wielkg skale, Gwybdr ich dostawcow, jak réwniez podpisanie umow
z kilkoma dostawcami w celu zabezpieczenia ich potrzeb w zakresie gazu. Odbiorcow
tych nalezy chroni¢ przed klauzulami wylaczno$ci, ktére maja na celu
wyeliminowanie konkurencyjnych lub uzupehiajacych ofert.

(62)

Vv 2009/73/WE  motyw 18
(dostosowany)

Panstwo cztonkowskie X> powinno mie¢ <XI ma prawo do opowiedzenia si¢ za
catkowitym rozdziatem wtasnosci na swoim terytorium. W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie skorzystato z tego prawa, przedsi¢biorstwo nie X> powinno mie¢ <XI
s]ma prawa do ustanowienia niezaleznego operatora systemu lub niezaleznego operatora
przesytu. Ponadto przedsigbiorstwa prowadzace jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie
produkcji lub dostaw=snie—megg [X> nie powinny <XI bezposrednio ani posrednio
sprawowac kontroli ani wykonywac jakichkolwiek praw wzglgdem operatora systemu
przesytlowego z panstwa cztonkowskiego, ktére opowiedziato si¢ za catkowitym
rozdzialem wiasnosci.

(63)

Vv 2009/73/WE  motyw 19
(dostosowany)

#ys #Na rynku wewnetrznym gazu ziemnego istaiee-beds
IX> istniejg <Xl rézne rodzaje organizacji rynku. Srodki, ktére pafistwa cztonkowskie

mogltyby podja¢ w celu zapewnienia réwnych warunkow dziatania, powinny byc¢
oparte na nadrzgdnych wzgledach interesu ogdlnego. Zgodnos$¢ srodkow z Fraktatem
X> TFUE <Xl oraz z prawem sspélaetewssr X unijnym <X] nalezy konsultowac
z Komisja.

(64)

|\ 2009/73/WE motyw 20

Przy wdrazaniu skutecznego rozdziatu nalezy przestrzega¢ zasady niedyskryminacji
miedzy sektorem publicznym i1 prywatnym. W tym celu ta sama osoba, samodzielnie
lub wspdlnie zinnymi podmiotami, nie powinna moc sprawowac kontroli lub
wykonywac jakichkolwiek praw — naruszajac przy tym zasady rozdziatlu wilasnosci
lub opcje niezaleznego operatora systemu — w odniesieniu do sktadu, gtosowania lub
decyzji organdw zarOwno operatorow systemoéw przesytlowych lub systemow
przesytowych, jak i przedsigbiorstw dostarczajacych lub produkujacych gaz.
W odniesieniu do rozdziatu wtasno$ci oraz opcji niezaleznego operatora systemu —
pod warunkiem ze dane panstwo czlonkowskie jest w stanie wykaza¢, ze wymog jest
spelniony — dwa odrebne podmioty publiczne powinny moc kontrolowaé, z jedne;j
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strony, dziatalno$§¢ w zakresie produkcji i dostaw oraz, z drugiej strony, dzialalnos¢
przesylowa.

(65)

Vv 2009/73/WE  motyw 21
(dostosowany)

W pehi skuteczne oddzielenie dziatalnosci sieciowej od dziatalno$ci w zakresie
dostaw i produkcji powinno mie¢ zastosowanie w calej Wspélneeie [X> Unii <X,
zarbwno wobec przedsigbiorstw ze—Wspélnety X> Unii <X, jakitych speza
Wspélnety X> spoza Unii <XI. W celu zapewnienia, aby dziatalno$¢ sieciowa oraz
dziatalnos¢ w zakresie dostaw i produkcji w cale] Wspélneeie X Unii <X byly od
siebie niezalezne, organy regulacyjne powinny zosta¢ uprawnione do odmowy
przyznania certyfikacji operatorom systemow przesylowych, ktorzy nie spetniaja
kryteriow rozdzialu. Aby zapewni¢ konsekwentne stosowanie tych zasad na calym
obszarze Wspélnety X> Unii <Xl, organy regulacyjne powinny w jak najwyzszym
stopniu uwzglednia¢ opini¢ Komisji przy podejmowaniu decyzji w sprawie
certyfikacji. = Ponadto = wcelu  zapewnienia  przestrzegania  zobowigzan
migdzynarodowych Wspélmety DO Unii <X] oraz solidarnosci i bezpieczenstwa
energetycznego we=Wspélneeie X> Unii <X, Komisja powinna mie¢ prawo do
wydawania opinii w sprawie certyfikacji w odniesieniu do wlasciciela systemu
przesylowego lub operatora systemu przesytowego kontrolowanego przez osobg lub
osoby z kraju trzeciego lub z krajow trzecich.

(66)

(67)

¢ nowy

Sieci rurociaggow wodoru powinny stanowi¢ wazny S$rodek efektywnego
1 zrbwnowazonego transportu wodoru, zar6wno na ladzie, jak i na morzu. W zwiazku
z wysokimi naktadami inwestycyjnymi potrzebnymi do ich budowy, sieci rurociaggow
wodorowych moga stanowi¢ monopole naturalne. Doswiadczenia zwigzane
z regulacja rynkéw gazu ziemnego pokazaty, jak wazne jest zapewnienie otwartego
i niedyskryminacyjnego dostepu do sieci gazociggow w celu ochrony konkurencji na
rynkach towarowych. W zwiagzku z tym ugruntowane zasady eksploatacji sieci, takie
jak dostep stron trzecich, powinny mie¢ zastosowanie do ladowych i morskich sieci
wodorowych w Unii.

Eksploatacja sieci wodorowych powinna by¢ oddzielona od dziatalno$ci zwigzanej
z wytwarzaniem 1 dostawa energii, aby unikna¢ ryzyka konfliktu interesoOw ze strony
operatoréw sieci. Strukturalne oddzielenie wiasnosci sieci wodorowych oraz udzialu
w produkcji 1dostawach energii gwarantuje brak takich konfliktow interesow.
Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ korzystania z alternatywnego modelu
rozdziahu ,,zintegrowanego operatora sieci wodorowej” do 2030 r., aby zapewni¢ okres
przejsciowy dla istniejagcych sieci wodorowych zintegrowanych pionowo. Panstwa
cztonkowskie powinny rowniez mie¢ mozliwo$¢ zezwolenia na stosowanie modelu
,hiezaleznego operatora sieci wodorowej”, aby umozliwi¢ wiascicielom sieci
wodorowych zintegrowanych pionowo zachowanie wlasnosci swoich sieci, przy
jednoczesnym zapewnieniu niedyskryminacyjnej eksploatacji takich sieci po roku
2030.
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(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

(74)

Zwazywszy, ze wspolna eksploatacja sieci wodorowych oraz sieci gazowych lub
elektroenergetycznych moze prowadzi¢ do synergii itym samym powinna byc¢
dozwolona, dzialalno$¢ w zakresie eksploatacji sieci wodorowej powinna by¢
zorganizowana w odrgbnym podmiocie prawnym w celu zapewnienia przejrzystosci
w odniesieniu do finansowania i stosowania taryf za dostep.

Eksploatacja sieci wodorowych powinna by¢ oddzielona od dziatalno$ci zwigzanej
z wytwarzaniem 1 dostawg energii, aby unikng¢ ryzyka konfliktu intereséw ze strony
operatorow sieci. Strukturalne oddzielenie wtasnosci sieci wodorowych oraz udzialu
w produkcji 1 dostawach energii powinno gwarantowa¢ brak takich konfliktow
interesow. Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ polegania na
alternatywnym modelu rozdziatu zintegrowanego operatora sieci wodorowej
do 2030 r., aby zapewni¢ okres przejsciowy dla istniejacych sieci wodorowych
zintegrowanych pionowo. Panstwa czlonkowskie powinny rowniez mie¢ mozliwos¢
proponowania wykorzystania niezaleznego operatora sieci wodorowej, aby umozliwi¢
wlascicielom sieci wodorowych zintegrowanym pionowo zachowanie wlasnosci
swoich sieci, przy jednoczesnym zapewnieniu niedyskryminacyjnej eksploatacji takich
sieci po roku 2030.

Aby zapewni¢ przejrzystos¢ w odniesieniu do kosztéw i finansowania regulowanej
dziatalnosci, dziatalno$¢ w zakresie eksploatacji sieci wodorowych nalezy oddzieli¢
od pozostatej dzialalnosci zwigzanej z eksploatacja sieci w odniesieniu do innych
no$nikow  energii, przynajmniej w odniesieniu do formy prawnej 1iksiag
rachunkowych operatorow sieci.

W celu zapewnienia konkurencji irownych warunkéw dziatania na rynku dostaw
wodoru stronom trzecim nalezy umozliwi¢ dostgp do sieci wodorowych. Regulowany
dostep stron trzecich na podstawie taryf za dostep regulowany powinien by¢ domys$lng
zasadg w perspektywie dlugoterminowej. W celu zapewnienia operatorom niezbednej
elastycznosci 1zmniejszenia kosztow administracyjnych w poczatkowej fazie
tworzenia rynku wodoru panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ zezwolenia
na korzystanie z negocjowanego dostgpu stron trzecich do 2030 r.

Dostgpnos¢ duzych podziemnych instalacji magazynowania wodoru jest ograniczona,
a ich rozmieszenie w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich jest nieréwnomierne.
Ze wzgledu na potencjalnie korzystny wpltyw na funkcjonowanie transportu wodoru
i rynkow wodoru, dostep do takich duzych podziemnych instalacji magazynowych
powinien by¢ uzalezniony od regulowanego dostepu stron trzecich stuzacego
zapewnieniu rownych warunkow dziatania uczestnikom rynku.

Terminale do konwersji cieklego wodoru lub cieklego amoniaku w wodér gazowy
stanowig $rodek importu wodoru, ale konkuruja z innymi §rodkami transportu wodoru.
Chociaz nalezy zapewni¢ dostep stron trzecich do takich terminali, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ narzucenia systemu negocjowanego dostepu
stron trzecich w celu zmniejszenia kosztow administracyjnych ponoszonych przez
operatoroOw i organy regulacyjne.

Istniejgce sieci wodorowe zintegrowane pionowo powinny zosta¢ wlaczone do ram
regulacyjnych po okresie przejsciowym.
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(75)

(76)

(77)

(78)

(79)

(80)

Lokalne klastry wodorowe powinny by¢ waznym elementem europejskiej gospodarki
wodorowej. Mogtyby one skorzysta¢ zuproszczonych wymogoéw regulacyjnych
w fazie poczatkowej tworzenia rynku wodoru.

Potaczenia wzajemne gazociggdw z panstwami trzecimi moga stuzy¢ jako $rodek
transportu na potrzeby importu lub eksportu wodoru. Zasady eksploatacji takich
wodorowych potaczen wzajemnych z panstwami trzecimi oraz przepisy dotyczace
certyfikacji wodoru odnawialnego 1 niskoemisyjnego powinny zosta¢ ujete w umowie
mie¢dzyrzadowej, aby zapewni¢ spojne ramy regulacyjne iich jednolite stosowanie
w odniesieniu do calej infrastruktury.

Aby zapewni¢ skuteczne funkcjonowanie europejskich sieci wodorowych, operatorzy
sieci wodorowych powinni by¢ odpowiedzialni za eksploatacje, utrzymanie i rozwdj
sieci transportu wodoru w $cistej wspdtpracy z innymi operatorami sieci wodorowych,
atakze zinnymi operatorami systemow, z ktorymi ich sieci sg lub moga by¢
potaczone, w tym za utatwianie integracji systemu energetycznego.

Operatorom sieci wodorowych nalezy powierzy¢ zadanie budowania wystarczajacych
zdolnosci transgranicznych do transportu wodoru, zaspokajajacych cate ekonomicznie
uzasadnione 1 technicznie wykonalne zapotrzebowanie na taka zdolno$¢, umozliwiajac
tym samym integracj¢ rynku.

W niektorych przypadkach, w zalezno$ci migdzy innymi od topografii sieci
wodorowych ipopulacji uzytkownikow koncowych przylaczonych do sieci
wodorowych, konieczne moze okaza¢ si¢ zarzadzanie jako$cia wodoru przez
operatorow sieci wodorowych (np. oczyszczanie). W zwigzku ztym organy
regulacyjne moga powierzy¢ operatorom sieci wodorowych zadanie zapewnienia
efektywnego zarzadzania jakos$cia wodoru w ich sieciach, jezeli jest to konieczne do
zarzadzania systemem. Podejmujac taka dziatalno$¢, operatorzy sieci wodorowych
powinni przestrzega¢ obowigzujacych norm jakosci wodoru.

W przypadku gdy operatorzy systeméw gazu ziemnego lub operatorzy sieci
wodorowych odrzucaja wnioski o dostgp lub przylaczenie ze wzgledu na brak
zdolnosci, odmowy takie powinny by¢ nalezycie uzasadnione, a operatorzy powinni
by¢ zobowigzani do rozbudowy swojego systemu wcelu umozliwienia
wnioskowanych przytaczen lub dostepu, jezeli jest to ekonomicznie uzasadnione.

(81)

V (UE) 2019/692 motyw 3
(dostosowany)

a—eels usunieete Pprzeszkody, ktore utrudniajg zakonczenie
tworzenia rynku wewn@trznego gazu ziemnego, wynikajace z tego, ze zasady rynku
unijnego nie znajduja zastosowama do linii przesytlowych gazu do i z panstw trzecich
X> nalezy usung¢ <X R : #4 aintejszg—dyrektyrwg majg O
Konieczne jest <XI zapewnienie, aby zasady majace zastosowanie do linii
przesytowych gazu taczacych dwa panstwa cztonkowskie lub wigksza ich liczbe mialy
rowniez zastosowanie, w obrgbie Unii, do linii przesytlowych gazu do iz panstw
trzecich. B> Powinno to zapewni¢ <X Zapewsi=te spojno$¢ ram prawnych w Unii,
a jednocze$nie pozwoli unikng¢ zaktocen konkurencji na wewnetrznym rynku energii
w Unii inegatywnego wptywu na bezpieczenstwo dostaw. X> Powinno to réwniez
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zwickszy¢ <XlZwaekszy—to—réwaiez przejrzystos¢ izapewni¢ pewnos¢ prawa dla
uczestnikow  rynku, w szczegdlnosci inwestoréw  w infrastruktur¢  gazowa
1 uzytkownikow systemu, w odniesieniu do majgcego zastosowanie systemu
prawnego.

(82)

¢ nowy

Panstwa cztonkowskie i umawiajgce sie strony Traktatu o Wspdlnocie Energetycznej'”
powinny $cisle wspolpracowaé we wszystkich kwestiach dotyczacych rozwoju
zintegrowanego rynku gazu ijego dekarbonizacji oraz nie powinny przedsigbraé
zadnych $rodkéw zagrazajacych dalszej integracji rynkow gazu lub bezpieczenstwu
dostaw panstw cztonkowskich 1umawiajagcych si¢ stron. Powyzsze mogloby
obejmowaé wspotprace w zakresie zdolno$ci magazynowania i zapraszanie ekspertow
do odpowiednich regionalnych grup ds. ryzyka gazowego.

(83)

|\ (UE) 2019/692 motyw 5

Gazociagi taczace projekt wydobycia ropy naftowej lub gazu w panstwie trzecim
z zaktadem oczyszczania i obrobki lub z koncowym przetadunkowym terminalem
przybrzeznym w panstwie cztonkowskim nalezy uzna¢ za sieci gazociggoéw
kopalnianych. Do celéw niniejszej dyrektywy za sieci gazociggdw kopalnianych nie
nalezy uznawaé gazociggéw taczacych projekt wydobycia ropy naftowej lub gazu
w panstwie cztonkowskim z zakltadem oczyszczania iobrobki lub z koncowym
przetadunkowym terminalem przybrzeznym w panstwie trzecim, poniewaz jest mato
prawdopodobne, aby takie gazociggi mialy znaczny wpltyw na wewnetrzny rynek
energii.

(84)

|\ (UE) 2019/692 motyw 6

Operatorzy systemow przesytowych powinni mie¢ swobod¢ zawierania porozumien
technicznych z operatorami systemow przesylowych lub innymi podmiotami
w panstwach trzecich w kwestiach dotyczacych eksploatacji 1 wzajemnych potlaczen
systemow przesytowych, pod warunkiem ze tre§¢ takich porozumien jest zgodna
z prawem Unii.

(85)

|\ (UE) 2019/692 motyw 7

Porozumienia techniczne dotyczace eksploatacji linii przesylowych zawarte pomiedzy
operatorami systemow przesytowych lub innymi podmiotami powinny pozostaé
w mocy, pod warunkiem ze s3 one zgodne z prawem Unii 1 odpowiednimi decyzjami

ksayewege organu regulacyjnego.

Dz.U. L 198 z 20.7.2006, s. 18.
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(86)

|\ (UE) 2019/692 motyw 8

W przypadku istnienia takich porozumien technicznych niniejsza dyrektywa nie
wymaga zawarcia umowy mi¢dzynarodowej migdzy panstwem cztonkowskim
a panstwem trzecim lub umowy migdzy Unig a panstwem trzecim dotyczacej
eksploatacji danej linii przesytlowej gazu.

(87)

Vv (UE) 2019/692 motyw 9
(dostosowany)

Stosowanie éyrekty=2000/730NE O niniejszej dyrektywy <Xldo linii przesytowych
gazu do i z panstw trzecich pezestaie DX powinno by¢ <X] ograniczone do terytorium
panstw cztonkowskich. W odniesieniu do morskich linii przesytowych gazu
dyreletsana—2000/73/NENS niniejsza dyrektywa <X] powinna mie¢ zastosowanie na
morzu terytorialnym tego panstwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ pierwszy
punkt polaczenia miedzysystemowego z siecig panstw cztonkowskich.

(88)

|\ (UE) 2019/692 motyw 10

Istniejace umowy zawarte miedzy panstwem czlonkowskim a panstwem trzecim
w sprawie eksploatacji linii przesytlowych powinny méc pozosta¢é w mocy, zgodnie
z niniejszg dyrektywa.

(89)

|\ (UE) 2019/692 motyw 11

W odniesieniu do uméw lub czesci umdéw z panstwami trzecimi mogacych mied
wplyw na wspolne zasady Unii nalezy ustanowi¢ spdjna i przejrzysta procedure
upowaznienia panstwa cztonkowskiego — na jego wniosek — do zmiany, rozszerzenia,
dostosowania, odnowienia lub zawarcia z pafnstwem trzecim umowy W sprawie
eksploatacji linii przesylowej lub sieci gazociaggow kopalnianych migdzy tym
panstwem czlonkowskim a panstwem trzecim. Procedura ta nie powinna opdznia¢
wdrozenia niniejszej dyrektywy, nie powinna narusza¢ podzialu kompetencji
pomiedzy Unig ipanstwami cztonkowskimi oraz powinna mie¢ zastosowanie do
istniejacych 1 nowych umow.

(90)

|\ (UE) 2019/692 motyw 12

W przypadku gdy jasne jest, ze przedmiot umowy nalezy czesciowo do kompetencji
Unii, a czgsciowo do kompetencji panstwa czlonkowskiego, zasadnicze znaczenie ma
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zapewnienie $cislej wspOlpracy pomigdzy tym panstwem cztonkowskim
a instytucjami Unii.

C2))

Vv (UE) 2019/692 motyw 14
(dostosowany)

W celu X¥> zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszej dyrektywy
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do <Xl przyjmowania decyzji
o upowaznieniu lub odmowie upowaznienia panstwa czlonkowskiego do zmiany,
rozszerzenla dostosowama 0dn0w1en1a lub zawarcia umowy z panstwem trzecim
iE : S awnienia Re . Uprawnienia te powinny by¢

wykonywane zgodnie z rozporzqdzemem Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE)
nr 182/2011'°.

(92)

Vv 2009/73/WE  motyw 22
(dostosowany)
= nowy

Bezpieczenstwo dostaw energii stanowi jeden =z zasadniczych elementow
bezpieczenstwa publicznego i w zwigzku z tym jest $ciSle powigzane ze sprawnym
funkcjonowaniem rynku wewnetrznego gazu oraz z integracja odizolowanych rynkéw
gazu panstw cztonkowskich. Gaz moze dotrze¢ do obywateli Unii wylacznie za
posrednictwem sieci. Funkcjonujace otwarte rynki gazu oraz, w szczegdlnosci,
sieci 1 inne aktywa zwigzane z dostawami gazu, sg istotne dla bezpieczenstwa
publicznego, konkurencyjnosci gospodarki oraz dobrobytu obywateli Unii. Osobom
z krajow trzecich nalezy zatem zezwoli¢ na kontrolowanie systemu przesytowego lub
operatora systemu przesylowego jedynie wtedy, gdy spelniaja one wymogi
skutecznego rozdziatu, ktore maja zastosowanie we=Wspélneeie D> Unii <Xl. Bez
uszczerbku dla zobowigzan migdzynarodowych Wepélrety XX Unii <X, Wspélneta
> Unia <] uwaza, ze sektor systemow przesylowych gazu ma bardzo duze znaczenie
dla Wspélmety > Unii <X] idlatego niezbedne sg dodatkowe zabezpieczenia
w odniesieniu do zachowania bezpieczenstwa dostaw energii do ¥Wspélrety DO Unii
<Xl], aby unikng¢ wszelkich zagrozen dla porzadku i bezpieczenstwa publicznego we
Wspélneeie DO Unii <XI oraz dla dobrobytu obywateli Unii. Bezpieczenstwo dostaw
energii do Wspélrety DO Unii XI wymaga w szczegbélnosci oceny niezaleznosci
eksploatacji sieci, poziomu uzaleznienia ¥Wspékrety X> Unii <XI oraz poszczegolnych
panstw cztonkowskich od dostaw energii z krajow trzecich oraz traktowania zaréwno
krajowego, jak i zagranicznego handlu energia oraz inwestycji w energi¢ przez dany
kraj trzeci. Bezpieczenstwo dostaw nalezy zatem oceni¢ w $wietle okoliczno$ci
faktycznych kazdego przypadku, a takze w $wietle praw i obowigzkow wynikajacych
z prawa miedzynarodowego, w szczegolnosci z umoéw miedzynarodowych zawartych
miedzy Wspélnetg > Unig <X] a danym krajem trzec1m \W% stosownych przypadkach
= Komisja powinna przedtozy¢ zalecenia <= zaek aeta
galeeed dotyczace negocjowania stosownych umow z krajaml trzecimi, obejmujqcych

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 zdnia 16 lutego 2011r.
ustanawiajace przepisy izasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
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kwestie bezpieczenstwa dostaw energii do Wspélrety > Unii <Xl, lub do wlgczenia
niezbgdnych kwestii w ramy innych negocjacji z tymi krajami trzecimi.

(93)

Vv 2009/73/WE  motyw 23
(dostosowany)

Nalezy podjaé dalsze srodki w celu zapewnienia
przejrzystych 1 niedyskryminacyjnych taryf za dostgp do transportu. Taryfy te
powinny by¢ stosowane wobec wszystkich uzytkownikow na nledyskrymmacyjnych
zasadach. W przypadku gdy instalacje magazynowe, SRE e
gazeeigeéw DO kompresyjne przechowywanie w rurociggach <Z| lub usmgl
pomocnicze funkcjonujg na wystarczajgco konkurencyjnym rynku, dostgp mogitby by¢
przyznawany na podstawie przejrzystych i niedyskryminacyjnych mechanizméw
rynkowych.

(94)

| 2009/73/WE motyw 24

Niezbedne jest zapewnienie niezaleznosci operatorow systemu magazynowania, tak,
aby usprawni¢ dostep stron trzecich do instalacji magazynowych, ktére sa konieczne
z technicznego lub ekonomicznego punktu widzenia dla zapewnienia skutecznego
dostepu do systemu w celu realizacji dostaw do odbiorcow. Za wilasciwe uznaje si¢
zatem rozwigzanie, w ktorym instalacje magazynowe prowadzone sg przez podmioty
prawnie odrgbne, posiadajace skuteczne prawo do podejmowania decyzji odnoszacych
si¢ do aktywow koniecznych dla utrzymania, eksploatacjiirozbudowy instalacji
magazynowych. Niezbgdne jest rowniez zwigkszenie jawnosci w zakresie zdolno$ci
magazynowej oferowanej stronom trzecim poprzez zobowigzanie panstw
cztonkowskich do sprecyzowania i opublikowania niedyskryminacyjnych, jasnych
ram, ktore okresla odpowiedni system regulacyjny odnoszacy si¢ do instalacji
magazynowych. Obowigzek ten nie powinien powodowac konieczno$ci podjecia
nowej decyzji w sprawie systemow dostepu, lecz powinien poprawié przejrzystosé
w odniesieniu do systemu dostepu do instalacji magazynowych. Wymogi dotyczace
poufnosci w odniesieniu do informacji handlowych podlegajacych szczegodlnej
ochronie sg szczegdlnie wazne w przypadku danych o charakterze strategicznym lub
w przypadku gdy istnieje tylko jeden uzytkownik instalacji magazynowe;j.

(95)

Vv 2009/73/WE  motyw 25
(dostosowany)

Niedyskryminacyjny dostep do sieci dystrybucyjnej decyduje o dostgpie dostawcy do
odbiorcow na poziomie detalicznym. Mozliwosci stosowania dyskryminacji
w zakresie dostgpu stron trzecich oraz inwestycji sa jednak mniejsze na poziomie
dystrybucji niz na poziomie przesytu, gdzie ograniczenia i wplyw interesow
ZW1a}zanych z produqu sq zazwyczaj Wle;ksze niz na pozmmle dystrybuCJl Ee%ée
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W celu stwerzenia DO ustanow1en1a Xl rownych warunkow d21alan1a na poziomie
detalicznym, nalezy monitorowac¢ dziatalno$¢ operatorow systemu dystrybucyjnego,
zapobiegajac tym samym wykorzystywaniu przez nich swojej integracji pionowej
w odniesieniu do ich pozycji konkurencyjnej na rynku, zwlaszcza w stosunku do
odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi oraz matych odbiorcow
niebedacych gospodarstwami domowymi.

(96)

| 2009/73/WE motyw 26

Panstwa cztonkowskie powinny podja¢ konkretne srodki w celu wsparcia szerszego
stosowania biogazuigazu zbiomasy, ktorych producenci powinni uzyskac
niedyskryminacyjny dostep do systeméw gazowych, pod warunkiem ze dostep ten
pozostaje niezmiennie zgodny z odpowiednimi przepisami technicznymi i normami
bezpieczenstwa.

7)

¥ nowy

Producenci gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych sa czesto podigczeni do sieci
dystrybucyjnej. Aby ulatwi¢ ich absorpcj¢ 1integracj¢ rynkowa, konieczne jest
uzyskanie przez nie nieograniczonego dost¢pu do rynku hurtowego i odpowiednich
wirtualnych punktow obrotu. Udzial wrynku hurtowym zalezy od sposobu
definiowania systemow wejScia-wyjscia. W kilku panstwach czlonkowskich
producenci przylaczeni do sieci dystrybucyjnej nie sa czeScig systemu wejscia-
wyjscia. W zwigzku z tym dostep gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych do rynku
hurtowego nalezy utatwi¢ przez zdefiniowanie systemu wejscia-wyjscia 1 ostatecznie
zapewnienie, aby instalacje wytwarzania przytaczone do systemu dystrybucyjnego
byly czesécia tego systemu. Ponadto rozporzadzenie [przeksztalcone rozporzadzenie
w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021)
xxx] stanowi, ze operatorzy systemow dystrybucyjnych i operatorzy systemow
przesytowych dzialaja wspolnie, aby umozliwi¢ przeptywy zwrotne z sieci
dystrybucyjnej do sieci przesylowej lub alternatywne S$rodki ulatwiajace integracje
rynkowg gazow odnawialnych i niskoemisyjnych.

(98)

Vv 2009/73/WE  motyw 27
(dostosowany)

Aby unikna¢ naktadania nieproporcjonalnie duzych obcigzen
finansowych i administracyjnych na matych operatoréw systemow dystrybucyjnych,
panstwa cztonkowskie powinny méc, w razie koniecznosci, zwolni¢ przedsiebiorstwa,
ktoérych to dotyczy, ze spelniania prawnych wymogow rozdzialu-dssteybuest.
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(99)

Vv 2009/73/WE  motyw 28
(dostosowany)

W przypadku gdy zamknigty system dystrybucji wykorzystywany jest w celu
zapewnienia optymalnej wydajnosci zintegrowanych dostaw energii wymagajacych
szczegblnych standardow funkcjonowania lub gdy zamknigty system dystrybucji
utrzymywany jest gldéwnie do uzytku jego wiasciciela, powinno by¢ mozliwe
zwolnienie operatora systemu dystrybucyjnego z obowiazkéw, ktére stanowilyby
nadmierne obcigzenie administracyjne ze wzgledu na szczegdlny charakter stosunku
migdzy operatorem systemu dystrybucyjnego auzytkownikami systemu. Zaklady
przemystowe, obiekty handlowe lub miejsca $§wiadczenia wspolnych ustug, takie jak
budynki stacji kolejowych, lotniska, szpitale, duze obiekty kampingowe ze
zintegrowang infrastrukturg lub zaktady przemystu chemicznego megg X> moglyby
<&X] obejmowac zamknigte systemy dystrybucji ze wzgledu na specjalistyczny
charakter ich dziatalnosci.

(100)

¢ nowy

W miare integracji coraz wigkszych ilosci gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych
w systemie gazu ziemnego zmienia¢ si¢ bedzie jako$¢ gazow transportowanych
1 zuzywanych w Europie. W celu zapewnienia sprawnego dziatania systemu gazu
ziemnego operatorzy systeméw przesylowych powinni by¢ odpowiedzialni za
zarzadzanie jakos$cig gazu w swoich instalacjach. W przypadku gdy ttoczenie gazéow
odnawialnych i gazow niskoemisyjnych ma miejsce na poziomie dystrybucji
1 w przypadku gdy jest to konieczne w celu zarzadzania ich wplywem na jakos$¢ gazu,
organy regulacyjne moga powierzy¢ operatorom systemow dystrybucyjnych zadanie
polegajace na zapewnieniu efektywnego zarzadzania jako$cia gazu w swoich
instalacjach. Podejmujac zadania polegajace na zarzadzaniu jakoscig gazu, operatorzy
systemow przesylowych i dystrybucyjnych powinni przestrzega¢ stosownych norm
jakos$ci gazu.

| 2009/73/WE motyw 29 (nowy) |
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(101)

| 2009/73/WE motyw 30 (nowy) |

Jezeli rynek wewnetrzny gazu ziemnego ma wiasciwie funkcjonowaé, organy
regulacji energetyki powinny moc podejmowac decyzje dotyczace wszelkich istotnych
kwestii regulacyjnych oraz by¢ w peim niezalezne od Jaklchkolwwk 1nnych 1nteresow
pubhcznych lub prywatnych NHe O—e Sei—stos Ria :

autonomii w wykonywanlu budzetu przyznanego organowi regulacyjnemu powinny
by¢ wdrozone w ramach okreslonych przez krajowe ustawy izasady budzetowe.
Przyczyniajac si¢ do niezaleznos$ci krajewege organu regulacyjnego od wszelkich
interesoOw politycznych lub gospodarczych poprzez odpowiedni system rotacji,
panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ nalezytego uwzgledniania
dostepnosci zasobow ludzkich i wielko$ci zarzadu.

(102)

Vv 2009/73/WE  motyw 31
(dostosowany)

W celu zapewnienia skutecznego dostepu do rynku wszystkim jego uczestnikom,
facznie znowymi podmiotami wchodzacymi na rynek, niezbedne s3
niedyskryminacyjne i odzwierciedlajace koszty mechanizmy bilansowania. Powinno
to zostac osiggnigte poprzez ustanowienie przejrzystych mechanizmow rynkowych do
dostaw i zakupu gazu, niezbg¢dnego w ramach wymogoéw bilansowania. Ksajewe
eOrgany regulacyjne powinny odgrywaé aktywna rol¢ w celu zapewnienia, aby
DO ceny X1 tase—za Dbilansowania byly niedyskryminacyjne i odzwierciedlaty
koszty. Jednocze$nie nalezy zapewni¢ stosowne zachety do zbilansowania gazu
dostarczanego do systemu i odbieranego z systemu oraz do unikania zagrozenia dla
systemu.

(103)

Vv 2009/73/WE  motyw 32
(dostosowany)

Keagewe o0rgany regulacyjne powinny moc ustalaé lub zatwierdza¢ taryfy lub metody
stosowane do kalkulacji taryf w oparciu o propozycje operatora systemu przesylowego
lub operatora(-6w) systemu dystrybucyjnego albo operatora systemu skroplonego gazu
ziemnego (LNG), lub woparciu o propozycje uzgodnione migdzy tyméid
operatoresf=amiy i uzytkownikami sieci. Wykonujac te zadania, keajewe organy
regulacyjne powinny zapewni¢, aby taryfy przesytowe i dystrybucyjne byty
niedyskryminacyjne i odzwierciedlaly = koszty, atakze powinny uwzglgdnia¢
dlugoterminowe marginalne koszty sieci, ktorych uniknigeto dzigki zastosowaniu
srodkow zarzadzania popytem.
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(104)

‘ ¢ nowy

Organy regulacyjne powinny promowac, w §cistej wspolpracy z Agencja ds.
Wspodltpracy Organdéw Regulacji Energetyki (ACER), ustanowiong rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 942/2019'7, otwarty, konkurencyjny,
bezpieczny  izrownowazony  $rodowiskowo rynek  wewngtrzny — wodoru
o niezakloconych przeptywach transgranicznych. Jezeli rynek wewnetrzny wodoru ma
prawidtowo funkcjonowac, organy regulacyjne musza mie¢ mozliwos¢ podejmowania
decyzji dotyczacych wszystkich istotnych kwestii regulacyjnych.

(105)

WV 2009/73/WE motyw 33
= nowy

Organy regulacji energetyki powinny posiada¢ uprawnienia do wydawania decyzji
w odniesieniu do przedsigbiorstw gazowych = lub przedsigbiorstw zajmujacych sie
wodorem < oraz do nakltadania skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych
sankcji na przedsigbiorstwa gazowe = lub przedsigbiorstwa zajmujace si¢ wodorem
<, ktore nie wywiazuja si¢ ze swoich obowigzkow lub do zaproponowania
wlasciwemu sadowi nalozenia na nie takich sankcji. Organom regulacyjnym nalezy
réwniez przyzna¢ — niezaleznie od stosowania zasad konkurencji — uprawnienia do
podejmowania decyzji w sprawie stosownych §rodkow zapewniajacych odbiorcom
korzy$ci poprzez wspieranie skutecznej konkurencji niezbednej dla wlasciwego
funkcjonowania rynku wewngtrznego gazu ziemnego= 1wodoru <=.Ustanowienie
programow liberalizacji jest jednym z mozliwych $rodkow, ktorych mozna uzy¢
w celu promowania skutecznej konkurencji i zapewniania wtasciwego funkcjonowania
rynku.

(106)

Vv 2009/73/WE  motyw 33
(dostosowany)

Organom regulacji energetyki nalezy rowniez przyzna¢ uprawnienia do zapewniania
wysokich standardow ushugi publicznej w zgodzie z otwarciem rynku, ochrony
odbiorcéw wrazliwych, atakze pelnej skutecznosci $rodkdéw w zakresie ochrony
konsumentéw. Przepisy te powinny pozostawaé bez uszczerbku zaréwno dla
uprawnien Komisji w zakresie stosowania zasad konkurencji, w tym rowniez badania
operacji taczenia przedsigbiorstw o wymiarze wspélsetewsmm X unijnym <X,
jak idla zasad dotyczacych rynku wewngtrznego, takich jak swobodny przeptyw
kapitatu. Niezaleznym organem, do ktorego ma prawo odwotaé si¢ strona, ktorej
dotyczy decyzja keajewesge erganu—regule & X organu regulacyjnego <XI,
moglby by¢ sad lub inny organ sa}dowy uprawmony do przeprowadzania kontroh
sadowe;.

Zob. s. 1 tego Dziennika Urzgdowego.
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(107)

|\ 2009/73/WE motyw 34 |

Wszelka harmonizacja uprawnien kegjesspek organow regulacyjnych powinna
obejmowa¢ uprawnienia do tworzenia zachet dla przedsigbiorstw gazewsgeh oraz
uprawnienia do nakladania na  przedsigbiorstwa gazewe  skutecznych,
proporcjonalnych i odstraszajacych sankcji lub do zaproponowania wilasciwemu
sadowi nalozenia takich sankcji. Ponadto organy regulacyjne powinny posiadac
uprawnienia do zadania stosownych informacji od przedsigbiorstw gazessgeh, do
prowadzenia odpowiednich i wyczerpujacych dochodzen oraz do rozstrzygania
sporow.

(108)

(109)

(110)

(111)

(112)

¥ nowy ‘

Organy regulacyjne i ACER powinny przekazywa¢ informacje na temat rynku wodoru
w celu zapewnienia przejrzystosci, w tym takich aspektow jak podaz 1 popyt,
infrastruktura transportowa, jako$¢ ustug, handel transgraniczny, inwestycje, ceny dla
konsumentow, ptynnos¢ rynku.

Operatorzy systeméw przesytlowych odgrywaja wazna role w zapewnianiu
racjonalnych pod wzgledem kosztow inwestycji w sieci gazowe. Aby zoptymalizowac
planowanie dotyczace wszystkich no$nikdw energii oraz wypeli¢ luke migdzy
réznymi podej$ciami do planowania sieci na szczeblu krajowym 1 ogdlnounijnym,
wprowadza si¢ dodatkowe wymogi dotyczace spdjnego planowania. Planowanie sieci
powinno réwniez uwzglednia¢ zwigkszone wzajemne powijzania mig¢dzy gazem
ziemnym a energig elektryczna, a takze wodorem.

Przy opracowywaniu planu rozwoju sieci wazne jest, aby operatorzy infrastruktury
uwzgledniali  zasade  ,efektywno$¢  energetyczna  przede  wszystkim”'8,
w szczegOlnosci  przewidywane zuzycie wykorzystane przy opracowywaniu

wspolnego scenariusza.

Strategia integracji systemu energetycznego wskazuje na znaczenie skoordynowanego
planowania i funkcjonowania systemu energetycznego dla osiggnigcia celow
w zakresie dekarbonizacji. W zwiazku ztym konieczne jest sporzadzenie planu
rozwoju sieci w oparciu o wspolny scenariusz, opracowany z zastosowaniem
podejscia migdzysektorowego. Zachowujac odrebne plany sektorowe, operatorzy
infrastruktury powinni dziata¢ na rzecz wyzszego stopnia integracji, biorac pod uwage
potrzeby systemu wykraczajace poza okreslone nosniki energii.

Plany rozwoju sieci s3 waznym elementem stuzagcym identyfikacji luk
w infrastrukturze i dostarczaniu informacji na temat infrastruktury, ktéra musi zosta¢
zbudowana lub moze zosta¢ wycofana z eksploatacji, a ktorg mozna wykorzysta¢ do
innych celow, np. do transportu wodoru. Jest tak niezaleznie od wybranego modelu
rozdziatu operatorow sieci.

Zalecenie Komisji z dnia 28 wrzesnia 2021 r. w sprawie zasady ,.efektywno$¢ energetyczna przede
wszystkim”: od zasad do praktyki — Wytyczne i przyktady jej wdrazania w procesie podejmowania
decyzji w sektorze energetycznym i innych sektorach, COM(2021) 7014 final.
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(113) Dostarczanie informacji na temat infrastruktury, ktora moze zosta¢ zlikwidowana
w ramach planu rozwoju sieci, moze oznacza¢ pozostawienie infrastruktury bez
wykorzystania, demontaz lub wykorzystanie jej do innych celow, np. do transportu
wodoru. Cel, jakim jest zwigkszenie przejrzystosci w zakresie infrastruktury,
uwzglednia fakt, ze zaadaptowana infrastruktura jest stosunkowo tansza niz
infrastruktura nowo wybudowana, a zatem powinno ono umozliwia¢ transformacje
racjonalng pod wzgledem kosztow.

(114) W panstwach czlonkowskich, w ktorych zostanie rozwinigta sie¢ wodorowa,
sprawozdawczos¢ dotyczaca rozwoju infrastruktury wodoru powinna zapewniaé, aby
budowa systemu wodorowego opierata si¢ na realistycznych i wybiegajacych
w przysztos¢ prognozach zapotrzebowania, w tym na potencjalnych potrzebach ze
strony systemu elektroenergetycznego. Jezeli panstwa cztonkowskie podejma decyzje
zezwalajaca na optlaty specjalne jako srodek wspottinansowania nowej infrastruktury
wodoru, sprawozdanie powinno pomoc organowi regulacyjnemu w ocenie tych oplat.
Sprawozdanie nalezy okresowo, jak okreslono w decyzji organu regulacyjnego,
przedktada¢ organowi regulacyjnemu. Ze wzgledu na spodziewany rozwojowy
charakter rynku wodoru nalezy jednak unika¢ nieproporcjonalnego i ciagtego
rozciggania obowigzku sprawozdawczego.

(115) Informacje zawarte w planie rozwoju sieci powinny umozliwia¢ prognozowanie
wptywu na taryfy na podstawie planow i likwidacji dotyczacych regulowanej bazy
aktywow, o ktorych mowa w art. 51 niniejszej dyrektywy.

(116) Zamiast przedstawia¢ krajowy plan rozwoju sieci na szczeblu poszczegdlnych panstw
cztonkowskich, panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ podjecia decyzji
o sporzadzeniu planu rozwoju sieci na szczeblu regionalnym, obejmujacego wigcej niz
jedno panstwo cztonkowskie izgodnego z dobrowolng regionalng integracja rynku
gazu.

(117) Przewiduje sie, ze, w przeciwienstwie do energii elektrycznej, rola gazu ziemnego
zmniejszy sie, co ma roéwniez wplyw na zapotrzebowanie na inwestycje
w infrastrukture. W planie rozwoju sieci nalezy zatem wywazy¢ wzgledy dotyczace
konkurencji i unika¢ aktywow osieroconych. W zwiazku z tym operatorzy systemow
przesylowych z rozdziatem wtasno$ci nie powinni by¢ objeci art. 51 ust. 7.

Vv 2009/73/WE  motyw 35
(dostosowany)
= nowy

(118) Inwestycje w istotng nowg infrastrukture powinny by¢ stanowczo promowane przy
jednoczesnym zapewnieniu wlasciwego funkcjonowania rynku wewnetrznego = gazow <
gazu—ziemnege: W-celu zwigkszenia korzystnego wplywu projektéw infrastrukturalnych
objetych  zwolnieniem na konkurencje i bezpieczenstwo dostaw, nalezy zbadac
zainteresowanie ze strony rynku podczas fazy planowania projektu, jak réwniez wdrozy¢
zasady zarzadzania ograniczeniami. W przypadku gdy infrastruktura znajduje si¢ na
terytorium wigcej niz jednego panstwa cztonkowskiego, ACER powinna rozpatrywa¢ — jako
najwyzsza instancja — wnioski o zwolnienie, w celu lepszego uwzglednienia nastgpstw
transgranicznych oraz ufatwienia obstlugi administracyjnej. Ponadto uwzgledniajac
szczegblny profil ryzyka tego rodzaju duzych projektow infrastrukturalnych objetych
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zwolnieniem, nalezy umozliwi¢ czasowe przyznawanie czeSciowych = lub pelnych <
zwolnien przedsicbiorstwom majacymek interesy zwigzane z dostawami i produkcja
w odniesieniu do zasad rozdziatu dla danych projektow. Mozliwo$¢ czasowego zwolnienia
powinna mie¢ zastosowanie, zprzyczyn zwigzanych z bezpieczenstwem dostaw,
w szczegblnosci do nowych gazociggdw w obrebie Wspélnety X> Unii <X, transportujgcych
gaz z krajow trzecich do ¥Wspélnety DO Unii <XI. Zwolnienia = i odstepstwa <przyznane na
mocy dyrektyw 2003/55/WE = 12009/73/WE z pézniejszymi zmianami < X> powinny <X
nadal mie¢ =zastosowanie do przewidzianego dnia wygasni¢cia, zgodnie z decyzja
0 przyznaniu zwolnienia = lub odstepstwa <.

¥ nowy

(119) Konieczne jest poczynienie postepow w kierunku wzajemnie potaczonych rynkéw
wodoru w Unii, atym samym ufatwienie inwestycji w transgraniczng infrastrukture
wodorowg. Po dniu 31 grudnia 2030 r., gdy system regulowanego dostepu stron
trzecich jest stosowany kompleksowo we wszystkich pafstwach cztonkowskich
w przypadku braku transgranicznych taryf transportowych, system rekompensat
finansowych powinien zapewnia¢ zachety finansowe dla uczestnikow rynku w celu
rozwijania transgranicznych potaczen wzajemnych.

Vv 2009/73/WE  motyw 36
(dostosowany)

(120)

Jest zw1¢kszenle zaufania do rynku jego plynnosci oraz zwigkszenie liczby
uczestnikow rynku, dlatego tez nalezy zwigkszy¢ nadzor regulacyjny nad
przedsigbiorstwami prowadzacymi dziatalno$¢ w zakresie dostaw gazu. Wymogi takie
powinny pozosta¢ bez wuszczerbku oraz by¢ zgodne zistniejacym prawem
wspélnetewsymilO unijnym <X] dotyczacym rynkow finansowych. Niezbedna jest
wspolpraca miedzy organami regulacji energetykiiorganami nadzoru rynkow
finansowych, w celu umozliwienia kazdemu znich wzajemnego zapoznania si¢
z 0g0lng sytuacja na odnos$nych rynkach.

Vv 2009/73/WE  motyw 37
(dostosowany)

(121) Gaz ziemny importuje si¢ do Wsepélrety DO Unii <XI glownie i w coraz wigkszym
stopniu z krajow trzecich. Prawo sespélnetewe X unijne X] powinno uwzglgdniaé
wlasciwos$ci gazu ziemnego, takie jak pewne strukturalne braki elastycznosci
wynikajace z koncentracji dostawcow, dtugoterminowe umowy oraz brak ptynnosci na
poziomie detalicznym. W zwigzku z tym konieczna jest wigksza przejrzysto$¢, w tym
w odniesieniu do ustalania cen.
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(122)

Vv 2009/73/WE  motyw 38
(dostosowany)

Przed przyjeciem przez Komisje wytycznych okreslajacych dalsze wymogi w zakresie
prowadzenia dokumentacji, Ageseje [X> ACER <X] oraz Komitet Europejskich
Organéow Nadzoru nad Papierami WartoSciowymi (CESR) ustanowiony decyzja
Komisji 2009/77/WE!® powinny porozumie¢ si¢ z Komisja i doradza¢ jej w sprawie
tre$ci wytycznych. Ageneja DO ACER X111 CESR powinny réwniez wspotpracowac
w celu przeprowadzenia dalszej analizy oraz doradzania w odniesieniu do kwestii, czy
transakcje w ramach uméw na dostawy gazu oraz derywaty gazowe powinny podlegaé
wymogom w zakresie zachowania przejrzystosci przed lub po zawarciu transakcji,
a jezeli tak, jaka powinna by¢ tre$¢ tych wymogow.

(123)

| ¥ 2009/73/WE motyw 39

Panstwa cztonkowskie lub — wprzypadku gdy panstwo cztonkowskie tak
postanowito — organ regulacyjny, powinny zach¢ca¢ do opracowywania umow na
dostawy przerywalne.

|\ 2009/73/WE motyw 40

(124)

WV 2009/73/WE motyw 41
= nowy

Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, uwzgledniajac niezbedne wymagania
jako$ciowe, niedyskryminacyjny dostep do systemu gazowego biogazu oraz gazu
z biomasy, = w szczegllnosci biometanu < , lub innych rodzajow gazu, pod
warunkiem, aby dostgp ten byl stale zgodny z zasadami technicznymi i normami
bezpieczenstwa. Te  zasadyinormy  powinny  zapewnia¢  technicznie
wykonalne i bezpieczne wprowadzanie gazéw do systemu gazowego i transport tych
gazOw systemem gazu ziemnego oraz powinny uwzglednia¢ charakterystyke
chemiczng tych gazow.

Dz.U. L 25 z29.1.2009, s. 18.
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(125)

Vv 2009/73/WE  motyw 42
(dostosowany)
= nowy

Umowy dlugoterminowe bedg-nadalstanewsé DO stanowig <XI wazny element dostaw
gazu w panstwach czionkowsklch = . Nie powinny one jednak stanowi¢ bariery dla
wejScia gazdéw odnawialnych 1mskoemlsyjnych na rynek, dlatego tez okres
obowigzywania umow na dostawy gazu ziemnego nie bedzie mogl wykraczac poza
rok 2049. Umowy takle muszq byc zawsze zgodne z % 5

niniejsze;j dyrektywy 1 s3 Zgodne z%a%e&a%ea% |Z> TFUE <Z| wtym z zasadami
konkurencji. Niezbedne jest zatem uwzglednianie umow dlugoterminowych przy
planowaniu zdolnos$ci dostawczych 1 transportowych przedsigbiorstw-gazew=yeh.

(126)

Vv 2009/73/WE  motyw 43
(dostosowany)

Aby zapewnié¢ utrzymanie wysokich standardow ustugi publiczne] weMspélnoeie >
Unii <], Komisja powinna by¢ regularnie powiadamiana o wszelkich $rodkach
podejmowanych przez panstwa cztonkowskie dla osiggnigcia celéw niniejszej
dyrektywy. Komisja powinna regularnie publikowa¢ sprawozdanie analizujgce srodki
podjete na poziomie krajowym dla osiggnigcia celéw zwigzanych z ushuga publiczng
oraz porownujace ich skutecznos$¢, w celu opracowania zalecen dotyczacych srodkéw,
jakie nalezy podja¢ na poziomie krajowym dla osiggnigcia wysokich standardéw ustug
publicznych.

(127)

Vv 2009/73/WE  motyw 44
(dostosowany)

Przestrzeganie weyme:
jest podstawowym wymogiem niniejszej dyrektywy, wazne jest wigc, aby wspolne
minimalne standardy, przestrzegane przez wszystkie panstwa cztonkowskie, zostaty
okreslone w niniejszej dyrektywie, z uwzglednieniem celow wspolnej ochrony,
bezpieczenstwa dostaw, ochrony §rodowiska i rownowaznych poziomoéw konkurencji
we wszystkich panstwach czlonkowskich. Wazne jest, aby weymest—ushust
publieznejobowigzek Swiadczenia ustugi publicznej podlegaly interpretacji na
poziomie krajowym uwzgl@dnlaje}c uwarunkowania krajowe i pod warunkiem
przestrzegania prawa=ws sege DO unijnego <XI.

(128)

Vv 2009/73/WE  motyw 45
(dostosowany)

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wdrazania $rodkow majacych na
celu osiagnigcie celow  spdjnosci  spolecznej i gospodarczej, obejmujacych
w szczegolnosci zapewnienie odpowiednich bodzcow ekonomicznych przy uzyciu,
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w stosownych przypadkach, wszelkich istniejgcych narzedzi
krajowych i1 wspélnetewyeh X unijnych <XI. Narzedzia te mogg obejmowaé
mechanizmy zobowigzan dla zagwarantowania koniecznych inwestycji.

(129)

Vv 2009/73/WE  motyw 46
(dostosowany)

W zakresie, w jakim $rodki podjete przez panstwa cztonkowskie w celu spetnienia
obowigzkow uzytecznosci publicznej stanowig pomoc panstwa, zgodnie z art. $Fast—+
X> 107 ust. 1 <X] Traktatu, istnicje obowigzek zgloszenia ich Komisji wynikajacy
z art. $8=ust=3 DO 108 ust. 3 <X Traktatu.

(130)

| 2009/73/WE motyw 53

Ceny rynkowe powinny stwarzaé¢ wtasciwe zachety do rozwoju sieci.

(131)

WV 2009/73/WE motyw 54
= Nowy

Wspieranie uczciwej konkurencji i tatwego dostepu dla réznych dostawcoOw powinno
by¢ dla panstw czlonkowskich kwestia najwyzszej wagi, tak aby pozwolié
konsumentom na petlne wykorzystanie mozliwosci wynikajacych ze zliberalizowanego

rynku wewngtrznego gazu-ziemaege & gazow <.

(132)

|\ 2009/73/WE motyw 55 |

Aby przyczyni¢ si¢ do bezpieczenstwa dostaw, zachowujac jednoczes$nie ducha
solidarno$ci migdzy panstwami czionkowskimi, zwlaszcza w przypadku kryzysu
dostaw energii, wazne jest zapewnienie ram regionalnej wspOlpracy w duchu
solidarnos$ci. Taka wspoOtpraca moze opiera¢ si¢ — jesli panstwa czlonkowskie tak
postanowia — w pierwszej kolejnosciiprzede wszystkim na mechanizmach
rynkowych. Wspolpraca na rzecz promowania regionalnej 1 dwustronnej solidarno$ci
nie powinna stanowi¢ nieproporcjonalnego obcigzenia lub dyskryminacji wobec
uczestnikOw rynku.

(133)

Vv 2009/73/WE  motyw 56
(dostosowany)

Majac na uwadze tworzenie rynku wewnetrznego gazu ziemnego, panstwa
cztonkowskie powinny sprzyja¢ integracji swoich krajowych rynkow oraz wspotpracy
operatorow systemu na poziomie wspélaetewsms O unijnym <Xl i regionalnym,
wlaczajac w to rowniez odizolowane systemy tworzace wyspy gazowe, ktore nadal

istniejg weWspélneeieO w Unii <Xl.
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(134)

¢ nowy

Dobrowolna integracja rynkow regionalnych, w szczeg6lnosci faczenie rynkdéw, moze
przynies¢ rézne korzys$ci w zalezno$ci od specyfiki rynkéw. Integracja rynku moze
by¢ okazja do optymalnego wykorzystania infrastruktury, pod warunkiem Zze nie
bedzie miata ona negatywnego wplywu na sasiednie rynki, na przyktad poprzez
zwigkszenie taryf transgranicznych. Jest to rowniez szansa na zwigkszenie
konkurencji, ptynnosci i obrotéw z korzyscig dla konsumentéw koncowych w regionie
poprzez przyciggniecie dostawcow, ktérzy w przeciwnym razie nie weszliby na dany
rynek ze wzgledu na jego niewielki rozmiar. Integracja rynku umozliwia réwniez
stworzenie wigkszych stref z dostepem do wigkszej liczby zZrodet dostaw. Taka
dywersyfikacja moze mie¢ wptyw na ceny na rynku hurtowym dzigki zwigkszonej
konkurencji migdzy zrodlami energii, ale moze rowniez przyczyni¢ si¢ do poprawy
bezpieczenstwa dostaw, jezeli wnowo polaczonej strefie nie utrzymujg si¢
wewnetrzne ograniczenia przesytowe. Integracja rynku mogtaby stanowi¢ podstawe
dalszego wspierania transformacji rynku gazu ziemnego, w tym wprowadzania gazow
odnawialnych 1 niskoemisyjnych. Panstwa czlonkowskie, organy regulacyjne
1 operatorzy systemow przesytlowych powinni wspolpracowaé¢ w celu ulatwienia
integracji regionalne;j.

(135)

Vv 2009/73/WE  motyw 57
(dostosowany)

Jednym z gtownych celow niniejszej dyrektywy powinno by¢ tworzenie prawdziwie
wewnetrznego rynku gazu ziemnego poprzez sie¢ potaczen w cale] Wspélneeie DO
Unii <X, dlatego tez kwestie regulacyjne dotyczace wzajemnych potgczen
transgranicznych i rynko6w regionalnych powinny naleze¢ do gléwnych zadan
organdéw regulacyjnych, w stosownych przypadkach dzialajacych w Sciste] wspdipracy
z DO ACER XlAgeneis.

(136)

WV 2009/73/WE motyw 58
= nowy

Jednym z gtéwnych celow niniejszej dyrektywy powinno by¢ rdwniez
zagwarantowanie ~ wspdolnych  zasad  prawdziwie = wewngtrznego  rynku
wewnetrznego 1 bogatej oferty dostaw gazu. W tym celu mezakiocone ceny rynkowe
stanowﬂyby zache;te; do = transgranicznego obrotu <& &werze :
ek, prowadzac jednoczes$nie

konwergencji cen.

(137)

|\ 2009/73/WE motyw 59

Organy regulacyjne powinny réwniez dostarcza¢ informacje rynkowi, aby pozwoli¢
Komisji na spehianie jej roli polegajacej na obserwowaniu i monitorowaniu rynku
wewnetrznego gazu ziemnego oraz jego rozwoju w perspektywie krotko-, srednio-
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1 dlugoterminowej, wlaczajac w to aspekty takie jak podaz i popyt, infrastruktury
przesylowe i dystrybucyjne, jakos¢ wuslug, handel transgraniczny, zarzadzanie
ograniczeniami, inwestycje, ceny hurtowe i detaliczne, ptynno$¢ rynku oraz poprawa
w zakresie $rodowiska i wydajnosci. Keajewe—eOrgany regulacyjne powinny
powiadamia¢ organy ochrony konkurencji i Komisj¢ o panstwach cztonkowskich,
w ktorych  ceny maja niekorzystny wplyw na  konkurencje i prawidlowe
funkcjonowanie rynku.

(138)

Vv 2009/73/WE  motyw 60
(dostosowany)
= nowy

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie utworzenie w petni funkcjonalnego
rynku wewnetrznego gazu ziemnego = 1wodoru <&, nie moze by¢ osiagnicty
w sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, X> ale <X] satemiast mozliwe
jest lepsze jego osiagniecie X>, dzigki skali lub efektom takiego dziatania, <XI na
poziomie Wspélnety X> Unii <Xl, Wspélneta X Unia <XI moze przyja¢ s$rodki
zgodnie z zasada pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu X> o Unii Europejskiej
<X]. Zgodnie zzasadg proporcjonalnosci okreslong wtym artykule, niniejsza
dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tego celu.

(139)

WV 2009/73/WE  motyw 61
(dostosowany)
= Nowy

Na mocy rozporzqdzenla Parlamentu Europejsklego 1 Rady (WE) nr 715/20092: # data

21

Komlsja moze przyjac wytyczne X> lub kodeksy sieci <Xl chlu osiggnigcia

niezb¢dnego stopnia harmonizacji. Wostyezne—takieTakic wytyczne X lub kodeksy
sieci <Xl, ktore stanowig wigzace sredki—w=rkenaweze —zasady przyjete w formie
rozporzadzen Komisji <, s3 — rowniez w odniesieniu do niektorych postanowien
niniejszej dyrektywy — uzytecznym narz¢dziem, ktdre moze by¢ w razie koniecznos$ci
szybko dostosowane.

|\ 2009/73/WE motyw 62

20

21
22

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie

warunkéw dostepu do sieci przesylowych gazu ziemnego iuchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1775/2005 (DZ U L 211 z 14 8.2009, s. 36).
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(140)

|\ 2009/73/WE motyw 63 |

W szczegolnosci nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania wytycznych
niezbednych do zapewnienia m1n1ma1nego stopnla harmonlzaCJl wymaganego do
051qgn1(;01a celu nlnle_]SZC_] dyrektywy Ronie d 3 2

Vv 2009/73/WE  motyw 64
(dostosowany)

(141)

X> Zgodnie ze wspolng deklaracjg polityczng z dnia 28 wrze$nia 2011 r. panstw
cztonkowskich 1 Komisji dotyczaca dokumentéw wyjasniajacych panstwa
cztonkowskie zobowigzaly si¢ do zlozenia, w uzasadnionych przypadkach, wraz
z powiadomieniem o §rodkach transpozycji, jednego lub wiecej dokumentdéw
wyjasniajagcych  zwigzki migdzy elementami dyrektywy a odpowiadajacymi
im czg¢sciami krajowych instrumentéw transpozycyjnych. W odniesieniu do niniejszej
dyrektywy ustawodawca uznaje, ze przekazanie takich dokumentow jest uzasadnione,
w szczegblnosci w nastepstwie wyroku Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwos$ci
w sprawie Komisja/Belgia (sprawa C-543/17). <XI

Vv 2009/73/WE  moty 65
(dostosowany)

(142)

WV 2009/73/WE motyw
= nowy

Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych ijest zgodna z zasadami
uznanymi w szczegdlnosci przez Kartg praw podstawowych Unii Europejskiejs. = W
zwigzku z tym niniejsza dyrektywa powinna by¢ interpretowana i stosowana zgodnie

23
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z tymi prawami i zasadami, w szczegdlnosci z prawem do ochrony danych osobowych
zagwarantowanym w art. 8 Karty. Zasadnicze znaczenie ma, aby kazde przetwarzanie
danych osobowych na mocy niniejszej dyrektywy byto zgodne z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679%. ¢

(143)

(144)

(145)

(146)

¢ nowy

W celu zapewnienia minimalnego poziomu harmonizacji niezb¢dnego do osiggni¢cia
celu niniejszej dyrektywy nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow zgodnie zart. 290 TFUE w odniesieniu do elementow innych niz istotne
w okreslonych szczeg6lnych obszarach, majacych zasadnicze znaczenie dla
osiggniecia celow niniejszej dyrektywy. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja przeprowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami okre§lonymi
w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa®>. W szczegélnoéci, aby zapewni¢ Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie udziat na réwnych zasadach w przygotowaniu aktow
delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie brac¢
udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktow delegowanych.

Aby zapewni¢ jednolite warunki wykonywania niniejszej dyrektywy, nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w celu okreslania wymogow
interoperacyjnosci oraz niedyskryminacyjnych i przejrzystych procedur dostepu do
danych. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 182/2011.

Zobowigzanie do transpozycji niniejszej dyrektywy do prawa krajowego powinno by¢
ograniczone do tych przepisow, ktore stanowia merytoryczng zmiang w poréwnaniu
z wezesniejszg dyrektywa. Zobowigzanie do transpozycji przepiséw, ktore nie ulegly
zmianie, wynika z wczes$niejszej dyrektywy.

Aby zapewni¢ sprawne i skuteczne wdrozenie przepisow ustanowionych w niniejszej
dyrektywie, Komisja wspiera panstwa cztonkowskie za posrednictwem Instrumentu
Wsparcia Technicznego®S, zapewniajac dostosowang do potrzeb fachowa wiedze
techniczng w celu opracowania iwdrozenia reform, wtym reform wspierajacych
konkurencyjny rynek wewnetrzny gazu ziemnego i wodoru, umozliwiajacy integracje
gaz6w odnawialnych 1gazéw niskoemisyjnych oraz zaciesniajac wspoOlprace
i wzmacniajac  koordynacj¢ migdzy operatorami  systeméw  przesylowych
1 dystrybucyjnych. Wsparcie techniczne obejmuje przykladowo wzmocnienie
potencjatu administracyjnego, harmonizacj¢ ram prawnych oraz wymiang stosownych
najlepszych praktyk.

24
25
26

Dz.U.L 119 z4.5.2016, s. 1.

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2021/240 zdnia 10 lutego 2021r.
ustanawiajace Instrument Wsparcia Technicznego (Dz.U. L 57 z 18.2.2021, s. 1).
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(147) Niniejsza dyrektywa powinna pozostawa¢ bez uszczerbku dla zobowigzan panstw
cztonkowskich odnoszacych sie do terminéw transpozycji do prawa krajowego i daty
rozpoczecia stosowania dyrektyw okreslonych w zataczniku III cze$¢ B,

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Rozdzial 1

Przedmiot, zakres stosowania i definicje

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia wspolne zasady dotyczace przesytu, dystrybucji,
dostaw 1 magazynowania = gazow w rozumieniu art. 2 pkt2 z wykorzystaniem
systemu gazu ziemnego zdefiniowanego w pkt 3 wspommanego artykutu < gazs
ziemnege. Ustanawia ona zasady dotyczace organizacji i funkcjonowania X> tego
Xlsektora—gazu—ziemnege, dostgpu do rynku, kryteriow i procedur majacych
zastosowanie do udzielania zezwolen na $wiadczenie ushug przesylowych,

dystrybucyjnych, dostawy i magazynowanic  gazs—=iemnege = gazoOw z
wykorzystaniem systemu gazu ziemnego<= oraz na eksploatacj¢ systemow.

=
4 nowy
2. Niniejsza  dyrektywa ustanawia zasady dotyczace transportu, dostaw
1 magazynowania gazu ziemnego oraz przeksztalcenia systemu gazu ziemnego
w system, ktorego podstawe stanowig gazy odnawialne i gazy niskoemisyjne.
3. Niniejsza dyrektywa ustanawia wspoOlne zasady dotyczace transportu, dostaw

1 magazynowania wodoru z wykorzystaniem systemu wodorowego. Ustanawia ona
zasady dotyczace organizacjii funkcjonowania tego sektora, dostgpu do rynku,
kryteriow i procedur majacych zastosowanie do udzielania zezwolen dla sieci, na
dostawy 1 magazynowanie wodoru oraz na eksploatacj¢ systemow.
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Niniejsza dyrektywa ustanawia zasady stopniowego ustanawiania ogolnounijnego
wzajemnie polaczonego systemu wodorowego, przyczyniajacego si¢ do zmniejszenia
emisji netto gazow cieplarnianych sektoréw, w ktérych trudno jest obnizy¢ emisje, a
co za tym idzie, wspierajacego dekarbonizacje systemu energetycznego UE.

|\ 2009/73/WE

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

¢ nowy

,»gaz ziemny” oznacza wszystkie gazy skladajace si¢ w glownej mierze z metanu,
w tym biogaz i gaz z biomasy, w szczeg6lnosci biometan, lub inne rodzaje gazu,
ktérych zattaczanie do systemu gazu ziemnego i nim transportowanie sg technicznie
wykonalne i bezpieczne;

,»2az odnawialny” oznacza biogaz zdefiniowany w art. 2 pkt 28 dyrektywy (UE)
2018/2001, wtym biometan, oraz czgs¢ sktadajaca si¢ z odnawialnych paliw
gazowych wramach paliw transportowych pochodzenia niebiologicznego
zdefiniowanych w art. 2 pkt 36 wspomnianej dyrektywy;

,»2azy” oznaczaja gaz ziemny 1 wodor;

,»System gazu ziemnego” oznacza system infrastruktury, w tym rurociagi, terminale
LNG 1iinstalacje magazynowe, stuzace do przesylu gazow skladajacych sie
w gléwnej mierze z metanu, wtym biogazu igazu z biomasy, w szczegélnosci
biometanu, lub innych rodzajow gazu, ktorych zatlaczanie do systemu gazu
ziemnego 1 transportowanie nim sg technicznie wykonalne i bezpieczne;

,»system wodorowy” oznacza system infrastruktury, w tymi sieci wodoru, instalacje
magazynowania wodoru i terminale wodorowe, zawierajacy wodoér o wysokim
stopniu czystosci;

,instalacja magazynowania wodoru” oznacza instalacj¢ uzywang do magazynowania
wodoru o wysokim stopniu czystosci:

a) obejmujacg czg$¢ terminalu wodorowego wykorzystywang do celow
magazynowania, ale z wylaczeniem czgsci wykorzystywanej na potrzeby
produkcji, oraz instalacje przeznaczone wytacznie dla operatorow sieci
wodorowych na potrzeby realizacji ich funkcji;

b) obeymujaca duze, w szczegdlnosci podziemne, instalacje magazynowania

wodoru, ale z wylaczeniem mniejszych, tatwo odtwarzalnych instalacji
magazynowania wodoru;
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7)

8)

9

10)

11)

12)

13)

,kompresyjne przechowywanie wodoru w rurociggach” oznacza magazynowanie
wodoru o wysokiej czysto$ci w stanie skompresowanym w sieciach wodorowych,
z wylaczeniem instalacji przeznaczonych dla operatoréw sieci wodorowych na
potrzeby realizacji ich funkc;ji;

»terminal wodorowy” oznacza instalacj¢ wykorzystywana na potrzeby przemiany
cieklego wodoru lub ciektego amoniaku w wodér w stanie gazowym do celow
zattaczania do sieci wodoru lub na potrzeby skraplania wodoru gazowego,
z uwzglednieniem ushug pomocniczych i instalacji tymczasowego magazynowania
niezbednych w procesie przemiany i nastepujacego po nim zattaczania wodoru do
sieci, ale bez jakiejkolwiek czg$ci terminalu wodorowego przeznaczonej do
magazynowania;

,Jakos¢ wodoru” oznacza czysto$¢ wodoru ijego zanieczyszczenia zgodne ze
stosownymi normami jako$ci wodoru na potrzeby systemu wodorowego;

,wodor niskoemisyjny” oznacza wodor, ktérego wartos¢ energetyczna pochodzi ze
zrodetl nieodnawialnych 1 ktory spelnia wymoég dotyczacy progu redukcji emisji na
poziomie 70 %;

,»2az niskoemisyjny” oznacza czg¢$¢ paliw gazowych w ramach pochodzacych
z recyklingu paliw weglowych zdefiniowanych w art. 2 pkt 35 dyrektywy (UE)
2018/2001, wodor niskoemisyjny 1 syntetyczne paliwa gazowe, ktorych warto$é
energetyczna pochodzi z wodoru niskoemisyjnego i ktory spelnia wymoég dotyczacy
progu redukcji emisji na poziomie 70 %;

,paliwa niskoemisyjne” oznaczaja czg$¢ paliw gazowych w ramach pochodzacych
z recyklingu paliw weglowych zdefiniowanych w art. 2 dyrektywy (UE) 2018/2001,
wodor niskoemisyjny i syntetyczne paliwa gazowe, ktorych warto$¢ energetyczna
pochodzi z wodoru niskoemisyjnego iktéry spelnia wymodg dotyczacy progu
redukcji emisji na poziomie 70 %;

»przedsigbiorstwo zajmujace si¢ wodorem” oznacza osobe fizyczng lub prawna,
ktéra prowadzi przynajmniej jeden z nastepujacych rodzajow dziatalnosci: produkcja
wodoru, transport wodoru, dostawy, zakup lub magazynowanie wodoru lub
eksploatacja terminalu wodorowego, 1iktora jest odpowiedzialna za zadania
handlowe, techniczne lub w zakresie obstugi technicznej dotyczace tych rodzajow
dziatalnosci, z wytaczeniem odbiorcéw koncowych;

144)

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= Nowy

,,przedsu;blorstwo gazowe oznacza kaqu osobq ﬁzycznq lub prawna, ktora
prowadzi:—g 22 d S S set: dziatalnos¢
w zakresie produkCJl dma%alnosc przesylowq, dzmlalnosc dystrybucyjnq, dziatalnos$¢
w zakresie dostaw, w zakresie zakupu lub magazynowania gazu ziemnego, w tym
rowniez LNG, X> i <X] ktora odpowiada za zadania handlowe, techniczne lub
w zakresie utrzymania dotyczace tych dziatalnosci, z wylaczeniem odbiorcow
koncowych;
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152)

163)

174)

185)

196)

»sie¢ gazociggdw kopalnianych” oznacza kazdy gazociagg lub sie¢ gazociggdw
eksploatowanych lub zbudowanych w ramach projektu wydobycia ropy naftowej lub
gazu = ziemnego <&, badz wykorzystywanych do przesylania gazu ziemnego
zjednego lub  zwigkszej liczby miejsc  wydobycia do  zakladu
oczyszczania i obrobki, do terminalu albo do koncowego przetadunkowego
terminalu przybrzeznego;

»przesyl” oznacza transport gazu ziemnego poprzez sie¢, skladajaca sie gltownie
z gazociaggow wysokocisnieniowych, inng niz sie¢ gazociggdw kopalnianych i inng
niz czes¢ wysokocisnieniowych gazociggow uzywanych glownie w ramach
dystrybucji lokalnej gazu ziemnego, w celu dostarczenia go odbiorcom, ale nie
obejmuje dostaw;

,operator systemu przesylowego” oznacza kazda osobe¢ fizyczng lub prawna, ktoéra
zajmuje si¢ przesylem ijest odpowiedzialna za eksploatacje, utrzymywanie oraz,
w razie koniecznosci, rozbudowe systemu przesylowego na danym obszarze,
a w stosownych przypadkach za wzajemne polaczenia z innymi systemami, oraz za
zapewnienie dhugoterminowej zdolnosci systemu do zaspokojenia uzasadnionych
potrzeb w zakresie transportu gazu = ziemnego <;

,»dystrybucja” oznacza transport gazu ziemnego lokalnymi lub regionalnymi sieciami
gazociggow w celu dostarczenia go odbiorcom, ale nie obejmuje dostaw;

,operator systemu dystrybucyjnego” oznacza osobe fizyczng lub prawna, ktora
zajmuje si¢ dystrybucja ijest odpowiedzialna za eksploatacje, utrzymywanie lub,
w razie koniecznosci, rozbudoweg systemu dystrybucyjnego na danym obszarze,
a w stosownych przypadkach za wzajemne potaczenia z innymi systemamiiza
zapewnienie dhugoterminowej zdolnosci systemu do zaspokojenia uzasadnionych
potrzeb dystrybucji gazu = ziemnego <;

20)

21)

22)

4 nowy

,,sie¢ wodorowa” oznacza sie¢ gazociggow wykorzystywanych do transportu wodoru
o wysokim stopniu czystosci w celu jego dostarczenia do odbiorcow, ale nie
obejmujaca dostaw;

Htransport wodoru” oznacza transport wodoru za posrednictwem sieci wodorowej
w celu jego dostarczenia do odbiorcow, ale nie obejmujacy dostaw, bez wzgledu na
ci$nienie, zakres geograficzny lub przylaczong grupe odbiorcow sieci;

»operator sieci wodorowej” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawna, ktora zajmuje
si¢ transportem wodoru i jest odpowiedzialna za eksploatacje, zapewnienie obstugi
technicznej oraz, w razie koniecznosci, rozbudowe sieci wodorowej na danym
obszarze, a w stosownych przypadkach za wzajemne polaczenia z innymi sieciami
wodorowymi, oraz za zapewnienie dlugoterminowej zdolnosci systemu do
zaspokojenia uzasadnionych potrzeb w zakresie transportu wodoru;
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239)

248)

259)

2619)

274

2842)

2943)

3044)

3145)

W 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

,dostawa” oznacza sprzedaz, w tym rowniez odsprzedaz, gazu ziemnego, tacznie
z LNG, = lub wodoru, facznie z wodorem cieklym <=, odbiorcom;

,przedsigbiorstwo dostarczajace gaz” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna,
ktora zajmuje si¢ dostawami;

»instalacja magazynowa” oznacza instalacj¢ uzywang do magazynowania gazu
ziemnego, bedacg wihasnoscig przedsigbiorstwa gazowego lub eksploatowang przez
nie, wraz zczescig instalacji LNG uzywang do magazynowania LNG, ale
z wylaczeniem czgSci  wykorzystywanej do dziatalno$ci produkcyjnej oraz
z wylaczeniem instalacji przeznaczonych wytacznie dla operatoréw systemow
przesytowych ddado realizacji ich zadan;

,operator systemu magazynowania” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktora
zajmuje si¢ magazynowaniem = gazu ziemnego <= ijest odpowiedzialna za
eksploatacje instalacji magazynowych;

»instalacja LNG” oznacza terminal wykorzystywany do skraplania gazu ziemnego
lub importu, wytadunku i regazyfikacji LNG=Jtéey—obeimuje X, obejmujacy Xl
ushugi pomocnicze i buforowe zbiorniki magazynowe niezbedne do procesu
regazyfikacji, anastgpnie dostarczania gazu do systemu przesylowego, ale
z wylaczeniem wszelkich czgdci terminali LNG, ktore przeznaczone sa do
magazynowania;

,operator systemu LNG” oznacza osob¢ fizyczng lub prawng, ktéra zajmuje sie
skraplaniem gazu ziemnego lub jego przywozem, wytadunkiem i regazyfikacja LNG
oraz jest odpowiedzialna za eksploatacje instalacji LNG;

»System” oznacza wszelkie sieci przesylowe, sieci dystrybucyjne, instalacje LNG lub
instalacje magazynowe bedace wiasnoscu} przed51¢b10rstwa gazowego lub
eksploatowane przez nie, obejmujace pejess : gy
B> kompresyjne przechowywanie w rurociggach <X1 i 1nstalaCJe dostarczajqce uslugl
pomocnicze oraz instalacje przedsigbiorstw powigzanych, niezbedne do zapewnienia
dostepu do sieci przesytowych, dystrybucyjnych i instalacji LNG;

,ustugi pomocnicze” oznaczaja wszelkie uslugi niezbedne do zapewnienia
dostepu 1 eksploatacji sieci przesylowych, sieci dystrybucyjnych, instalacji LNG lub
instalacji magazynowych, w tym rowniez instalacje do bilansowania obcigzenia,
instalacje mieszalnikowe i wtrysku gazow obojetnych, ale z wylaczeniem instalacji
przeznaczonych wytacznie dla operatorow systemow przesytowych étado realizacji
ich zadan;

o= kompresyjne przechowywanle gazu ziemnego W rurociggach <-—pejemneset

S ” oznacza magazynowanie gazu = ziemnego <& pod
ci$nieniem w gazowych systemach przesytlowych i dystrybucyjnych, z wylaczeniem
instalacji przeznaczonych dla operatorow systemow przesylowych élado realizacji
ich zadan;
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3216)

»System wzajemnie polaczony” oznacza kilka wzajemnie ze sobg potaczonych
systemow;

3343

|\ 2019/692 Art. 1 pkt 1

»polaczenie wzajemne” oznacza lini¢ przesylowg przebiegajaca przez granicg lub
taczaca obie strony granicy miedzy panstwami cztonkowskimi, ktéra ma na celu
potaczenie krajowego systemu przesytowego tych panstw czionkowskich lub lini¢
przesylowa miedzy panstwem cztonkowskim a panstwem trzecim do terytorium
panstw cztonkowskich lub morza terytorialnego tego panstwa cztonkowskiego;

34)

¢ nowy

,wodorowe polaczenie wzajemne” oznacza sie¢ wodorowa przebiegajaca przez
granice lub laczaca obie strony granicy migdzy panstwami cztonkowskimi lub
migdzy panstwem czlonkowskim a panstwem trzecim do terytorium panstw
cztonkowskich lub morza terytorialnego tego panstwa cztonkowskiego;

3518)

3649)

3720)

3824)

3922)

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= Nowy

,»gazocigg bezposredni” oznacza dodatkowy gazociag uzupelniajacy system
wzajemnie potaczony;

»Zintegrowane przedsiebiorstwo gazowe” oznacza przedsigbiorstwo zintegrowane
pionowo lub poziomo;

»przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo” oznacza przedsiebiorstwo gazowe lub
grupe przedsigbiorstw gazowych=, lub przedsiebiorstwo zajmujace si¢ wodorem,
lub grupe przedsigbiorstw zajmujacych si¢ wodorem <=, w ktérych ta sama osoba lub
te same osoby sg uprawnione, bezposrednio lub posrednio, do sprawowania kontroli,
a dane przedsigbiorstwo lub grupa przedsiebiorstw prowadzi co najmniej jedna
z nastgpujacych dziatalnosci: dziatalno$¢ przesytowa, dziatalno$¢ dystrybucyjna, =
dzialalno$¢ zwigzang =z transportem wodoru lub eksploatacja terminalu
wodorowego, <'w zakresie magazynowania LNG lub = gazu ziemnego, lub
wodoru <= oraz co najmniej jedng z nastepujacych dziatalnosci: w zakresie produkcji
lub w zakresie dostaw gazu ziemnego= lub wodoru <;

»przedsigbiorstwo zintegrowane poziomo” oznacza przedsigbiorstwo prowadzace
przynajmniej jeden z nastgpujacych rodzajow dziatalno$ci: dziatalno$§¢ w zakresie
produkcji, dziatalnos$¢ przesylowa, dziatalnos¢ dystrybucyjna, dziatalno§¢ w zakresie
dostaw lub magazynowanie gazu ziemnego oraz prowadzace inng dziatalno$¢
niezwigzang z gazem = ziemnym <=;

»przedsigbiorstwo powigzane” oznacza przedsigbiorstwo powigzane 3 rezumienid
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4023)

4124)

4225)

4326)

4427)

4529)

dyrektywy X zgodnle z deﬁnqu w art 2 pkt 12 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/34/UE%, <X lub przedsigbiorstwa > o <XI nalezace do
tych samych wspolnikow lub akcjonariuszy;

,»uzytkownik systemu” oznacza kazda osobe¢ fizyczng lub prawna dostarczajacg gaz
do systemu lub pobierajacg go z tego systemu,

,odbiorca” oznacza hurtowego lub koncowego odbiorce gaze—=iemnege
= gazow < lub przedsi¢biorstwo gazowe =, lub przedsigbiorstwo zajmujace si¢
wodorem<=, ktore dokonuje zakupu gazu-ziemnege = gazow <;

,odbiorca bedacy gospodarstwem domowym” oznacza odbiorce dokonujacego
zakupu gezu—ziempege = gazOw <& na potrzeby wlasnego zuzycia w jego
gospodarstwie domowym,;

,odbiorca niebedacy gospodarstwem domowym” oznacza odbiorcg dokonujacego

zakupu gazu-—ziemnege & gazOw &, ktorey nie jestsa przeznaczones na uzytek jego
wlasnego gospodarstwa domowego;

,odbiorca kofcowy” oznacza odbiorce dokonujacego zakupu gazu—ztemnege
= gazOow < na wlasny uzytek;

,odbiorca hurtowy” oznacza osobe fizyczng lub prawng, inng niz operator systemu
przesylowego i operator systemu dystrybucyjnego, ktéra dokonuje zakupu gazs
giemnege © gazoOw & w celu ich odsprzedazy wewnatrz systemu, w ktorym dziata,
lub poza nim;

46)

47)

4 nowy

,mikroprzedsiebiorstwo” oznacza przedsigbiorstwo zatrudniajace mniej niz 10 oséb,
ktérego roczny obrot lub bilans roczny nie przekracza 2 min EUR,;

,male przedsigbiorstwo” oznacza przedsigbiorstwo zatrudniajagce mniej niz 50 osob,
ktérego roczny obrot lub bilans roczny nie przekracza 10 min EUR;

27

28
29

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powigzanych
sprawozdan niektorych rodzajow jednostek, zmieniajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182 z29.6.2013,
s. 19).
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W 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

4832) | bezpieczenstwo” oznacza zarOwno bezpieczenstwo dostaw gazu ziemnego
E= 9
jak 1 bezpieczenstwo techniczne;

3

4934)

5035)

5136)

,2umowa na dostawy gazu” oznacza umowe¢ dostawy gaza-—ziemaege & gazow < ,
ale nie obejmuje derywatu gazowego;

atlacznika I do dyrektywy 2014/65/UEw sprawie rynkdéw instrumentow
finansowych®® <XI, w przypadku gdy instrument ten odnosi si¢ do gazu-ziesanege;

,kontrola” oznacza wszelkiego rodzaju prawa, umowy lub jakiekolwiek inne $rodki,
ktore oddzielnie lub wspdlnie i uwzgledniajac okolicznosci faktyczne lub prawne
daja mozliwos¢ wywierania decydujacego wplywu na przedsigbiorstwo,
w szczegblnosci poprzez:

a)  wlasnos¢ lub prawo uzytkowania catego lub czg$ci aktywow przedsiebiorstwa;

b)  prawa lub umowy przyznajace decydujacy wpltyw na sktad, gtosowanie lub
decyzje organow przedsiebiorstwa;z

52)

53)

54)

J nowy

,umowa dlugoterminowa” oznacza umowe¢ na dostawy na okres przekraczajacy
jeden rok;

»System wejscia-wyjscia” oznacza tacznie wszystkie systemy przesytu i1 dystrybucii,
do ktérych ma zastosowanie jeden okreslony system bilansowania;

,obszar bilansowania” oznacza system wejScia-wyjscia, do ktorego ma zastosowanie
okreslony system bilansowania;

30

Dz.U. L 452304200451 [ 173 2 12.6.2014, s. 349<X1.
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55)

56)

57)

58)

59)

60)

61)

62)

63)

64)

65)

66)

,wirtualny punkt obrotu” oznacza niematerialny punkt sprzedazy w ramach systemu
wejscia-wyjscia, gdzie wymania gazéw migdzy sprzedajacym a kupujacym nastepuje
bez potrzeby rezerwacji zdolnosci przesytowej lub dystrybucyjne;;

,punkt wejscia” oznacza punkt podlegajacy procedurom rezerwacji przez
uzytkownikéw sieci lub producentow, zapewniajacy dostep do systemu wejscia-
wyjscia;

»punkt wyjScia” oznacza punkt podlegajacy procedurom rezerwacji przez
uzytkownikéw sieci lub odbiorcow koncowych, zapewniajacy przeptywy gazu
z systemu wejscia-wyjscia;

,punkt polaczenia miedzysystemowego” oznacza fizycznie istniejacy lub wirtualny
punkt polaczenia sgsiadujacych systemow wejscia-wyjscia lub polaczenia systemu
wejscia-wyjscia z potaczeniem wzajemnym, o ile punkty te podlegaja procedurom
rezerwacji zdolno$ci przez uzytkownikéw sieci;

,wirtualny punkt potgczenia migdzysystemowego” oznacza co najmniej dwa punkty
polaczen migdzysystemowych laczace te same dwa sgsiadujace systemy wejscia-
wyjscia, zintegrowane w celu zapewniania jednej ustugi z zakresu zdolnosci;

,uczestnik rynku” oznacza osobg¢ fizyczng lub prawna, ktora kupuje, sprzedaje lub
wytwarza gazy lub jest operatorem uslug magazynowania, co obejmuje sktadanie
zlecen transakcji na jednym lub wigkszej liczbie rynkdéw gazu, w tym na rynkach
bilansujacych;

»oplata za rozwigzanie umowy” oznacza optat¢ lub kare natozona na odbiorcoéw
przez dostawcow lub uczestnikow rynku za rozwigzanie umowy na dostawy gazu lub
o $wiadczenie ustug;

»oplata zwigzana ze zmiang dostawcy” oznacza optate lub kare za zmiang
dostawcow lub uczestnikow rynku, w tym optaty za rozwigzanie umowy, nalozone
bezposrednio lub posrednio na odbiorcoOw przez dostawcoéw, uczestnikow rynku lub
operatoroOw systemow;

»informacje o rozliczeniach” oznaczaja wszelkie informacje podawane na rachunku
odbiorcy koncowego, nieb¢dace wezwaniem do zaptaty;

,licznik konwencjonalny” oznacza licznik analogowy lub elektroniczny, ktéry nie
moze zarazem przesytac i odbiera¢ danych;

»inteligentny system pomiarowy” oznacza system elektroniczny, za pomocg ktorego
mozna mierzy¢ ilo§¢ gazu wprowadzonego do sieci lub zuzycie gazu z sieci,
uzyskujac wigcej informacji niz w przypadku konwencjonalnego licznika, a takze
przesyta¢ i otrzymywac¢ dane na potrzeby informowania, monitorowania i kontroli,
przy wykorzystaniu tgcznosci elektronicznej;

»interoperacyjno$¢” oznacza, w kontekscie inteligentnego opomiarowania, zdolnos¢
co najmniej dwoch sieci, systeméw, urzadzen, aplikacji lub elementéw
energetycznych badz facznosci do wspdlpracy oraz do wymiany i wykorzystywania
informacji w celu wykonywania wymaganych zadan;
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67)

68)

69)

70)

71)

,hajbardziej aktualny dostepny” oznacza, w konteks$cie danych z inteligentnych
licznikow, ze s3 one przekazywane w okresie odpowiadajacym najkrétszemu
okresowi rozliczania na rynku krajowym;

,»hajlepsze dostepne techniki” oznaczaja, w konteks$cie ochrony i bezpieczenstwa
danych w $rodowisku inteligentnego opomiarowania, najbardziej efektywne,
zaawansowane 1 praktycznie przydatne techniki ktére maja umozliwi¢ osiggnigcie
zgodnosci z unijnymi przepisami w dziedzinie ochrony danych i bezpieczenstwa;

,ubOstwo energetyczne” oznacza ubdstwo energetyczne zdefiniowane w art. 2 pkt 49
dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/0203 COD;

,obywatelska spolecznos$¢ energetyczna” oznacza osobe prawna, ktora:

a) opiera si¢ na dobrowolnym i otwartym uczestnictwie 1 ktdéra jest skutecznie
kontrolowana przez cztonkéw lub udziatlowcow bedacych osobami fizycznymi,
organami samorzagdowymi, w tym gminami, lub matymi przedsigbiorstwami;

b) ma za gltéwny cel zapewnienie nie tyle zyskow finansowych, co raczej
srodowiskowych, gospodarczych lub spotecznych korzysci dla swoich
cztonkoéw lub udziatowcow lub obszarow lokalnych, na ktérych prowadzi ona
dzialalno$¢; oraz

c) zajmuje si¢ wytwarzaniem, dystrybucja, dostawami, zuzywaniem lub
magazynowaniem gazu odnawialnego w systemie gazu ziemnego, lub
swiadczeniem ustug w zakresie efektywnos$ci energetycznej lub ustug
w zakresie obslugi technicznej swoim cztonkom lub udzialowcom,;

»odbiorca aktywny” oznacza odbiorce koncowego gazu ziemnego lub grupe
dziatajacych wspdlnie odbiorcow koncowych gazu ziemnego, ktoérzy zuzywaja lub
magazynuja gaz odnawialny wytwarzany na ich terenie o okreslonych granicach lub,
jezeli zezwala na to panstwo czlonkowskie, na innym terenie, lub sprzedaja
wytworzony we wilasnym zakresie gaz odnawialny lub uczestnicza w systemach
efektywnosci energetycznej, pod warunkiem ze dzialalno$¢ ta nie stanowi ich
podstawowej dziatalno$ci gospodarczej ani zawodowe;;

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy
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Rozdzial 11
Ogolne zasady organizacji sektora B rynku <XI

Artykut 337

' psé¢ X> Konkurencyjne, zorientowane na konsumenta,
elastyczne, i niedyskryminacyjne rynki gazow <XI

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby=upsa : i, = WSZYSCY
odbiorcy mieli swobode zakupu gazoéw od wybranego przez nich dostawcy oraz
zapewniaja wszystkim odbiorcom swobode zawarcia wigcej niz jednej umowy na
dostawy gazu ziemnego lub wodoru jednoczesnie, pod warunkiem ze utworzone sg
wymagane przylaczenia i punkty pomiarowe. <

¢ nowy

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ich prawo krajowe nie utrudnialo bezzasadnie
transgranicznego handlu gazami, funkcjonowania i powstawania plynnego obrotu
gazami, udzialu konsumentdéw, inwestycji, w szczegdlnosci, w gazy odnawialne
1 niskoemisyjne, magazynowania energii mi¢dzy panstwami cztonkowskimi, oraz by
ceny gazo6w odzwierciedlaty rzeczywisty poziom zapotrzebowania i dostaw.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby na rynku wewngtrznym gazow nie istnialy
zadne nieuzasadnione przeszkody w zakresie wchodzenia na rynek, opuszczania go,
prowadzenia obrotu i prowadzenie dzialalnosci.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby przedsigbiorstwa energetyczne podlegaty
przejrzystym, proporcjonalnym iwolnym od dyskryminacji przepisom, optatom
i zasadom traktowania, w szczeg6lnosci w odniesieniu do dostepu do rynkéw
hurtowych, dostepu do danych, procedur zmiany dostawcy oraz systemow rozliczen,
a w stosownych przypadkach udzielania koncesji.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby uczestnicy rynku z panstw trzecich
dziatajacy na rynku wewnetrznym gazoéw przestrzegali majgcego zastosowanie
prawa Unii 1 prawa krajowego.

\ W 2009/73/WE art. 37
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¢ nowy

Artykut 4
Rynkowe ceny dostaw

Dostawcom przystuguje swoboda w ustalaniu cen, po jakich dostarczaja gazy
odbiorcom. Panstwa cztonkowskie podejmuja odpowiednie dziatania w celu
zapewnienia skutecznej konkurencji migdzy dostawcami.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg ochrong¢ dotknietych ubostwem energetycznym
1 wrazliwych odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi, zgodnie z art. 25, za
pomoca polityki socjalnej Iub $rodkow innych niz interwencje publiczne w zakresie
ustalania cen za dostawy gazow.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 12 panstwa czlonkowskie moga stosowaé
interwencje publiczne w zakresie ustalania cen za dostawy gazu ziemnego dla
dotknietych ubostwem energetycznym lub wrazliwych odbiorcow bedacych
gospodarstwvami domowymi. Takie interwencje publiczne musza spetnia¢ warunki
okreslone w ust. 41 5.

Interwencje publiczne w zakresie ustalania cen za dostawy gazu ziemnego:

a)  muszg shuzy¢ ogdlnemu interesowi gospodarczemu i nie moga wykracza¢ poza
to, co jest konieczne do osiggnigcia ogdlnego interesu gospodarczego;

b)  musza by¢ jasno okreslone, przejrzyste, wolne od dyskryminacji i mozliwe do
zweryfikowania;

31
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c) muszg gwarantowa¢ unijnym przedsigbiorstwom gazowym dostep do
odbiorcow na réwnych warunkach;

d) muszg by¢ ograniczone w czasie 1 proporcjonalne dla beneficjentow;

e) nie moga pocigga¢ za soba dodatkowych kosztow dyskryminujacych
uczestnikow rynku.

Kazde panstwo czlonkowskie, ktore stosuje interwencje publiczne w zakresie
ustalania cen za dostawy gazu ziemnego zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu
przestrzega réwniez art. 3 ust. 3 lit. d) iart. 24 rozporzadzenia (UE) 2018/1999,
niezaleznie od tego, czy liczba gospodarstw domowych dotknigtych ubodstwem
energetycznym w tym panstwie cztonkowskim jest znaczaca.

W okresie przejSciowym stluzagcym wprowadzeniu skutecznej konkurencji migdzy
dostawcami w odniesieniu do umoéw na dostawy gazu ziemnego, atakze aby
doprowadzi¢ do w petni skutecznego ustalania cen detalicznych gazu na zasadach
rynkowych zgodnie zust. 1, panstwa czlonkowskie moga stosowaé interwencje
publiczne w zakresie ustalania cen za dostawy gazu ziemnego dla odbiorcow
bedacych gospodarstwami domowymi oraz dla mikroprzedsigbiorstw, ktére nie
korzystaja z interwencji publicznych na mocy ust. 3.

Interwencje publiczne prowadzone zgodnie zust.6 musza spetnia¢ kryteria
okreslone w ust. 4, a takze:

a) musi im towarzyszy¢ zestaw Srodkow stuzacych wprowadzeniu skutecznej
konkurencji, jak réwniez metody oceny postgpdw w odniesieniu do tych
srodkow;

b) musza by¢ okreSlone zwykorzystaniem metod  zapewniajacych
niedyskryminujace traktowanie dostawcow;

c) musza ustalaé cen¢ na poziomie przewyzszajacym koszty, umozliwiajacym
rzeczywistg konkurencje cenowa;

d) musza by¢ opracowane tak, by minimalizowa¢ wszelki negatywny wptyw na
hurtowy rynek gazu;

e) musza zapewnia¢ wszystkim beneficjentom takich interwencji publicznych
mozliwo$¢ wyboru konkurencyjnych ofert rynkowych i informowanie ich
bezposrednio, co najmniej raz na kwartal, o dostgpnosci ofert i mozliwosci
oszczednos$ci na konkurencyjnym rynku, atakze zapewniaé pomoc przy
przechodzeniu na oferte rynkowa;

f)  musza zapewnia¢, by zgodnie zart. 18 119 wszyscy beneficjenci takich
interwencji publicznych mieli prawo do tego, by zainstalowano u nich
inteligentne liczniki bez dodatkowych optat iby im taka instalacje
zaproponowano, atakze by byli bezposrednio informowani o mozliwosci
instalacji inteligentnych licznikow 1 otrzymywali niezbedng pomoc w tym
zakresie;
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10.

g) nie moga prowadzi¢ do bezposredniego subsydiowania skro$nego miedzy
odbiorcami zaopatrywanymi po cenach wolnorynkowych a odbiorcami
zaopatrywanymi po cenach regulowanych.

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o $srodkach przyjetych zgodnie z ust. 3
16 wciggu miesigca od ich przyjecia 1 moga niezwlocznie je zastosowac. Do
powiadomienia dolacza si¢ wyjasnienie, dlaczego zaktadanego celu nie mozna
osiggng¢ w wystarczajagcym stopniu za pomocag innych instrumentow, jak
zapewniono zgodno$¢ z wymogami okreslonymi wust.4 17 1ijaki jest wplyw
zgloszonych §$rodkow na konkurencje. W powiadomieniu opisuje si¢ zakres
beneficjentow, czas trwania srodkéw i liczbe odbiorcow bedacych gospodarstwami
domowymi, ktérych dotyczy dany §rodek, oraz wyjasnia sie, jak ustalono cene
regulowang.

Od dnia 15 marca 2025 r., anastgpnie co dwa lata, wramach zintegrowanych
sprawozdan w dziedzinie energii iklimatu dotyczacych postgpodw panstwa
cztonkowskie przedktadaja Komisji sprawozdania dotyczace wykonania niniejszego
artykutu, konieczno$ci i proporcjonalnosci interwencji publicznych na podstawie
niniejszego artykutu oraz oceny postepow we wprowadzaniu skutecznej konkurencji
miedzy dostawcami i w przechodzeniu na ceny rynkowe. Panstwa cztonkowskie,
ktére stosuja ceny regulowane zgodnie z ust. 6, sktadaja sprawozdania dotyczace
spetnienia warunkéw okreslonych w ust. 7, w tym wykonywania przez dostawcow
obowigzku stosowania takich interwencji oraz wptywu cen regulowanych na sytuacje
finansowa tych dostawcow.

Komisja przeprowadza przeglad 1 przedstawia Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
sprawozdanie na temat wykonania niniejszego artykulu wcelu osiagnigcia
rynkowych cen detalicznych gazu ziemnego, ktoremu w stosownych przypadkach
bedzie towarzyszy¢ lub po ktérym zostanie opublikowany wniosek ustawodawczy.
Przedmiotowe sprawozdanie mozna polaczy¢ ze sprawozdaniem na temat wykonania
art. 5 dyrektywy (UE) 2019/944. Wniosek ten moze okre§la¢ date zakonczenia
stosowania cen regulowanych.

WV 2009/73/WE (dostosowany)

= nowy
Artykut 53
Obowiazki uzytecznosci publiczneji-eehrona-edbiorey
Panstwa cztonkowskie, opierajac si¢ na swojej strukturze

organizacyjnej 1 z nalezytym uwzglednieniem zasady pomocniczo$ci, zapewniaja,
aby — bez uszczerbku dla ust. 2 — przedsi¢biorstwa gazowe = i przedsiebiorstwa
zajmujace si¢ wodorem <= dziataty zgodnie z zasadami niniejszej dyrektywy, majac
na celu stworzenie konkurencyjnego, bezpiecznego i zrbwnowazonego pod
wzgledem S$rodowiskowym rynku gazu—zemnege © gazOw <&, oraz nie
dyskryminuja tych przedsigbiorstw w odniesieniu do ich praw lub obowigzkow.
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W  peli uwzgledniajac odpowiednie postanowienia [X> TFUE <Xldraktats,
w szczegblnosci jego axt=86D art. 106 <XI, panstwa cztonkowskie moga w ogdlnym
interesie gospodarczym nalozyc na przedsu;blorstwa = gazowe 1 przedsigbiorstwa
zajmujace si¢ wodorem < SEE gazy obowiazki uzytecznos$ci
publicznej, ktore moga odnosi¢ si¢ do bezpieczenstwa, wtym rowniez do
bezpieczenstwa dostaw, regularnosci X> 1 <X] jako$ci +=eens dostaw, a takze ochrony
srodowiska, wtym rowniez do wydajnosci energetycznej, energii ze zrodet
odnawialnych i ochrony klimatu. Takie obowigzki musza by¢ jasno okreslone,
przejrzyste, niedyskryminacyjne, weryfikowalne i gwarantowac sespélaetewsaalX>
unijnym <XI przedsi¢biorstwom gazowym = i przedsigbiorstwom zajmujgcym si¢
wodorem <2:' roOwnos¢ dost@pu do konsumentow kra]owych #eéﬁaeﬁeﬁﬁ=ée

‘ { nowy

Obowiazki uzytecznosci publiczne] zwigzane z bezpieczenstwem dostaw gazu nie
moga wykracza¢ poza to, co konieczne do zapewnienia przestrzegania standardow
w zakresie dostaw gazu zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1938 1 musza by¢
spojne z wynikami krajowych ocen ryzyka przeprowadzanych zgodnie z art. 7 ust. 3,
jak okreslono w planach dziatan zapobiegawczych przygotowywanych na podstawie
art. 9 ust. 1 lit. ¢), d) i k) wspomnianego rozporzadzenia.

Jezeli za wypelnienie obowiazkow okreslonych w niniejszym artykule przewidziano
przyznawanie przez panstwo cztonkowskie rekompensat finansowych lub innych
form rekompensaty, odbywa sie to w sposob przejrzysty i niedyskryminacyjny.

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy
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Wdrazajac niniejsza dyrektywe, panstwa czlonkowskie informuja Komisje
o wszystkich $rodkach przyjetych w celu speklnienia obowigzkéw uzyteczno$ci
publicznej, wtym rowniez ochrony konsumentdéw i ochrony $rodowiska, a takze
o ich mozliwym wptywie na konkurencje¢ krajowa i migdzynarodowgq oraz o tym, czy
takie $rodki wymagaja odstepstwa od niniejszej dyrektywy. Panstwa cztonkowskie
powiadamiaja nastgpnie Komisje co dwa lata o wszelkich zmianach takich $rodkow
niezaleznie od tego, czy wymagaja one odstepstwa od niniejszej dyrektywy czy tez
nie.

Artykut 6%
Promowanie wspélpracy regionalnej B i integracji <XI

Panstwa cztonkowskie, jak rowniez organy regulacyjne, wspotpracuja ze soba w celu
1ntegraCJ1 ich rynkow krajowych na jednym lub wielu poziomach regionalnychs—ee
w kierunku = stworzenia rynkow regionalnych, w przypadku
gdy tak zdecydowaiy panstwa cztonkowskie 1 organy regulacyjne, a nastgpnie
w kierunku<¢=  stworzenia w petni zliberalizowanego rynku wewng¢trznego.
W szczegblnosci, organy regulacyjne — w przypadku gdy panstwa cztonkowskie tak
postanowity — lub panstwa czlonkowskie, promujaiutatwiaja wspotprace
operatorow systemoéw przesylowych = gazu ziemnego < = i operatorow sieci
wodorowych <= na poziomie regionalnym, wtym w kwestiach transgranicznych,
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w celu utworzenia konkurencyjnego rynku wewngtrznego = gazow & gazu
gztemnege, dzialaja na  rzecz  spdjnosci  swoich ram  prawnych,
regulacyjnych i technicznych, oraz ulatwiajg integracje systemow odizolowanych
tworzacych wyspy gazowe, ktore nadal istnicjg we—=Wspélaeeie DO w Unii <Xl.
Obszary geograficzne objete tag wspOlpracg regionalng obejmujg wspotprace
w obszarach  geograficznych ~ okreSlonych ~ zgodnie  zart. 2842  wust. 3
X> przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) 804 final X] rezperzadzenia-CAES
21542000 Wspotpraca ta moze obejmowac inne obszary geograficzne. = W
przypadku gdy Komisja uzna, ze przepisy na poziomie Unii sg istotne dla regionalne;j
integracji rynkow gazoéw, zapewnia odpowiednie wytyczne uwzgledniajace
specyfike przedmiotowych rynkéw i wptyw na rynki sgsiednie. <

Agencja [X> ds. Wspolpracy Organdéw Regulacji Energetyki (ACER) <Xl
wspolpracuje z krajewsmmi  organami regulacyjnymi i z operatorami  systemow
przesytlowych w celu zapewnienia zgodnosci ram regulacyjnych miedzy regionami
=1 wramach regionéw < zmysla o utworzeniu konkurencyjnego rynku
wewnetrznego gazu—ziemnege = gazow <. W przypadku gdy X> ACER <X
Ageneja uzna, ze konieczne sg wigzace zasady dotyczace takiej wspotpracy, wydaje
ona odpowiednie zalecenia.

W przypadku gdy operatorzy systemow przesytlowych zintegrowani pionowo
uczestniczg we wspolnym przedsigbiorstwie ustanowionym w celu wprowadzania
w zycie takiej wspodlpracy, to wspdlne przedsigbiorstwo ustanawia i wprowadza
w zycie program zgodno$ci okreslajacy Srodki, ktore maja zosta¢ podjete w celu
wykluczenia  zachowan  dyskryminacyjnych 1 antykonkurencyjnych. W tym
programie zgodno$ci okresla si¢ szczegdtowe obowigzki pracownikow zwigzane
Z osiggnigciem celu polegajacego na wyeliminowaniu zachowan
dyskryminacyjnych i antykonkurencyjnych. Program podlega zatwierdzeniu przez
> ACER <Xl Ageneje. Zgodnos$¢ z programem jest niezaleznie monitorowana przez
inspektorow do spraw zgodno$ci operatorow  systeméw  przesylowych
zintegrowanych pionowo.

Artykut 74
Procedura udzielania zezwolen

W przypadkach, gdy wymagane jest zezwolenie (na przyklad: licencja, pozwolenie,
koncesja, zgoda lub zatwierdzenie) na budowe lub eksploatacj¢ instalacji gazu
ziemnego =, instalacji  wytwarzania ~ wodoru i infrastruktury  systemu
wodorowego <=, panstwa czlonkowskie lub jakikolwiek wyznaczony przez nie
wlasciwy organ udzielaja zezwolen na budowg lub eksploatacje¢ na swoim terytorium
takich instalacji, = infrastruktury, < gazociggdéw i zwigzanych z nimi urzadzen,
zgodnie z ust. 2—-114. Panstwa czlonkowskie lub jakikolwiek wiasciwy organ przez
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nie wyznaczony mogg rowniez na tej samej podstawie udziela¢ zezwolen na dostawe
gazgziemnege = gazow < oraz zezwolen dla odbiorcéw hurtowych.

W przypadku gdy w panstwach cztonkowskich istnieje system zezwolen, okreslaja
one obiektywne i niedyskryminacyjne kryteria, ktore powinny by¢ spetnione przez
przedsigbiorstwo wystepujace o zezwolenie na = dostawe gazoéw badz <= budowe
lub eksploatacje instalacji gazu ziemnego E> 1nstalaCJ1 wytwarzama wodoru
1 infrastruktury systemu wodorowego < ksb-ubiega; piena-dests
gazg——ziemnege. Niedyskryminacyjne kryterlalprocedury ud21elan1a zezwolen
podawane s3g do publicznej wiadomosci. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
procedury udzielania zezwolen na [ takie <X] instalacje, = infrastrukturg, <
gazociagi 1 zwigzane z nimi urzadzenia uwzglednialy w stosownych przypadkach
znaczenie projektu dla rynku wewngtrznego gazu-ziemnege = gazow <.

¢ nowy

Procedury udzielania zezwolen na dziatalnos$¢, o ktérej mowa w ust. 1, nie moga
trwa¢ dluzej niz dwa lata, z uwzglgdnieniem wszystkich odpowiednich procedur
wiasciwych organow. Jezeli jest to nalezycie uzasadnione ze wzgledu na wystapienie
nadzwyczajnych okolicznos$ci, mozna przedhuzy¢ ten okres dwoch lat maksymalnie
o jeden rok.

Panstwa cztonkowskie oceniaja, ktore srodki ustawodawcze i nieustawodawcze sg
niezb¢dne w celu usprawnienia procedur udzielania zezwolen, z uwzglednieniem
wszelkich etapéw procedur zwigzanych z procedurami oceny oddziatywania na
srodowisko. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji Europejskiej wyniki takich
ocen wramach swoich zintegrowanych krajowych planow w dziedzinie energii
i klimatu, o ktorym mowa w procedurze okreslonej w art. 3 1 7-12 rozporzadzenia
(UE) 2018/1999 1izgodnie z ta procedura, atakze w ramach zintegrowanych
sprawozdan w dziedzinie energii i klimatu zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (UE)
2018/1999.

Terminy ustanowione w ust.3 stosuje si¢ bez uszczerbku dla obowigzkéw
wynikajacych z majgcego zastosowanie prawa Unii w dziedzinie srodowiska oraz dla
odwotan sadowych, $rodkoéw zaskarzenia i1innych postgpowan przed sadem lub
trybunatem oraz alternatywnych mechanizméw rozstrzygania sporow, w tym
procedur rozpatrywania skarg, pozasadowych odwotan i $rodkéw zaskarzenia;
terminy te moga by¢ przedtuzone na okres trwania takich procedur.

Panstwa czlonkowskie tworzg lub wyznaczaja co najmniej jeden punkt kontaktowy.
Taki punk kontaktowy, na zgdanie wnioskodawcy i nieodptatnie, zapewnia pomoc
w przejsciu przez procedur¢ udzielania zezwolen iulatwia jej przeprowadzenie
w zakresie dzialalnos$ci, o ktorej mowa w ust. 1, az do momentu wydania zezwolenia
przez odpowiedzialne organy na zakonczenie procedury. Podczas calej procedury
administracyjnej nie nalezy zmusza¢ wnioskodawcy do kontaktowania si¢ z wigcej
niz jednym punktem kontaktowym podczas calej procedury administracyjne;.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zezwolenia na podstawie prawa krajowego
na budowe 1ieksploatacje gazociaggow gazu ziemnego iinnych aktywow sieci
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wykorzystywanych na potrzeby transportu gazu ziemnego mialy rowniez
zastosowanie do gazociggow 1 aktywow sieci na potrzeby transportu wodoru.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby postanowienia obowigzujacych umow
dotyczace praw uzytkowania gruntow w zakresie budowy i eksploatacji gazociagdéw
gazu ziemnego iinnych aktywow sieci byly rozumiane jako obejmujace réwniez
gazociagi i inne aktywa sieci na potrzeby transportu wodoru.

o

o
#

WV 2009/73/WE
= nowy

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przyczyny kazdej odmowy udzielenia
zezwolenia byly obiektywne i niedyskryminacyjne oraz, aby =zostaly one
przedstawione wnioskodawcy. Przyczyny takich odméw s3 zglaszane Komisji.
Panstwa czlonkowskie ustanawiaja procedur¢ umozliwiajaca wnioskodawcy
odwotywanie si¢ od takich odmow.

Majac na uwadze rozw0j nowych obszaréw zaopatrywanych w gaziog6lng
skuteczno$¢ dziatan, oraz bez uszczerbku dla art. 3038, panstwa cztonkowskie moga
odmoéwi¢ udzielenia kolejnego zezwolenia na budowe¢ lub eksploatacje systemu
gazociggow dystrybucyjnych = gazu ziemnego < na okreslonym obszarze jezeli
systemy gazociggowe zostaly juz zbudowane lub g pa—jest © jest
zatwierdzona < ich budowa na tym obszarze oraz gdy 1stnlejqca lub proponowana
zdolno$¢ nie jest w pelni wykorzystana.

PL

4 nowy

Artykut 8
Certyfikacja paliw odnawialnych i paliw niskoemisyjnych
Gazy odnawialne certyfikuje si¢ zgodnie z art. 29 1 30 dyrektywy (UE) 2018/2001.

W celu zagwarantowania, ze ograniczenia emisji gazoéw cieplarnianych
spowodowane wykorzystaniem paliw niskoemisyjnych i wodoru niskoemisyjnego
wyniosg co najmniej 70 % zgodnie z definicjami w art. 2 pkt 10 i 12, panstwa
cztonkowskie naktadaja na podmioty gospodarcze obowigzek wykazania, Ze
przedmiotowy prog oraz wymogi okreslone w metodzie, o ktérej mowa w ust. 5
niniejszego artykutu zostaly spetnione. Do tych celow nakladaja one na podmioty
gospodarcze obowigzek stosowania systemu bilansu masy zgodnie z art. 30 ust. 112
dyrektywy (UE) 2018/2001.

Panstwa cztonkowskie dopilnowujg, aby podmioty gospodarcze przekazywaty
wiarygodne informacje dotyczace przestrzegania ograniczenia emisji gazow
cieplarnianych wynoszacego 70 %, okreslonego w ust.2 1zgodnosci z metoda,
o ktérej mowa w ust. 5, oraz aby podmioty gospodarcze udostepniaty wtasciwemu
panstwu cztonkowskiemu, na zadanie, dane wykorzystane do przygotowania tych
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informacji. Panstwa cztonkowskie wymagaja od podmiotow gospodarczych
wprowadzenia odpowiedniego standardu niezaleznego audytu przedtozonych
informacji oraz dostarczenia dowodow przeprowadzenia go. Audyt kontroluje, czy
systemy stosowane przez podmioty gospodarcze sa doktadne,
wiarygodne i zabezpieczone przed naduzyciami.

Obowiagzki okreslone w ust. 2 maja zastosowanie bez wzgledu na to, czy paliwa
niskoemisyjne sg wytwarzane w Unii, czy tez importowane. Informacje dotyczace
pochodzenia geograficznego irodzaju surowcOw przeznaczonych na paliwa
niskoemisyjne lub wodoér niskoemisyjny w podziale na dostawcow paliw udostgpnia
si¢ konsumentom na stronach internetowych operatorow, dostawcow lub
odpowiednich wtasciwych organoéw i co roku aktualizuje.

Do dnia 31 grudnia 2024 r. Komisja przyjmie akty delegowane zgodnie z art. 83
w celu uzupeklienia niniejszej dyrektywy poprzez okreslenie metody oceny
ograniczenia emisji gazoéw cieplarnianych dzigki paliwom niskoemisyjnym. Metoda
ta zapewnia, aby nie przyznawac jednostek za emisje unikni¢te w odniesieniu do
dwutlenku wegla, za ktoérego wychwycenie przyznano juz jednostki emisji na
podstawie innych przepisow prawa.

Komisja moze zdecydowaé, ze dobrowolne systemy krajowe lub migdzynarodowe
okreslajace standardy dotyczace wytwarzania paliw niskoemisyjnych lub wodoru
niskoemisyjnego maja przekazywac precyzyjne dane dotyczace ograniczenia emisji
gazOw cieplarnianych na potrzeby niniejszego artykulu, atakze wykazywac
zgodnos¢ z metoda, o ktoérej mowa w ust. 5 niniejszego artykutu.

Jezeli podmiot gospodarczy przedstawia dowod lub dane uzyskane w ramach
systemu bedacego przedmiotem uznania zgodnie z ust. 6, panstwo cztonkowskie nie
wymaga od podmiotu gospodarczego przedstawiania dalszego dowodu zgodnosci
systemu z kryteriami, na podstawie ktorych Komisja uznata ten system.

Wilasciwe organy panstw czlonkowskich nadzoruja dziatania jednostek
certyfikujacych, ktére prowadza niezalezny audyt w ramach dobrowolnego systemu.
Jednostki certyfikujace przedkladaja na zadanie wilasciwych organow wszystkie
istotne informacje niezbedne do nadzorowania audytow, w tym doktadng date, czas
i miejsce audytow. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie stwierdza przypadki
braku zgodno$ci, informujg niezwlocznie dany dobrowolny system.

Na zadanie panstwa cztonkowskiego, ktorego podstawe moze stanowi¢ zadanie
podmiotu gospodarczego, na podstawie wszystkich dostepnych materiatow
dowodowych Komisja bada, czy kryteria ograniczenia emisji gazow cieplarnianych
okreslone w niniejszym artykule, metoda opracowana zgodnie z ust. 5 niniejszego
artykulu 1 progi ograniczenia emisji gazow cieplarnianych okreslone w art. 2 pkt 9
1 10 zostaly osiggniete. W terminie szesciu miesi¢cy od otrzymania takiego wniosku
Komisja podejmuje decyzje¢, czy zainteresowane panstwo cztonkowskie moze:

a) zaakceptowal juz przekazane materiaty dowodowe w celu wykazania
spelnienia kryteriow ograniczenia emisji gazoéw cieplarnianych dla paliw

niskoemisyjnych; lub

b)  na zasadzie odstgpstwa od ust. 7 nalozy¢ na dostawcow paliw niskoemisyjnych
obowigzek przekazania dodatkowych materiatow dowodowych dotyczacych
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spetienia kryteriow dotyczacych ograniczenia emisji gazow cieplarnianych
1 przestrzegania progu 70 % ograniczenia emisji gazow cieplarnianych.

10. Panstwa czlonkowskie naktadaja réwniez na odpowiednie podmioty gospodarcze
obowigzek wprowadzenia do unijnej bazy danych informacji o przeprowadzonych
transakcjach i zrownowazonego charakteru paliw niskoemisyjnych zgodnie
z wymogami okre$lonymi w art. 28 dyrektywy (UE) 2018/2001.

W 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

Artykut 98
Zasady techniczne

Organy regulacyjne — w przypadku gdy panstwa czlonkowskie tak postanowity — lub
panstwa cztonkowskie, zapewniaja okreSlenie kryteriow bezpieczenstwa technicznego,
a takze opracowanie i podanie do wiadomosci publicznej zasad technicznych ustalajacych
minimalne wymogi techniczno-projektowe i eksploatacyjne przylaczania do systemu
instalacji LNG, instalacji magazynowych, innych systemow przesylowych lub
dystrybucyjnych, eraz gazociagdw bezposrednich =, atakze systemu wodorowego <=. Te
zasady techniczne zapewniaja interoperacyjno$¢ systemow oraz sa
obiektywne i niedyskryminacyjne. W stosownych przypadkach D> ACER <X] Ageneja moze
wydaé¢ odpowiednie zalecenia dotyczace osiggania zgodno$ci syeh—zasadz tymi zasadami.
O zasadach tych powiadamia si¢ Komisj¢ zgodnie zart.58 dyrektywy (UE)
2015/15359834/ME  Parlamentu  Europejskiego i Rady?? g daia—22 ezerwea1008 ¢

4 nowy

W odpowiednich przypadkach panstwa cztonkowskie naktadaja na operatorow systemow
przesylowych, operatorow systemow dystrybucyjnych 1 operatorow sieci wodorowych
na swoim terytorium obowigzek publikowania przepiséw technicznych zgodnie z art. 9,
w szczeg6lno$ci w odniesieniu do zasad przylaczania do sieci, ktore obejmuja wymagania
dotyczace jako$ci, nawaniania i ciSnienia gazu. Panstwa cztonkowskie naktadajg réwniez
na operatorow systemow przesytlowych i dystrybucyjnych obowiazek publikacji taryf
przylaczeniowych za przylaczanie gazu z odnawialnych zrodet opartych o obiektywne,
przejrzyste 1 niedyskryminacyjne kryteria.

32 Dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 wrze$nia 2015 r. ustanawiajgca

procedure udzielania informacji w dziedzinie przepiséw technicznych oraz zasad dotyczacych ushug
spoteczenstwa informacyjnego (Dz.U. L 241 z 17.9.2015, s. 1).

33 Dz 1204221710085 37,
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ROZDZIAL 111

WZMOCNIENIE POZYCJI I OCHRONA KONSUMENTOW ORAZ

RYNKIDETALICZNE

Artykut 10
Podstawowe prawa wynikajace z umowy

Panstwa cztonkowskie zapewniaja wszystkim odbiorcom koncowym prawo do
zakupu gazow od dostawcy, z zastrzezeniem jego zgody, niezaleznie od tego,
w jakim panstwie cztonkowskim dostawca jest zarejestrowany, pod warunkiem ze
dostawca ten przestrzega obowigzujacych zasad handlu i bilansowania. W zwigzku
z tym panstwa cztonkowskie przyjmuja wszystkie §rodki niezbedne do zapobiezenia
dyskryminacji w procedurach administracyjnych dostawcow zarejestrowanych juz
w innym panstwie cztonkowskim.

Bez uszczerbku dla unijnych zasad ochrony konsumentow,
w szczegblnosci dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2011/83/UE oraz
dyrektywy Rady 93/13/EWG, panstwa czlonkowskie zapewniaja, by odbiorcy
koncowi posiadali prawa przewidziane w ust. 3—12 niniejszego artykutu:

Odbiorcy konicowi majg prawo do zawierania z dostawcg umowy, ktora okresla:
a)  nazwe i adres dostawcy;

b) $wiadczone ushlugi, oferowany poziom jakosci ustug, jak rowniez termin
przyltaczenia;

c) rodzaj oferowanych ustug konserwacyjnych;

d) sposoby uzyskiwania aktualnych informacji na temat wszystkich
obowigzujacych taryf, oplat za utrzymanie oraz wigzanych produktow lub
ushug;

e) okres obowigzywania umowy, warunki przedtuzania oraz rozwigzania umowy
i zakonczenia $§wiadczenia ustug, w tym w odniesieniu do produktow lub ustug
wigzanych z tymi uslugami, a takze czy dozwolone jest rozwigzanie umowy
bez oplat;

f)  wszelkie wustalenia dotyczace rekompensatizwrotu oplat, ktére maja
zastosowanie w przypadku gdy nie sg spelnione standardy jakosci ustug
zagwarantowane Ww umowie, Wwlacznie zniepoprawnym lub opdZnionym
rozliczeniem,;

g) metod¢ wszczynania procedur pozasadowego rozstrzygania sporow zgodnie
z art. 24;
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h)  informacje dotyczace praw konsumenta, wlgcznie z informacjami dotyczacymi
rozpatrywania skarg oraz wszystkimi informacjami, o ktorych mowa
W niniejszym ustgpie, przekazywane w sposob przejrzysty na rachunku lub na
stronach internetowych przedsigbiorstw zajmujacych si¢ wodorem lub
przedsigbiorstw gazowych.

Warunki umoéw sg uczciwe i znane z gory. W kazdym przypadku informacje musza
zosta¢ dostarczone przed zawarciem lub potwierdzeniem umowy. Informacje,
o ktorych mowa w lit. a)f), dostarczane sa przed zawarciem umowy takze
w przypadku gdy umowy sa zawierane przez posrednikow.

Odbiorcy koncowi otrzymuja streszczenie kluczowych warunkéw umowy
w przystepnej i zwigztej formie, zredagowane prostym jezykiem.

Odbiorcy koncowi otrzymuja stosowne zawiadomienia o kazdym zamiarze
wprowadzenia zmian do umowy oraz sg informowani o prawie do rozwigzania
umowy w momencie otrzymania takiego zawiadomienia. Dostawcy powiadamiaja
bezposrednio swoich odbiorcéw koncowych, w przejrzysty izrozumiaty sposob,
o kazdym dostosowaniu cen dostaw oraz o powodach i warunkach takiego
dostosowania 10 jego zakresie, w przejrzysty 1 zrozumialy sposob, nie pozniej niz
dwa tygodnie, a w przypadku odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi — nie
pozniej niz jeden miesigc przed wprowadzeniem zmian. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja odbiorcom koncowym prawo do rozwigzania umowy, jezeli nie
akceptujg oni nowych warunkow umownych lub dostosowan cen dostaw, o ktérych
zawiadomit ich dostawca.

Dostawcy zapewniaja odbiorcom koncowym przejrzyste informacje o majacych
zastosowanie cenach 1itaryfach oraz o standardowych warunkach dotyczacych
dostepu do ustug i korzystania z ustug dotyczacych gazow.

Dostawcy oferujg odbiorcom koncowym szeroki wybdr metod platnosci. Metody
platnosci nie moga w nieuzasadniony sposob réznicowac¢ odbiorcow. Wszelkie
roznice dotyczace oplat zwigzanych z metodami ptatnosci lub systemoéw przedptat
musza by¢ obiektywne, niedyskryminacyjne i proporcjonalne oraz nie moga
przekracza¢ kosztéw bezposrednich ponoszonych przez odbiorce ptatnosci z tytutu
korzystania z okreslonej metody ptatnosci lub systemu przedptat, zgodnie z art. 62
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366*.

Odbiorcy bedacy gospodarstwami domowymi, ktérzy maja dostgp do systemow
przedptat, nie moga by¢ stawiani w niekorzystnej sytuacji z tego powodu.

Dostawcy oferuja odbiorcom koncowym sprawiedliwe i przejrzyste warunki ogolne,
ktore musza by¢ przedstawione jasnym 1ijednoznacznym jezykiem 1inie moga
zawiera¢ pozaumownych barier w korzystaniu zpraw odbiorcow, takich jak
nadmierna dokumentacja umoéw. Odbiorcy sg chronieni przed nieuczciwymi lub
wprowadzajacymi w btad metodami sprzedazy.

34

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie
ustug ptatniczych w ramach rynku wewnetrznego, zmieniajaca dyrektywy 2002/65/WE, 2009/110/WE,
2013/36/UE i rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 oraz uchylajaca dyrektywe 2007/64/WE (Dz.U. L 337
z23.12.2015).
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10.

1.

Odbiorcy koncowi majg prawo do dobrej jakosci ustug oraz do rozpatrywania skarg
przez ich dostawcow. Dostawcy musza rozpatrywaé skargi w prosty, sprawiedliwy
1 szybki sposob.

Dostawcy zapewniaja odbiorcom gazu ziemnego bedacym gospodarstwami
domowymi adekwatne informacje dotyczace rozwigzan alternatywnych w stosunku
do odlaczenia z odpowiednim wyprzedzeniem przed planowanym odtgczeniem.
Takie rozwigzania alternatywne moga obejmowac informacje dotyczace zrodet
wsparcia w celu uniknigcia  odlaczenia, systeméw  przedptat, audytow
energetycznych, ustug doradztwa w zakresie energii, alternatywnych planow
ptatnosci, doradztwa w zakresie zarzadzania dlugiem lub moratorium na odlaczanie
inie moga si¢ wigza¢ z dodatkowymi kosztami dla odbiorcow, ktorym grozi
odtaczenie.

Dostawcy przedstawiaja odbiorcom koncowym bilans zamknig¢cia konta po

jakiejkolwiek zmianie dostawcy nie pozniej niz w terminie szes$ciu tygodni od takiej
Zmiany.

Artykut 11

Prawo do zmiany dostawcy oraz przepisy dotyczace oplat zwigzanych ze zmiana

dostawcy

Odbiorcy maja prawo do zmiany dostawcow gazow lub uczestnikow rynku. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, by odbiorca chcacy zmieni¢ dostawcoOw lub uczestnikow
rynku byl uprawniony, z poszanowaniem warunkéw umowy, do takiej zmiany
w terminie nie dluzszym niz trzy tygodnie od wystgpienia z takim zadaniem.
Najp6zniej od 2026 r. techniczny proces zmiany dostawcoOw lub uczestnikéw rynku
nie moze trwa¢ dluzej niz 24 godziny, a jego przeprowadzenie musi by¢ mozliwe
kazdego dnia roboczego.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by prawo do zmiany dostawcy lub uczestnika
rynku przyznawano odbiorcom w sposob niedyskryminacyjny w odniesieniu do
kosztow, wysitku 1 czasu.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja nieobcigzanie przynajmniej odbiorcow bedacych
gospodarstvami domowymi 1 malych przedsigbiorstw oplatami zwigzanymi ze
zmiang dostawcy gazow. Panstwa cztonkowskie moga jednak pozwoli¢ dostawcom
lub uczestnikom rynku na pobieranie od odbiorcéw oplat za rozwigzanie umowy,
jezeli ci odbiorcy z wlasnej woli przed terminem wygasniecia rozwigzuja zawarte na
czas okreslony umowy na dostawy po statej cenie, pod warunkiem ze takie optaty:

a)  zapisano w umowie, ktorg odbiorca zawarl dobrowolnie; oraz

b)  zostaly zakomunikowane odbiorcy w sposob przejrzysty przed zawarciem
umowy.

Wysokos$¢ takich optat musi by¢ wspétmierna 1 nie moze przekracza¢ wysokosci
bezposrednich strat ekonomicznych, jakie ponosi dostawca lub uczestnik rynku
w wyniku rozwigzania umowy przez odbiorcg, obejmujacych koszty wszelkich
powiazanych inwestycji lub ustug juz wykonanych na rzecz odbiorcy w ramach
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umowy. Cig¢zar udowodnienia bezposredniej straty ekonomicznej spoczywa na
dostawcy lub uczestniku rynku. Dopuszczalno$¢ optat za rozwigzanie umowy
monitoruje organ regulacyjny lub inny wlasciwy organ krajowy.

Odbiorcy gazow bedacy gospodarstwami domowymi maja prawo uczestniczy¢
w systemach zbiorowej zmiany dostawcy. Panstwa cztonkowskie usuwaja wszelkie
bariery regulacyjne lub administracyjne utrudniajagce zbiorowa zmiang¢ dostawcy
1 tworza ramy zapewniajace obiorcom ochrone przed wszelkimi naduzyciami.

Artykut 12
Narzedzia poréwnywania ofert

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby przynajmniej odbiorcy gazu ziemnego
bedacy gospodarstwami domowymi 1 mikroprzedsigbiorstwa mieli nieodptatny
dostep do co najmniej jednego narzgdzia porownywania ofert dostawcoOw, w tym
ofert w formie pakietow. Odbiorcy sg informowani o dostgpnosci takich narzedzi na
rachunkach, wraz zrachunkami lub w inny sposéb. Narzedzia te speiniajg co
najmniej nast¢pujace wymogi:

a) s3a niezalezne od uczestnikow rynku 1izapewniaja rowne traktowanie
przedsigbiorstw gazowych w wynikach wyszukiwania;

b) zawieraja jasng iwidoczng informacje o wiascicielach narzedzi i o osobie
fizycznej lub prawnej obstugujacej 1 kontrolujacej te narzedzia, oraz informacje
o tym, jak te narzedzia sa finansowane;

c) okreslaja 1iprezentujg jasne 1iobiektywne kryteria pordéwnania, tacznie
z ustugami;

d)  sasformulowane jasnym i jednoznacznym jezykiem,;

e) dostarczaja dokltadne i aktualne informacje oraz okreslaja date ostatniej
aktualizacji informacji;

f)  dzicki swej czytelnosci, funkcjonalnosci, jasnosci i rzeczowosci sa dostepne
dla os6b niepetnosprawnych;

g) obejmuja skuteczng procedurg¢ zglaszania nieprawidlowych informacji
o opublikowanych ofertach;

h)  dokonujac porownan, ograniczajg zakres wymaganych danych osobowych do
niezbe¢dnych do przeprowadzenia poréwnania.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by przynajmniej jedno narzedzie obejmowato
caly rynek gazu ziemnego. W przypadku gdy rynek jest objety przez kilka narzedzi,
narzedzia te uwzgledniaja jak najpelniejszy zakres ofert dotyczacych gazu
obejmujacych znaczng cze$¢ rynku, a jezeli narzedzia te nie obejmuja catosci rynku,
informuja o tym jasno przed wyswietleniem wynikow.
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Operatorami narz¢dzi moga by¢ dowolne podmioty, w tym spotki prywatne i organy
lub jednostki publiczne.

Panstwa cztonkowskie moga wprowadzi¢ wymog, by narzedzia, o ktorych mowa
w ust. 1, obejmowaty kryteria porownawcze odnoszace si¢ do charakteru ustug
oferowanych przez dostawcow.

Panstwa cztonkowskie wyznaczaja wtasciwy organ odpowiedzialny za przyznawanie
znakow zaufania narzgdziom poroOwnywania ofert, ktore spetniajg wymogi
wymienione w ust. I, oraz za zapewnianie, by narzedzia poréwnywania ofert
opatrzone znakiem zaufania pozostawaly zgodne z tymi wymogami. Organ ten musi
by¢ niezalezny od wszelkich uczestnikéw rynku i operatoréw narze¢dzi
porownywania ofert.

W odniesieniu do kazdego narzedzia porownywania ofert uczestnikow rynku mozna
ubiega¢ si¢ oznak zaufania zgodnie zniniejszym artykulem dobrowolnie i na
niedyskryminacyjnych zasadach.

Na zasadzie odstgpstwa od ust. 4 1 5 panstwa czlonkowskie moga postanowié, ze nie
wprowadza systemu wydawania znakéw zaufania w odniesieniu do narzedzi
poréwnywania ofert, jezeli jednostka publiczna lub organ publiczny oferuje
narzedzie porownywania ofert spetniajace wymogi okreslone w ust. 1.

Artykut 13

Odbiorcy aktywni

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy koncowi byli uprawnieni do
dziatania w charakterze odbiorcow aktywnych inie podlegali przy tym
niewspolmiernym lub dyskryminujacym wymogom technicznym, wymogom
administracyjnym, procedurom ioptatom ani nieodzwierciedlajacym kosztow
optatom sieciowym.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy aktywni:
a)  byli uprawnieni do dziatania bezposredniego;

b)  byli uprawnieni do sprzedazy wytworzonego we wlasnym zakresie gazu
odnawialnego przy uzyciu systemu gazu ziemnego;

c)  byli uprawnieni do udziatu w systemach efektywnos$ci energetyczne;j;

d) byli uprawnieni do oddelegowania stronie trzeciej zarzadzania instalacjami
potrzebnymi do ich dziatalnosci, co obejmuje instalowanie, eksploatacje,
obstuge danych i utrzymanie, przy czym tej strony trzeciej nie uznaje si¢ za
odbiorce aktywnego;

e) ponosili optaty sieciowe odzwierciedlajace koszty, przejrzyste i wolne od

dyskryminacji, zapewniajagce, by w odpowiedni 1wywazony sposob
partycypowali w og6lnych kosztach systemu;
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f)  byli pod wzgledem finansowym odpowiedzialni za niezbilansowanie, ktore
powoduja w systemie gazu ziemnego, lub delegowali swoja odpowiedzialno$¢
za bilansowanie zgodnie zart.3 lit. e) [przeksztalconego rozporzadzenia
w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie
COM(2021) xxx].

Panstwa czlonkowskie moga zréznicowaé w prawie krajowym przepisy na majace
zastosowanie do odbiorcow aktywnych dziatajacych indywidualnie lubi wspdlnie,
pod warunkiem ze prawa iobowiazki okreslone w niniejszym artykule maja
zastosowanie do wszystkich odbiorcow aktywnych. Jakiekolwiek odmienne
traktowanie wspdlnie dziatajacych odbiorcéw aktywnych musi by¢ proporcjonalne
1 nalezycie uzasadnione.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy aktywni bedacy wiascicielami
instalacji magazynowania, ktorzy magazynuja gaz odnawialny:

a) mieli prawo do przylaczenia do sieci w rozsagdnym terminie po ztozeniu
wniosku w tej sprawie, pod warunkiem ze spelnione sa wszystkie niezbedne

warunki, takie jak odpowiedzialno$¢ za bilansowanie;

b) nie podlegali podwojnym optatom, wtym oplatom sieciowym, za
magazynowany gaz odnawialny pozostajacy w ich obiekcie;

c) nie byli objeci nieproporcjonalnymi wymogami koncesyjnymi ani oplatami;

d) mogli $wiadczy¢ jednoczesnie kilka ustug, jezeli jest to technicznie wykonalne.

Artykut 14
Obywatelskie spolecznosci energetyczne

Panstwa cztonkowskie tworza sprzyjajace ramy regulacyjne dla obywatelskich
spolecznos$ci energetycznych zapewniajace, by:

a) uczestnictwo w obywatelskiej spoteczno$ci energetycznej byto otwarte
1 dobrowolne;

b) cztonkowie lub udzialowcy obywatelskiej spotecznosci energetycznej mieli
prawo opusci¢ spotecznosé; w takich przypadkach stosuje si¢ art. 11;

c) czlonkowie lub udzialowcy obywatelskiej spolecznosci energetycznej nie
tracili praw 1 obowigzkow jako odbiorcy bedacy gospodarstwami domowymi

lub odbiorcy aktywni;
d) odpowiedni operatorzy systemoéw dystrybucyjnych — za sprawiedliwg
rekompensata, ktora ocenia organ regulacyjny — wspoipracowali

z obywatelskimi spotecznosciami energetycznymi w celu utatwienia przesytlu
gazow odnawialnych w obrebie obywatelskich spoteczno$ci energetycznych;

e) obywatelskie spotecznosci energetyczne byly objete niedyskryminacyjnymi,
sprawiedliwymi, proporcjonalnymi oraz przejrzystymi procedurami i optatami,
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w tym w odniesieniu do przytaczenia do sieci, rejestracji 1 udzielania koncesji,
oraz ponosity przejrzyste, niedyskryminacyjne i odzwierciedlajace koszty
oplaty sieciowe zapewniajace, by spotecznosci te w odpowiedni 1 wywazony
sposob partycypowaty w ogolnych kosztach systemu gazu ziemnego.

Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢ w ramach regulacyjnych sprzyjajacych
dziatalnosci takich spotecznosci, ze obywatelskie spotecznosci energetyczne:

a) umozliwiajg uczestnictwo transgraniczne;

b)  s3 uprawnione do bycia wlascicielem, utworzenia, zakupu lub dzierzawy sieci
dystrybucyjnych 1do niezaleznego =zarzadzania nimi na warunkach
okreslonych w ust. 4 niniejszego artykutu;

c)  s3objete zwolnieniami przewidzianymi w art. 28 ust. 2.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by obywatelskie spotecznosci energetyczne:

a)  mialy mozliwos$¢ dostgpu — bez dyskryminacji — do wszystkich rynkéw gazu
ziemnego;

b)  byly traktowane w sposob niedyskryminacyjny i proporcjonalny w odniesieniu
do ich dziatalnosci, praw iobowiazkéw jako odbiorcow koncowych,
wytworcow, dostawcoOw lub operatorow systemoéw dystrybucyjnych, lub
uczestnikow rynku;

c) byly pod wzgledem finansowym odpowiedzialne za niezbilansowanie, ktore
powoduja w systemie gazu ziemnego lub delegowaty swoja odpowiedzialnos¢
za bilansowanie zgodnie zart.3 lit. e) [przeksztalconego rozporzadzenia
w sprawie gazu zgodnie =z wnioskiem przedstawionym w dokumencie
COM(2021) xxx].

d) byty traktowane jak odbiorcy aktywni zgodnie z art. 13 ust. 2 lit. €) iust. 4
lit. a), ¢) 1 d);

e) byly uprawnione do ustalenia wewnatrz obywatelskiej spotecznos$ci
energetyczne] podzialu gazu odnawialnego, ktéry jest wytwarzany przez
bedace wiasnoscig spotecznoscei jednostki wytworcze, z zastrzezeniem innych
wymogow okreslonych w niniejszym artykule iprzy zachowaniu praw
i obowigzkow przystugujacych cztonkom spotecznosci jako odbiorcom
koncowym.

Na uzytek akapitu pierwszego lit. ) podzial gazow odnawialnych nie ma wptywu na
obowigzujace oplaty sieciowe, taryfy i1 optaty, zgodnie z przejrzysta analiza kosztow
1 korzysci dotyczaca rozproszonych zasoboéw energetycznych opracowang przez
wiasciwy organ krajowy.

Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o przyznaniu obywatelskim
spotecznos$ciom energetycznym prawa do zarzadzania sieciami dystrybucyjnymi na
ich obszarze dziatalno$ci oraz okresli¢ odpowiednie procedury, bez uszczerbku dla
rozdzialu VI lub innych zasad iregulacji majacych zastosowanie do operatorow
systemu dystrybucyjnego.
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W przypadku gdy takie prawo zostanie przyznane, panstwa cztonkowskie
zapewniaja, by obywatelskie spoteczno$ci energetyczne:

a) mogly przesyla¢ gaz nieodnawialny, jezeli taki gaz jest przeznaczony dla
odbiorcy gazu ziemnego, ktory nie jest cztonkiem obywatelskiej spotecznosci
energetycznej, lub jest potrzebny do bezpiecznej eksploatacji systemu;

b)  byly uprawnione do zawarcia umowy dotyczacej eksploatowania ich sieci
z odpowiednim operatorem systemu dystrybucyjnego lub operatorem systemu
przesylowego, do ktorego ich sie¢ jest przylaczona;

c) ponosity stosowne optaty sieciowe w punktach przylagczenia miedzy ich siecig
a siecig dystrybucyjna poza obywatelska spotecznos$cia energetyczna;

d) nie dyskryminowaly odbiorcow, ktorzy pozostali podlagczeni do systemu
dystrybucyjnego, ani nie szkodzity takim odbiorcom.

Artykut 15
Rachunki i informacje o rozliczeniach

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by rachunki iinformacje o rozliczeniach bytly
doktadne, tatwe do zrozumienia, jasne, zwi¢zte, przyjazne dla uzytkownika
1 przedstawione w sposob ulatwiajacy odbiorcom koncowym pordéwnanie oraz by
spetnialy minimalne wymogi okreslone w zataczniku 1. Odbiorcy koncowi powinni
otrzymywac na zadanie jasne 1 zrozumiate wyjasnienie, w jaki sposob wyliczono ich
rachunek, zwlaszcza gdy rachunki nie sg oparte na rzeczywistym zuzyciu.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy koncowi otrzymywali wszelkie
rachunki i informacje o rozliczeniach nieodptatnie.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcom koncowym oferowano mozliwos¢
otrzymywania rachunkow i informacji o rozliczeniach w formie elektronicznej oraz
elastyczne sposoby dokonywania samej ptatno$ci rachunkow.

W przypadku gdy umowa przewiduje przysztg zmiang produktu lub ceny badz rabat,
takg informacje umieszcza si¢ na rachunku wraz z data wprowadzenia zmiany.

Panstwa cztonkowskie konsultuja si¢ zorganizacjami konsumenckimi, jezeli
rozwazaja zmiany w wymaganiach dotyczacych tresci rachunkow.

Artykut 16
Inteligentne systemy pomiarowe w systemie gazu ziemnego

W celu promowania efektywnos$ci energetycznej 1 wzmocnienia pozycji odbiorcow
koncowych panstwa czlonkowskie lub — jezeli panstwo cztonkowskie tak
postanowito — organ regulacyjny, zdecydowanie =zalecajg przedsiebiorstwom
gazowym optymalizacj¢ wykorzystania gazu ziemnego, mig¢dzy innymi przez
dostarczanie ustug w zakresie zarzadzania energig i wprowadzenie inteligentnych
systemOéw pomiarowych, ktore sg interoperacyjne, w szczegdlnosci w potaczeniu
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z konsumenckimi systemami zarzgdzania energig i inteligentnymi sieciami, zgodnie
Z majacymi zastosowanie unijnymi przepisami dotyczacymi ochrony danych.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja wprowadzenie na swoich terytoriach
inteligentnych systemow pomiarowych. Wprowadzenie ich moze by¢ uzaleznione od
analizy kosztow 1 korzysci, ktorg przeprowadza si¢ zgodnie z zasadami okreslonymi
w zalaczniku II.

Panstwa cztonkowskie przystepujace do wprowadzania inteligentnych systemow
pomiarowych przyjmuja ipublikuja minimalne wymagania funkcjonalne
1 techniczne dotyczace inteligentnych systeméw pomiarowych, ktéore maja zostaé
wprowadzone na ich terytoriach, zgodnie z art. 18 iz zalacznikiem II. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja interoperacyjnos¢ tych inteligentnych systemow
pomiarowych, jak réwniez ich zdolno$¢ do generowania danych wyj$ciowych na
potrzeby konsumenckich systeméw zarzadzania energig. W tym wzgledzie panstwa
cztonkowskie nalezycie uwzgledniaja stosowanie odpowiednich dostgpnych norm,
w tym norm umozliwiajacych interoperacyjnos¢, oraz najlepszych praktyk, a takze
znaczenie rozwoju inteligentnych sieci irozwoju rynku wewnetrznego gazu
ziemnego.

Panstwa cztonkowskie przystepujace do wprowadzania inteligentnych systemow
pomiarowych zapewniaja, by odbiorcy koncowi w sposdb  przejrzysty
i niedyskryminacyjny partycypowali w kosztach zwigzanych 2z wprowadzaniem
takich systemow, przy czym uwzgledniajag dlugoterminowe korzysci dla catego
tancucha wartosci. Panstwa cztonkowskie lub — jezeli panstwo cztonkowskie tak
postanowito — wyznaczone wlasciwe organy, regularnie monitorujg to
wprowadzanie na ich terytorium, $ledzac korzysci uzyskiwane przez konsumentow.

Jezeli wprowadzenie inteligentnego systemu pomiarowego zostanie w wyniku oceny
kosztéw ikorzysci, o ktérej mowa w ust.2, ocenione negatywnie, panstwa
cztonkowskie zapewniaja rewizj¢ oceny przynajmniej co cztery lata w odpowiedzi
na istotne zmiany w zatozeniach, na ktorych zostata oparta, oraz w odpowiedzi na
rozw0j technologii irynku. Panstwa cztonkowskie informuja Komisje o wynikach
przeprowadzonej przez nie zaktualizowanej oceny kosztow i korzysci niezwlocznie
po ich uzyskaniu.

Zawarte W niniejszej dyrektywie przepisy dotyczace inteligentnego systemu
pomiarowego maja zastosowanie do przysztych instalacji oraz do instalacji
zastepujacych starsze inteligentne liczniki. Inteligentne systemy pomiarowe, ktore sa
juz zainstalowane lub w przypadku ktorych ,,rozpoczecie prac” miato miejsce przed
dniem [data wejScia w zycie] r., mogg by¢ nadal uzytkowane przez caly okres
uzytkowania. Jednak inteligentne systemy pomiarowe, ktore nie spelniaja wymogow
art. 20 1 zatacznika II, nie mogg pozostawa¢ w uzytku po dniu [12 lat po wejsciu
w zycie niniejszej dyrektywy] r.

Na potrzeby ust. 6 ,,rozpoczgcie prac” oznacza rozpoczecie robot budowlanych
zwigzanych zinwestycja albo pierwsze wigzace zobowigzanie do zamdwienia
urzadzen lub inne zobowigzanie, ktore sprawia, Ze inwestycja staje si¢
nieodwracalna, zaleznie od tego, co nastapi wczesniej. Zakupu gruntdéw oraz prac
przygotowawczych, takich jak uzyskiwanie zezwolen i1 wykonywanie wstepnych
studiow wykonalno$ci, nie uznaje si¢ za rozpoczgcie prac. W przypadku przejeé
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,rozpoczecie prac” stanowi moment nabycia aktywOw bezposrednio zwigzanych
z nabytym zakltadem.

Artykut 17
Inteligentne systemy pomiarowe w systemie wodorowym

Panstwa cztonkowskie zapewniaja wprowadzenie inteligentnych systemow
pomiarowych, ktére moga dokladnie mierzy¢ zuzycie, podawac informacje
o rzeczywistym czasie korzystania i s3 w stanie przesyla¢ iodbiera¢ dane na
potrzeby informowania, monitorowania ikontroli, przy wykorzystaniu tacznos$ci
elektroniczne;.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja bezpieczenstwo systeméw pomiarowych
1 odpowiedniej transmisji danych, oraz prywatnos¢ odbiorcéw koncowych zgodnie
z odpowiednimi unijnymi przepisami dotyczacymi ochrony danych i prywatnosci,
a takze ich interoperacyjnos¢, z uwzglednieniem odpowiednich standardow.

Komisja przyjmuje w drodze aktow wykonawczych wymogi interoperacyjnosci na
potrzeby inteligentnego pomiaru oraz procedury zapewniajace uprawnionym osobom
dostep do danych z systemow pomiarowych. Takie akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie zprocedurg doradcza, o ktorej mowa w art.4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Artykut 18

Funkcjonalnosci inteligentnych systeméw pomiarowych w systemie gazu ziemnego

Jezeli wprowadzenie inteligentnych systeméw pomiarowych zostalo pozytywnie ocenione
w wyniku analizy kosztow i korzysci, o ktorej mowa w art. 16 ust. 2, lub inteligentne systemy
pomiarowe s3 systematycznie wprowadzane po dniu [data wejScia w zycie] r., panstwa
cztonkowskie wprowadzaja te systemy pomiarowe zgodne znormami europejskimi,
zatacznikiem II oraz z nastg¢pujacymi wymogami:

a)

b)

inteligentne systemy pomiarowe muszg doktadnie mierzy¢ rzeczywiste zuzycie gazu
ziemnego 1by¢ wstanie dostarczy¢ odbiorcom koncowym  informacje
o rzeczywistym czasie zuzycia; wtym zatwierdzone dane dotyczace zuzycia
w przesztosci, do ktérych dostep musi by¢ latwy i bezpieczny, ana zadanie
odbiorcow koncowych dane te powinny by¢ im wyswietlane bez dodatkowych
kosztow; dostgp odbiorcow koncowych do najbardziej aktualnych dostepnych
niezatwierdzonych danych dotyczacych zuzycia, przez znormalizowany interfejs lub
przez zdalny dostep, takze musi by¢ tatwy i bezpieczny, bez dodatkowych kosztow,
w celu wsparcia zautomatyzowanych programow efektywnos$ci energetycznej
1 innych ustug;

bezpieczenstwo inteligentnych systemow pomiarowych i wymiany danych musi by¢
zgodne ze stosownymi przepisami unijnymi dotyczacymi bezpieczenstwa,
z nalezytym uwzglednieniem najlepszych dostepnych technik stuzacych zapewnieniu
najwyzszego poziomu ochrony w zakresie cyberbezpieczenstwa, przy czym nalezy
uwzgledni¢ koszty 1 zasadg proporcjonalnosci;
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d)

ochrona prywatnosci odbiorcow koncowych iich danych musi by¢ zgodna ze
stosownymi przepisami unijnymi o ochronie danych i prywatnosci;

na zadanie odbiorcow koncowych dane dotyczace ich zuzycia gazu ziemnego sg
udostepniane, zgodnie z aktami wykonawczymi przyjetymi na podstawie art. 23,
odbiorcom koncowym Ilub stronie trzeciej dziatajacej wich imieniu =za
posrednictwem  znormalizowanego  interfejsu  komunikacyjnego lub  za
posrednictwem zdalnego dostepu, w tatwo zrozumialym formacie, umozliwiajagcym
porownywanie ofert z podobnymi ofertami;

odbiorcom koncowym przekazuje si¢ odpowiednie porady i informacje przy
instalacji inteligentnych licznikow lub przed taka instalacja, w szczegdlnos$ci
informacje dotyczace pelnych mozliwosci licznikow pod wzgledem zarzadzania
odczytem 1 monitorowania zuzycia energii oraz dotyczace gromadzenia
1 przetwarzania danych osobowych zgodnie z obowigzujgcymi przepisami unijnymi
o ochronie danych;

inteligentne systemy pomiarowe muszg stwarza¢ odbiorcom koncowym mozliwo$¢
pomiaru irozliczania ich zuzycia w przedziatach czasowych odpowiadajacych
najkrétszym okresom rozliczania na rynku krajowym.

Na uzytek akapitu pierwszego lit. d) odbiorcy koncowi maja mozliwos$¢ pobierania swoich
danych ze swoich licznikow lub przekazywania ich innym osobom bez dodatkowych kosztow
i zgodnie z przyshugujacym im prawem do przenoszenia danych przewidzianym w unijnych
przepisach dotyczacych ochrony danych.

Artykut 19
Prawo do inteligentnego licznika gazu ziemnego

Jezeli wprowadzenie inteligentnych systemow pomiarowych zostalo ocenione
negatywnie w wyniku analizy kosztéw i korzySci, o ktérej mowa w art. 16 ust. 2,
a inteligentne systemy pomiarowe nie sg systematycznie wprowadzane, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby na zadanie oraz na sprawiedliwych rozsadnych
1 efektywnych kosztowo warunkach u kazdego odbiorcy koncowego, ktory poniesie
zwigzane ztym koszty, =zainstalowano lub, w stosownych przypadkach,
zmodernizowano inteligentny licznik, ktory:

a) jest wyposazony, w przypadku gdy jest to technicznie wykonalne,
w funkcjonalnosci, o ktorych mowa w art. 18, lub w minimalny zestaw
funkcjonalnosci, ktéry zgodnie z zatacznikiem II okres$la i opublikuja panstwa
cztonkowskie na poziomie krajowym;

b) jest interoperacyjny izdolny do zapewnienia pozadanej tacznoSci migdzy
infrastrukturg pomiarowg a konsumenckimi systemami zarzadzania energig.

W przypadku gdy odbiorca wnioskuje o inteligentny licznik zgodnie z ust. 1 panstwa

cztonkowskie lub — w przypadku gdy panstwo czlonkowskie tak postanowito —
wyznaczone wlasciwe organy:
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a) zapewniaja, by w ofercie skladanej odbiorcy koncowemu wnioskujgcemu
o instalacje inteligentnego licznika wyraZnie podano i jasno opisano:

(1) funkcje, jakie posiada 1 interoperacyjnos¢, jaka charakteryzuje sie
inteligentny licznik oraz ustugi, jakie moze zapewniac, a takze korzysci,
jakie mozna realnie osiagnaé dzigki posiadaniu danego inteligentnego
licznika w danym momencie;

(11)) wszelkie powigzane koszty, jakie musi ponie$¢ odbiorca koncowy;

b) zapewniaja, aby inteligentny licznik zostal zainstalowany w rozsadnym
terminie, a w kazdym razie nie poOzniej niz cztery miesigce po zlozeniu
wniosku przez odbiorce;

c) regularnie, aco najmniej co dwa lata, dokonujg przegladu powigzanych
kosztow 1 upubliczniaja informacje o nich oraz $ledzg ewolucje¢ tych kosztow
w nastepstwie rozwoju technologicznego i ewentualnych modernizacji systemu
pomiarowego.

Artykut 20
Liczniki konwencjonalne gazu ziemnego

W przypadku gdy odbiorcy koncowi gazu ziemnego nie posiadaja inteligentnych
licznikow, panstwa czlonkowskie zapewniaja, by zostali oni wyposazeni
w indywidualne liczniki konwencjonalne, ktére dokladnie mierza rzeczywiste
zuzycie.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby odbiorcy koncowi gazu ziemnego byli
w stanie tatwo odczytywac stan swoich licznikéw konwencjonalnych, bezposrednio
lub posrednio za posrednictwem interfejsu internetowego lub innego odpowiedniego
interfejsu.

Artykut 21
Zarzadzanie danymi

Ustanawiajac przepisy w zakresie zarzadzania danymi iich wymiany, panstwa
cztonkowskie lub — w przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak postanowito —
wyznaczone wlasciwe organy, okreslaja zasady dostepu uprawnionych stron do
danych odbiorcy koncowego zgodnie zniniejszym artykutem 1 majacymi
zastosowanie unijnymi ramami prawnymi. Na potrzeby niniejszej dyrektywy jako
dane rozumie si¢ dane pomiarowe i dane dotyczace zuzycia, a takze dane wymagane
do zmiany dostawcy przez odbiorcg i innych ustug.

Panstwa czltonkowskie organizujg zarzadzanie danymi w celu zapewnienia

skutecznego 1 bezpiecznego dostepu do danych iich wymiany, atakze ochrony
1 bezpieczenstwa danych.
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Niezaleznie od modelu zarzadzania danymi stosowanego w kazdym panstwie
cztonkowskim strony odpowiedzialne za zarzadzanie danymi zapewniaja kazdej
uprawnione;j stronie dostep do danych odbiorcy koncowego zgodnie z ust. 1. Zadane
dane  powinny by¢  udostgpniane  uprawnionym  stronom W sposob
niedyskryminacyjny i jednoczesnie. Zapewnia si¢ tatwy dostep do danych, a odnosne
procedury uzyskiwania dost¢gpu do danych podaje si¢ do wiadomosci publiczne;.

Na potrzeby niniejszej dyrektywy zasady dostepu do danych i przechowywania
danych muszg by¢ zgodne z odpowiednim prawem Unii.

Przetwarzanie danych osobowych w ramach niniejszej dyrektywy odbywa si¢
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.

Panstwa cztonkowskie lub — w przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak
postanowito — wyznaczone wlasciwe organy, upowazniajg strony odpowiedzialne
za zarzadzanie danymi 1 certyfikuja je lub, w stosownych przypadkach, nadzoruja je
w celu zapewnienia spelnienia przez nie wymagan niniejszej dyrektywy.

Bez uszczerbku dla wynikajacych zrozporzadzenia (UE) 2016/679 zadan
inspektorow ochrony danych, panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje, ze beda
wymaga¢ od stron odpowiedzialnych za zarzadzanie danymi, by wyznaczyly one
inspektorow do spraw zgodnosci, odpowiedzialnych za monitorowanie realizacji
dzialan podejmowanych przez te strony w celu zapewnienia niedyskryminacyjnego
dostepu do danych i zgodnosci z wymaganiami okreslonymi w niniejszej dyrektywie.

Panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢ inspektoréw do spraw zgodnosci lub
organy, o ktorych mowa w art. 44 ust. 2 lit. d) niniejszej dyrektywy, do spelniania
obowigzkow wynikajacych z niniejszego ustepu.

Odbiorcow koncowych nie obcigza si¢ zadnymi dodatkowymi kosztami za dostep do
ich danych ani za wniosek o udostepnienie ich danych.

Panstwa cztonkowskie odpowiadajg za okreslenie wysokosci odpowiednich optat za
dostep uprawnionych stron do danych.

Panstwa cztonkowskie lub — w przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak
postanowito — wyznaczone wlasciwe organy, zapewniaja, by optaty natozone przez
podmioty regulowane $wiadczace ustugi w zakresie danych byly racjonalne
1 nalezycie uzasadnione.

Artykut 22
Wymogi interoperacyjnosci i procedury dost¢pu do danych

W celu wspierania konkurencji na rynku detalicznym gazu ziemnego oraz unikania
nadmiernych kosztéw administracyjnych dla stron uprawnionych, panstwa
cztonkowskie utatwiajg pelng interoperacyjnos¢ ustug energetycznych w Unii.

Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych wymogi interoperacyjnosci oraz
niedyskryminacyjne i przejrzyste procedury dostepu do danych, o ktérych mowa

92

PL



PL

wart. 21 wust. 1. Takie akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
doradcza, o ktorej mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by przedsiebiorstwa gazowe stosowaly wymogi
interoperacyjnosci i procedury dostepu do danych, o ktérych mowa w ust. 2. Te
wymogi i procedury muszg opierac si¢ na istniejacych praktykach krajowych.

Artykut 23
Kompleksowe punkty kontaktowe

Panstwa czlonkowskie zapewniaja ustanowienie kompleksowych punktow kontaktowych
udostepniajacych odbiorcom wszystkie niezb¢dne informacje na temat ich praw, majacych
zastosowanie przepisOw oraz dostepnych dla nich w razie zaistnienia sporu mechanizmow
rozstrzygania sporow. Takie kompleksowe punkty kontaktowe mogg by¢ elementem
ogblnych punktow informacji dla konsumentéw i mogg by¢ takimi samymi podmiotami jak
kompleksowe punkty kontaktowe w obszarze energii elektrycznej, o ktorych mowa w art. 26
dyrektywy (UE) 2019/944 w sprawie wspolnych zasad rynku wewngtrznego energii
elektrycznej.

Artykut 24
Prawo do pozasadowego rozstrzygania sporow

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja odbiorcom koncowym dostep do prostych,
sprawiedliwych, przejrzystych, niezaleznych, skutecznych i sprawnie dziatajacych
mechanizmow pozasagdowego rozstrzygania sporow dotyczacych praw i obowigzkow
ustanowionych na mocy niniejszej dyrektywy, za posrednictwem niezaleznego
podmiotu, takiego jak rzecznik praw odbiorcéw energii, lub organ ochrony
konsumentéw, lub za posrednictwem organu regulacyjnego. Jezeli odbiorca
koncowy jest konsumentem w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego
iRady 2013/11/UE®®, takie mechanizmy pozasadowego rozstrzygania sporow
muszg spelnia¢ wymogi jakosciowe wspomnianej dyrektywy oraz obejmowac,
w uzasadnionych przypadkach, systemy zwrotu kosztow 1 rekompensaty.

2. W razie potrzeby panstwa cztonkowskie zapewniaja wspotprace podmiotow
alternatywnych metod rozstrzygania sporow, by zapewni¢ proste, sprawiedliwe,
przejrzyste, niezalezne, skuteczne iwydajne mechanizmy pozasagdowego
rozstrzygania sporéow dotyczacych produktow lub ushug zwigzanych lub wigzanych
z jakimikolwiek produktami lub ustugami objetymi zakresem niniejszej dyrektywy.

3. Udzial przedsigbiorstw gazowych w mechanizmach pozasadowego rozstrzygania
sporow dla odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi jest obowigzkowy,

chyba ze zaineresowane panstwo czlonkowskie wykaze Komisji, Ze inne
mechanizmy sg rownie skuteczne.

Artykut 25

Ochrona odbiorcéw wrazliwych i dostawcow z urzedu
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Panstwa cztonkowskie podejmujg odpowiednie srodki w celu ochrony odbiorcow koncowych,
a w szczeg6lnosci zapewniaja odpowiednie $rodki ochrony odbiorcow wrazliwych. W tym
kontekscie kazde panstwo cztonkowskie okresla pojecie odbiorcow wrazliwych, ktoére moze
odnosi¢ sie do ubodstwa energetycznego. Srodki majace na celu ochrong odbiorcow
wrazliwych moga obejmowa¢ miedzy innymi =zakaz odiaczania takich odbiorcow
w sytuacjach krytycznych.

Panstwa czlonkowskie podejmuja w szczegdlnosci odpowiednie S$rodki w celu ochrony
odbiorcéw koncowych, ktorzy sa podlaczeni do systemu gazu ziemnego lub systemu
wodorowego na obszarach oddalonych. Panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢ dostawce
z urzedu dla odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi, a jezeli panstwa cztonkowskie
uznaja to za stosowne, dla matych przedsigbiorstw przytaczonych do systemu gazu ziemnego
lub systemu wodorowego. Panstwa cztonkowskie zapewniaja wysoki poziom ochrony
konsumentéw, w szczegdlnosci w odniesieniu do przejrzystosci warunkow umownych,
informacji ogélnych i mechanizmow rozstrzygania sporow.

|\ 2009/73/WE
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‘ ¢ nowy
Rozdzial IV

Dostep stron trzecich do infrastruktury

SEKCJA I
DOSTEP DO INFRASTRUKTURY GAZU ZIEMNEGO

Artykut 26
Dostep do rynku dla gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych

Panstwa cztonkowskie umozliwiaja dostep dla gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych do
rynku 1 infrastruktury bez wzgledu na to, czy instalacje wytwarzania gazow odnawialnych
i niskoemisyjnych sg przylaczone do sieci dystrybucyjnych lub przesytowych.

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= Nowy

Artykut 27

Dostep stron trzecich X> do dystrybucji i przesylu gazu ziemnego oraz terminali LNG

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja wdrozenie systemu dostgpu stron trzecich do
systemu przesylowego i dystrybucyjnego oraz do instalacji LNG opartego na
opublikowanych taryfach, majacego zastosowanie do wszystkich uprevwnionyeh
odbiorcow, wtym roéwniez do przedsigbiorstw dostarczajacych gaz, oraz
stosowanego w sposob obiektywny i bez dyskryminacji miedzy uzytkownikami
systemu. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby te taryfy, lub metody stosowane do
ich kalkulacji, byly zatwierdzane przez organ regulacyjny, o ktorym mowa
w art. 7039—uast—1, przed ich wejsciem w Zycie zgodnie z art. 7244, atakze
zapewniajg publikacj¢ tych taryf oraz metod — w przypadku gdy zatwierdzane s3
jedynie metody — przed ich wejsciem w zycie. = Rabatow taryfowych mozna
udzieli¢, wytacznie jezeli zostato to przewidziane w ustawodawstwie unijnym. <

23 Przepisy niniejszej dyrektywy nie uniemozliwiajg zawierania umow
dlugoterminowych = na dostawe gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych <,
w zakresie, w jakim sa one zgodne z e=wspélnetewsmi DO Unijnymi <X] zasadami
konkurencji = 1iprzyczyniaja si¢ do dekarbonizacji. Nie mozna zawieraé
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dhugoterminowych umow na dostawy gazu ziemnego o nieobnizonej emisji na okres
wykraczajacy poza koniec 2049 r. <.

¢ nowy

Niniejszy artykul stosuje si¢ takze do obywatelskich spotecznosci energetycznych,
ktére zarzadzajg sieciami dystrybucyjnymi.

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

Artykut 2834

Dostep do sieci gazociagéw kopalnianych > gazu ziemnego <XI

Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby
przedsiebiorstwom gazowe i uprawnieni odbiorcy, niezaleznie od miejsca gdzie si¢
znajduja, mogli uzyska¢ dostep do sieci gazociaggdw kopalnianych, w tym réwniez
do instalacji dostarczajacych ushugi pomocnicze zwigzane z tym dostepem, zgodnie
z niniejszym artykulem, z wyjatkiem tych cze$ci takich sieci i instalacji, ktore sa
uzywane do lokalnej dzialalnosci produkcyjnej na obszarze ztoza, gdzie
produkowany jest gaz. Przyjete srodki powinny zosta¢ zgtoszone do Komisji zgodnie
z przepisami art. 8854.

Dostep, o ktorym mowa w ust. 1, przyznawany jest w sposob okreslony przez
panstwo cztonkowskie zgodnie zwlasciwymi aktami prawnymi. Panstwa
cztlonkowskie stosuja cele sprawiedliwego i otwartego dostgpu, tworzenia
konkurencyjnego rynku gazu ziemnego i1unikania jakiegokolwiek naduzywania
pozycji dominujacej, uwzgledniajac bezpieczenstwo i1 regularno$¢ dostaw, dostepna
lub mozliwa do uzyskania zdolno$¢ oraz ochrong¢ $rodowiska. Mozliwe jest
uwzglednienie nastgpujacych kewestis DO potrzeb <X :

a)  koniecznosci odmowy dostepu w przypadku niezgodnosci specyfikacji
technicznych, ktoérej nie mozna wyeliminowaé w rozsadny sposob;

b)  koniecznoS$ci unikania trudnosci, ktorych nie mozna przezwyciezy¢ w rozsadny
sposob 1 ktore mogltyby zaszkodzi¢ sprawnej biezacej i planowanej przysziej
produkcji weglowodordéw, w tym rowniez pochodzacych ze z16z o marginalne;j
optacalno$ci ekonomicznej;

c¢)  konieczno$ci poszanowania nalezycie uzasadnionych potrzeb wiasciciela lub
operatora  sieci  gazociaggéw  kopalnianych ~ w zakresie  transportu,
oczyszczania i uzdatniania gazu oraz interesOw  wszystkich  innych
uzytkownikdéw tych gazociaggéw kopalnianych lub odnos$nych instalacji
przetwarzania i oddawania gazu do sieci, ktorych moze to dotyczy¢; oraz
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d)  koniecznos$ci stosowania ich przepisow i procedur administracyjnych, zgodnie

z prawem wsspélnetewssn O unijnym <Xl, przy wydawaniu zezwolen na
produkcje lub rozbudowe sieci gazociggdw kopalnianych.

Panstwa  czlonkowskie zapewniaja ustanowienie = odpowiednich  $§rodkow
rozstrzygania sporow, w tym roéwniez niezaleznego od stron organu posiadajacego
dostep do wszystkich istotnych informacji, aby umozliwi¢ szybkie rozstrzyganie
sporow zwiazanych z dostepem do sieci gazociaggdw kopalnianych, uwzgledniajac
kryteria okreslone wust.2 oraz liczbe stron, ktére moga by¢ zaangazowane
w negocjowanie dostepu do tych sieci.

|\ 2019/692 art. 1 pkt 4

W przypadku sporéw transgranicznych zastosowanie maja $rodki rozstrzygania
sporéw panstwa cztonkowskiego sprawujacego jurysdykcje nad siecig gazociagow
kopalnianych, do ktérych odmoéwiono dostgpu. W przypadku gdy w sporach
transgranicznych dana sie¢ podlega wiecej niz jednemu panstwu czlonkowskiemu,
panstwa cztonkowskie, ktorych to dotyczy powinny konsultowaé si¢ wzajemnie,
wcelu zapewnienia spdjnego stosowania przepisOw niniejszej dyrektywy.
W przypadku gdy sie¢ gazociggdw kopalnianych rozpoczyna si¢ w panstwie trzecim
113czy si¢ z co najmniej jednym panstwem cztonkowskim, panstwa cztonkowskie,
ktérych to dotyczy, konsultuja si¢ wzajemnie, a panstwo cztonkowskie, w ktorym
znajduje si¢ pierwszy punkt wejscia do sieci panstw czlonkowskich, konsultuje si¢
z panstwem trzecim, ktorego to dotyczy, w ktorym rozpoczyna si¢ sie¢ gazociaggow
kopalnianych, w celu zapewnienia spOjnego stosowania niniejszej dyrektywy
w odniesieniu do danej sieci na terytorium panstw cztonkowskich.

‘ WV 2009/73/WE (dostosowany) ‘

Artykut 2933
Dostep do magazynowania > gazu ziemnego <X

w celu zorganlzowanla dostgpu do instalacji magazynowych i do pejemnese:

G aeéw 2O kompresyjnego przechowywania w rurociggach <XI,
w przypadku gdy jest to niezbedne z technicznego lub ekonomicznego punktu
widzenia do zapewnienia skutecznego dostepu do systemu w celu realizacji dostaw
do odbiorcow, atakze w celu zorganizowania dostepu do ustlug pomocniczych,
panstwa cztonkowskie moga wybra¢ jednag lub obydwie procedury, o ktérych mowa
wust.314. Procedury te nalezy stosowal¢ zgodnie z obiektywnymi,
przejrzystymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami.
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‘ ¢ nowy

Przy wyborze procedury dostgpu do magazynowania zgodnie z niniejszym artykutem
panstwa czlonkowskie uwzgledniaja wyniki wspolnych i krajowych ocen ryzyka
przeprowadzonych zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (UE) 2017/1938.

‘ WV 2009/73/WE (dostosowany) ‘

okreslajq oraz publlkujq kryterla zgodme zktoryml
mozna okreshc zasady doste;pu ma]qce zastosowanie wodmeswmu do instalacji
magazynowych oraz peje aeq gazeeigeéw DO kompresyjnego
przechowywania w rurociggach <XI. Podajq one do wiadomos$ci publicznej lub
zobowigzuja operatorow systemow magazynowania i przesylowych do podania do
wiadomos$ci publicznej, ktore 1nstalaqe magazynowe lub ktore czeSci instalacji
magazynowych, oraz ktore peje : e iggéw X zdolnosci
kompresyjnego przechowywania w rur0c1qgach <Xl sa oferowane w ramach r6znych
procedur, o ktorych mowa w ust. 3 1 4.

Przepisy Usst. | nie ma zastosowania do ustug pomocniczych i tymczasowego
magazynowania zwiazanych z instalacjami LNG, koniecznych do procesu
regazyfikacji LNG inastepujagcego po tym dostarczania gazu do systemu
przesylowego.

organy regulacyjne- przyjmuja
nlezbf;dne srodkl aby przeds1e;b10rstwa gazewe-1 uprawnieni odbiorcy z obszaru lub
spoza obszaru objetego systemem wzajemnie polqczonym mlell mozhwosc
negocjowania dostepu do instalacji magazynowych i do pejesn Ragazyn e
gazeeiggéw DO kompresyjnego przechowywania wrurocu}gach <ZI gdy Jest to
niezbedne z technicznego lub zekonomicznego punktu widzenia atakze do
zapewnienia skutecznego dostgpu do systemu, a takze dla zorganizowania dostgpu
do innych ustug pomocniczych. Strony zobowu;zane F:] do negOCJowanla W dobreJ
wierze dostgpu do magazynowania, do g e v
> kompresyjnego  przechowywania w ruroc:lqgach <Z| 1do 1nnych uslug
pomocniczych.

Umowy dotyczace dostgpu do magazynowania, do CHHOSEH—IRasaZyh e
gazeeigeéw [ kompresyjnego przechowywania wruroc1qgach Xlido mnych
uslug pomocniczych s3 negOCJowane z odp0w1edn1m operatorem systemu
magazynowama b—zprredsiebiorstwan Organy regulacyjne —_

e&eﬁ%@% wymagajq od operatorow systemu magazynowania i przed51¢b1orstw
gazowych opublikowania X> co roku <X] podstawowych warunkéw handlowych
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korzystania  z magazynowania, sejemn FRaes s g0
(g kompresyjnego przechowywama rocm}gach <Z| 1z 1nnych ustug

operatorzy

Opracowujac O te <X warunki—e-ktéeye £ :
cekstebrorstws E8Z6 konsultujq si¢

systemow magazynowania=
z uzytkownikami systemu.

W przypadku dostqpu regulowanego organy regulacyjne#p%%eﬁéﬂ=gd§;E
At wekie; przyjmuja
mezqune SI‘Odkl aby przyznac przedsu;blorstwom gazowym 1 uprawnionym

odbiorcom z obszaru lub spoza obszaru obje;tego systemem wzajemnle pok}czonym
prawo dostepu do magazynowania, do & : :
B> kompresyjnego  przechowywania  w rurociggach <Z| ido 1nnych uslug
pomocniczych, na  podstawie opublikowanych  taryf  lub innych
warunkow i 0b0w1qzkow W odniesieniu do korzystania z tego
magazynowania i z pejemneseimagazys b X> kompresyjnego przechowywania

w rurociggach <XI, gdy z techmcznego lub z ekonomicznego punktu widzenia jest to
niezbedne do zapewnienia skutecznego dostepu do systemu, atakze do
zorganlzowanla doste;pu do 1nnych uslug pomocnlczych Organy regulacyjne -

%@k@ﬁéewsk% konsultuja, si¢ z uzytkownlkaml systemu przy opracowywaniu tych
taryf lub metod ich ustalania. Prawo dost¢pu dla uprawnionych odbiorcow moze
zosta¢ przyznane przez umozliwienie im zawierania umow dostawy gazu
z konkurencyjnymi przedsigbiorstwami gazewssat, innymi niz wlasciciel lub
operator systemu lub z przedsi¢biorstwem powigzanym.

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

Artykul 3038

Gazociagi bezposrednie X> gazu ziemnego <X
Panstwa cztonkowskie przyjmujg niezbedne $rodki, aby umozliwic:

a)  przedsigbiorstwom gazewssm prowadzacym dziatalno$¢ na ich terytorium
zaopatrywanie uprawnionych odbiorcoOw gazociagiem bezposrednim; oraz

b)  zaopatrywanie gazociagiem bezposrednim  wszystkich sprewatenyeh
odbiorcow na ich terytorium przez przedsigbiorstwa gazowe.

W przypadkach gdy wymagane jest zezwolenie, ¢éna przyktad: licencja, pozwolenie,
koncesja, zgoda lub zatwierdzenie3, na budowe Ilub eksploatacje gazociagow
bezposrednich, panstwa czlonkowskie lub kazdy wiasciwy wyznaczony przez nie
organ ustalajg kryteria udzielania zezwolen na budowe lub eksploatacj¢ takich
gazociagow na ich terytorium. Kryteria te s3 obiektywne,
przejrzyste 1 niedyskryminacyjne.
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Panstwa cztonkowskie mogg uzalezni¢ wydanie zezwolenia na budowe gazociagu
bezposredniego od odmowy dostgpu do systemu na podstawie—w-stesewnwyeh
przvpadkach: art. 3435 lub od wszczecia procedury rozstrzygania sporéw zgodnie
z art. 734+,

‘ { nowy

SEKCJA II
DOSTEP DO INFRASTRUKTURY WODORU

Artykut 31
Dostep stron trzecich do sieci wodorowych

Panstwa czlonkowskie zapewniaja wdrozenie systemu regulowanego dostepu stron
trzecich do sieci wodorowych opartego na opublikowanych taryfach, majacego
zastosowanie w sposob obiektywny 1 bez dyskryminacji migdzy uzytkownikami sieci
wodorowych.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby te taryfy, lub metody stosowane do ich
kalkulacji, byly zatwierdzane przez organ regulacyjny, o ktérym mowa w art. 70,
przed ich wejsciem w zycie zgodnie z art. 72, a takze zapewniaja publikacje tych
taryf oraz metod — w przypadku gdy zatwierdzane sa jedynie metody — przed ich
wejsciem w zycie.

Operatorzy sieci wodorowych maja dostgp do sieci innych operatoréow sieci
wodorowych, jezeli jest to niezbedne do wykonywania ich funkcji m.in. w zwigzku
z transportem wodoru w sieci transgranicznej.

Do dnia 31 grudnia 2030r. panstwo czlonkowskie moze podja¢ decyzje
o niestosowaniu ust. . W takim przypadku panstwo cztonkowskie zapewnia
wdrozenie systemu negocjowanego dostepu stron trzecich do sieci wodorowych
zgodnie z obiektywnymi, przejrzystymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami. Organy
regulacyjne przyjmuja niezbedne Srodki w celu umozliwienia uzytkownikom sieci
wodorowych negocjowania dostepu do sieci wodorowych. Strony sa zobowigzane do
negocjowania dostgpu do sieci wodorowych w dobrej wierze.

W przypadku gdy negocjowany dostep jest wykorzystywany, organy regulacyjne
zapewniaja wytyczne dla uzytkownikow sieci wodorowych na temat tego, jaki

wplyw na wynegocjowane taryfy bedzie mialo wprowadzenie regulowanego dostepu
stron trzecich.

Artykut 32

Dostep stron trzecich do terminali wodorowych
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1. Panstwa cztonkowskie zapewniajag wdrozenie systemu dostgpu stron trzecich do
terminali wodorowych w oparciu o dostep wynegocjowany w obiektywny,
przejrzysty 1niedyskryminacyjny sposob, zgodnie z ktérym organy regulacyjne
wprowadzaja $rodki niezbedne w celu umozliwienia uzytkownikom terminali
wodorowych negocjowania dostepu do tych terminali. Strony sg zobowigzane do
negocjowania dostgpu w dobrej wierze.

2. Organy regulacyjne monitorujg warunki dostepu stron trzecich do terminali
wodorowych iich wplyw na rynki wodoru, a, wrazie konieczno$ci ochrony
konkurencji, wprowadzaja $rodki w celu poprawy dostepu zgodnie z kryteriami
okreslonymi w ust. 1.

Artykut 33
Dostep do magazynéw wodoru

Panstwa czlonkowskie zapewniaja wdrozenie systemu regulowanego dostepu stron trzecich
do magazynow wodoru 1kompresyjnego przechowywania w rurociagach, gdy jest to
technicznie lub ekonomicznie niezbedne do zapewnienia efektywnego dostepu do systemu na
potrzeby dostaw do odbiorcow, atakze na potrzeby zorganizowania dostgpu do ustug
pomocniczych w oparciu o opublikowane taryfy i stosowanego w sposob obiektywny 1 wolny
od dyskryminacji jakichkolwiek uzytkownikow systemu wodorowego. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby te taryfy lub metody stanowigce podstawe ich obliczania byty zatwierdzane
przez organ regulacyjny przed ich wejSciem w zycie zgodnie z art. 72.

SEKCJA III
ODMOWA DOSTEPU I PRZYLACZENIA

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

Artykut 3435

Odmowa dostepu X> i przylaczenia <XI

1. Przedsigbiorstwa gazowe = i1 przedsigbiorstwa zajmujace si¢ wodorem <= moga
odmowi¢ dostepu = lub przylaczenia <= do systemu = systemu gazu 21emneg0 lub
systemu Wodorowego “fz powodu braku Zdolnosm zb-ta dzie-dos e

Nalezy podac nalezyc1e uzasadmone powody kazdej takleJ odmowy
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= Uwzgledniajac krajowe 1iunijne cele w zakresie dekarbonizacji, <panstwa
cztonkowskie = przyjmuja < megaprzyiee = odpowiednie < Srodki atezbedne-dla
= w celu < zapewnienia, aby przedsigbiorstwo gazowe = lub przedsigbiorstwo
zajmujace si¢ wodorem <= odmawiajace dostepu = lub przytaczenia < do systemu
= gazu ziemnego < = lub systemu wodorowego <= ze wzgledu na brak zdolnosci
lub brak potaczen dokonato koniecznej rozbudowy, w zakresie, w jakim jest to
oplacalne lub w przypadku gdy potencjalny odbiorca chce za nie zaptacic.

| ¥ nowy |

Odmowa dostepu do systemu dla gazow odnawialnych i1 niskoemisyjnych moze mie¢
miejsce z zastrzezeniem przepisow art. 18 133 [przeksztalconego rozporzadzenia
w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021)
XXX].

|\ 2009/73/WE:

102

PL



PL

103

PL



|\ 2009/73/WE

PL

104



PL

105

PL



PL

| ¥ nowy

Rozdzial V

Zasady majace zastosowanie do operatorow systemow
przesylowego, magazynowania i LNG w obszarze gazu ziemnego

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

Artykul 3543

Zadania operatorow systemow przesylowego, magazynowania lub LNG

Kazdy operator systemu przesytowego, magazynowania lub LNG:

a)

b)

d)

eksploatuje, utrzymuje i rozbudowuje bezpieczne, niezawodne i wydajne
instalacje przesylowe, magazynowe lub instalacje LNG, w warunkach
optacalnosci ekonomicznej, wcelu zagwarantowania otwartego rynku,
z nalezytym uwzglednieniem $rodowiska, = obowigzkow okreslonych w
[rozporzadzeniu (UE) 2022/ ... (rozporzadzenie w sprawie metanu)| <=oraz
zapewnia odpowiednie S$rodki w celu spelniania obowiazkow w zakresie
Swiadczenia ustug;

6% eHFe——= od SERH : B> nie  stosuje
dyskryminacji XI migdzy uzytkownikami systemu lub kategoriami
uzytkownikow systemu, w=szezegblnesei [X> szczegodlnie X1 na korzysé
powigzanych z nim przedsigbiorstw;

dostarcza kazdemu innemu operatorowi systemu przesylowego, kazdemu
innemu operatorowi systemu magazynowania, kazdemu innemu operatorowi
systemu LNG lub kazdemu operatorowi systemu dystrybucyjnego
wystarczajacg ilo$¢ informacji, aby zapewnié, Ze transport i magazynowanie
gazu ziemnego odbywaja si¢ w sposOb zgodny z bezpieczng i skuteczng
eksploatacja systeméw wzajemnie potagczonych; eraz

dostarcza uzytkownikom systemu informacji niezbgdnych do skutecznego
dostepu do systemu.
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Kazdy operator systemu przesylowego tworzy wystarczajagcg transgraniczng
zdolno$¢ przesylowa w celu zintegrowania europejskiej infrastruktury przesytowe;j
zaspokajajacej  cate  ekonomicznie  uzasadnione i technicznie = wykonalne
zapotrzebowanie na zdolnos$¢ oraz uwzgledniajacej bezpieczenstwo dostaw gazu.

¢ nowy

Operatorzy systemow przesylowych wspolpracuja =z operatorami systemow
dystrybucyjnych w celu zapewnienia uczestnikom rynku podiagczonym do ich sieci
rzeczywistego udziatu w rynku detalicznym, hurtowym 1 bilansujacym.

Operatorzy systemow przesylowych zapewniaja efektywne zarzadzanie jakoScia
gazu w swoich instalacjach zgodnie z odpowiednimi normami jakosci gazu.

a2

|\ 2009/73/WE

Zasady przyjete przez operatorow systemow przesytowych dla bilansowania gazu
w systemie przesylu powinny by¢ obiektywne, przejrzyste i niedyskryminacyjne,
wlaczajac wto zasady dotyczace optat od uzytkownikow ich sieci w przypadku
spowodowanego przez nich niezbilansowania energetycznego. Warunki $wiadczenia
takich ustug przez operatoréw systemoéw przesytowych, wraz z zasadami i taryfami,
ustalane  s3  wedlug metody zgodnej zart. 724L ust. 7  w sposob
niedyskryminacyjny i odzwierciedlajacy koszty oraz sg publikowane.

Organy regulacyjne — w przypadku gdy panstwa cztonkowskie tak postanowity —
lub panstwa cztonkowskie, moga wymaga¢ od operatorow systemoéw przesylowych
przestrzegania minimalnych wymogéw zwigzanych z utrzymywaniem 1 rozbudowa
systemu przesylowego, w tym rowniez zdolnosci potaczen wzajemnych.

PL

4 nowy

Panstwa czlonkowskie moga postanowié, ze jeden lub kilka obowigzkow
wymienionych w ust. 1 naklada si¢ na operatora systemu przesylowego innego niz
operator bedacy wiascicielem systemu przesylowego, na ktérym w przeciwnym
przypadku cigzylyby odno$ne obowigzki. Operator systemu przesylowego, ktéremu
powierza si¢ te zadania, musi by¢ certyfikowany jako operator z rozdzialem
wlasno$ci, niezalezny operator systemu lub niezalezny operator systemu
przesytowego 1 spetnia¢ wymagania okreslone w art. 54, ale nie mozna wymagac,
aby byl wlascicielem systemu przesylowego, za ktory jest odpowiedzialny.

Operator systemu przesytowego musi spetnia¢ wymagania okreslone w rozdziale IX
1by¢ certyfikowany zgodnie z art. 57. Nie narusza to mozliwos$ci, by operatorzy
systemow przesytowych certyfikowani jako operatorzy zrozdziatem wiasnosci,
niezalezni operatorzy systemu lub niezalezni operatorzy systemu przesytowego
delegowali, z wlasnej inicjatywy 1pod swoim nadzorem, niektore zadania innym
operatorom systemow przesytowych certyfikowanym jako operatorzy z rozdzialem
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wlasno$ciowym, niezalezni operatorzy systemu albo niezalezni operatorzy systemu
przesytlowego, jezeli oddelegowanie zadan nie naraza na szwank skutecznych
i niezaleznych uprawnien delegujacego operatora systemu przesylowego do
podejmowania decyzji.

Operatorzy systemu LNG i systemu magazynowania wspotpracuja ze soba w ramach
jednego panstwa cztonkowskiego iregionalnie w celu zapewnienia najbardziej
efektywnego wykorzystania zdolno$ci instalacji 1isynergii migdzy takimi
instalacjami, z uwzglednieniem integralnosci i eksploatacji systemu.

>
N

—

|\ 2009/73/WE

Operatorzy systemow przesytowych zaopatrujg si¢ w energie, ktorg wykorzystuja do
prowadzenia swej dzialalno$ci zgodnie z przejrzystymi i niedyskryminacyjnymi
procedurami rynkowymi.

Artykul 36

Zasady poufnosci obowigzujace operatorow systemow przesylowych i wlascicieli

system6w przesylowych

Bez uszczerbku dla art. 6838 lub jakiegokolwiek innego prawnego obowigzku
ujawnienia informacji, kazdy operator systemu przesylowego, magazynowego lub
systemu LNG, oraz kazdy wlasciciel systemu przesytowego, zachowuja poufnos¢
informacji handlowych podlegajacych szczegdlnej ochronie, ktore uzyskali w trakcie
swojej dzialalnosci, oraz zapobiegaja ujawnieniu w sposob dyskryminacyjny
informacji o swojej wlasnej dziatalnoSci, ktoére moga by¢ zrodlem korzysci
handlowych. W szczeg6élno$ci nie ujawniaja oni zadnych informacji handlowych
podlegajacych szczegodlnej ochronie pozostalym czesciom przedsigbiorstwa, o ile nie
jest to niezbedne do przeprowadzenia transakcji handlowej. W celu zapewnienia
pelnego poszanowania zasad rozdzialu informacyjnego, panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby wilasciciel systemu przesylowego, w tym rowniez, w przypadku
operatora systemow potaczonych, operator systemu dystrybucyjnego, oraz pozostata
czg$¢ przedsigbiorstwa nie korzystalty ze wspolnych shuzb, takich jak wspdlna
obstuga prawna, z wyjatkiem funkcji czysto administracyjnych lub informatycznych.

W ramach sprzedazy lub zakupu gazu ziemnego przez przedsigbiorstwa powiazane,
operatorzy systemu przesylowego, magazynowania lub systemu LNG nie
wykorzystuja w niewtasciwy sposob informacji handlowych podlegajacych
szczegblne] ochronie, uzyskanych od stron trzecich w ramach udost¢pniania lub
negocjowania dostepu do systemu.

Informacje niezbedne do skutecznej konkurencjii skutecznego funkcjonowania
rynku s3 podawane do publicznej wiadomosci. Obowigzek ten pozostaje bez
uszczerbku dla ochrony informacji handlowych podlegajacych szczegolnej ochronie.
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Artykut 37

Uprawnienia do podejmowania decyzji w odniesieniu do przylaczania nowych instalacji
wytwarzania gazéow odnawialnych i niskoemisyjnych do systemu przesylowego

1.

Operator systemu przesytlowego ustanawia i publikuje przejrzyste i skuteczne
procedury niedyskryminacyjnego przytaczania nowych instalacji wytwarzania gazow
odnawialnych i niskoemisyjnych. Procedury te podlegaja zatwierdzeniu przez organy
regulacyjne.

Operatorzy systemoéw przesylowych nie sg uprawnieni do odrzucenia uzasadnionych
ekonomicznie 1 wykonalnych pod wzgledem technicznym wnioskéw o przytaczenie
nowych instalacji wytwarzania gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych.

Uprawnienia do podejmowania decyzji w odniesieniu do przylaczania instalaeji
::_:_!_:_'_._:_E ....... '_:__:,“__‘.__‘._‘____LE_‘_ _______ ) _‘____L_=_£__‘.__£.:_:__£__‘_ _____ :__'_L::_._“.._e _______ a2 dO

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= Nowy

Artykut 3823

systemu przsylowego X> i sieci wodorowej <XI
Operator systemu przesylowego =1 operator sieci wodorowej <@ ustanawia
1 publikuje przejrzyste 1 skuteczne procedury 1 taryfy dotyczace
niedyskryminacyjnego przylaczania instalacji magazynowych = gazu ziemnego
1 instalacji magazynowania wodoru <=, instalacji regazyfikacji LNG =, terminali

wodorowych < oraz odbiorcéw przemystowych do systemu przesylowego = 1 sieci
wodorowej <=. Procedury te podlegaja zatwierdzeniu przez organ regulacyjny.

Operator systemu przesylowego = 1 operator sieci wodorowej <= nie sa uprawnieni
do odmowy przytaczenia nowej instalacji magazynowej = gazu ziemnego lub
instalacji magazynowania wodoru <=, instalacji regazyfikacji LNG =, terminalu
wodorowego <= lub odbiorcy przemystowego ze wzgledu na mozliwe przyszte
ograniczenia dostepnych zdolnos$ci sieci lub ze wzgledu na dodatkowe koszty
zwigzane z niezbednym zwigkszeniem zdolnosci. Operator systemu przesylowego
= 1 operator sieci wodorowej <& zapewniaja gapewsia nowemu przytaczeniu
wystarczajacg zdolnos$¢ na punktach wejscia i wyjscia.
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Rozdzial VI

[X> Eksploatacja systemu dystrybucyjnego <XI Bysteybueja

idestawy O gazu ziemnego <X]

Artykut 3924

Wyznaczanie operatorow systemow dystrybucyjnych

Pafistwa czlonkowskie wyznaczaja jednego lub wigksza liczbg operatorow systemow
dystrybucyjnych — lub zobowigzuja przedsigbiorstwa posiadajace systemy dystrybucyjne lub
ktore sa odpowiedzialne za systemy dystrybucyjne do ich wyznaczenia — na okres czasu,
ktory ma by¢ okreslony przez panstwa cztonkowskie, uwzgledniajgc efektywnos¢ i1 rachunek
ekonomiczny, oraz zapewniaja, aby operatorzy systemow dystrybucyjnych dzialali zgodnie
z art. 4025, 4226 oraz 4325

Artykut 4025

Zadania operatorow systemow dystrybucyjnych

Kazdy operator systemu dystrybucyjnego jest odpowiedzialny za zapewnianie
dlugoterminowej  zdolnosci  systemu do  zaspokojenia  uzasadnionego
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zapotrzebowania w zakresie dystrybucji gazu, eksploatacje, utrzymanie i rozbudowe
w warunkach optacalnosci ekonomicznej bezpiecznego, niezawodnego i wydajnego
systemu na swoim obszarze, znalezytym poszanowaniem $rodowiska =,
obowigzkow okreslonych w [rozporzadzeniu (UE) 2022/ ... (rozporzadzenie
w sprawie metanu)] <= 1 efektywnosci energetyczne;.

¥ nowy

Jezeli organy regulacyjne podejma taka decyzje, operatorzy systemoOw
dystrybucyjnych moga by¢ odpowiedzialni za zapewnienie efektywnego zarzadzania
jakos$cig gazu w swoich instalacjach zgodnie ze stosownymi normami jako$ci gazu,
w przypadku gdy jest to niezbedne do celow zarzadzania systemem w zwigzku
z zattaczaniem gazow odnawialnych i niskoemisyjnych.

I

N
b

¥

‘ox
Nd

|\ 2009/73/WE

W zadnym przypadku operator systemu dystrybucyjnego nie stosuje dyskryminacji
migdzy uzytkownikami systemu lub kategoriami uzytkownikow systemu,
w szczegblnosci na korzy$¢ powigzanych z nim przedsiebiorstw.

Kazdy operator systemu dystrybucyjnego dostarcza kazdemu innemu operatorowi
systemu dystrybucyjnego, przesylowego, LNG, lub magazynowania wystarczajaca
ilo$¢ informacji w celu zapewnienia, aby transport i magazynowanie gazu ziemnego
odbywal si¢ w sposob zgodny z bezpieczng i skuteczng eksploatacjg systemow
wzajemnie potaczonych.

Kazdy operator systemu dystrybucyjnego dostarcza uzytkownikom systemu
informacje niezb¢dne im do skutecznego dostgpu do systemu, wtym rdwniez
korzystania z niego.

W przypadku gdy operator systemu dystrybucyjnego jest odpowiedzialny za
bilansowanie systemu dystrybucyjnego, zasady przyjete przez niego w tym celu sg
obiektywne, przejrzyste i niedyskryminacyjne oraz obejmuja zasady dotyczace optat
od uzytkownikoéw systemu za niezbilansowanie energii. Warunki Swiadczenia takich
ustug przez operatorow systemow dystrybucyjnych, wraz z zasadami i taryfami,
ustalane s3  wedlug metody zgodne; zart. 724+ ust. 7  w sposob
niedyskryminacyjny 1 odzwierciedlajacy koszty oraz sa publikowane.

‘ ¥ nowy

Operatorzy systemoéw dystrybucyjnych wspoélpracuja z operatorami systemow
przesylowych w celu zapewnienia uczestnikom rynku podtaczonym do ich sieci
rzeczywistego udziatu w rynku detalicznym, hurtowym 1 bilansujacym w systemie
wejScia—wyjscia, do ktoérego nalezy dany system dystrybucyjny.

Operatorzy systemow dystrybucyjnych ustanawiaja i publikujg przejrzyste
i skuteczne procedury niedyskryminacyjnego przytaczania nowych instalacji
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wytwarzania gazéw odnawialnych 1 niskoemisyjnych. Procedury te podlegaja
zatwierdzeniu przez organy regulacyjne.

9. Operatorzy systemow dystrybucyjnych nie s3 wuprawnieni do odrzucenia
uzasadnionych ekonomicznie i wykonalnych pod wzgledem technicznym wnioskow
o przylaczenie = nowych  instalacji ~ wytwarzania  gazéw  odnawialnych
1 niskoemisyjnych.

Artykut 41

Uprawnienia do podejmowania decyzji w odniesieniu do nowych instalacji wytwarzania
gazow odnawialnych i niskoemisyjnych do systemu dystrybucyjnego

Organy regulacyjne naktadaja na operatora systemu dystrybucyjnego obowigzek publikacji
przejrzystych 1 skutecznych procedur niedyskryminacyjnego przytaczania nowych instalacji
wytwarzania gazow odnawialnych i niskoemisyjnych. Procedury te podlegaja zatwierdzeniu
przez organy regulacyjne.

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

Artykut 4226

Rozdzial operatorow systemu dystrybucyjnego

1. W przypadku gdy operator systemu dystrybucyjnego jest czesScia przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo, musi on by¢ niezalezny — przynajmniej w zakresie formy
prawnej, organizacjiipodejmowania decyzji — od innych dzialalno$ci

niezwigzanych z dystrybucja. Zasady te nie tworza obowigzku wydzielenia
wlasnosci aktywow systemu dystrybucyjnego z przedsigbiorstwa zintegrowanego
pionowo.

2. Oprécz wymogoéw zawartych wust. I, wprzypadku gdy operator systemu
dystrybucyjnego jest czg¢scig przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, musi on by¢
niezalezny w zakresie swojej organizacjii uprawnien do podejmowania decyzji od
innych dziatalno$ci niezwigzanych z dystrybucjg. Aby to osiaggnaé, stosuje sie¢
nastepujace kryteria minimalne:

a)  osoby odpowiedzialne za zarzadzanie operatorem systemu dystrybucyjnego nie
D> moga <Xl uczestniczyCg w strukturach zintegrowanego przedsigbiorstwa
gazowego odpowiedzialnego, bezposrednio Ilub posrednio, za biezaca
dziatalnos¢  w zakresie produkcji, przesylu =, transportu <= i dostaw

= gazoOw & gazu-ziemnegse,

b)  podjete zestaésmuszs X> zostaja XI odpowiednie $rodki w celu zapewnienia,
aby interesy zawodowe 0sOb odpowiedzialnych za zarzadzanie operatorem
systemu dystrybucyjnego byly uwzgledniane w sposdb pozwalajacy tym
osobom na niezalezne dziatanie;
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c)  operator systemu dystrybucyjnego sausi—pesiadaé > posiada <X] skuteczne
uprawnienia do podejmowania decyzji, niezalezne od zintegrowanego
przedsigbiorstwa gazowego, w odniesieniu do aktywow niezbednych do
eksploatacji, utrzymywania lub rozbudowy sieci;z aAby moc wykonywaé te
zadania, operator systemu dystrybucyjnego dysponuje niezbednymi zasobami,
w tym zasobami kadrowymi, technicznymi, finansowymi i fizycznymi;: niNie
stanowi to przeszkody dla funkcjonowania odpowiednich mechanizmoéw
koordynacyjnych dla  zapewnienia ochrony praw przedsigbiorstwa
macierzystego do nadzoru gospodarczego 1 nad zarzadzaniem w odniesieniu do
zysku z aktywow w przedsigbiorstwie zaleznym, regulowanych posrednio
zgodnie z art. 7244 ust. 7 w¥ szczegdlnosci umozliwia to przedsiebiorstwu
macierzystemu zatwierdzanie rocznego planu finansowego lub innego
rOwnowaznego instrumentu operatora systemu dystrybucyjnego oraz ustalanie
catkowitych  ograniczen  dotyczacych  poziomu  zadluzenia  jego
przedsigbiorstwa zaleznego;: n¥ie pozwala to natomiast przedsigbiorstwu
macierzystemu na wydawanie polecen w odniesieniu do biezacej dziatalno$ci
ani w odniesieniu do indywidualnych decyzji dotyczacych budowy lub
modernizacji linii dystrybucyjnych, ktére nie wykraczaja poza zatozenia
zatwierdzonego planu finansowego lub innego réwnowaznego instrumentu;
eraz

d)  operator systemu dystrybucyjnego ssusiustanewsé X> ustanawia <X program
zgodnosci okreslajacy srodki podejmowane w celu wyeliminowania praktyk
dyskryminacyjnych, atakze zapewnia odpowiednie monitorowanie jego
przestrzegania;: Wi programie zgodnos$ci okresla si¢ szczegdétowe obowigzki
pracownikow zwigzane z osiggni¢ciem tego celu;z 09soba lub organ
odpowiedzialny za monitorowanie programu zgodnosci, inspektor do spraw
zgodnosci operatora systemu dystrybucyjnego, przedklada organowi
regulacyjnemu, o ktorym mowa w art. 7038 ust. 1, roczne sprawozdanie
przedstawiajace zastosowane S$rodki; sprawozdanie to jest publikowane;:
inspektor do spraw zgodnosci operatora systemu dystrybucyjnego musi by¢
w pelni niezalezny oraz mie¢ dostgp do wszystkich niezbednych informacji
operatora systemu dystrybucyjnego 1 wszelkich powigzanych przedsigbiorstw,
w celu wypehiania swojego zadania.

W przypadku gdy operator systemu dystrybucyjnego jest czgscig przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo, panstwa czlonkowskie zapewniaja monitorowanie
dziatalno$ci operatora systemu dystrybucyjnego przez organy regulacyjne lub inne
wlasciwe podmioty, tak, aby nie mogt on wykorzystywaé swojego zintegrowania
pionowego w celu zaktocania konkurencji. W szczegdlnosci operatorzy systemu
dystrybucyjnego nie moga powodowaé — w zakresie komunikacji i marki —
nieporozumien w odniesieniu do odregbnej tozsamos$ci czesSci przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo zajmujacej si¢ dostawami.

Panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1, 213 wobec
zintegrowanych przedsigbiorstw gazowych obslugujacych mniej niz $86866100 000
przytaczonych odbiorcow.
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Artykut 4322

Zasady poufnos$ci obowigzujace operatorow systemow dystrybucyjnych

Bez uszczerbku dla art. 6838 lub jakiegokolwiek innego prawnego obowigzku
ujawnienia informacji, kazdy operator systemu dystrybucyjnego zachowuje poufnosc¢
informacji handlowych podlegajacych szczegdlnej ochronie, ktére uzyskat w trakcie
swojej dziatalnos$ci, oraz zapobiega ujawnieniu Ww sposdb dyskryminacyjny
informacji o swojej wilasnej dziatalnosci, ktére mogg by¢ zrodlem korzysci
handlowych.

Operatorzy systemow dystrybucyjnych, w ramach sprzedazy lub zakupu gazu
ziemnego przez przedsigbiorstwa powigzane, nie naduzywaja informacji handlowych
podlegajacych szczegodlnej ochronie, uzyskanych od stron trzecich w ramach
udostepniania lub negocjowania dostepu do systemu.

Artykut 4428
Zamknig¢te systemy dystrybucyjne X> gazu ziemnego <X

Panstwa cztonkowskie moga postanowi¢, ze keageswe organy regulacyjne lub inne
wlasciwe organy klasyfikuja system dystrybuujacy gaz = ziemny < na
ograniczonym geograficznie obszarze zakladu przemystowego, obiektu handlowego
lub miejsca $§wiadczenia ustug wspolnych i niezaopatrujacy odbiorcéw bedacych
gospodarstwami domowymi, bez uszczerbku dla ust. 4, jako zamknigty system
dystrybucyjny, jezeli:

a) ze szczegdlnych wzgledow technicznych Iub bezpieczenstwa procesy
eksploatacji lub produkcji uzytkownikdéw tego systemu sg zintegrowane; lub

b)  system ten dystrybuuje gaz = ziemny < gltownie do wiasciciela lub operatora
systemu lub do powigzanych z nim przedsi¢biorstw.

Panstwa cztonkowskie moga postanowi¢, ze keggewe organy regulacyjne zwolnig
operatora zamknigtego systemu dystrybucji = gazu ziemnego < z wymogu
przewidzianego w art. 2732 ust. 1, zgodnie z ktorym taryfy lub metody stosowane do
ich kalkulacji sg zatwierdzane przed ich wejSciem w zycie zgodnie z przepisami
art. 7244+

W przypadku gdy przyznano zwolnienie zgodnie z ust. 2, majace zastosowanie
taryfy lub  metody stosowane do ich  kalkulacji  poddaje = si¢
przegladowi 1 zatwierdzeniu  zgodnie zart. 724+ na wniosek uzytkownika
zamknigtego systemu dystrybucyjnego = gazu ziemnego <.

Uzytkowanie systemu w niewielkim zakresie przez niewielkg liczbe gospodarstw
domowych pozostajacych z wilasdcicielem systemu dystrybucyjnego w stosunku
zatrudnienia lub podobnym oraz potozonych na obszarze obstugiwanym przez
zamknigty system dystrybucyjny nie wyklucza przyznania zwolnienia na mocy
ust. 2.

114

PL



PL

¢ nowy

5. Do celow niniejszej dyrektywy zamknigte systemy dystrybucyjne uznaje si¢ za
systemy dystrybucyjne.
WV 2009/73/WE
= nowy
Artykut 4529

Operator systemow polaczonych

Art. 2644 ust. 1 nie uniemozliwia funkcjonowania operatora potaczonego systemu
przesylowego, LNG, magazynowego i dystrybucyjnego, pod warunkiem ze operator ten
spelnia wymogi okreslone w art. 549 ust. 1, lub art. 5544 1 5645, lub w rozdziale IXB¥, albe

et A0

‘ ¥ nowy
Rozdzial VII

Zasady majace zastosowanie do wyspecjalizowanych sieci

wodorowych
Artykut 46
Zadania operatorow sieci wodorowej, instalacji magazynowania wodoru i terminali
wodorowych
1. Kazdy operator sieci, magazynow lub terminali wodorowych jest odpowiedzialny za:
a) cksploatacje, utrzymywanie 1rozwd) — w warunkach oplacalnosci

ekonomicznej — bezpiecznej, niezawodnej 1 wydajnej infrastruktury transportu
lub magazynowania wodoru znalezytym uwzglednieniem $rodowiska,
w Scistej wspotpracy z operatorami przylaczonych lub sgsiednich sieci
wodorowych,;

b)  zapewnienie dlugoterminowej zdolnosci systemu wodorowego do zaspokojenia
uzasadnionych potrzeb w zakresie transportu 1 magazynowania wodoru;

c)  zapewnienie odpowiednich §rodkéw w celu spetniania swoich obowigzkow;
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d) dostarczanie operatorowi innych sieci lub systemow, z ktérymi jego system
jest wzajemnie polaczony, informacji wystarczajacych do zapewnienia
bezpiecznego 1 wydajnego  dzialania, skoordynowanego  rozwoju
1 interoperacyjno$ci wzajemnie potaczonego systemu;

e) powstrzymanie si¢ od stosowania dyskryminacji miedzy uzytkownikami
systemu lub kategoriami uzytkownikéw infrastruktury, w szczegodlnosci na
korzy$¢ powigzanych z nim przedsigbiorstw; oraz

f)  dostarczanie uzytkownikom systemu informacji niezbednych do skutecznego
dostepu do infrastruktury;

g)  przedsigbranie wszelkich dostepnych rozsadnych srodkow w celu zapobiegania
emisjom wodoru 1 ich minimalizacji w swojej dzialalnosci oraz wykonywanie
w regularnych kontroli wykrywania nieszczelnosci ibadan dotyczacych
napraw  wszystkich istotnych komponentéw wchodzacych w zakres
odpowiedzialnosci operatora;

h)  przekazywanie wlasciwym organom sprawozdania z kontroli wykrywania
nieszczelno$ci 1, wrazie potrzeby, programu napraw lub wymiany
komponentow.

Kazdy operator sieci wodorowej tworzy wystarczajaca transgraniczng zdolno$¢
przesylowa w celu zintegrowania europejskiej infrastruktury wodoru zaspokajajacej
cate ekonomicznie wuzasadnione itechnicznie wykonalne zapotrzebowanie na
zdolno$¢ oraz uwzgledniajacej bezpieczenstwo dostaw wodoru.

Operatorzy sieci wodorowych moga by¢ odpowiedzialni za zapewnienie
efektywnego zarzadzania jakos$cig wodoru w swoich sieciach zgodnie ze stosownymi
normami jako$ci wodoru, w przypadku gdy jest to niezbedne do celéw zarzadzania
systemem 1 z zastrzezeniem zatwierdzenia ze strony organu regulacyjnego.

Artykut 47
Istniejace sieci wodorowe

Panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje o przyznaniu odstepstwa od wymogow
art. 31, 62, 63, 164 niniejszej dyrektywy oraz art. 6 147 [przeksztalconego
rozporzadzenia ~ w sprawie gazu  zgodnie  z wnioskiem  przedstawionym
w dokumencie COM(2021) xxx] w stosunku do sieci wodorowych, ktére nalezaty do
przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo w dniu [data wejScia W zycie] .
Odstepstwo to musi mie¢ zakres ograniczony do zdolnosci sieci eksploatowanej
w dniu [data wejScia w zycie] 1.

Odstgpstwo to musi by¢ ograniczone w czasie i uptywa:

a) gdy przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo przedlozy organowi
regulacyjnemu wniosek o zakonczenie odstgpstwa, ataki wniosek zostanie
zatwierdzony przez organ regulacyjny;
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b) gdy sie¢ wodorowa korzystajaca z odstgpstwa zostanie przytaczona do innej
sieci wodorowe;j;

c) gdy zostanie zwigkszona zdolnos¢ sieci wodorowej korzystajacej z odstepstwa;

d) najpozniej w dniu 31 grudnia 2030 r.

Artykut 48
Ograniczone geograficznie sieci wodorowej

Panstwa cztonkowskie moga postanowi¢ o przyznaniu przez organy regulacyjne
odstepstwa od art. 62 dla sieci wodorowych, ktore transportuja wodoér z jednego
punktu wejscia do ograniczonej liczby punktow wyjscia w ograniczonym
geograficznie obszarze przemystowym lub handlowym.

Odstepstwo na podstawie ust. 1 ma zastosowanie przynajmniej do dnia 31 grudnia
2030 r. Z dniem 1 stycznia 2031 r. odstepstwo przestaje obowiazywac, gdy zostanie
spelniony jeden z ponizszych warunkow:

a) gdy jeden z konkurujacych producentéw wodoru odnawialnego chce uzyskac
dostep do sieci;

b) gdy sie¢ wodorowa objeta odstgpstwem zostanie przylaczona do innej sieci
wodorowej.

Panstwa cztonkowskie podejma niezbedne srodki w celu zapewnienia, ze wnioski
o dostep, o ktorych mowa w lit. a) niniejszego ustgpu sa notyfikowane organowi
regulacyjnemu.

Artykut 49
Wodorowe polaczenia wzajemne z panstwami trzecimi

Wodorowe polaczenia wzajemne miedzy panstwami cztonkowskimi i panstwami
trzecimi podlegaja zasadom majacym zastosowanie do sieci wodorowych
okreslonym w niniejszej dyrektywie i w [przeksztalconym rozporzadzeniu w sprawie
gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) xxx].
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby egzekwowanie tych zasad uwzgledniato ich
efektywne stosowanie na terytorium Unii oraz zintegrowany charakter potaczenia
wzajemnego.

W celu wdrozenia wymogoéw okreslonych w ust. 1 Unia, w odniesieniu do kazdego
wodorowego potaczenia wzajemnego, przed jego uruchomieniem zawiera umowe
miedzyrzadowa z przylaczanym panstwem trzecim lub z przytaczanymi panstwami
trzecimi, w ktorej to umowie okresla si¢ zasady eksploatacji danego potaczenia
wzajemnego, w przypadku gdy Komisja ustali, ze umowa ta jest niezbedna w celu
zapewnienia przestrzegania zasad, o ktorych mowa w ust. 1.

Taka umowa mi¢dzyrzadowa moze zawieraé, odpowiednio, zasady okreslajace
wdrozenie wymogoéw dotyczacych dostgpu stron trzecich, regulacji taryf oraz
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rozdziatu operatora wodorowego polaczenia wzajemnego, a takze zasady dotyczace
certyfikacji wodoru odnawialnego i niskoemisyjnego, w tym zasady zapewniajace
gromadzenie wymaganych danych 1 stosowanie kryteriow rozliczania wodoru
wytworzonego z energii elektrycznej jako wodoru odnawialnego.

Artykut 50

Zasady poufnosci obowigzujace operatorow sieci wodorowych, instalacji
magazynowania wodoru i terminali wodorowych

Bez uszczerbku dla obowigzkéw prawnych w zakresie ujawniania informacji
wszyscy operatorzy sieci wodorowej, instalacji magazynowania wodoru lub
terminalu wodorowego oraz wszyscy wiasciciele sieci wodorowych zachowuja
poufnos¢ informacji handlowych podlegajacych szczegolnej ochronie, ktore uzyskali
w trakcie  swojej  dzialalnosci, oraz zapobiegaja ujawnieniu W Sposob
dyskryminacyjny informacji o swojej wtasnej dziatalnosci, ktére moga by¢ zrodtem
korzysci handlowych. W szczegolnosci w przypadku gdy operator sieci wodorowe;j,
instalacji magazynowania wodoru lub terminalu wodorowego badz wtasciciel sieci
wodorowej jest czeScig przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, nie moze on
ujawnia¢ zadnych informacji handlowych podlegajacych szczeg6élnej ochronie
pozostatym czgsciom przedsigbiorstwa, oile nie jest to niezbedne dla
przeprowadzenia transakcji handlowe;.

W ramach sprzedazy lub zakupu gazu ziemnego przez przedsigbiorstwa powigzane,
operator sieci wodorowej, instalacji magazynowania wodoru lub terminalu
wodorowego nie moze wykorzystywa¢ w niewtasciwy sposob informacji
handlowych podlegajacych szczegdlnej ochronie, uzyskanych od stron trzecich
w ramach udostepniania lub negocjowania dostepu do systemu.

Informacje niezbedne do skutecznej konkurencji i skutecznego funkcjonowania
rynku sg podawane do publicznej wiadomosci. Obowigzek ten pozostaje bez
uszczerbku dla ochrony informacji handlowych podlegajacych szczego6lnej ochronie.

Rozdziat VIII

Zintegrowane planowanie sieci

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

Artykut 5122
Rozbudowa sieci i uprawnienia do podejmowania decyzji inwestycyjnych

= Przynajmniej < kazdege—rekns = co dwa lata & DO wszyscy <X operatorzy
systemow przesylowych przedstawiajg X> wiasciwemu <Xlorganowi regulacyjnemu
dziesigcioletni plan rozwoju sieci oparty na istniejgcej i prognozowanej
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podazy i X> istniejgcym i prognozowanym <XI popycie, po konsultacji ze
wszystkimi wlasciwymi zainteresowanymi stronami. = W kazdym panstwie
cztonkowskim musi by¢ co najmniej jeden jednolity plan rozwoju sieci. Operatorzy
infrastruktury, wtym operatorzy terminali LNG, operatorzy instalacji
magazynowania, operatorzy systemow dystrybucyjnych, atakze operatorzy
infrastruktury wodoru i systemow cieptowniczych oraz energii elektrycznej sa
zobowigzani do zapewnienia 1wymiany wszystkich istotnych informacji
z operatorami systemow przesylowych na potrzeby opracowania jednolitego planu. <
Ten plan rozwoju sieci zawiera skuteczne $rodki w celu zagwarantowania
wystarczalnosci systemu = gazu ziemnego <& 1bezpieczenstwa dostaw =, w
szczegllnosci zgodno$¢ ze standardami w zakresie infrastruktury okreslonymi
w rozporzadzeniu (UE) 2017/1938. Dziesigcioletni plan rozwoju sieci jest
publikowany 1 dostepny na stronie internetowej <=.

W szczeg6lno$ci dziesigeioletni plan rozwoju sieci:

a)

e—4 nle © zawiera <& najwazmejszq infrastrukture
p&es%ewg ktora, nalezy zbudowac lub zmodernizowa¢ w ciggu nastepnych
dziesieciu lat;

b) zawiera wszelkie inwestycje, o ktorych juz zadecydowano i okre§la nowe
inwestycje, ktore musza by¢ zrealizowane w ciggu najblizszych trzech lat; eraz

¥ nowy

c) zawiera informacje o infrastrukturze, ktora moze zosta¢ lub zostanie wycofana
z eksploatacji; oraz

WV 2009/73/WE
= nowy

de) okresla ramy czasowe dla wszystkich projektow inwestycji = i wycofania
z eksploatacji < ;=

J nowy

e) opiera si¢ na wspdlnym scenariuszu ramowym opracowanym Ww gronie
odpowiednich  operatorow infrastruktury, obejmujacym odpowiednich
operatorow systemow dystrybucyjnych przynajmniej z obszarow gazu i energii
elektrycznej;

f)  jest spOjny z wynikami wspolnych i krajowych ocen ryzyka zgodnie z art. 7
rozporzadzenia (UE) 2017/1938;

g) jest zgodny ze zintegrowanym krajowym planem w zakresie energii i klimatu

oraz jego aktualizacjami i ze zintegrowanymi sprawozdaniami w dziedzinie
energii i klimatu przedlozonymi zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1999
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1 wspiera realizacje celu neutralnos$ci klimatycznej okre§lonego w art. 2 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2021/1119.

W 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

Przy opracowywaniu dziesigcioletniego planu rozwoju sieci = operator systemu
przesylowego w petni uwzglednia potencjal rozwigzah alternatywnych do
rozbudowy systemu, np. wykorzystanie odpowiedzi odbioru, oraz przewidywane
zuzycie w efekcie zastosowania zasady ,.efektywno$¢ energetyczna przede
wszystkim”, handel z innymi krajami i ogélnounijny plan rozwoju sieci. Operator
systemu przesylowego ocenia sposob zaspokojenia, w miar¢ mozliwosci, potrzeby
wystepujacej w ramach catych systemow energii elektrycznej i gazéw obejmujacej
mformac_]e dotyczace optymalne_] lokalizacji aktywow w Zakre51e magazynowama
energn 1przetwarzan1a energu elektryczneJ W gaz <2='

Organ regulacyjny konsultuje si¢ w sprawie dziesig¢cioletniego planu rozwoju sieci
ze wszystkimi obecnymi lub potencjalnymi uzytkownikami systemu w sposéb
otwarty i przejrzysty. Od o0s6b lub przedsigbiorstw, ktére twierdza, ze s3
potencjalnymi uzytkownikami systemu, mozna wymagaé¢ uzasadnienia tych
twierdzen. Organ regulacyjny podaje do publicznej wiadomosci wyniki procesu
konsultacji, w szczegdlnosci mozliwe potrzeby inwestycyjne.

Organ regulacyjny bada, czy dziesigcioletni plan rozwoju sieci obejmuje wszystkie
potrzeby inwestycyjne okreSlone w procesie konsultacjiiczy jest spojny
z = najnowsza  ogdlnounijng  symulacja  scenariuszy  zakldcenia  dostaw
przeprowadzong przez ENTSO gazu zgodnie =z art.7 rozporzadzenia (UE)
2017/1938, zregionalnymi 1ikrajowymi ocenami ryzyka oraz <niewigzacym
dziesigcioletnim planem rozwoju sieci o zasiegu wspélnetewsmr DO unijnym <Xl
(,,plan rozwoju sieci o zasiggu wspélretewsan O unijnym <XI”), o ktorym mowa
w art. 30 ust. 1, lit. b) rozporzadzenia (UE) 2019/943 = axt8—wust-3—htb)

d W 869, Jezeli pojawig si¢ jakiekolwiek watpliwosci co do
spojnosci z planem rozwoju sieci o zasiegu sspélaetewsmn DO unijnym <XI, organ
regulacyjny konsultuje si¢ z[X> ACER <X Agenejg. Organ regulacyjny moze
zwroci¢ sie¢ do operatora systemu przesylowego, aby zmienit swoj dziesigcioletni
plan rozwoju sieci.

U nowy

Wiasciwe organy krajowe oceniaja, czy dziesiecioletni plan rozwoju sieci jest spojny
z krajowym planem w dziedzinie energii i klimatu iz jego aktualizacjami oraz ze
zintegrowanymi sprawozdaniami w dziedzinie energii iklimatu przedkladanymi
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1999.
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W 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

Organ regulacyjny monitoruje i ocenia wdrazanie dziesigcioletniego planu rozwoju
sieci.

W przypadku gdy ; : = niezalezny operator systemu
lub niezalezny operator systemu przesyiowego <& — zprzyczyn innych niz
nadrzedne przyczyny niezalezne od niego — nie zrealizuje inwestycji, ktora, zgodnie
z dziesiecioletnim planem rozwoju sieci, miatla by¢ zrealizowana w ciggu
najblizszych trzech lat, panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organ regulacyjny
zostal zobowigzany do podjecia co najmniej jednego z nastepujacych srodkow
w celu zapewnienia realizacji danej inwestycji, jezeli inwestycja ta jest w dalszym
ciggu istotna w oparciu o najnowszy dziesigcioletni plan rozwoju sieci:

a) zobowigzanie operatora systemu przesylowego do zrealizowania danej
inwestycji;

b)  zorganizowanie otwartej dla wszystkich inwestorow procedury przetargowe;j
na dang inwestycje; b

c) zobowigzanie operatora systemu przesylowego do zaakceptowania
podwyzszenia kapitatu, aby sfinansowaé niezbgdne inwestycje i umozliwic¢
niezaleznym inwestorom udziat w kapitale.

W przypadku gdy organ regulacyjny wykonuje swoje uprawnienia zgodnie z lit. b)
pierwszego akapitu, moze on zobowigza¢ operatora systemu przesytowego do
zaakceptowania jednego lub wigkszej liczby ponizszych warunkow:

a) finansowania przez jakakolwiek strong trzecig;

b)  budowy przez jakakolwiek strong trzecia;

¢) samodzielnej budowy odpowiedniego aktsssa X> skladnika aktywow <XI;

d)  samodzielnej eksploatacji odpowiedniego aktysa DO sktadnika aktywow <XI.

Operator systemu przesylowego udziela inwestorom wszystkich informacji
niezbednych do realizacji inwestycji, przylacza nowe aktywa do sieci przesylowe;j
oraz doktada wszelkich staran, aby utatwi¢ realizacje projektu tej inwestycji.

Stosowne uzgodnienia dotyczace finansowania podlegaja zatwierdzeniu przez organ
regulacyjny.

W przypadku gdy organ regulacyjny wykonywat swoje uprawnienia zgodnie z ust. 7
akapit—pterwszy, odpowiednie uregulowania taryfowe uwzgledniaja koszty danych
inwestycji.
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¢ nowy

Artykut 52
Sprawozdawczos¢ w zakresie rozwoju sieci wodorowej

Operatorzy sieci wodorowych przekazuja organowi regulacyjnemu w regularnych
okresach okreslonych przez ten organ przeglad infrastruktury sieci wodorowych,
ktora zamierzaja rozwijac. W szczegolnosci przeglad ten:

a) obejmuje informacje na temat potrzeb w zakresie zdolno$ci, zarowno pod
wzgledem wolumenu, jak i czasu, wynegocjowanych miedzy uzytkownikami
sieci a operatorami sieci wodorowych;

b)  obejmuje informacje dotyczace zakresu, w jakim zaadaptowane gazociagi gazu
ziemnego beda wykorzystywane do transportu wodoru;

c) jest zgodny ze zintegrowanym krajowym planem w zakresie energii i klimatu
oraz jego aktualizacjami i1 ze zintegrowanymi sprawozdaniami w dziedzinie
energii 1 klimatu przedlozonymi zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1999
1 wspiera realizacje¢ celu neutralno$ci klimatycznej okreslonego w art. 2 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2021/1119.

Operatorzy instalacji magazynowych iterminali wodorowych zapewniaja
1 wymieniaja z operatorami sieci wodorowych wszystkie istotne informacje
potrzebne do opracowania przegladu. Operatorzy sieci wodorowych wymieniaja z
innymi operatorami sieci wodorowych wszystkie istotne informacje potrzebne do
opracowania przegladu.

Organ regulacyjny dokonuje analizy przegladu. W tej kontroli bierze pod uwage
og6lng potrzebe istnienia sieci wodorowej pod wzgledem energetycznym
1 ekonomicznym, a takze wspolny scenariusz ramowy opracowany zgodnie z art. 51
ust. 2 lit. e).

Organ regulacyjny bierze pod uwage analiz¢ przegladu przy zatwierdzaniu optat
specjalnych w rozumieniu art. 4 [przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu
zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) xxx].

Operatorzy sieci wodorowych publikuja regularnie wspolne sprawozdanie na temat
rozwoju systemu wodorowego w oparciu o przeglad przedlozony organowi
regulacyjnemu. Uwzgledniajg kontrole ze strony organu regulacyjnego zgodnie
z ust. 3.

Panstwa cztonkowskie moga zdecydowaé o zastosowaniu wymogoéw art. 51 do
operatorow sieci wodorowych.

Artykut 53

Finansowanie transgranicznej infrastruktury wodoru
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W przypadku gdy panstwa cztonkowskie stosujg system regulowanego dostgpu stron
trzecich do sieci wodorowych na podstawie art. 31 ust. 1 oraz w przypadku gdy
projekt wodorowego polaczenia wzajemnego zostal ujety w ogdlnounijnym
dziesigcioletnim planie rozwoju sieci, o ktorym mowa wart. 29 lub w art. 43
[przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) xxx], a nie jest on projektem bedacym
przedmiotem wspolnego zainteresowania, o ktorym mowa w [rozdziale II i pkt 3
zalacznika 1 do rozporzadzenia xxx w sprawie wytycznych dotyczacych
transeuropejskiej infrastruktury energetycznej], operatorzy sasiednich sieci
wodorowych, na ktéore ma wptyw ten projekt tworza plan projektu uwzgledniajacy
wniosek o transgraniczng alokacje¢  kosztow, iprzekazuja go  wspdlnie
zainteresowanym organom regulacyjnym celem wspolnego zatwierdzenia.

Planowi projektu i wnioskowi o transgraniczng alokacje kosztow towarzyszy
odnoszaca si¢ do konkretnego projektu analiza kosztow i korzysci, uwzgledniajaca
korzy$ci wykraczajace poza granice zainteresowanych panstw czlonkowskich,
a takze biznesplan oceniajacy optacalnos$¢ projektu, ktory obejmuje wybrany wariant
finansowania i okresla, czy zainteresowani operatorzy sieci wodorowych zgadzaja
si¢ na uzasadniony wniosek dotyczacy transgranicznej alokacji kosztow.

Po konsultacji z operatorami sieci wodorowych zainteresowane organy regulacyjne
podejmuja skoordynowane decyzje w sprawie alokacji kosztow inwestycji, ktére ma
ponies¢ kazdy operator sieci na rzecz projektu.

W przypadku gdy zainteresowane organy regulacyjne nie moga o0siggnac
porozumienia w sprawie wniosku w terminie sze$ciu miesiecy, ACER podejmuje
decyzje w wyniku procedury okreslonej wart. 6 ust. 10 rozporzadzenia (UE)
2019/942.

Po dniu 31 grudnia 2030 r. wszyscy zainteresowani operatorzy sieci wodorowych
negocjuja system rekompensat finansowych w celu zapewnienia finansowania
transgranicznej infrastruktury wodoru. Opracowujac go, operatorzy sieci
wodorowych prowadza szeroko zakrojony proces konsultacji z udzialem wszystkich
odpowiednich uczestnikow rynku.

Zainteresowani operatorzy sieci wodorowych uzgadniaja system rekompensat
finansowych w terminie trzech lat i do dnia 31 grudnia 2033 r. Jezeli w tym terminie
nie uda si¢ osiaggna¢ porozumienia, zainteresowane organy regulacyjne podejmuja
wspolnie decyzje w terminie 2 lat. W przypadku gdy =zainteresowane organy
regulacyjne nie osiaggng porozumienia w terminie 2 lat, ACER podejmuje decyzj¢
w wyniku procedury okreslonej w art. 6 ust. 10 rozporzadzenia (UE) 2019/942.

System rekompensat finansowych wdraza si¢ zgodnie z art. 72 ust. 1 lit. b).

Przy przejsciu na system rekompensat finansowych, mechanizm tych rekompensat
nie moze narusza¢ obowigzujacych uméw dotyczacych zdolno$ci nie moga zostaé
naruszone przez ustanowiony mechanizm rekompensat finansowych.

Dodatkowe informacje potrzebne do wdrozenia procesu okreslonego w niniejszym
artykule, z uwzglednieniem wymaganych proceséw i termindw, procesu przegladu i,
wrazie konieczno$ci, zmiany mechanizmu rekompensat, umozliwiajace
uwzglednienie stopniowych zmian taryf i1rozwoju sieci wodorowych, zostang
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okreslone w kodeksie sieci ustanowionym na podstawie art. 54 [przeksztatconego
rozporzadzenia  w sprawie  gazu  zgodnie  z wnioskiem  przedstawionym
w dokumencie COM(2021) xxx].

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

Rozdzial IX

[X> Rozdzial operatorow systemu przesylowego<X]

SEKCJA 1
X> ROZDZIAL WEASNOSCI <XI

Artykut 542

Rozdzial systemoéw przesylowych i operatoréw systemow przesylowych

Panistwa cztonkowskie zapewniaja, aby ed-dnta3—marea2642+:

a)

b)

d)

kazde przedsigbiorstwo bedace wiascicielem systemu przesylowego dziatato
jako operator systemu przesytowego;

ta sama osoba lub te same osoby nie byly uprawnione:

(1) do bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli nad
przedsiebiorstwem prowadzacym jakakolwiek dzialalnos¢ w zakresie
produkcji lub dostaw, ani do bezposredniego lub posredniego
sprawowania kontroli lub wykonywania jakichkolwiek praw wzgledem
operatora systemu przesytowego lub systemu przesytowego; ani

(11) do bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli nad
operatorem systemu przesylowego lub nad systemem przesylowym, ani
do bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli lub
wykonywania  jakichkolwiek praw  wzgledem przedsigbiorstwa
prowadzacego jakakolwiek dziatalno§¢ w zakresie produkcji lub dostaw;

ta sama osoba lub te same osoby nie byly uprawnione do powolywania
cztonkow rady nadzorczej, zarzadu ani organéw uprawnionych do
reprezentacji przedsigbiorstwa, operatora systemu przesylowego lub systemu
przesytowego, ani do bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli
lub  wykonywania jakichkolwiek praw wzgledem przedsigbiorstwa
prowadzacego jakakolwiek dziatalnos¢ w zakresie produkcji lub dostaw; eraz

ta sama osoba nie byla uprawniona do pehlienia funkcji cztonka rady
nadzorczej, zarzadu lub organéw uprawnionych do reprezentacji
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przedsigbiorstwa, zarOwno przedsigbiorstwa prowadzacego jakakolwiek
dzialalno§¢ w zakresie produkcji Iub dostaw, jakioperatora systemu
przesytowego lub systemu przesytowego.

Prawa, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b) i ¢), obejmuja w szczegdlnosci:
a) prawo do wykonywania prawa glosu;

b) prawo do powotywania czlonkéw rady nadzorczej, zarzadu lub organow
uprawnionych do reprezentacji prawnej przedsi¢biorstwa; lub

c) posiadanie pakietu wigkszo$ciowego.

Do celow ust. 1 lit. b), pejeeie X> termin <Xl ,przedsicbiorstwo prowadzgce
jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie produkcji lub dostaw” ebejmuje DO jest
rozumiane jako obejmujace <Xl ,przedsi¢biorstwo prowadzace jakakolwiek

dzialalno$¢ w zakresie wytwarzania Iub dostaw” w rozumieniu dyrektywy
Parlamentu Europe_]skleg01Rady%QQ%Q%Q¥E gUEg 2019/94436 ¥ %éﬁ%&

, apojecia ,operator systemu
przesylowego 1,,system przesylowy X> sg rozumiane jako obejmujace <XI
ebeimuig ,,operatora systemu przesylowego” i,,system przesylowy” w rozumieniu

tej dyrektywy.

A

&

Obowigzek okreslony w ust. 1 lit. a) niniejszego artykulu uwaza si¢ za spelniony
w sytuacji, gdy dwa lub wieksza liczba przedsigbiorstw bedacych wiascicielami
systemow przesylowych utworzyley wspolne przedsigwzigcie pelnigce funkcje
operatora systemu przesylowego wdwoch lub wigkszej liczbie panstw
cztonkowskich dla danych systemow przesytowych. Zadne inne przedsiebiorstwo nie
moze byC¢ czeScig tego wspdlnego przedsiewziecia, oile nie zostalo ono
zatwierdzone zgodnie z art. 5544 jako niezalezny operator systemu lub jako

niezalezny operator przesytu do celow sekcji 3rezdztataTV.

Do celow wdrozenia niniejszego artykutu, jezeli osoba, o ktorej mowa w ust. 1 lit. b),
c)1d) jest panstwem czlonkowskim lub innym podmiotem publicznym, nie uznaje
si¢ za t¢ samg osobe¢ lub te same osoby dwoch oddzielnych podmiotéw publicznych
sprawujacych kontrole nad operatorem systemu przesylowego lub nad systemem
przesylowym, zjednej strony, oraz nad przedsigbiorstwem prowadzacym
jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie produkcji lub dostaw, z drugiej strony.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacji handlowych podlegajacych
szczegollnej ochronie, o ktérych mowa w art. 3646, bedacych w posiadaniu operatora

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 z dnia 5 czerwca 2019 r. w sprawie

wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz zmieniajaca dyrektywe 2012/27/UE
(Dz.U. L 158 2 14.6.2019, s. 125).
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systemu przesylowego, ktory byt czescig przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo,
ani personelu takiego operatora systemu przesylowego, nie przekazywano ani nie
przenoszono do przedsigbiorstw prowadzacych jakgkolwiek dziatalno$¢ w zakresie
produkcji lub dostaw.

dio
~J

|\ 2019/692 art. 1 pkt 2 lit a) |

W przypadku gdy wdniu 3 wrzesnia 2009 r. system przesylowy nalezal do
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, panstwo czlonkowskie moze podjac
decyzje o niestosowaniu ust. 1. W odniesieniu do czesci systemu przesylowego
taczacego panstwo czlonkowskie z panstwem trzecim, przebiegajacej migdzy granica
tego panstwa czlonkowskiego a pierwszym punktem potaczenia zsiecig tego
panstwa cztonkowskiego, w przypadku gdy wdniu 23 maja 2019r. system
przesylowy nalezy do przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, panstwo
cztonkowskie moze podjac¢ decyzj¢ o niestosowaniu ust. 1.

|\ 2009/73/WE

W takim przypadku panstwa cztonkowskie, ktorych to dotyczy:
a)  wyznaczaja niezaleznego operatora systemu zgodnie z art. 5544; lub

b)  stosuja si¢ do przepisow sekcii 3rezdziakaV.

&

(W 2019/692 art. 1 pkt 2 lith) |

W przypadku gdy wdniu 3 wrze$nia 2009 r. system przesylowy nalezat do
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo oraz istniejg rozwigzania gwarantujace
skuteczniejsza niezalezno$¢ operatora systemu przesylowego niz przepisy sekcji
3rezdzial-IV panstwo cztonkowskie moze podja¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1
niniejszego artykutu.

W odniesieniu do czgsci systemu przesylowego taczacego panstwo cztonkowskie
z panstwem trzecim, przebiegajacej miedzy granicg tego panstwa czlonkowskiego
apierwszym punktem polaczenia zsiecia tego panstwa czlonkowskiego,
w przypadku gdy wdniu 23 maja 2019r. system przesylowy nalezy do
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo oraz istniejg rozwigzania gwarantujace
skuteczniejsza niezalezno$¢ operatora systemu przesylowego niz przepisy sekcji
3rezdziala IV to panstwo czlonkowskie moze podja¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1
niniejszego artykutu.

&

[ 2009/73/WE (dostosowany) |

Przed zatwierdzeniem i wyznaczeniem przedsigbiorstwa jako operatora systemu
przesytowego zgodnie z ust. 9 niniejszego artykutu, musi ono uzyskac¢ certyfikacje
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5

zgodnie z procedurami okre$lonymi w art. 6548 ust. 4, 51 6 niniejszej dyrektywy
oraz w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009; zgednie-zktéeyamn. DO Nastepnie X1
Komisja sprawdza, czy istniejgce rozwigzania w sposob wyrazny gwarantuja
bardziej skuteczng niezaleznos¢ operatora systemu przesytowego niz przepisy sekcji
3rezdziala N

W  Zadnym wypadku przedsigbiorstwu zintegrowanemu pionowo bedacemu
wlascicielem systemu przesytowego nie uniemozliwia si¢ podejmowania krokow
zmierzajacych do zastosowania si¢ do ust. 1.

Przedsiebiorstwa prowadzace jakakolwiek dziatalno§¢ w zakresie produkcji lub
dostaw nie moga w zadnym wypadku sprawowaé bezposrednio ani posrednio
kontroli ani wykonywa¢ jakichkolwiek praw wzgledem wydzielonych operatorow
systemOw przesytowych w panstwie cztonkowskim, ktore stosuje przepisy ust. 1.

SEKCJA 2
B> NIEZALEZNI OPERATORZY SYSTEMOW <X]

Artykut 5544

Niezalezni operatorzy systemow

Vv 2019/692  art.1  pkt3
(dostosowany)
= nowy

W przypadku gdy wdniu 3 wrzesnia 2009 r. system przesylowy nalezal do
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, panstwo czlonkowskie moze podjaé
decyzje o niestosowaniu art. 562 ust. 1 1wyznaczeniu niezaleznego operatora
systemu na wniosek wtasciciela systemu przesylowego.

W odniesieniu do czegsci systemu przesylowego taczacego panstwo cztonkowskie
z panstwem trzecim, przebiegajacej miedzy granica tego panstwa czlonkowskiego
apierwszym punktem polagczenia zsiecia tego panstwa czlonkowskiego,
w przypadku gdy w dniu 23 maja 2019 r. system przesylowy nalezz[X> nalezat <X
do przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, to panstwo cztonkowskie moze
podja¢ decyzje o niestosowaniu art. 599 ust. 1 1 wyznaczeniu niezaleznego operatora
systemu na wniosek witasciciela systemu przesytowego.

Wyznaczenie niezaleznego operatora systemu podlega zatwierdzeniu przez Komisjg.

Panstwo czlonkowskie moze zatwierdzi¢ i wyznaczy¢ niezaleznego operatora
systemu jedynie w przypadku gdy:

a)  kandydat na operatora wykazal, ze spelnia wymogi art. 549 ust. 1 lit. b), ¢) 1 d);
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b) kandydat na operatora wykazal, ze dysponuje wymaganymi zasobami
finansowymi, technicznymi, fizycznymi i kadrowymi, aby wykonywa¢ swoje
zadania zgodnie z art. 3543;

c) kandydat na operatora zobowigzal si¢ do zastosowania si¢ do
dziesigcioletniego planu rozwoju sieci monitorowanego przez organ
regulacyjny;

d) wilasciciel systemu przesylowego wykazatl zdolno$¢ do wypehienia swoich
obowigzkow zgodnie z ust. 5;: w3 tym celu przekazuje on wszelkie projekty
umoéw z przedsigbiorstwem kandydujagcym oraz z kazdym innym wiasciwym
podmiotem; eraz

e) kandydat na operatora wykaza1 zdolnos¢ do wypehienia swoich obowigzkow
zgodnie : Y : X>  [przeksztalconym
rozporzadzeniem w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym
w dokumencie COM(2021) xxx] <XI, w tym rowniez obowigzku wspotpracy
operatoréw systemu przesylowego na poziomie europejskim i regionalnym.

Przedsigbiorstwa, ktore uzyskaly certyfikacje od organu regulacyjnego jako
spelniajgce  wymogi  art. 664 oraz  ust. 2 niniejszego  artykulu, sa
zatwierdzane i wyznaczane przez panstwa cztonkowskie jako niezalezni operatorzy
systemOw przesylowych. Zastosowanie ma procedura certyfikacji okreslona
w art. 6548 niniejszej dyrektywy oraz w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 lub
w art. 663 niniejszej dyrektywy.

Kazdy niezalezny operator systemu jest odpowiedzialny za przyznawanie dostepu
stronom trzecim i zarzadzanie takim dostgpem, w tym rOwniez za pobieranie optat za
dostep 1 optat ograniczeniowych, za eksploatacje, utrzymywanie oraz rozbudowe
systemu przesytowego oraz za zapewnienie dlugoterminowej zdolno$ci systemu do
zaspokojenia  uzasadnionego  zapotrzebowania za  pomocg  planowania
inwestycyjnego. Podczas rozbudowy systemu przesylowego niezalezny operator
systemu odpowiedzialny jest za planowanie (w tym rowniez za procedure
udzielania zezwolen), budowe i oddawanie do eksploatacji nowej infrastruktury.
W tym celu niezalezny operator systemu dziata jako operator systemu przesytowego
zgodnie zniniejszym rozdzialem. Wladciciel systemu przesylowego nie jest
odpowiedzialny za przyznawanie dostgpu stronom trzecim ani za zarzadzanie takim
dostepem, ani za planowanie inwestycyjne.

W przypadku gdy wyznaczony zostal niezalezny operator systemu, wiasciciel
systemu przesylowego:

a)  zapewnia wszelka stosowng wspotprace 1 wsparcie niezaleznemu operatorowi
systemu w celu wykonywania jego zadan, w tym w szczegdlnosci wszelkie
stosowne informacje;

b) finansuje inwestycje  przewidziane przez niezaleznego  operatora
systemu 1 zatwierdzone przez organ regulacyjny lub wyraza zgode na ich
finansowanie przez jakakolwiek zainteresowang strone, w tym réwniez przez
niezaleznego operatora systemu;:. sStosowne uzgodnienia dotyczace
finansowania podlegaja uprzedniemu zatwierdzeniu przez organ regulacyjny:s
pRrzed takim zatwierdzeniem finansowania organ regulacyjny konsultuje si¢
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z wlascicielem systemu przesylowego oraz zinnymi zainteresowanymi
stronami;

c) zapewnia pokrycie odpowiedzialno$ci zwigzanej z aktywami  sieci,
z wylaczeniem odpowiedzialno$ci zwigzanej z zadaniami niezaleznego
operatora systemu; etaz

d) udziela gwarancji w celu ulatwienia finansowania wszelkiej rozbudowy sieci
z wyjatkiem tych inwestycji, w ktoérych przypadku wydat zgodnie z lit. b)
zgode na finansowanie przez jakakolwiek zainteresowanag strong, w tym
roOwniez przez niezaleznego operatora systemu.

6. W Scistej wspolpracy z organem regulacyjnym, wilasciwemu krajowemu organowi
ochrony konkurencji przyznaje si¢ wszelkie stosowne uprawnienia do skutecznego
monitorowania wypetniania przez wilasciciela systemu przesylowego jego
obowigzkow zgodnie z ust. 5.

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

Artykut 56
Rozdzial wlascicieli systemu przesylowego, : operatoréw systemu magazynowania >
i operatorow magazynowania wodoru <xI

£ WHasdeieiel DO Wiadciciele X1 systemu przesylowego =1 sieci wodorowej < —
w przypadku gdy wyznaczony zostal niezalezny operator systemu = lub niezalezny operator
sieci wodorowej <-— oraz epesater X operatorzy <X] systemu magazynowania = lub
operatorzy instalacji magazynowania wodoru <&, ktorzy s3 czeScia przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo, muszg by¢ niezalezni, przynajmniej w zakresie swojej formy
prawnej, organizacji i podejmowania decyzji, od wszelkich innych rodzajow dziatalnosci
niezwigzanych z przesylem, dystrybucja, =, transportem <= 1 magazynowaniem = gazow <.

Niniejszy artykut stosuje si¢ jedynie do instalacji magazynowych = gazu ziemnego <=, ktore
sa niezbedne ztechnicznego lub ekonomicznego punktu widzenia do zapewnienia
skutecznego dostepu do systemu w celu realizacji dostaw do odbiorcow zgodnie z art. 2933.

Z W celu zapewnienia niezalezno$ci wilasciciela systemu przesylowego = lub sieci
wodorowej <= 1 operatora systemu magazynowania = lub operatora instalacji magazynowania
wodoru <=, o ktorej] mowa m=ust=t w akapicie pierwszym, stosuje si¢ nastepujace kryteria
minimalne:

a) osoby, ktore sa odpowiedzialne za zarzadzanie wlascicielem systemu przesytowego
= lub sieci wodorowej <= i operatorem systemu magazynowania = lub operatorem
magazynowania wodoru <=, nie uczestnicza Ww strukturach zintegrowanego
przedsigbiorstwa gazowego odpowiedzialnego bezposrednio lub posrednio za
biezaca dziatalnos¢ w zakresie produkcji 1 dostaw gazu-ziemnege = gazow <;
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b) podjete zostaja odpowiednie $rodki w celu zapewnienia, aby interesy zawodowe
0s0b odpowiedzialnych za zarzadzanie wlascicielem systemu przesytowego = lub
siect wodorowej <= 1ioperatorem systemu magazynowania = lub operatorem
magazynowania wodoru < byly uwzgledniane w sposob pozwalajacy tym osobom
na niezalezne dzialanie;

c) operator systemu magazynowania = lub operator magazynowania wodoru <
posiada skuteczne uprawnienia do podejmowania decyzji, niezalezne od
zintegrowanego  przedsicbiorstwa gazowego, W odniesieniu do  aktywow
niezbednych do  eksploatacji, utrzymywania lub rozbudowy instalacji
magazynowychs;=nNie stanowi to przeszkody dla funkcjonowania odpowiednich
mechanizmow koordynacyjnych dla zapewnienia ochrony praw przedsigbiorstwa
macierzystego do nadzoru gospodarczego i nad zarzadzaniem w odniesieniu do
zysku z aktywow w przedsigbiorstwie zaleznym, regulowanych posrednio zgodnie
zart. 724+ ust. 7= W=szezegélnedet [X; umozliwia to w szczegdlnosci <Xl
przedsiebiorstwu macierzystemu zatwierdzanie rocznego planu finansowego lub
innego réwnowaznego instrumentu operatora systemu magazynowania = lub
operatora magazynowania wodoru <= oraz ustalanie calkowitych ograniczen
dotyczacych poziomu zadluzania jego przedsigbiorstwa zaleznego;: nNie pozwala to
natomiast przedsi¢gbiorstwu macierzystemu na wydawanie polecen w odniesieniu do
biezacej dziatalnosci ani w odniesieniu do indywidualnych decyzji dotyczacych
budowy lub modernizacji instalacji magazynowych, ktore nie wykraczajg poza
zatlozenia zatwierdzonego planu finansowego lub innego réwnowaznego
instrumentu;-exaz

d) wlasciciel systemu przesylowego = lub sieci wodorowej <= i operator systemu
magazynowania = lub operator magazynowania wodoru <= ustanawiaja program
zgodnos$ci, ktory ekresla X> musi okresla¢ <XI $rodki podejmowane w celu
wyeliminowania praktyk dyskrymmacyjnych a takze Zapewnlaja} odpowiednie
monitorowanie jego przestrzegania=—¥ : ; okresla si¢ > rowniez
<Xl szczegotowe obowigzki pracowmkow zw1qzane z osiaggnigciem tege—eels X
tych celow <X ;: 09soba lub organ odpowiedzialny za monitorowanie programu
zgodnosci przedklada organowi regulacyjnemu roczne sprawozdanie przedstawiajace
podjete srodki; sprawozdanie to jest publikowane.

3-Komisja smezeprzyjaé = jest uprawniona do przyjecia <& = aktow delegowanych zgodnie
z art.83, uzupelniajacych niniejsza dyrektywe, aby ustanowi¢ <&  wytyczne w celu
zapewnienia pelnego i rzeczywistego przestrzegania ust. 2 niniejszego artykulu przez
wiladciciela  systemu przesylowego = lub sieci wodorowej < 1 operatora  systemu
magazynowama '=> lub operatora magazynowama wodoru <. e
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ROZDZAL LV

SEKCJA 3

NIEZALEZN¥ B0 1 X1 6rERrATEOR X OPERATORZY XISYSTEMU

PRZESYLOWEGO

Artykut 57

Aktywa, urzadzenia, pracownicy i tozsamos¢

Operatorzy systemow przesytowych maja do dyspozycji wszelkie zasoby ludzkie,
techniczne, fizyczne i finansowe niezbedne do wypetniania ich obowiazkow
wynikajacych z niniejszej dyrektywyido prowadzenia dziatalno$ci w zakresie
przesytania gazu; w szczegdlnosci:

a)

b)

d)

aktywa, ktore sg niezbedne do prowadzenia dziatalno$ci w zakresie przesytania
gazu, wtym roéwniez system przesylowy, sa wilasno$cig operatora systemu
przesytowego;

pracownikow niezbednych do prowadzenia dziatalno$ci w zakresie przesytania
gazu, w tym do wykonywania wszelkich zadan zwigzanych z zarzadzaniem
przedsiebiorstwem, zatrudnionych przez operatora systemu przesytowego;

wynajecie pracownikow od innych czgéci przedsigbiorstwa zintegrowanego
pionowo oraz wynajecie pracownikOw na rzecz tych czgdci, a takze
Swiadczenie ustug na rzecz tych czesci 1 korzystanie z ich ustug sg zabronione.
Operator systemu przesylowego moze jednak $wiadczy¢ ustugi na rzecz
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, pod warunkiem ze:

(1) swiadczenie tych ustug nie wprowadza dyskryminacji miedzy
uzytkownikami systemu, jest dostepne dla wszystkich uzytkownikéw
systemu na tych samych warunkach i nie ogranicza, nie zaktoca ani nie
zapobiega konkurencji w zakresie produkcji lub dostaw; exaz

(i1) warunki $wiadczenia tych ushug zostaty zatwierdzone przez
organ regulacyjny;

bez uszczerbku dla decyzji organu nadzorujacego na mocy art. 6029,
odpowiednie zasoby finansowe na przyszte inwestycje lub na zastgpienie
istniejacych aktywow udostepniane sg operatorowi systemu przesylowego we
wlasciwym  czasie przez przedsigbiorstwo  zintegrowane  pionowo,
W nastepstwie stosownego wniosku operatora systemu przesytowego.

Oprocz zadan wymienionych w art. 3543, dziatalno$¢ w zakresie przesytania gazu
obejmuje przynajmniej nast¢pujace zadania:

a)

reprezentowanie operatora systemu przesytowego i utrzymywanie kontaktow
ze stronami trzecimi 1 z organami regulacyjnymi;

131

PL



PL

(98]

9]

b)  reprezentowanie operatora systemu przesytowego w ramach europejskiej sieci
operatorow systemow przesytowych gazu (,,ENTSO gazu”);

c) przyznawanie dost¢pu stronom trzecim bez dyskryminacji poszczego6lnych
uzytkownikéw systemu lub kategorii uzytkownikdéw systemu oraz zarzadzanie
tym dostepem;

d) pobieranie wszystkich oplat zwigzanych z systemem przesylowym, w tym
takze optat za dostep, optat bilansujacych za ustugi pomocnicze, takie jak
uzdatnianie gazu, zakup ustug (koszty bilansowania, straty energii);

e) cksploatacja, utrzymywanie i rozbudowa bezpiecznego,
sprawnego 1 optacalnego systemu przesytowego;

f)  planowanie inwestycyjne zapewniajace dtugoterminowa zdolnos$¢ systemu do
zaspokajania uzasadnionego zapotrzebowania i gwarantujace bezpieczenstwo
dostaw;

g) tworzenie wspolnych przedsiewzig¢, w tym réwniez zjednym lub wigksza
liczbg operatorow systemOw przesylowych, gieldami gazu i innymi
wiasciwymi podmiotami w celu tworzenia rynkow regionalnych lub utatwiania
procesu liberalizacji; eraz

h)  wszelka obsluge administracyjno-zarzadcza, wtym obsluge prawna,
rachunkowo$¢ 1 ustugi informatyczne.

Operatorzy systeméw przesylowych dziataja w formie prawnej, o ktorej mowa
w zataczniku Il do dyrekt Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132 =

Operator systemu przesylowego nie moze powodowaé — w zakresie tozsamosci
korporacyjnej, komunikacji, marki 1 obiektow — nieporozumien w odniesieniu do
odrebnej tozsamosci przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo lub jakiejkolwiek
jego czescl.

Operator systemu przesylowego nie moze dzieli¢ systeméw ani urzadzen
informatycznych, obiektéw fizycznych i zabezpieczonych systemow dostgpu z zadng
czgscig przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo ani nie korzysta z uslug tych
samych konsultantow ani wykonawcow zewngetrznych w zakresie
systemoOw 1 urzadzen informatycznych oraz systemow zabezpieczenia dostepu.

Rachunkowos$¢ operatorow systemow przesylowych kontrolowana jest przez
biegtego rewidenta innego niz biegly rewident kontrolujacy rachunkowos$é¢
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo lub jakiejkolwiek jego czesci.

39
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Artykut 584&8

Niezalezno$¢ operatora systemu przesylowego

Bez uszczerbku dla decyzji organu nadzorujgcego na mocy z art. 6028, operator
systemu przesytowego posiada:

a) skuteczne uprawnienia do podejmowania decyzji, niezalezne od
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, Ww odniesieniu do aktywow
niezbednych  do  eksploatacji, utrzymywania i rozbudowy  systemu
przesytowego; etaz

b)  uprawnienia do pozyskiwania $rodkow pieni¢znych na rynku kapitalowym,
w szczegblnosci poprzez zacigganie pozyczek i podwyzszanie kapitatu.

Operator systemu przesytlowego w kazdym przypadku dziata tak, aby zapewnic¢ sobie
posiadanie zasobow niezbednych do wiasciwego i skutecznego prowadzenia
dzialalnosci przesytowe;j oraz rozbudowy 1 utrzymywania sprawnego,
bezpiecznego i oplacalnego systemu przesytowego.

Podmioty zalezne przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo prowadzace
dziatalno$¢ w zakresie produkcji lub dostaw nie mogg mie¢ bezposrednio ani
posrednio jakichkolwiek udziatéw Ilub akcji operatora systemu przesylowego.
Operator systemu przesylowego nie moze mie¢ bezposrednio ani posrednio
jakichkolwiek udziatéw lub akcji  jakiegokolwiek podmiotu zaleznego
przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo prowadzacego dziatalno$¢ w zakresie
produkcji lub dostaw ani nie moze otrzymywa¢ dywidend lub innych korzysci
finansowych od tego podmiotu zaleznego.

Ogolna struktura zarzadczaistatut operatora systemu przesylowego musza
zapewnia¢ skuteczng niezalezno$¢ operatora systemu przesylowego zgodnie
z niniejszym rozdziatem. Przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo nie moze
okresla¢, bezposrednio ani posrednio, zachowan konkurencyjnych operatora systemu
przesylowego w zakresie jego biezacej dziatalnosci oraz zarzadzania siecig ani
w zakresie dziatan niezbednych do przygotowania dziesig¢cioletniego planu rozwoju
zgodnie z art. 5122

Wykonujagc swoje zadania zgodnie zart.35831zart. 574 ust.2 niniejszej
dyrektywy oraz spelniajac wymogi art. 1543 ust. 1, art. 544 ust 1 lit. a) art. 946
ust. 2, 315, art. 3048 ust. 6 oraz art. 1224 ust. | rezperzadzen

DO [przeksztalconego rozporzadzeniem w sprawie gazu zgodme z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) xxx] <XlI, operatorzy systemow
przesylowych nie dyskryminuja poszczegdlnych oséb lub podmiotow, ani nie
ograniczaja, nie zaklocaja ani nie zapobiegaja konkurencji w zakresie produkcji lub
dostaw.

Wszelkie  powigzania  handlowe i finansowe  miedzy  przedsigbiorstwem
zintegrowanym pionowo a operatorem systemu przesylowego, w tym réwniez
pozyczki udzielane przez operatora systemu przesylowego przedsigbiorstwu
zintegrowanemu pionowo, musza by¢ zgodne z warunkami rynkowymi. Operator
systemu przesylowego prowadzi szczegdélowa dokumentacje tych powigzan
handlowych i finansowych i udostepnia ja na wniosek organowi regulacyjnemu.
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Operator systemu przesylowego przedstawia do zatwierdzenia organowi
regulacyjnemu  wszelkie umowy handlowe i finansowe z przedsigbiorstwem
zintegrowanym pionowo.

Operator systemu przesylowego informuje organ regulacyjny o zasobach
finansowych, o ktorych mowa w art. 57&% ust. 1 lit. d), dostepnych na cel przysztych
inwestycji lub odtworzenia istniejacych aktywow.

Przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo powstrzymuje si¢ od wszelkich dziatan
utrudniajacych operatorowi systemu przesylowego przestrzeganie jego obowigzkow
przewidzianych w niniejszym rozdziale oraz nie wymaga od operatora systemu
przesylowego uzyskania zgody przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo na
wypetnianie tych obowigzkow.

Przedsigbiorstwo, ktére uzyskalo od organu regulacyjnego certyfikat zgodnos$ci
zZ wymogami niniejszego rozdzialu, jest zatwierdzane i wyznaczane przez dane
panstwo czlonkowskie jako operator systemu przesylowego. Zastosowanie ma
procedura certyfikacji okreslona w art. 6548 niniejszej dyrektywy oraz w art. 133
rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 lub w art. 664k niniejszej dyrektywy.

11.

‘ ¢ nowy

Na podstawie art. 16 117 rozporzadzenia (UE) 2015/703 operator systemu
przesylowego podaje do wiadomosci publicznej szczegdélowe informacje dotyczace
jakosci gazoéw transportowanych w jego sieciach.

PL

[ 2009/73/WE (dostosowany) |

Artykut 5949

Niezalezno$¢ pracownikow i kierownictwa operatora systemu przesylowego

Decyzje dotyczace powotywania i przedluzania okresu urzedowania, warunkow
zatrudnienia — w tym roéwniez wynagrodzenia 1 rozwigzania stosunku pracy — osob
odpowiedzialnych za zarzadzanie lub cztonkéw organéw administracyjnych
operatora systemu przesylowego podejmowane sg przez organ nadzorujacy operatora
systemu przesylowego powotywany zgodnie z art. 6029.

Organowi regulacyjnemu zgtasza si¢ dane osobowe oraz warunki regulujace
kadencjg, czas trwania i zakonczenie okresu urzedowania 0sob wyznaczonych przez
organ nadzorujacy do powolywania lub przedtuzania okresu urzgdowania jako osoby
odpowiedzialne za zarzadzanie wykonawcze lub czlonkowie organow
administracyjnych operatora systemu przesylowego oraz uzasadnienie jakiejkolwiek
proponowanej decyzji zakonczenia okresu urzedowania tych osdb. Warunki te oraz
decyzje, o ktorych mowa w ust. 1, stajg si¢ wigzace jedynie w przypadku gdy organ
regulacyjny nie zglosit Zadnych zastrzezen w terminie trzech tygodni od
powiadomienia.
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Organ regulacyjny moze zglosi¢ sprzeciw wobec decyzji, o ktorych mowa w ust. 1
w przypadku gdy:

a) powstaja watpliwosci co do niezaleznosci zawodowej powolanej osoby
odpowiedzialnej za zarzadzanie lub cztonka organdw administracyjnych; lub

b) w przypadku przedterminowego zakonczenia okresu urzedowania — jezeli
istniejg  watpliwosci co do wuzasadnienia takiego przedterminowego
zakonczenia.

Nie jest dozwolone zajmowanie jakiegokolwiek stanowiska ani wykonywanie
jakichkolwiek obowigzkéw zawodowych, posiadanie jakichkolwiek interesow lub
powiagzan gospodarczych, bezposrednio Iub posrednio, w przedsigbiorstwie
zintegrowanym pionowo lub jakiejkolwiek jego czesci lub z kontrolujagcymi go
wspodlnikami lub akcjonariuszami innymi niz operator systemu przesytowego przez
okres trzech lat przed powotaniem o0s6b odpowiedzialnych za zarzadzanie lub
cztonkéw  organéw  administracyjnych operatora systemu przesylowego,
podlegajacych przepisom niniejszego ustepu.

Osoby odpowiedzialne za zarzadzanie lub cztonkowie organéw administracyjnych
oraz pracownicy operatora systemu przesylowego nie moga zajmowac
jakiegokolwiek innego stanowiska ani wykonywa¢ jakichkolwiek innych
obowigzkow zawodowych, posiada¢ jakichkolwiek innych interesow lub powigzan
gospodarczych, bezposrednio lub posrednio, w jakiejkolwiek innej czeSci
przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo lub z kontrolujagcymi go wspolnikami lub
akcjonariuszami.

Osoby odpowiedzialne za zarzadzanie lub cztonkowie organéw administracyjnych
oraz pracownicy operatora systemu przesylowego nie moga, bezposrednio ani
posrednio, posiada¢ zadnych interesow w jakiejkolwiek cze$ci przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo innej niz operator systemu przesylowego ani otrzymywac
od niej zadnych korzys$ci finansowych. Ich wynagrodzenie nie zalezy od dziatalno$ci
ani wynikow przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo innych niz dziatalnos¢ lub
wyniki operatora systemu przesytlowego.

Gwarantuje si¢ skuteczne prawo odwotania do organu regulacyjnego w przypadku
jakichkolwiek skarg wnoszonych przez osoby odpowiedzialne za zarzadzanie lub
cztonkow organdéw administracyjnych operatora systemu przesylowego w zwigzku
z przedterminowym zakonczeniem okresu urzgdowania.

Po zakonczeniu okresu urzedowania w strukturach operatora systemu przesytowego,
osoby odpowiedzialne za zarzadzanie nim lub czlonkowie jego organoéw
administracyjnych nie moga zajmowaé zadnego stanowiska ani wykonywac
jakichkolwiek obowigzkow zawodowych, mie¢ interesow lub powigzan
gospodarczych, bezposrednio lub posrednio, w przedsiebiorstwie zintegrowanym
pionowo lub w jakiejkolwiek jego czesci lub z kontrolujacymi go wspolnikami lub
akcjonariuszami przez okres nie mniej niz czterech lat.

Ust. 3 ma zastosowanie do wigkszo$ci osob odpowiedzialnych za zarzadzanie lub
cztonkow organdw administracyjnych operatora systemu przesytowego.

135

PL



PL

Osoby odpowiedzialne za zarzadzanie lub cztonkowie organdéw administracyjnych
operatora systemu przesytowego, ktorzy nie podlegaja przepisom ust. 3, nie moga
wykonywac jakiejkolwiek dziatalno$ci zarzadczej ani innej odnosnej dziatalno$ci
w przedsigbiorstwie zintegrowanym pionowo przez okres co najmniej szeSciu
miesiecy przed ich powotaniem.

Pierwszy akapit niniejszego ustepu oraz ust. 4—7 maja zastosowanie do o0sob
nalezacych do kierownictwa wykonawczego i do 0s6b bezposrednio im podleglych
w sprawach zwigzanych z eksploatacja, utrzymywaniem lub rozbudow3 sieci.

Artykut 6028
Organ nadzorujacy

Operator systemu przesytowego posiada organ nadzorujacy, odpowiedzialny za
podejmowanie decyzji, ktore moga mie¢ znaczacy wplyw na warto$¢ aktywow
wspOlnikéw lub akcjonariuszy operatora systemu przesylowego, w szczegolnos$ci za
decyzje dotyczace zatwierdzenia rocznych i dlugoterminowych planéw finansowych,
poziomu zadluzenia operatora systemu przesytowego i wielkosci dywidendy
wyplacanej wspolnikom lub akcjonariuszom. Decyzje nalezace do kompetencji
organu nadzorujacego nie obejmujg decyzji zwigzanych z biezaca dziatalno$ciag
operatora systemu przesytowego i zarzadzaniem siecig oraz dzialan zwigzanych
z przygotowaniem dziesigcioletniego planu rozwoju sieci opracowywanego zgodnie
z art. 5122.

Organ nadzorujacy sktada sie zcztonkéw reprezentujacych przedsigbiorstwo
zintegrowane pionowo, czlonkow reprezentujacych wspolnikow lub akcjonariuszy
bedacych stronami trzecimi oraz, w przypadku gdy jest to przewidziane
w odpowiednich przepisach panstw czlonkowskich — cztonkéw reprezentujacych
inne zainteresowane strony, takich jak pracownikow operatora systemu
przesytowego.

Art. 5949 wust. 2 akapit pierwszy oraz art. 5949 ust. 3—7 majg zastosowanie do co
najmniej potowy cztonkdw organu nadzorujgcego minus jedna osoba.

Art. 5949 ust. 2 akapit drugi lit. b) ma zastosowanie do wszystkich cztonkéw organu
nadzorujacego.

Artykut 6124

Program zgodnoS$ci i inspektor do spraw zgodnoSci

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby operatorzy systemow przesytowych
ustanowili 1 wdrazali program zgodnosci, ktory okresla srodki podejmowane w celu
zapewnienia wyeliminowania dziatan dyskryminacyjnych oraz zapewnienia
odpowiedniego monitorowania zgodnos$ci z tym programem. W programie zgodnos$ci
okresla si¢ szczegdlowe obowigzki pracownikdw zwigzane z osiggnieciem tego celu.
Program podlega zatwierdzeniu przez organ regulacyjny. Bez uszczerbku dla
uprawnien krajowego organu regulacji energetyki, zgodno$¢ z programem jest
niezaleznie monitorowana przez inspektora do spraw zgodnosci.
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Inspektor do spraw zgodno$ci powotywany jest przez organ nadzorujacy,
z zastrzezeniem zatwierdzenia przez organ regulacyjny. Organ regulacyjny moze
odmowic¢ zatwierdzenia inspektora do spraw zgodno$ci jedynie z przyczyn braku
niezaleznosci lub kompetencji zawodowych. Inspektorem do spraw zgodnos$ci moze
by¢ osoba fizyczna lub prawna. Art.dest 5949 ust. 2-8 ma zastosowanie do
inspektora do spraw zgodnosci.

Inspektor do spraw zgodnosci odpowiada za:
a)  monitorowanie wdrazania programu zgodnosci,

b)  opracowywanie sprawozdania rocznego okreslajacego srodki podjete w celu
wdrozenia programu zgodnosci i za przedlozenie go organowi regulacyjnemu;

c) skladanie sprawozdan organowi nadzorujacemu i wydawanie zalecen
dotyczacych programu zgodnosci i1 jego wdrazania;

d) powiadamianie organu regulacyjnego o wszelkich istotnych naruszeniach
w zakresie wdrazania programu zgodno$ci; esaz

e) skladanie organowi regulacyjnemu sprawozdan dotyczacych wszelkich
powigzan handlowych i finansowych miedzy przedsigbiorstwem
zintegrowanym pionowo a operatorem systemu przesytowego.

Inspektor do spraw zgodnosci przedklada organowi regulacyjnemu propozycje
decyzji w sprawie planu inwestycyjnego lub w sprawie poszczegodlnych inwestycji
w sie¢. Ma to miejsce najpdzniej w chwili przedstawienia tych propozycji organowi
nadzorujagcemu przez kierownictwo lub wilasciwy organ administracyjny operatora
systemu przesytowego.

W przypadku gdy przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo, podczas walnego
zgromadzenia lub w drodze glosowania cztonkéw powolanego przez siebie organu
nadzorujacego, sprzeciwi si¢ przyjeciu decyzji, czego skutkiem bedzie niemoznos$é
dokonania lub opodZnienie inwestycji, ktore zgodnie z dziesigcioletnim planem
rozwoju miaty by¢ zrealizowane w ciagu trzech kolejnych lat, inspektor do spraw
zgodno$ci powiadamia o tym organ regulacyjny, ktory dziala w takim przypadku
zgodnie z art. 5122.

Warunki regulujagce mandat lub warunki zatrudnienia inspektora do spraw zgodnosci,
w tym czas trwania jego mandatu, podlegaja zatwierdzeniu przez organ regulacyjny.
Warunki te zapewniajg niezalezno$¢ inspektora do spraw zgodnoS$ci, w tym poprzez
zapewnienie mu wszystkich zasobow niezbednych do wykonywania jego zadan.
Przez czas trwania swojego mandatu inspektor do spraw zgodno$ci nie moze
zajmowaé, posrednio ani bezposrednio, Zadnego innego stanowiska, pelnié
jakichkolwiek innych zadan ani mie¢ jakichkolwiek innych interesow
w jakiejkolwiek czgéci przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo lub z taka jego
czgscig lub z jej wspolnikami lub akcjonariuszami posiadajgcymi pakiet kontrolny.

Inspektor do spraw zgodnosci sklada organowi regulacyjnemu regularne
sprawozdania, ustne lub pisemneijest uprawniony do skladania regularnego
sprawozdania, ustnego lub pisemnego organowi nadzorujacemu operatora systemu
przesytowego.
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10.

11.

12.

Inspektor do spraw zgodno$ci moze bra¢ udziat we wszelkich posiedzeniach
kierownictwa lub organéw administracyjnych operatora systemu przesytowego oraz
w posiedzeniach organu nadzorujgcego i w walnych zgromadzeniach. Inspektor do
spraw zgodnosci bierze udziat we wszystkich posiedzeniach, na ktorych omawiane
sg nastepujace kwestie:

a)  warunki dostgpu do sieci okreSlone w : :
X> [przeksztalconym rozporzadzeniu w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) xxx] <Xl, w szczeg6lnosci
dotyczace taryf, ustug zwigzanych =z dostepem stron trzecich, alokacji
zdolno$ci i zarzadzania ograniczeniami, przejrzystosci, bilansowania i rynkéw
wtornych;

b) przedsiewziecia podjete wcelu eksploatacji, utrzymywania i rozbudowy
systemu przesylowego, wtym rowniez inwestycje w nowe potaczenia
transportowe, w zwigkszanie zdolnosci 1 w optymalizacje istniejacej zdolnosci;

c)  zakup lub sprzedaz energii niezbednej do eksploatacji systemu przesytowego.

Inspektor do spraw zgodnos$ci monitoruje przestrzeganie art. 3646 przez operatora
systemu przesytowego.

Inspektor do spraw zgodnosci ma dostep do wszystkich stosownych danych i do biur
operatora systemu przesylowego, a takze do wszystkich informacji niezbednych do
wykonywania swojego zadania.

Po uprzednim zatwierdzeniu przez organ regulacyjny, organ nadzorujacy moze
odwota¢ inspektora do spraw zgodnosci. Odwoluje on inspektora do spraw
zgodnosci z przyczyn braku niezalezno$ci lub kompetencji zawodowych na wniosek
organu regulacyjnego.

Inspektor do spraw zgodnosci ma dostep do biur operatora systemu przesytowego
bez uprzedniego zawiadomienia.

‘ 4 nowy

SEKCJA 4

ROZDZIAL. OPERATOROW WYSPECJALIZOWANYCH SIECI WODOROWYCH

Artykut 62
Rozdzial operatorow sieci wodorowych

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby od dnia [koniec okresu transpozycji +1 rok]
r. operatorzy sieci wodorowych byli rozdzieleni zgodnie z przepisami dotyczacymi
operatoréw systemow przesylowych gazu ziemnego okre§lonymi w art. 54 ust. 1-3.
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2. Do celow niniejszego artykutu, art. 42 154 oraz art. 35 143 dyrektywy (UE)
2019/944 ,wytwarzanie lub dostawy” obejmuja wytwarzanie i dostawy wodoru, a
,»przesyl” obejmuje transport wodoru.

3. Jezeli w dniu [data wejscia w zycie] r. sie¢ wodorowa nalezata do przedsiebiorstwa
zintegrowanego pionowo, panstwo cztonkowskie moze podja¢ decyzje
o niestosowaniu ust. 1. W takim przypadku dane panstwo cztonkowskie wyznacza
niezaleznego operatora sieci wodorowej, rozdzielonego zgodnie z przepisami
dotyczacymi niezaleznych operatorow systemow gazu ziemnego okreslonymi
w art. 55. Operatorzy sieci wodorowych i operatorzy systemow przesytowych gazu
rozdzieleni zgodnie zart. 54 ust. | moga dziata¢ jako niezalezny operator sieci
wodorowej, z zastrzezeniem wymogow okreslonych w art. 63.

4. Do dnia 31 grudnia 2030 r. panstwo cztonkowskie moze wyznaczy¢ zintegrowanego
operatora sieci wodorowej, rozdzielonego zgodnie z przepisami dotyczacymi
niezaleznych operatorow przesytu gazu ziemnego okreslonymi w rozdziale IX sekcja
3. Wyznaczenie takie wygasa najp6zniej do dnia 31 grudnia 2030 r.

5. Okreslone w art. 66 zasady majace =zastosowanie do operatorow systemow
przesytlowych maja zastosowanie do operatorow sieci wodorowych.

Artykut 63
Rozdzial poziomy operatorow sieci wodorowych
W przypadku gdy operator sieci wodorowej jest czeScia przedsigbiorstwa prowadzacego

dziatalno$¢ w zakresie przesytlu lub dystrybucji gazu ziemnego lub energii elektrycznej, musi
on by¢ niezalezny przynajmniej pod wzgledem formy prawne;.

Artykut 64
Rozdzial rachunkowosci w przypadku operatorow systeméw wodorowych

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby rachunkowo$¢ operatoréw systemow wodorowych
byta prowadzona zgodnie z art. 69.
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SEKCJA 5

>WYZNACZENIE I CERTYFIKACJA OPERATOROW SIECI GAZU
ZIEMNEGO I OPERATOROW SIECI WODOROWYCH

Artykul 6540

Wyznaczenie i certyfikacja operatoréw systemow przesylowych X> i operatoréw sieci
wodorowych <X]

Przed zatwierdzeniem i wyznaczeniem przedsigbiorstwa jako operatora systemu
przesylowego = lub operatora sieci wodorowej < musi ono uzyska¢ certyfikacje
zgodnie zproceduram1 okreslonymi wust. 4, 516 niniejszego artykulu oraz

w art. 133 rezperzadzenia-ONE) = 009 [X> [przeksztatconego rozporzadzeniem
w sprawie gazu zgodnie z wmosklem przedstawionym w dokumencie COM(2021)
xxx] <X .

Przedsigbiorstwa beds , ktore uzyskaty

certyfikacje od k%ajaewege organu regulacyjnego Jako spelmaja,ce wymogi art. 549
= lub 62 <, zgodnie z procedura certyfikacji, zostaja zatwierdzane i wyznaczane
przez paﬁstwa cztonkowskie jako operatorzy systemoéw przesylowych = lub
operatorzy sieci wodorowych <=. Informacja o wyznaczeniu operatoréw systemow
przesylowych = i operatorow sieci wodorowych <zglaszana jest Komisji oraz
publikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

S = Certyfikowane
przedswbwrstwa <3='p0w1adam1ajq organ regulacyjny o wszelkich planowanych

transakcjach, ktore moga wymagaé powtdrnej oceny ich zgodno$ci z wymogami
art. 549 = lub art. 62 <.

Organy regulacyjne monitorujg state przestrzeganie przez epe Systeme
przesHewsreh = certyfikowane przedsigbiorstwa <=wymogow art. 549 = lub art. 62
. Wszcezynajg one procedure certyfikacji w celu zapewnienia takiej zgodnosci:

a) po zlozeniu przez ep 8
przedsigbiorstwo <2='p0w1ad0mlen1a zgodnle ust 3;

= certyfikowane

b) z wlasnej inicjatywy, jezeli dow1ed21a1y 516;, ze planowana Zmiana w zakres1e
praw lub wp%ywu wobec wHas b_onera

= certyﬁkowanych przeds1qb10rstw lub Wlascwleh
systemow przesyiowych<='moze prowadzi¢ do naruszenia art. 549 = lub art. 62
<, lub w przypadku gdy maja powody, aby sadzi¢, Zze takie naruszenie mogto
mieé miejsce; lub

c) napodstawie uzasadnionego wniosku Komisji.
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Organy regulacyjne przyjmuja decyzje w sprawie certyfikacji operatora systemu
przesylowego = gazu ziemnego < = lub operatora sieci wodorowej <w terminie
eztereeh—miesieey = 100 dni roboczych <=od daty powiadomienia przez operatora
systemu przesytowego = gazu ziemnego < = lub operatora sieci wodorowej <lub
od daty wniosku Komisji. Po uptywie tego terminu certyfikacj¢ uznaje si¢ za
przyznang. Wyrazna lub dorozumiana decyzja organu regulacyjnego staje si¢
skuteczna jedynie po zakonczeniu procedury okreslonej w ust. 6.

Organ regulacyjny niezwlocznie p0w1adam1a Komlsje; 0 wyraznej lub dorozumiane;j
decyzji w sprawie certyfikacji o g, przekazujac
jednoczesnie wszystkie stosowne 1nf0rmaCJe dotyczqce tej deCYZJl Kornlsja stanowi
zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 133 5OEZ] -
X> [przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) xxx] <XI.

Organy regulacyjne oraz Komisja mogg zwrdci¢ si¢ do operatoréw systemow
przesylowych =, operatorow  sieci  wodorowych <=ido  przedsigbiorstw
prowadzacych jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie produkcji lub dostaw
o dostarczenie wszelkich informacji istotnych z punktu widzenia wypehiania ich
zadan zgodnie z niniejszym artykulem.

Organy regulacyjne oraz Komisja zachowuja poufno$¢ informacji handlowych
podlegajacych szczegblnej ochronie.

Artykut 66
Certyfikacja w odniesieniu do krajow trzecich

W przypadku gdy o certyfikacje zwraca si¢ wiasciciel systemu przesylowego, kb
operator systemu przesylowego, = operator sieci wodorowej lub wiasciciel sieci
wodorowej <=, ktory jest kontrolowany przez osobe lub osoby z kraju trzeciego lub
z krajow trzecich, organ regulacyjny powiadamia o tym Komisje.

Organ regulacyjny powiadamia réwniez niezwlocznie Komisj¢ o wszelkich
okolicznosciach, ktore moglyby prowadzi¢ do uzyskania kontroli nad systemem
przesylowym, kb nad operatorem systemu przesylowego =, nad operatorem sieci
wodorowej lub nad wlascicielem sieci wodorowej <= przez osobe lub osoby z kraju
trzeciego lub z krajow trzecich.

Operator systemu przesylowego = lub operator sieci wodorowej <& powiadamia
organ regulacyjny o wszelkich okolicznos$ciach, ktére mogltyby prowadzi¢ do
uzyskania kontroli nad systemem przesylowym lub nad operatorem systemu
przesylowego = lub nad siecia wodorowa lub nad operatorem sieci wodorowej <
przez osobe lub osoby z kraju trzeciego lub z krajow trzecich.

Organ regulacyjny przyjmuje projekt decyzji w sprawie certyfikacji operatora
systemu przesytlowego = lub operatora sieci wodorowej <& w terminie eztereeh
smiesieey = 100 dni roboczych <=od daty powiadomienia przez operatora systemu
przesytowego = lub operatora sieci wodorowej <. Organ regulacyjny odmawia
certyfikacji, jezeli nie wykazano:
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a)  ze dany podmiot speinia wymogi art. 549 = lub art. 62 <; oraz

b)  organowi regulacyjnemu lub innemu wilasciwemu organowi wyznaczonemu
przez panstwo czlonkowskie, ze udzielenie certyfikacji nie stworzy zagrozenia
dla bezpieczenstwa dostaw energii w danym panstwie cztonkowskim i we
Wspélneeie [X> Unii <XI. Majac na uwadze t¢ kwestie, organ regulacyjny lub
inny wlasciwy organ wyznaczony w ten sposob uwzglednia:

(1) prawa i zobowigzania Wspékmety X> Unii X1 wzgledem tego
kraju trzeciego, wynikajace z prawa mi¢dzynarodowego, w tym rowniez
z jakiejkolwiek umowy zawartej z jednym lub wigkszg liczbg krajow
trzecich, ktorej strong jest Wspélneta DO Unia <XI iktora dotyczy
kwestii bezpieczenstwa dostaw energii;

(i1) prawa i zobowigzania  danego panstwa  czlonkowskiego
wzgledem tego kraju trzeciego, wynikajace z uméw zawartych ztym
krajem trzecim, w zakresie, wjakim s3 one zgodne zprawem

wspélnetewsam DO unijnym <XI; eraz

(ii1) inne  szczeg6lne fakty i okoliczno$ci  dotyczace danego
przypadku i danego kraju trzeciego.

Organ regulacyjny niezwlocznie powiadamia Komisje o decyzji, przekazujac
jednoczesnie wszystkie stosowne informacje dotyczace tej decyzji.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organ regulacyjny lub wyznaczony wlasciwy
organ, o ktorym mowa wust.3 lit. b) — przed przyjeciem decyzji w sprawie
certyfikacji przez organ regulacyjny — wystapit z wnioskiem do Komisji o opinig:

a)  czy dany podmiot spetnia wymogi art. 548 = lub art. 62 <; oraz

b)  czy przyznanie certyfikacji nie bedzie stanowito zagrozenia dla bezpieczenstwa
dostaw energii do ¥Wspélrety DO Unii <XI.

Komisja bada wniosek, o ktorym mowa w ust. 5, niezwlocznie po jego uzyskaniu.
W terminie = 50 dni roboczych < dwéeh-miesieey od otrzymania wniosku Komisja
wydaje swoja opini¢ dla kesjesege organu regulacyjnego lub, jezeli z wnioskiem
wystapit wyznaczony wtasciwy organ, dla tego organu.

Przygotowujac opini¢, Komisja moze zwroci¢ si¢ do > ACER <XI Ageneft, danego
panstwa czlonkowskiego i zainteresowanych stron o przedstawienie przez nie swoich
uwag. W przypadku gdy Komisja wystepuje =ztakim wnioskiem, okres
dwaamiesicezay = 50 dni roboczych <= ulega przedtuzeniu o = dodatkowe 50 dni
roboczych <= dwa-miesigee.

W przypadku gdy Komisja nie wyda opinii w terminie, o ktdrym mowa w akapicie
pierwszym i drugim, uznaje si¢, ze Komisja nie zglasza zadnych zastrzezeh wobec
decyzji organu regulacyjnego.

Oceniajac, czy kontrola wykonywana przez osobg lub osoby z kraju trzeciego lub
z krajow trzecich bedzie stanowila zagrozenie dla bezpieczenstwa dostaw energii do
Wspélnety DO Unii X1, Komisja uwzglednia:
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a)  szczegblne okolicznosci danego przypadku i danego kraju trzeciego lub krajow
trzecich, oraz

b) prawa i zobowigzania Wspékrety X> Unii Xlwobec tego kraju trzeciego lub
krajow trzecich, wynikajace zprawa miedzynarodowego, w tym rowniez
zumowy zawartej z jednym lub wigksza liczbg krajow trzecich, ktorej strong
jest Wspélneta DO Unia <XI i ktora dotyczy kwestii bezpieczenstwa dostaw.

8. keagewsy Organ regulacyjny przyjmuje ostateczng decyzje w sprawie certyfikacji
w terminie = 50 dni roboczych < dwéeh—miesieey po upltywie terminu, o ktérym
mowa Wwust. 6. Przyjmujac ostateczng decyzje, ksajews organ regulacyjny
w najwyzszym stopniu uwzglednia opini¢ Komisji. W kazdym przypadku panstwa
cztonkowskie majg prawo odmowy certyfikacji w przypadku gdy wydanie
certyfikacji stwarza zagrozenie dla bezpieczenstwa dostaw energii tego panstwa
cztonkowskiego lub dla bezpieczenstwa dostaw energii innego panstwa
cztonkowskiego. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie wyznaczylo inny
wiasciwy organ do oceny ust. 3 lit. b), moze ono wymagaé od krajewege organu
regulacyjnego przyjgcia ostatecznej decyzji zgodnie z oceng dokonang przez ten
wlasciwy organ. Ostateczna decyzja organu regulacyjnego publikowana jest wraz
z opinig Komisji. W przypadku gdy ostateczna decyzja odbiega od opinii Komisji,
dane panstwo cztonkowskie przedstawia i publikuje wraz z ta decyzja uzasadnienie
takiej decyzji.

0. Niniejszy artykul w Zzaden sposob nie narusza prawa panstw cztonkowskich do
wykonywania, zgodnie z prawem sspélaetewsm X unijnym <X, krajowej kontroli
sadowej wcelu ochrony prawnie uzasadnionych interesow bezpieczenstwa
publicznego.

10. Komisja—meze—przyeé = jest uprawniona do przyjecia < = aktéw delegowanych
zgodnie zart. 83, aby zapewni¢ <wytyczne okreslajace szczegdlowe zasady
procedury, Zgodme zktorq nalezy poste;powac do celow stosowanla mmejszego

11.

Wyznaczenie operatorow systemow magazynowych X> gazu ziemnego <X >,
magazynowania wodoru, <] ¢ > instalacji LNG oraz terminali wodorowych <xI

Panstwa czlonkowskle Wyznaczajq ; : :
A ROV 3 G lub Wymagajq od przedsu;blorstw ga%e% bedacych
w1a50101elam1 1nstalaCJ1 magazynowych = gazu ziemnego, instalacji magazynowania
wodoru, < lsb instalacji LNG = 1 terminali wodorowych < jegehek wyznaczenia na okres
czasu okre$lony przez panstwa czlonkowskie = jednego lub wigksza liczbe operatorow <=
= powyzszej infrastruktury <, uwzgledniajac efektywnos¢ 1 rachunek ekonomiczny.
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ROZDZAAL V]

SEKCJA 6

ROZDZIAL I PRZEJRZYSTOSC RACHUNKOWOSCI

Artykut 6538
Prawo wgladu do rachunkowosci

Panstwa cztonkowskie lub kazdy wyznaczony przez nie wilasciwy organ, w tym
roOwniez organy regulacyjne, o ktorych mowa w art. 7039 ust. 1, oraz organy
rozstrzygajace spory, o ktérych mowa w art. 2434 ust. 3, w zakresie, w jakim jest to
niezbedne do wykonywania ich zadan, uprawnione sg do wgladu do rachunkowosci
przedsiebiorstw gazowych = i przedsiebiorstw zajmujacych si¢ wodorem < zgodnie
z art. 713+,

Panstwa cztonkowskie i kazdy wyznaczony przez nie wlasciwy organ, w tym
rowniez organy regulacyjne, o ktéorych mowa wart. 7039 ust. I, oraz organy
rozstrzygajace spory, zachowuja poufno$¢ informacji handlowych podlegajacych
szczegolnej ochronie. Panstwa czltonkowskie moga przewidzie¢ ujawnienie takich
informacji, gdy jest to niezbedne do wykonywania przez wiasciwe organy ich
funkcji.

Artykut 693
Rozdzial rachunkowosci

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne kroki w celu zapewnienia, aby
rachunkowos$¢ przedsigbiorstw gazowych = 1 przedswblorstw ZaijchyCh si¢
wodorem <2:' prowadzona by%a zgodnle z ust. 25 a8 :

Przedsigbiorstwa gazowe =1 przedsigbiorstwa zajmujace si¢ wodorem <=,
niezaleznie od ich struktury witasnosci lub formy prawnej, sporzadzaja, poddaja
kontroli i publikujg swoje roczne sprawozdania finansowe zgodnie z przepisami
prawa krajowego dotyczqcyml rocznych sprawozdan ﬁnansowych spoiek

é%ﬁ%%h przyje;tyrm zgodme z dgektﬂg Parlamentu Europ_elsklego 1Rad¥
2013/34/UE* 9 a-Rad ; g _ruda

40

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie

rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powigzanych
sprawozdan niektérych rodzajéw jednostek, zmieniajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182 z29.6.2013

s. 19).
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Przedsiebiorstwa, ktére nie majg obowiagzku prawnego publikacji swoich rocznych
sprawozdan finansowych, przechowuja w swojej siedzibie gtownej po jednym ich
egzemplarzu do wgladu publicznego.

Przedsigbiorstwa gazewe prowadza w swej wewnetrznej rachunkowos$ci odrebne
ksiegi rachunkowe dla swojej dziatalno$ci w zakresie przesytu, dystrybucji, LNG #
=, terminali wodorowych, magazynowania gazu ziemnego, 1wodoru <
sagazynowania © oraz transportu wodoru <=, tak jak bylyby do tego zobowigzane,
gdyby odnos$ne dziatalnosci byly prowadzone przez odrgbne przedsigbiorstwa,
w celu uniknigcia dyskryminacji, subsydiowania skro$nego i zakidcenia konkurencji.
Prowadza one rowniez rachunkowos¢, ktora moze by¢ skonsolidowana, dla innych
rodzajow dzialalno$ci detyezgeyeh—gaza niezwigzanych z przesylem, dystrybucja,
ING == ©, termlnalaml wodorowymi, magazynowaniem gazu ziemnego,
1wodoru megazyneweniem™ Oraz z transportem wodoru “ . De—dnia

wykazuje si¢ dochod Wymkajqcy z wlasno$ci sieci przesylowej2 kb dystrybucyjnej
= lub wodorowej <. W stosownych przypadkach przedsigbiorstwa gazowe
prowadza skonsolidowang rachunkowo$¢ dla innych rodzajéow dzialalnosci
niezwigzanej z gazem. Wewnetrzna rachunkowos$¢ obejmuje bilans oraz rachunek
zyskow 1 strat dla kazdego rodzaju dziatalnosci.

Kontrola, oktéorej mowa wust.2, weryfikuje w szczegolnosci przestrzeganie
obowigzku unikania dyskryminacjiisubsydiowania skro$nego, o ktorym mowa
w ust. 3.

Przedsigbiorstwa  okreslaja w swojej wewngtrznej rachunkowos$ci  zasady
ksiggowania  aktywow 1 pasywow,  wydatkow i1 przychodow, jak  réwniez
amortyzacji, bez uszczerbku dla stosowanych w kraju zasad rachunkowosci, ktorych
przestrzegaja przy prowadzeniu oddzielnej rachunkowosci, o ktorej mowa w ust. 3.
Te wewnetrzne zasady moga zosta¢ zmienione tylko w wyjatkowych przypadkach.
Takie zmiany powinny zosta¢ wymienione 1 nalezycie uzasadnione.

W rocznych sprawozdaniach finansowych oznacza si¢ w uwagach kazdg transakcje
o okreslonej warto$ci przeprowadzang z przedsigbiorstwami powigzanymi.
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Rozdzial MEHX
Krajewe Organy regulacyjne

Artykut 7039
Wyznaczanie i niezaleznos$¢ organow regulacyjnych

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza jeden keajew=sy organ regulacyjny na
poziomie krajowym.

Ust. 1-nintejszege—artydasls pozostaje bez uszczerbku dla mozliwosci wyznaczenia

innych organd6w regulacyjnych na poziomie regionalnym w panstwach

cztonkowskich, pod warunkiem ze istnieje jeden wyzszej rangi przedstawiciel

petnigcy funkcje przedstawicielskie i kontaktowe na poziomie ¥Wspélaety DO Unii

Xl wRad21e Organow Regulacyjnych Agenefi O ACER <Xl zgodnie z art. 744
ad 099 [X> rozporzadzenia (UE) 2019/942<X] .

W drodze odstgpstwa od ust. |=niniejszege—artydaskn, panstwo cztonkowskie moze
wyznaczy¢ organy regulacyjne dla matych systeméw w odrebnym geograficznie
regionie, w ktorym zuzycie w roku 2008 wyniosto mniej niz 3 % catosci zuzycia
panstwa czlonkowskiego, ktorego stanowi on cz¢s¢. Odstepstwo to pozostaje bez
uszczerbku dla mozliwosci wyznaczenia jednego wyzszej rangi przedstawiciela
petnigcego funkcje przedstawicielskie i kontaktowe na poziomie ¥Wspélnety X Unii
<&X] w Radzie Organow Regulacyjnych Ageneft O ACER <Xl zgodnie z art. 744
ad 099 [X> rozporzadzenia (UE) 2019/942 <X .

Panstwa cztonkowskie gwarantuja niezalezno$¢ organu regulacyjnego i zapewniaja,
aby wykonywal on swoje uprawnienia w sposob bezstronny i przejrzysty. W tym
celu panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przy wykonywaniu swoich zadan
regulacyjnych powierzonych mu na mocy niniejszej dyrektywy i aktow
powigzanych, organ regulacyjny:

a) byl prawnie odrgbny i funkcjonalnie niezalezny od jakiegokolwiek innego
podmiotu publicznego lub prywatnego;

b)  zapewnial, aby jego pracownicy oraz osoby odpowiedzialne za zarzadzanie
nim:

(1) dzialali niezaleznie od wszelkich intereséw rynkowych; exaz

(11) przy wykonywaniu swoich zadan regulacyjnych nie zwracali si¢
o bezposrednie polecenia ani nie wykonywali bezposrednich polecen
ktoregokolwiek rzadu lub innego podmiotu publicznego lub prywatnego.
Niniejszy wymog pozostaje bez uszczerbku dla S$cistej wspolpracy,
w stosownych przypadkach, z innymi wlasciwymi organami krajowymi oraz
dla ogoélnych wytycznych polityki opracowanych przez rzad B 1 <Xl
niezwigzanych z uprawnieniami i obowigzkami regulacyjnymi na podstawie
z art. 724,
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W celu ochrony niezalezno$ci organu regulacyjnego panstwa cztonkowskie
zapewniaja w szczego6lnosci, aby:

a)

organ regulacyjny mogl podejmowac nlezalezne decyZJe mezalezme od
Jaklchkolwwk podmlotow pohtycznych ST :

b)

d)

¥ nowy

organ regulacyjny miat wszystkie zasoby kadrowe 1 finansowe, jakich
potrzebuje, aby moc skutecznie 1wydajnie spetniaé swoje obowigzki
1 wykonywaé swoje uprawnienia;

organ regulacyjny miat odrgbne $rodki w budzecie rocznym i niezalezno$é
w wykonywaniu przyznanego budzetu;

cztonkowie zarzadu organu regulacyjnego lub, w przypadku braku zarzadu,
Scistego kierownictwa organu regulacyjnego byli powotywani na ustalong
kadencje¢ od pieciu do siedmiu lat, z mozliwoscig jednokrotnego odnowienia;

eb)

WV 2009/73/WE
= nowy

cztonkowie zarzadu organu regulacyjnego lub, w przypadku braku zarzadu,
Scistego kierownictwa organu regulacyjnego byli powolywani = w oparciu
o obiektywne, przejrzyste iopublikowane kryteria, w wyniku niezaleznej
ibezstronnej procedury zapewniajqcej, by kandydaci posiadali umiej@tnoéci
i doswiadczenie mezqune do zajmowanla 0dp0w1ednlch stanow1sk W organle
regulacyjnyrn, At i SSH ]

g)

h)

4 nowy

wprowadzono przepisy dotyczace konfliktu interesOw, a obowigzek
zachowania poufno$ci obejmowat rowniez okres po zakonczeniu mandatu
cztonkdéw zarzadu organu regulacyjnego lub, w przypadku braku zarzadu,
Scistego kierownictwa organu regulacyjnego;

cztonkowie zarzadu organu regulacyjnego lub, w przypadku braku zarzadu,
Scistego kierownictwa organu regulacyjnego mogli zosta¢ odwotani wylacznie
na podstawie ustanowionych przejrzystych kryteriow;

panstwa cztonkowskie mogg ustanowi¢ kontrole ex post rocznych sprawozdan
finansowych organow regulacyjnych przez niezaleznego rewidenta.
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|\ 2009/73/WE

W odniesieniu do =bjlit. d) akapit pierwszy,, panstwa
cztonkowskie zapewniaja 0dp0w1edn1 system rotacji w zarzadzie lub $cistym
kierownictwie. Cztonkowie zarzadu lub, w przypadku braku zarzadu, S$cistego
kierownictwa mogg zosta¢ zwolnieni z pelnienia funkcji w trakcie swojej kadencji,
jedynie w przypadku gdy nie spetniajg juz warunkéw okreslonych w niniejszym
artykule lub dopuscili si¢ uchybienia w rozumieniu prawa krajowego.

¥ nowy

Do dnia 5 lipca 2022 r., a nastepnie co cztery lata Komisja przedktada Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie dotyczace przestrzegania przez organy
krajowe zasady niezalezno$ci ustanowionej w niniejszym artykule.

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= Nowy

Artykul 7140

Ogolne cele organu regulacyjnego

Wykonujac zadania regulacyjne okre§lone w niniejszej dyrektywie, organ regulacyjny
podejmuje wszelkie rozsadne $rodki stuzace realizacji nastepujacych celow w ramach swoich
obowigzkow 1 uprawnien okre§lonych w art. 724&, w Scistym porozumieniu z innymi
wlasciwymi organami krajowymi, w tym rowniez z organami ochrony konkurencji = oraz
organami z panstw sgsiednich, wtym zkrajow trzecich, & ibez uszczerbku dla ich
kompetenc;ji:

a)

b)

promowanie, w Sciste] wspolpracy z Ageneyss organami regulacyjnymi innych
panstw cztonkowskich, esaz Komisja X> oraz ACER <X] , konkurencyjnego,
= elastycznego, <bezpiecznego i zrbwnowazonego pod wzgledem srodowiskowym
rynku wewnetrznego gazu ziemnego =, gazow odnaw1alnych 1n1skoemlsy_]nych
oraz wodoru<3=' W IZ> Unii <Z| 9 3 eznes

Vst oraz zapewmame wlasmwych
warunkow dla wydajnej 1nlezawodnej eksploatacji sieci gazu = ziemnego < = i
wodorowych =, przy uwzglednieniu celow dlugoterminowych =, atym samym
przyczyniajac si¢ do spojnego, sprawnego i efektywnego stosowania przepisow Unii
w celu osiagnigcia unijnych celéw w zakresie klimatu i energii < ;

rozw6]  konkurencyjnych i wlasciwie  funkcjonujacych = transgranicznych <
rynkow regionalnych we=Wspélneeie > Unii <XI, z mysla o osiagnieciu celow,
o ktorych mowa w lit. a);

zniesienie ograniczen w handlu gazem ziemnym = i wodorem <= mig¢dzy panstwami
cztonkowskimi, w tym rowniez = zniesienie ograniczen spowodowanych réznicami
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d)

g)

h)

jakosci gazow lub roéznicami ilosci wodoru domieszanego w systemie gazu ziemnego
badz réznicami jakosci wodoru w systemie wodorowym, <= rozwdj odpowiednich
transgranicznych zdolnosci przesytowych = lub transportu <= w celu zaspokojenia
popytu i wzmocnienia  integracji  rynkow  krajowych =  zapewniajacy
interoperacyjno$¢ wzajemnie potaczonego systemu gazu ziemnego UE lub unijnego
systemu wodorowego <, co moze ulatwi¢ swobodny przeptyw gazu ziemnego we

Wspélneeie DO Unii <XI;

pomoc w najbardziej efektywnym kosztowo rozwoju bezpiecznych, niezawodnych
1 skutecznych niedyskryminacyjnych systemow zorientowanych na konsumenta,
wspieranie wystarczalno$ci systemu oraz, zgodnie z ogoélnymi celami polityki
energetyczne] = 1 klimatycznej <=, efektywnos$ci energetycznej, a takze integracji
produkcji gazu ze zrodet odnawialnych na duza i matg skale oraz wytwarzania gazu
zarOwno Ww sieciach przesylowych, jak idystrybucyjnych = oraz utatwianie ich
eksploatacji w zwigzku zinnymi sieciami energetycznymi energii elektrycznej
iciepta < ;

utatwianie dostepu do sieci dla nowych zdolnosci produkcyjnych, w szczegolnosci
usuwanie barier, ktore moglyby uniemozliwi¢ dostgp nowych podmiotow
wchodzacych na rynek oraz gazu = i wodoru < ze zrodet odnawialnych enesgii;

zapewnianie, aby operatorzy systemu i uzytkownicy systemu otrzymywali stosowne
zachety, zaréwno krotko-, jakidlugoterminowe =, zwlaszcza odnosnie do
efektywnosci energetycznej, <&, w celu zwigkszenia wydajnosci w zakresie dziatania
sieci oraz rozwijania integracji rynkowe;j;

zapewnienie odbiorcom korzysci poprzez skuteczne funkcjonowanie ich rynku
krajowego, wspieranie skutecznej konkurencji oraz pomoc w zapewnieniu ochrony
konsumentow = w Scistej  wspOlpracy z wlasciwymi  organami  ochrony
konsumentow <;

pomoc w osiagnieciu wysokich standardow ustugi publicznej w odniesieniu do gazu
ziemnego, przyczynianie si¢ do ochrony odbiorcow wrazliwych oraz do zgodnosci
procesdow wymiany niezbednych danych w przypadku zmiany dostawcy przez
odbiorce.
Artykut 7244+
Obowiazki i uprawnienia organu regulacyjnego

Do obowiazkéw organu regulacyjnego nalezy:

a) ustalanie lub zatwierdzanie, na podstawie przejrzystych kryteriow, taryf
przesytlowych lub dystrybucyjnych lub metod ich ustalania = lub zar6wno
taryf, jak 1 metod <;
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b)

¢ nowy

od dnia 1 stycznia 2031 r. lub od dnia rozpoczecia stosowania art. 31 ust. 1
niniejszej dyrektywy — ustalanie lub zatwierdzanie, zgodnie z przejrzystymi
kryteriami, taryf za dostep do sieci wodorowych lub metod ich ustalania lub
zaréwno taryf, jak i metod;

ustalanie lub zatwierdzanie, zgodnie z przejrzystymi kryteriami, (i) wysokos$ci
iczasu obowigzywania oplaty specjalnej, oktéorej mowa wart. 4
[przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) xxx], lub metod ich ustalania Iub
zarbwno opfat, jak 1imetod, (i) wartoSci przenoszonych aktywow
i przeznaczenia wszelkich zyskow i strat, ktére moga wynikna¢ z tego, oraz
(111) przypisania wktadow na poczet optaty specjalnej;

de)

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

zapewnienie wypelniania przez operatoréw systemow przesylowych i
= operatorow systemow <= dystrybucyjnych oraz, w stosownych przypadkach,
wiascicieli systemow =, operatorow sieci wodorowych <=, jak rowniez przez
wszelkie przedsigbiorstwa gazowe =1 przedsigbiorstwa zajmujace si¢
wodorem < = oraz innych uczestnikéw rynku, wtym obywatelskie
spolecznosci energetyczne <= ich obowiazkéw zgodnie z niniejsza dyrektywa
=, [przeksztalconym rozporzadzeniem w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) xxx], kodeksami sieci
1 wytycznymi przyjetymi na podstawie art. 52 i 53 rozporzadzenia w sprawie
gazu, rozporzadzeniem (UE) 2017/1938<= iz innymi wlasciwymi przepisami
wspélnetewymt DO unijnymi X1, wtym roéwniez w odniesieniu do kwestii
transgranicznych =, a takze zgodnie z decyzjami ACER < ;

J nowy

zapewnienie, w §cistej koordynacji z pozostatymi organami regulacyjnymi,
przestrzegania przez ENTSO gazu, organizacj¢ OSD UE i1 ENNOH ich
obowigzkow  wynikajacych z niniejszej dyrektywy, [przeksztalconego
rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym
w dokumencie COM(2021) xxx], kodeksow sieci 1 wytycznych przyjetych na
podstawie art. 52-56 [przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu
zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) xxx] oraz
innych stosownych przepisow Unii, wtym w odniesieniu do kwestii
transgranicznych, a takze decyzji ACER, oraz wspolnego stwierdzania braku
wypetnienia przez ENTSO gazu, organizacie¢ OSD UE i ENNOH ich
odpowiednich obowiazkow; w przypadku gdy organy regulacyjne nie byty
w stanie 0siggna¢ porozumienia w terminie czterech miesiecy od rozpoczecia
konsultacji w celu wspdlnego stwierdzenia przypadkoéw niewykonywania,
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g)

h)

sprawe przekazuje si¢ do decyzji ACER zgodnie z art. 6 ust. 10 rozporzadzenia
(UE) 2019/942;

monitorowanie zmian jakosci gazu 1izarzadzanie jakoScia gazu przez
operatoréw systemow przesylowych oraz, w stosownych przypadkach, przez
operatoréw systemow dystrybucyjnych, w tym monitorowanie zmian kosztow
zwigzanych z zarzadzaniem jako$cig gazu przez operatordw systemow oraz
zmian zwigzanych z mieszaniem wodoru w systemie gazu ziemnego;

monitorowanie zmian jako$ci wodoru i zarzadzanie jako$cia wodoru przez
operatoréow sieci wodorowych, w stosownych przypadkach, jak okre§lono
w art. 46, w tym monitorowanie zmian kosztéw zwigzanych z zarzadzaniem
jakos$cig wodoru;

analizowanie i udostepnianie oceny przedstawionego przez operatoroOw sieci
wodorowych przegladu rozwoju infrastruktury transportu wodoru zgodnie
z art. 52, z uwzglednieniem wtej analizie ogolnej potrzeby istnienia sieci
wodorowej pod wzgledem energetycznym i ekonomicznym, a takze wspdlnego
scenariusza ramowego na podstawie art. 51 wust.2 lit.e), dotyczacych
planowania rozwoju sieci;

uwzglednianie analizy ioceny przegladu rozwoju infrastruktury transportu
wodoru zgodnie z wnioskiem zawartym w lit. h) przy zatwierdzaniu oplat
specjalnych w rozumieniu art. 4 [przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie
gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) xxx].

e

Vv 2019/692 art.1  pkté6
(dostosowany)
= nowy

wspotpraca w zakresie kwestii transgranicznych z organem regulacyjnym lub
organami panstw czltonkowskich, ktorych to dotyczy, oraz z Ageneis DO
ACER <Xl =, w szczegdlnoSci poprzez udzial w pracach rady organdéw
regulacyjnych ACER na podstawie art. 21 rozporzadzenia (UE) 2019/942 <.
W odniesieniu do infrastruktury do iz panstwa trzeciego organ regulacyjny
panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ pierwszy punkt polaczenia
migdzysystemowego z siecig panstw czlonkowskich, moze wspotpracowac
z odpowiednimi organami panstwa trzeciego, z uwzglednieniem umawiajacych
si¢ stron Wspodlnoty Energetycznej, po konsultacji z organami regulacyjnymi
innych panstw cztonkowskich, ktorych to dotyczy, majac na celu spojne
stosowanie na terytorium panstw czlonkowskich niniejszej dyrektywy
w odniesieniu do tej infrastruktury;

ke)

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

przestrzeganie i wdrazanie wszelkich stosownych prawnie wigzacych decyzji
B> ACER <X] Agenejt oraz Komisji;
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E

ng)

pi)

a)

przedktadanie wilasciwym organom panstw cztonkowskich, X> ACER <X]
Agenet oraz Komisji corocznego sprawozdania Z jego
dziatalno$ci i z wypeliania jego obowigzkéw. Sprawozdanie to dotyczy
podjetych srodkéw oraz uzyskanych wynikow w zakresie kazdego z zadan
wymienionych w niniejszym artykule;

zapewnienie, aby nie wystepowalo subsydiowanie skrosne miedzy
dziatalnoscig w zakresie przesylu, dystrybucji, = transportu wodoru,
magazynowania gazu ziemnego iwodoru <, LNG © oraz terminali
wodorowych <=1 dostaw = gazu ziemnego oraz wodoru < ;

monitorowanie plandw inwestycyjnych operatoréw systemow przesylowych,
atakze zamieszczanie Ww jego sprawozdaniu rocznym oceny planu
inwestycyjnego operatorow systemow przesylowych w zakresie ich zgodnosci
z planem rozwoju sieci o zasi¢gu wspélaetewsmm X unijnym <Xl, o ktorym
mowa X> w art. 29 ust. x [przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu
zgodme zwmosklem przedstaw10nym w dokumencie COM(2021) xxx] I

: 3 : ; ocena taka moze
zawieraé Zalecema dokonania zmian w planach inwestycyjnych;

monitorowanie zgodno$ci oraz dokonywanie przegladu dotychczasowego
funkcjonowania zasad dotyczacych bezpieczenstwa i niezawodnoS$ci sieci,
a takze ustalanie i zatwierdzanie standardéw i wymogow jakosci ustug oraz
dostaw lub przyczynianie si¢ do tego wraz z innymi wlasciwymi organami;

monitorowanie poziomu przejrzystosci, wtym cen hurtowych, oraz
zapewnianie  przestrzegania  przez  przedsigbiorstwa  gazowe @ =1
przedsiebiorstwa zajmujace si¢ wodorem &  wymogow  w zakresie
przejrzystosci;

monitorowanie poziomu i skutecznosci otwarcia rynku i konkurencji na
poziomie hurtowym i detalicznym, w tym réwniez na gieldach gazu ziemnego
=1 wodoru <&, atakze cen dla odbiorcow bedacych gospodarstwami
domowymi, wtym systemOw przedptat, czestotliwosci zmian dostawcow,
czestotliwosci odlagczenia od sieci, optat za ustugi konserwacyjne iich
wykonanie oraz skarg zgtaszanych przez odbiorcéw bedacych gospodarstwami
domowymi, jak rowniez wszelkich zaklocen lub ograniczen konkurencji,
facznie  z dostarczaniem  wszelkich ~ stosownych  informacji  oraz
przekazywaniem wlasciwym organom ochrony konkurencji wszelkich
istotnych spraw;

monitorowanie wystepowania restrykcyjnych praktyk umownych, w tym
klauzul wylacznosci, ktéore moga uniemozliwia¢ duzym odbiorcom
niebedagcym gospodarstwvami domowymi jednoczesne zawieranie umow
z wigcej niz jednym dostawca lub ogranicza¢ ich wybor w tym zakresie,
a w stosownych przypadkach powiadamianie o takich praktykach krajowych
organdéw ochrony konkurencji;

poszanowame swobody zaw1eran1a umoéw w odniesieni
S a-ta stepls do umow dlugotermmowych pod
warunklem Ze s3 one zgodne z prawem wspélaetewsym DO unijnym <Xl oraz
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tia)

us)

VE)

28)

aat)

spojne z politykg Wepékaety [X> Unii <XI= oraz pod warunkiem ze wnoszg
wktad w cele dekarbonizacji. Nie mozna zawiera¢ dtugoterminowych uméw na
dostawy gazu ziemnego o nieobnizonej emisji na okres wykraczajacy poza
koniec 2049 r. < ;

monitorowanie czasu potrzebnego operatorom systemow przesylowych
idystrybucyjnych = gazu ziemnego < = lub operatorow  sieci
wodorowych <= do wykonania polgczen i napraw;

monitorowanie i dokonywanle przeglqdu warunk(')w dostepu do
magazynowania Rag h—gazeeigedw O kompresyjnego
przechowywania w rur0c1qgach <Z| i do 1nnych ustug  pomocniczych
przewidzianych w art. 2933 = lub art. 33 <. W przypadku gdy system dostepu
do magazynowania = gazu ziemnego jest okreslony zgodnie z art. 2933
ust. 3, z zadania tego wytgczony jest przeglad taryf;

pomoc w zapewnieniu, przy udziale innych wlasciwych organdéw, aby srodki
z zakresu ochrony konsumenta, w tym $rodki okreslone w zataczniku I, byty
skuteczne i egzekwowane;

publikowanie co najmniej raz w roku zalecen dotyczacych zapewnienia
zgodnosci cen dostaw z art. 63 oraz w stosownych przypadkach przekazywanie
ich organom ochrony konkurencji;

zapewnianie = niedyskryminacyjnego <dostepu do danych dotyczacych
zuzycia energii przez odbiorcow, dostarczanie do ewentualnego wykorzystania
tatwego do zrozumienia ujednoliconego na poziomie krajowym formatu
w odniesieniu do danych dotyczacych zuzycia oraz szybkiego dostepu
wszystklch odblorcow do tego rodzaju danych = na podstawie art. 22 123 &

monitorowanie wdrazania zasad dotyczacych funkcji 1 zakresu
odpowiedzialnosci operatorow system(')w przesytowych, operatorow systemow
dystrybucyjnych, = operatoréw sieci wodorowych, < dostawcow 1 odbiorcow
oraz innych uczestnikow rynku zgodnie z : Vb=
> [przeksztalconym rozporzadzeniem w sprawie gazu zgodnle z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) xxx] <XI ;

monitorowanie wilasciwego stosowania kryteriow okreslajacych, czy dana
instalacja magazynowa = gazu ziemnego <& objeta jest zakresem art. 2933
ust. 3 lub 4; oraz

monitorowanie wdrazania $rodkow zabezpieczajacych, o ktorych mowa
w art. 7746;

bbw) przyczynianie si¢ do zgodnos$ci procesow wymiany danych dla najwazniejszych

procesow rynkowych na poziomie regionalnym;=
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‘ ¢ nowy

cc) wdrazanie kodeksow sieci 1 wytycznych przyjetych na podstawie art. 52 za
pomocg srodkoéw krajowych lub, w razie potrzeby, skoordynowanych §rodkow
regionalnych lub ogo6lnounijnych;

dd) zapewnienie przejrzystego iefektywnego procesu sporzadzania krajowego
planu rozwoju sieci zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 51 1 52;

ee) zatwierdzanie i zmiany planu rozwoju sieci;

ff) monitorowanie kontroli jakosci gazu 1zarzadzanie nig przez operatoréw
systemow przesytowych, operatorow systemow dystrybucyjnych, operatoréw
systemOw magazynowania 1 operatorow instalacji LNG;

gg) monitorowanie wdrazania §rodkow wprowadzonych w stanie nadzwyczajnym,
przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) 2017/1938 1 okreslonych w krajowym
planie na wypadek sytuacji nadzwyczajnej, w tym $rodkéw solidarno$ciowych
zgodnie z jego art. 13;

hh) monitorowanie dostepnosci poréwnywarek internetowych, w tym narzedzi
porownawczych, spelniajacych kryteria okreslone w art. 12;

il) monitorowanie usuwania nieuzasadnionych przeszkod 1 ograniczen dla
rozwoju zuzycia odnawialnego gazu ziemnego wtasnej produkcji 1 dla rozwoju
obywatelskich spoteczno$ci energetycznych.

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak postanowito, obowiazki monitorowania
okreslone w ust. 1 moga by¢ wykonywane przez organy inne niz organ regulacyjny.
W takim przypadku informacje begdace wynikiem takiego monitorowania sg jak
najszybciej udostepniane organowi regulacyjnemu.

Bez uszczerbku dla swoich szczegélnych kompetencji oraz zgodnie z zasadami
lepszego stanowienia prawa, organy regulacyjne — zachowujac jednocze$nie swoja
niezalezno$¢ — konsultuja sie, w stosownych przypadkach, z operatorami systemow
przesylowych = gazu ziemnego < = i sieci wodorowych < oraz, w stosownych
przypadkach, $ciSle wspotpracuja z innymi wlasciwymi organami krajowymi,
podczas wykonywania obowigzkow okreslonych w ust. 1.

Wszelkie zatwierdzenia wydawane przez organ regulacyjny lub Agenefe > ACER
<] na mocy niniejszej dyrektywy pozostaja bez uszczerbku dla jakiegokolwiek
nalezycie uzasadnionego przyszlego uzycia swoich uprawnien przez organ
regulacyjny zgodnie zniniejszym artykutem oraz dla jakichkolwiek sankcji
nalozonych przez inne wtasciwe organy lub przez Komisje.
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Oprocz obowigzkow powierzonych mu na mocy ust. I niniejszego artykutu,
w przypadku gdy zgodnie z art. 5544 = lub art. 62 < wyznaczony zostat niezalezny
operator systemu = lub niezalezny operator sieci wodorowej <=, organ regulacyjny:

a)

b)

d)

monitoruje wypetnianie przez wlasciciela systemu
przesylowego i niezaleznego operatora systemu = oraz wlasciciela sieci
wodorowej i1 niezaleznego operatora sieci wodorowej <= ich obowigzkéw na
mocy niniejszego artykutu oraz naktada sankcje za ich niewypehienie zgodnie
z ust. 4 lit. d);

monitoruje powigzania i przeplyw informacji miedzy niezaleznym operatorem
systemu a wlascicielem systemu przesylowego = lub wilascicielem sieci
wodorowe] 1niezaleznym operatorem sieci wodorowej <2, aby zapewnié
wypetnianie przez niezaleznego operatora systemu = lub niezaleznego
operatora sieci wodorowej <2 jego obowigzkow, a w szczegdlnosci zatwierdza
umowy oraz petni funkcje organu rozstrzygajacego spory miedzy niezaleznym
operatorem systemu a wtascicielem systemu przesylowego = lub wiascicielem
sieci wodorowej i niezaleznym operatorem sieci wodorowej <= w przypadku
jakiejkolwiek skargi ztozonej przez ktorakolwiek ze stron zgodnie z ust. 11;

bez wuszczerbku dla procedury przewidzianej w art. 5584 ust.2 lit. ¢)
zatwierdza, dla pierwszego dziesigcioletniego planu rozwoju sieci, plany
inwestycyjne oraz wieloletni plan rozbudowy sieci, przedktadane co roku przez
niezaleznego operatora systemu = lub niezaleznego operatora sieci
wodorowej < ;

zapewnia, aby taryfy za dostgp do sieci, pobierane przez niezaleznych
operatoréw systeméw = lub niezaleznych operatorow sieci wodorowej <=,
obejmowaly wynagrodzenie dla wiasciciela sieci lub wilascicieli sieci,
zapewniajace odpowiednie wynagrodzenie za korzystanie z aktywow sieci oraz
wszelkich nowych inwestycji wsieci, pod warunkiem ze s3 one
przeprowadzane w warunkach optacalnosci ekonomicznej 1 skutecznie; eraz

jest uprawniony do przeprowadzania inspekcji, w tym niezapowiedzianych
inspekcji, w obiektach wtlasciciela systemu przesylowego i1 niezaleznego
operatora systemu = lub wlasciciela sieci wodorowej 1 niezaleznego operatora
sieci wodorowej < .

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby organy regulacyjne otrzymaty uprawnienia
umozliwiajagce im wykonywanie obowiazkéw, o ktorych mowa wust. 1, 316,
w sposob skuteczny 1 szybki. W tym celu organ regulacyjny ma przynajmniej
nastgpujace uprawnienia:

a)

b)

do wydawania wigzacych decyzji w odniesieniu do przedsigbiorstw gazowych
= 1 przedsigbiorstw zajmujacych si¢ wodorem < ;

do prowadzenia dochodzen w sprawie funkcjonowania rynkéw gazs
= gazOw <& oraz do podejmowania decyzjiinaktadania wszelkich
niezbg¢dnych i proporcjonalnych $rodkéw na rzecz wspierania skutecznej
konkurencji oraz zapewniania wlasciwego funkcjonowania rynka = Ow
gazow <O oraz Xz w3 stosownych przypadkach organ regulacyjny jest
réwniez uprawniony do wspotpracy z krajowym organem ochrony konkurencji
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oraz zorganami regulacyjnymi rynkow finansowych lub z Komisjg przy
prowadzeniu dochodzen w zakresie prawa konkurencji;

c¢) do wymagania od przedsi¢biorstw gazowych = 1 przedsigbiorstw zajmujacych
si¢ wodorem <= wszelkich informacji istotnych do wykonania jego zadan,
w tym uzasadnienia kazdej odmowy udzielenia dostepu stronom trzecim, oraz
wszelkich informacji dotyczacych srodkoéw niezbgdnych do wzmocnienia sieci;

d) do naktadania skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajgcych sankcji na
przedsiebiorstwa gazowe = i przedsigbiorstva zajmujace si¢ wodorem <=,
ktore nie spetniajg swoich obowigzkow zgodnie z niniejsza dyrektywa lub ze
wszelkimi wlasciwymi prawnie wigzacymi decyzjami organéw regulacyjnych
lub X> ACER <X] Agenej, lub do zaproponowania wilasciwemu sgdowi
natozenia takich sankcji: Obejmuete X>, z uwzglednieniem <XI uprawnienia
do nakltadania lub do zaproponowania natozenia na operatora systemu
przesytlowego grzywny w wysoko$ci do 10 % rocznych obrotow operatora
systemu przesytowego = lub operatora sieci wodorowej <= lub, w stosownych
przypadkach, na przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo w wysokosci
do 10 % rocznych obrotow przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo = lub
na operatora systemu przesylowego, lub operatora sieci wodorowej <
odpowiednio, za nieprzestrzeganie ich obowigazkéw zgodnie z niniejsza

dyrektywa; esaz

e) stosowne prawa do prowadzenia dochodzen oraz odpowiednie uprawnienia do
wydawania instrukcji w zakresie rozstrzygania sporow zgodnie z ust. 111 12.

4 nowy

Organ regulacyjny w panstwie cztonkowskim, w ktorym ma siedzibg ENTSO gazu,
europejska sie¢ operatorow sieci wodorowych lub organizacja OSD UE, jest
uprawniony do naktadania skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych sankcji
na te podmioty, jezeli nie wykonuja one swoich obowigzkéw wynikajacych
z niniejszej dyrektywy, [przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie
z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) xxx] lub wszelkich
wiasciwych prawnie wigzacych decyzji organu regulacyjnego lub ACER, lub do
zaproponowania wtasciwemu sagdowi natozenia takich sankcji.

A

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

Oprécz obowigzkdéw i1 uprawnien przyznanych mu zgodnie z ust. 114 niniejszego
artykutu, w przypadku gdy = niezalezny <& operator systems przesylu = lub
zintegrowany operator sieci wodorowej < zostal wyznaczony zgodnie
z rozdzialem IX3£ sekcja 3, organowi regulacyjnemu zostajg przyznane przynajmniej
nastgpujace obowiazki i uprawnienia:

a) do nakladania sankcji zgodnie z ust. 4 lit. d) za praktyki dyskryminacyjne na
korzy$¢ przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo;
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b)

d)

g)

h)

do monitorowania przeplywu informacji miedzy operatorem systemu
przesylowego = lub zintegrowanym operatorem sieci
wodorowej <=a przedsi¢biorstwem zintegrowanym pionowo w celu
zapewnienia  przestrzegania obowigzkOw przez operatora  systemu
przesytlowego = lub zintegrowanego operatora sieci wodorowej <=;

do wystepowania jako organ rozstrzygajacy spory mi¢dzy przedsigbiorstwem
zintegrowanym pionowo a operatorem systemu przesylowego = lub
zintegrowanym  operatorem sieci wodorowej <  w odniesieniu  do
jakichkolwiek skarg wniesionych zgodnie z ust. 11;

do monitorowania powigzan handlowych i finansowych, wtym réwniez
pozyczek, miedzy przedsigbiorstwem zintegrowanym pionowo a operatorem
systemu przesylowego = lub zintegrowanym operatorem sieci wodorowej <= ;

do zatwierdzania wszelkich uméw handlowych i finansowych miedzy
przedsigbiorstwem  zintegrowanym  pionowo  aoperatorem  systemu
przesylowego = lub zintegrowanym operatorem sieci wodorowej <&, pod
warunkiem ze sg one zgodne z warunkami rynkowymi,

do zadania od przedsigbiorstwva zintegrowanego pionowo uzasadnienia
w przypadku pow1adomlenla przez 1nspektora do spraw zgodnosci zgodnie
z art. 642+ ust. 4.z 254 : : a [X> zawierajagcego <Xl
w szczegblnosci dowody, ze nie mialo miejsca zadne zachowanie
dyskryminacyjne na korzys¢ przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo;

do przeprowadzania inspekcji, wtym inspekcji niezapowiedzianych,
w obiektach przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo i operatora systemu
przesylowego = lub zintegrowanego operatora sieci wodorowej <&; esaz

do przekazywania wszystkich lub poszczegdlnych zadan operatora systemu
przesylowego = lub zintegrowanego operatora sieci wodorowej <&
niezaleznemu operatorowi systemu przesylowego = lub niezaleznemu
operatorowi sieci wodorowej < wyznaczonemu zgodnie z art. 6444
w przypadku ciaglego naruszania przez operatora systemu przesylowego = lub
zintegrowanego operatora sieci wodorowej < jego obowigzkéw wynikajacych
z niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci w przypadku powtarzajacego si¢
zachowania dyskryminacyjnego na korzys¢ przedsigbiorstwa zintegrowanego
pionowo.

Organy regulacyjne s3a odpowiedzialne =za wustalanie lub zatwierdzanie,
z odpowiednim wyprzedzeniem przed ich wejSciem w Zycie, przynajmniej metod
stosowanych do kalkulacji lub ustanawiania warunkéw:

a)

przylaczania i dostgpu do sieci krajowych = gazu ziemnego <, w tym réwniez
taryf przesylowych i dystrybucyjnych, atakze zasad, warunkéw itaryf za
dostep do instalacji LNG X, ktore to <XI —Fe taryfy lub metody umozliwiaja
realizacje niezbednych inwestycji w sieciiinstalacie LNG w sposob
umozliwiajacy tym inwestycjom zapewnienie wykonalno$ci sieci oraz
instalacji LNG;
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b)  przytaczania i dostepu do krajowych sieci wodorowych, w tym réwniez, od
dnia 1 stycznia 2031 r., taryf sieci wodorowych, w stosownych przypadkach,
oraz warunkow 1itaryf za dostep do magazynow wodoru i terminali
wodorowych;

| W 2009/73/WE (dostosowany) |

cb) zapewniania ustug bilansowania systemu, ktore $wiadczone sg w sposob
najbardziej optacalny i tworzg 0dpow1edme zachqty dla uzytkownlkow sieci do
bilansowania ich wktadu i poboroéw= Hsks : =S
8§ W sposob sprawiedliwy 1 nledyskrymmacyjny oraz w oparciu o oblektywne
kryteria; eraz

‘ { nowy

d) zatwierdzania 1monitorowania optat specjalnych zgodnie zart. 4
[przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) xxx].

%

3

[—
e

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

e) dostepu do infrastruktury transgranicznej, tacznie z procedurami w zakresie
alokacji zdolnosci przesytowych i1 zarzadzania ograniczeniami.

Metody lub warunki, o ktérych mowa w ust. 7, sg publikowane.

Przy ustalaniu lub zatwierdzaniu taryf lub metod i ustug bilansowania systemu,
organy regulacyjne Zapewniaja, aby operatorzy systemow
przesytlowych i dystrybucyjnych =, a od dnia 1 stycznia 2031 r., operatorzy sieci
wodorowych  <otrzymywali  stosowne zachety —  zaréwno  krotko-,
jak i dlugoterminowe — do zwigkszania wydajnosci, zwigkszania integracji
rynku 1 bezpieczenstwa dostaw oraz do wspierania odno$nej dziatalno$ci badawcze;.

Organy regulacyjne monitoruja zarzadzanie ograniczeniami krajowych sieci
przesytowych gaze = i sieci wodorowych <&, w tym potaczen wzajemnych, oraz
wdrazanie zasad zarzadzania ograniczeniami przesylowymi. W tym celu operatorzy
systemow przesytowych =, operatorzy sieci wodorowych < lub podmioty rynkowe
przedstawiaja kesjeweym organom regulacyjnym swoje zasady zarzadzania
ograniczeniami, w tym mechanizmy alokacji zdolnosci. KrajeweeOrgany
regulacyjne moga zwréci¢ si¢ o zmiang tych zasad.

158



=

i:

i

F

£

PL

Artykut 73
B> Decyzje i skargi <XI

Organy regulacyjne s3 upowaznione do zobowigzania operatoréw systemow
przesylowych = gazu ziemnego <=, magazynowania, LNG i dystrybucyjnych, =
operatoréw instalacji magazynowych 1 terminali wodorowych, a od dnia 1 stycznia
2031 r., operatoréw sieci wodorowych< w razie konieczno$ci, zmiany warunkow,
w tym réwniez taryf lub metod, o ktorych mowa w niniejszym artykule, w celu
zapewnienia, aby byly one proporcjonalne i stosowane W sposob
niedyskryminacyjny. W przypadku gdy system dostgpu do magazynowania jest
okreslony zgodnie z art. 2933 ust. 3, z zadania tego wylaczone jest dokonywanie
zmiany taryf. W przypadku opdznienia w ustaleniu taryf przesylowych
i dystrybucyjnych = gazu ziemnego <, = i, w stosownych przypadkach, taryf dla
sieci wodorowych, <= krajowe organy regulacyjne sg uprawnione do ustalenia lub
zatwierdzenia tymczasowych taryf przesylowych i dystrybucyjnych lub metod = i
taryf oraz metod dla sieci wodorowych < oraz do podjecia decyzji w sprawie
odpowiednich $rodkéow wyrownawczych jezeli ostateczne taryfy Iub metody
odbiegaja od tych taryf lub metod tymczasowych.

Kazda ze stron zglaszajacych skarge na operatora systemu przesylowego = gazu
ziemnego <, magazynowego, LNG lub dystrybucyjnego = lub operatora sieci,
magazynow lub terminali wodorowych <=, odnoszaca si¢ do obowigzkow tego
operatora na mocy niniejszej dyrektywy, moze przekaza¢ skarge do organu
regulacyjnego, ktory, dziatajac jako organ rozstrzygajacy spory, wydaje decyzje
w terminie dwoch miesiecy od otrzymania skargi. Termin ten moze zostaé
przedhuzony o dwa miesigce, jezeli organy regulacyjne zwracaja si¢ o przekazanie
dodatkowych informacji. Ten przedtuzony termin moze zosta¢ ponownie
przedluzony za zgoda wnoszacego skarge. Decyzja organu regulacyjnego jest
wiazaca, jezeli nie zostanie uniewazniona w wyniku odwotania.

Kazda ze stron, ktérej to dotyczy 1 ktéra ma prawo do sktadania skargi dotyczacej
decyzji w sprawie metod przyjetych zgodnie zniniejszym artykutem lub,
w przypadku gdy organ regulacyjny ma obowigzek konsultowaé si¢ w sprawie
proponowanych taryf lub metod, moze najp6zniej w terminie dwdch miesigcy od
opublikowania decyzji lub propozycji decyzji lub w krétszym terminie okre§lonym
przez panstwa czlonkowskie, zlozy¢ skarge do rozpatrzenia. Taka skarga nie ma
skutku zawieszajacego.

Panstwa czlonkowskie tworza odpowiednie i skuteczne mechanizmy regulowania,
kontroli i1 przejrzystosci, aby nie dopusci¢ do naduzywania pozycji dominujace;,
w szczegOlnosci na szkode odbiorcow, oraz wszelkich wrogich zachowan.
Mechanizmy te uwzgledniajg postanowienia Feaktats X> TFUE <Xl, w szczego6lnosci
jego art. 82 X> 102 I .

Panstwa czlonkowskie zapewniaja podjecie wiasciwych srodkow, w tym réwniez
wszczgeie postgpowania administracyjnego lub karnego zgodnie zich prawem
krajowym, przeciwko osobom fizycznym lub prawnym odpowiedzialnym za
nieprzestrzeganie zasad dotyczacych poufnos$ci natozonych niniejsza dyrektywa.
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Skargi, o ktérych mowa wust. 24 oraz 3412 pozostaja bez uszczerbku dla
mozliwosci wykonywania praw do odwotania zgodnie z prawem sspélaetewsmn DO
unijnym <XI lub z prawem krajowym.

Decyzje podjete przez organy regulacyjne sa w petni umotywowane i uzasadnione,
tak, aby mozliwa byla kontrola sagdowa. Decyzje sa publicznie dost¢pne przy
jednoczesnym zachowaniu poufnosci informacji handlowych podlegajacych
szczegblnej ochronie.

Panstwa cztonkowskie zapewniajag ustanowienie na poziomie krajowym
odpowiednich mechanizméw przewidujacych, ze strona, ktérej dotyczy decyzja
krajowego organu regulacyjnego, ma prawo do odwotania si¢ do organu
niezaleznego od zaangazowanych stron oraz od jakiegokolwiek rzadu.

Artykul 7442

3 gey DO Wspolpraca regionalna miedzy organami
regulacyjnyml <X] w kwestiach transgranicznych

Organy regulacyjne $cisle ze soba wspolpracuja i wzajemnie si¢ konsultuja =,
w szczegolnosci w ramach ACER, <oraz dostarczajg sobie nawzajem i Agenef DO
ACER <X wszelkich informacji niezbednych do wykonywania swoich zadan
zgodnie z niniejsza dyrektywa. W odniesieniu do wymienionych informacji organ
otrzymujacy zapewnia taki sam stopien poufnosci, jaki jest wymagany od organu
udostepniajacego informacje.

Organy regulacyjne wspolpracuja przynajmniej na poziomie regionalnym, aby:

a)  wspieraC tworzenie ustalen operacyjnych w celu umozliwienia optymalnego
zarzadzania siecig, promowania wspolnych gietd gazu = 1 wodoru oraz
alokacji zdolnosci transgranicznej, jak roéwniez umozliwienia wlasciwego
poziomu zdolnosci potaczen wzajemnych — w tym réwniez nowych polaczen
wzajemnych — w obrgbie regionu i migdzy regionami, tak, aby umozliwi¢
rozw0] skutecznej konkurencjiipoprawe bezpieczenstwa dostaw, bez
dyskryminacji miedzy przedsigbiorstwami dostarczajacymi gaz w rdznych
panstwach cztonkowskich;

b)  koordynowac rozwdj wszystkich kodeksow sieci dla wlasciwych operatorow
systemOw przesytlowych =, operatoréw sieci wodorowych < iinnych
podmiotow rynkowych; eraz

c)  koordynowaé opracowywanie zasad regulujacych zarzadzanie ograniczeniami;z

¢ nowy

d) zapewnia¢ zgodno$¢ regulacyjng podmiotow prawnych wykonujacych zadania
operator6w systemoOw przesylowych i operator6w sieci na szczeblu
transgranicznym lub regionalnym.
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WV 2009/73/WE
= nowy

kKeajewe oOrgany regulacyjne maja prawo do zawierania migdzy sobg umow
0 wspodlprace w celu zaciesniania wspotpracy w zakresie regulacji.

Dziatania, o ktorych mowa w ust. 2, wykonywane s3, w stosownych przypadkach,
w $cistym porozumieniu z innymi wlasciwymi organami krajowymi i bez uszczerbku
dla ich kompetencji szczegdlnych.

¢ nowy ‘

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 83
w celu uzupehlienia niniejszej dyrektywy poprzez ustanowienie wytycznych
dotyczacych zakresu obowiazkéw organdéw regulacyjnych w ramach wspolpracy
wzajemnej oraz wspOtpracy z ACER.

WV 2019/692 art. 1 pkt 7
= nowy

Organy regulacyjne lub, w stosownych przypadkach, inne wilasciwe organy moga
konsultowa¢ si¢ 1 wspOlpracowa¢ z odpowiednimi organami panstw trzecich =,
zuwzglednieniem umawiajagcych si¢ stron Wspolnoty Energetycznej, <
w odniesieniu  do eksploatacji infrastruktury gazowej = 1 wodorowej <& do
1z panstw trzecich w celu zapewnienia spOjnego stosowania na terytorium i1 na
morzu terytorialnym danego panstwa cztonkowskiego niniejszej dyrektywy
w odniesieniu do danej infrastruktury.

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

Artykut 7543
Zgodnosé z D> kodeksami sieci i X] wytycznymi
Kazdy organ regulacyjny oraz Komisja mogg zwrdcic¢ si¢ do Ageneft X> ACER Xl

oopini¢ w sprawie zgodnosci decyzji podjete] przez organ regulacyjny
z = kodeksami sieci 1 <& wytycznymi, o ktérych mowa w niniejszej dyrektywie lub
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3 : X>  [przeksztalconym rozporzadzeniu
W sprawie gazu zgodme z wmosklem przedstawionym w dokumencie COM(2021)
xxx] <] .

Ageneja [ ACER <XI przekazuje swojg opinig, odpowiednio, organowi
regulacyjnemu, ktéry si¢ onig zwrocit, lub Komisji, atakze organowi
regulacyjnemu, ktory podjat dang decyzjg, w terminie trzech miesigcy od daty
otrzymania wniosku.

W przypadku gdy organ regulacyjny, ktory podjat decyzje, nie zastosuje si¢ do opinii
X> ACER <X] Agerej w terminie czterech miesi¢cy od daty otrzymania tej opinii,
X> ACER <] Ageneja informuje odpowiednio Komisje.

Kazdy z organdow regulacyjnych moze poinformowaé¢ Komisje, jezeli uwaza, ze
decyzja dotyczaca handlu transgranicznego podjeta przez inny organ regulacyjny nie
jest zgodna z = kodeksami sieci 1 = wytycznyml o ktorych mowa w niniejszej
dyrektywie lub w rezperzgdzeninV > [przeksztalconym
rozporzadzeniu ~ w sprawie  gazu  zgodnie z wmosklem przedstawionym
w dokumencie COM(2021) xxx] <1, w terminie dwoch miesiecy od daty tej decyzji.

W przypadku gdy Komisja, w terminie dwoch miesigcy od poinformowania jej przez
X> ACER <X] Ageneje zgodnie z ust. 3, lub przez organ regulacyjny zgodnie z ust. 4,
lub z wlasnej inicjatywy, w terminie trzech miesigcy od daty decyzji, stwierdza, ze
decyzja organu regulacyjnego budzi powazne watpliwosci co do jej zgodnos$ci
z = kodeksami 31ec1 16 wytycznyml o ktérych mowa w niniejszej dyrektywie lub

Fezeniy X>  [przeksztalconym  rozporzadzeniu
W sprawie gazu zgodme z wmosklem przedstawionym w dokumencie COM(2021)
xxx] <XI, Komisja moze podja¢ decyzje o dalszym badaniu tej sprawy. W takim
przypadku Komisja wzywa organ regulacyjny oraz strony postgpowania przed
organem regulacyjnym do przedtozenia uwag.

W przypadku podjecia przez Komisje decyzji o dalszym badaniu tej sprawy, wydaje
ona w terminie czterech miesi¢cy od daty takiej decyzji ostateczng decyzje:

a) o niezglaszaniu zastrzezen wobec decyzji organu regulacyjnego; lub

b) o zazadaniu od wlasciwego organu regulacyjnego cofnigcia jego decyzji
zuwagi na to, ze nie zachowano zgodnosci z = kodeksami sieci 1<
wytycznymi.

W przypadku gdy Komisja nie podejmie decyzji o dalszym badaniu sprawy ani
ostatecznej decyzji w terminie okreslonym odpowiednio w ust. 5 i ust. 6, uwaza sig,
ze Komisja nie zglosita zastrzezen wobec decyzji organu regulacyjnego.

Organ regulacyjny stosuje si¢ do decyzji Komisji o cofnigciu jego decyzji w terminie
dwoch miesigcy 1 informuje o tym Komisjg.
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HES A st=3- = jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodme z art 83 w celu
uzupelnienia niniejszej dyrektywy przez okreslenie wytycznych ustalajacych
szczegotowe zasady procedury, ktéra ma by¢ realizowana do celow stosowania
niniejszego artykutu. <

Artykut 7644
Prowadzenie dokumentacji

Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby przedsicbiorstwa dostarczajace gaz
przechowywaty przez okres co najmniej pieciu lat do dyspozycji organow
krajowych, wtym réwniez organu regulacyjnego, krajowych organéw ochrony
konkurencji oraz Komisji, na potrzeby wykonywania ich zadan, stosowne dane
dotyczace  wszelkich  transakcji  wramach uméw na dostawy gazu
= ziemnego < 1 = wodoru <& oraz derywatow gazewsyeh = dotyczacych gazu
ziemnego 1 wodoru <z odbiorcami hurtowymi i z operatorami systemow
przesylowych,, atakse z operatorami systemoOw magazynowaniai LNG =, jak
réwniez z operatorami sieci, magazynéw i terminali wodorowych <.

Dane te obejmuja szczegdtowe informacje dotyczace charakterystyki odpowiednich
transakcji, takie jak czas trwaniaizasady dostarczania oraz rozliczania, ilosci,
terminy i czas realizacji, a takze ceny transakcji oraz S$rodki identyfikacji danego
odbiorcy hurtowego, jak réwniez okreslone informacje dotyczace wszystkich
nierozliczonych umow na dostawy gazu = ziemnego i wodoru <= oraz derywatow
gazeweyeh & dotyczacych gazu ziemnego i wodoru <.

Organ regulacyjny moze podejmowa¢ decyzje o udostgpnieniu uczestnikom rynku
niektoérych elementéw tych informacji, pod warunkiem zZe nie zostang ujawnione
informacje handlowe podlegajace szczegdlnej ochronie dotyczace poszczegdlnych
uczestnikow rynku lub poszczegdlnych transakcji. Niniejszy ustgp nie ma
zastosowania do informacji dotyczacych instrumentéw finansowych, ktore sa objete
zakresem dyrektywy X> 2014/65/UE <X] 20043900 E

- ApewHehid 2 CO—SEONOW AR shs Komisja meze
prEyHae @ Jest upowaznlona do przyjmowania <ZI '=> aktow delegowanych
uzupetniajacych niniejsza dyrektywe zgodnie z art. 83 poprzez
ustanowienie Gwytycznych — okreslajacych  metody i uzgodnienia ~ w zakresie
prowadzenia dokumentacp Jak réwniez form@ 1 tres¢ danych ktore nalezy

W odniesieniu do transakcji w ramach derywatéw gazewsreh = dotyczacych gazu
ziemnego 1wodoru <&, zawieranych przez przedsigbiorstwa dostarczajace gaz
z odbiorcami  hurtowymi 1 operatorami  systemow  przesylowych = gazu
ziemnego <=, jak=réwmiex operatorami systemoOw magazynowania i1 LNG =, a takze
Z operatorami sieci, magazynow i terminali wodorowych <=, niniejszy artykut stosuje
si¢ dopiero po przyjeciu przez Komisje wytycznych, o ktorych mowa w ust. 4.
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Przepisy niniejszego artykutu nie ustanawiajg dodatkowych obowigzkéw wzgledem
organow, o ktorych mowa wust. 1, dla podmiotow objetych zakresem
dyrektywy 2014/65/UE 200429001

W przypadku gdy organy, o ktorych mowa w ust. 1, potrzebuja dostepu do danych
przechowywanych przez podmioty objete zakresem
dyrektywy 2014/65/UE2884390ME  organy odpowiedzialne zgodnie z tg dyrektywa
przekazuja im wymagane dane.

Rozdzial XXI

Przepisy koncowe

Artykul 7746

Srodki zabezpieczajace

W przypadku naglego kryzysu na rynku energetycznym lub zagrozenia dla
bezpieczenstwa fizycznego lub bezpieczenstwa o0sob, urzqdzen 1nstalaCJ1 lub
1ntegraln0501 systemu panstwo czlonkowskie moze ezas ezbedne

£ gee = oglosi¢ stan nadzwyczajny Zgodme z art. 11
rozporzqdzenla (UE) 2017/1938 i wprowadzi¢ $rodki przewidziane w krajowym
planie na wypadek sytuacji nadzwyczajnej <.

[ 2009/73/WE (dostosowany) |

Artykut 784%
Rowne warunki dzialania

Srodki, ktére panstwa cztonkowskie moga podejmowaé zgodnie z niniejsza
dyrektywa w celu zapewnienia réwnych warunkéw dzialania, muszg by¢ zgodne
z X TFUE <X] Traktatem, w szczeg6lnosci z jego art. 38 > 36 <XI iz prawem

wespélnetovwym DO unijnym X1 .
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Srodki, o ktorych mowa w ust. 1, muszg by¢ proporcjonalne,
niedyskryminacyjne i przejrzyste. Srodki te moga by¢ wprowadzane w zycie jedynie
po powiadomieniu Komisji i uzyskaniu jej zgody.

Komisja podejmuje dzialania w odniesieniu do powiadomienia, o ktorym mowa
w ust. 2, w terminie dwoch miesiecy od jej otrzymania. Termin ten rozpoczyna si¢
w dniu nastgpujacym po otrzymaniu pelnej informacji. W wypadku, gdy Komisja nie
podejmie dziatan w tym dwumiesigcznym terminie, uwaza si¢, ze nie zglasza ona
zastrzezen do zgtoszonych srodkow.
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v 2019/692 art.1  pkt8
(dostosowany)

= nowy

Artykut 7948«

Porozumienia techniczne dotyczace eksploatacji D> gazociagow gazu ziemnego i wodoru

z krajami trzecimi <X] linii-przesyowyeh

Niniejsza dyrektywa nie narusza swobody operatorow systemow przesylowych =,
operatorow sieci wodorowych < lub innych podmiotow gospodarczych do zachowania
w mocy lub zawierania porozumien technicznych w kwestiach dotyczacych eksploatacji kst
przesHewsyeh = gazociggéw < miedzy panstwem czltonkowskim a pafnstwem trzecim
w zakresie, w jakim porozumienia te s3 zgodne z prawem Unii i odpowiednimi decyzjami
krajewyeh organow regulacyjnych panstw cztonkowskich, ktérych to dotyczy. Organy
regulacyjne panstw czlonkowskich, ktéorych to dotyczy, sa powiadamiane o takich
porozumieniach.

|\ 2009/73/WE
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¥ nowy

Artykut 80
Odstepstwa dla systemu gazu ziemnego

Panstwa cztonkowskie, ktore nie sg bezposrednio podtaczone do systemu wzajemnie
polaczonego zadnego innego panstwa cztonkowskiego, mogg zwroci¢ si¢ do Komisji
o odstepstwa od art. 3, 7, 54 lub 27. Kazde takie odstepstwo przestaje obowigzywac
z chwilg ukonczenia pierwszego potaczenia wzajemnego z panstwem cztonkowskim.

Panstwa cztonkowskie moga si¢ zwroci¢ do Komisji o odstepstwa od stosowania
art. 3, 7, 54 lub 27 w odniesieniu do regiondéw najbardziej oddalonych w rozumieniu
art. 349 TFUE lub innych obszaréw odizolowanych geograficznie. Kazde takie
odstepstwo przestaje obowiazywac z chwila ukonczenia potaczenia danego regionu
lub obszaru z panstwem cztonkowskim za pomocg systemu wzajemnie potaczonego.

Przed podjeciem decyzji Komisja informuje panstwa cztonkowskie o wnioskach
o odstepstwa, o ktorych mowa wust. 1 12, uwzgledniajac uzasadnione wnioski
o zachowanie poufnosci informacji handlowych podlegajacych szczegdlnej ochronie.

Odstgpstwa przyznawane przez Komisje s3a ograniczone w czasie 1 podlegaja
warunkom, ktéore maja na celu zwigkszenie konkurencji 1 integracji rynku
wewnetrznego oraz zapewnienie, aby odstgpstwa te nie utrudniaty przejScia na
energi¢ ze zrddel odnawialnych lub stosowania zasady ,,efektywnos$¢ energetyczna
przede wszystkim” w rozumieniu art. 2 pkt 18 rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

Odstgpstwa na podstawie dyrektywy 2009/73/WE bez daty wygasnigcia wygasaja
zdniem 31 grudnia 2025 r. Panstwa cztonkowskie, ktore w momencie wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy nadal korzystaja z tych odstepstw, moga zwrocic sie do
Komisji o nowe odstepstwo zgodnie z warunkami ustanowionymi Ww niniejszym
artykule.

Decyzje o przyznaniu odstepstw publikuje si¢ w Dzienniku Urzegdowym Unii
Europejskiej.

169

PL



PL

¥ 2019/692 art.1  pkt9
(dostosowany)
= nowy

Artykut 8149«

Odstepstwa w odniesieniu do linii przesylowych D> gazu ziemnego <XI do i z panstw

trzecich

W odniesieniu do linii przesytlowych gazu miedzy panstwem cztonkowskim
a panstwem trzecim wybudowanych przed dniem 23 maja 2019r. panstwo
cztonkowskie, w ktorym znajduje si¢ pierwszy punkt potaczenia takiej linii
przesytowej z siecig panstwa czlonkowskiego, moze podja¢ decyzje¢ o zastosowaniu
odstepstwa od art. 549, 6548, 664k 12732 oraz art. 724% ust. 7, 9 iart. 73 ust. 1
w odniesieniu do odcinkéw takiej linii przesylowej gazu znajdujacych si¢ na jego
terytorium lub morzu terytorialnym zpowodéw obiektywnych, takich jak
umozliwienie odzyskania poczynionej inwestycji lub ze wzgledow bezpieczenstwa
dostaw, pod warunkiem zZe odst¢pstwo to nic bedziesmiate [X> ma <X] szkodliwego
wptywu na konkurencj¢ na rynku wewngtrznym gazu ziemnego lub na skuteczne
funkcjonowanie tego rynku ani na bezpieczenstwo dostaw w Unii.

Odstgpstwo to jest ograniczone w czasie do 20 lat na podstawie obiektywnego
uzasadnienia, jest odnawialne w uzasadnionym przypadku i moze by¢ warunkowane

wymaganiami, ktore przyczynlajq si¢ do spelnienia wapzeiwmmientonyek warunkow
B> wymienionych w akapicie pierwszym <XI.

Takie odstepstwa nie majg zastosowania do linii przesylowych migdzy panstwem
cztonkowskim a panstwem trzecim, ktéore ma obowigzek transpozycji niniejsze]
dyrektywy 1 ktore w sposob skuteczny wdraza t¢ dyrektywe do swojego porzadku
prawnego na mocy umowy zawartej z Unia.

W przypadku gdy dana linia przesylowa znajduje si¢ na terytorium wigcej niz
jednego panstwa cztonkowskiego, decyzje o przyznaniu odstepstwa w odniesieniu do
tej linii przesytlowej podejmuje — po konsultacji ze wszystkimi panstwami
cztonkowskimi, ktorych to dotyczy — to panstwo cztonkowskie, na ktorego
terytorium znajduje si¢ pierwszy punkt potaczenia z siecig panstw cztonkowskich.

Na wniosek panstw czlonkowskich, ktorych to dotyczy, Komisja moze podjaé
decyzje o wystepowaniu w charakterze obserwatora w konsultacjach prowadzonych
miedzy panstwem cztonkowskim, na ktorego terytorium znajduje si¢ pierwszy punkt
polaczenia, a panstwem trzecim, ktore dotycza spdjnego stosowania niniejszej
dyrektywy na terytorium 1 na morzu terytorialnym panstwa cztonkowskiego,
w ktorym  znajduje si¢ pierwszy punkt polaczenia miedzysystemowego,
z uwzglednieniem przyznawania odstgpstw dla takich linii przesylowych.

Decyzje na podstawie ust. 1 12 przyjmuje si¢ do dnia 24 maja 2020 r. Panstwa
cztonkowskie powiadamiaja Komisje o wszystkich takich decyzjach i publikuja je.
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Artykut 82495
Procedura upowaznienia

Bez uszczerbku dla innych zobowigzan wynikajacych z prawa Unii i dla podzialu
kompetencji pomi¢dzy Unig i1 panstwami cztonkowskimi istniejace umowy migdzy
panstwem czltonkowskim a panstwem trzecim w sprawie eksploatacji linii
przesytowej lub sieci gazociggéw kopalnianych moga zosta¢ zachowane w mocy do
czasu wejscia w zycie kolejnej umowy miedzy Unig a tym samym panstwem trzecim
lub do czasu zastosowania procedury przewidzianej w ust. 2—15 niniejszego
artykutu.

Bez wuszczerbku dla podzialu kompetencji pomigdzy Unig i panstwami
cztonkowskimi, w przypadku gdy panstwo cztonkowskie zamierza rozpoczaé
negocjacje z panstwem trzecim wcelu zmiany, rozszerzenia, dostosowania,
odnowienia lub zawarcia z panstwem trzecim umowy w sprawie eksploatacji linii
przesytlowej w odniesieniu do kwestii wchodzacych — catkowicie lub czesciowo —
w zakres stosowania niniejszej dyrektywy, powiadamia ono pisemnie Komisje o tym
zamiarze.

Takie powiadomienie zawiera odpowiednig dokumentacje i1 wskazanie przepisow,
ktére maja by¢ przedmiotem negocjacji lub renegocjacji, cele negocjacji i wszelkie
inne odpowiednie informacje; musi ono zosta¢ przekazane Komisji co najmniej pi¢é
miesi¢cy przed planowanym rozpoczgciem negocjacji.

W nastepstwie powiadomienia na podstawie ust. 2 Komisja upowaznia panstwo
cztonkowskie, ktorego to dotyczy, do rozpoczecia formalnych negocjacji z panstwem
trzecim w odniesieniu do tych czgdci, ktore moga mie¢ wptyw na wspolne zasady
Unii, chyba ze uzna, ze rozpoczgcie takich negocjacji:

a) byloby sprzeczne zprawem Unii w zakresie innym niz niezgodnosci
wynikajace z podziatu kompetencji migdzy Unig a panstwami cztlonkowskimi;

b)  byloby szkodliwe dla funkcjonowania rynku wewnetrznego gazu ziemnego,
konkurencji lub bezpieczenstwa dostaw w jednym z panstw cztonkowskich lub
w Unii;

c) podwazyloby cele negocjacji umow miedzyrzadowych prowadzonych przez
Unig z panstwem trzecim;

d) byloby dyskryminujace.

Dokonujac oceny na podstawie ust. 3, Komisja bierze pod uwagg, czy planowana
umowa dotyczy linii przesylowej lub sieci gazociagéw kopalnianych, ktore dzieki
nowym zroédlom gazu ziemnego przyczyniaja si¢ do dywersyfikacji dostaw
1 dostawcoOw gazu ziemnego.

W terminie 90 dni od otrzymania powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 2, Komisja
przyjmuje decyzje¢ o upowaznieniu lub odmowie upowaznienia panstwa
cztonkowskiego do rozpoczgcia negocjacji  wcelu zmiany, rozszerzenia,
dostosowania, odnowienia lub zawarcia umowy z panstwem trzecim. W przypadku

171

PL



PL

10.

11.

12.

13.

14.

gdy do przyjecia decyzji niezbedne sg dodatkowe informacje, bieg 90-dniowego
terminu rozpoczyna si¢ w dniu otrzymania takich dodatkowych informacji.

W przypadku przyjecia przez Komisje decyzji o odmowie upowaznienia panstwa
cztonkowskiego do rozpoczecia negocjacji  wcelu zmiany, rozszerzenia,
dostosowania, odnowienia lub zawarcia umowy z panstwem trzecim, Komisja
informuje o tym odpowiednio panstwo czionkowskie, ktorego to dotyczy, i podaje
uzasadnienie swojej decyzji.

Decyzje o upowaznieniu lub odmowie upowaznienia panstwa cztonkowskiego do
rozpoczgcia negocjacji w celu zmiany, rozszerzenia, dostosowania, odnowienia lub
zawarcia umowy z panstwem trzecim przyjmuje si¢, wdrodze aktow
wykonawczych, zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 8351 ust. 2.

Komisja moze zapewni¢ wskazoéwki 1imoze zwroci¢ si¢ o wiaczenie do
przewidywanej umowy okreslonych klauzul w celu zapewnienia spdjnosci z prawem
Unii zgodnie z decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/684%.

Komisja jest na poszczegélnych etapach negocjacji informowana na biezaco
o postepach i1 wynikach negocjacji w sprawie zmiany, rozszerzenia, dostosowania,
odnowienia lub zawarcia umowy i1moze zwroci¢ si¢ o wlaczenie jej w takie
negocjacje miedzy panstwem cztonkowskim a panstwem trzecim zgodnie z decyzja
(UE) 2017/684.

Komisja informuje Parlament Europejski i1Rad¢ o decyzjach przyjetych na
podstawie ust. 5.

Przed podpisaniem umowy z panstwem trzecim panstwo czlonkowskie, ktérego to
dotyczy, powiadamia Komisj¢ o wyniku negocjacji iprzekazuje Komisji tekst
wynegocjowanej umowy.

Po powiadomieniu na podstawie ust. 11 Komisja dokonuje oceny wynegocjowanej
umowy na podstawie ust. 3. W przypadku gdy Komisja uzna, ze wynikiem
negocjacji jest umowa, ktora jest zgodna z ust. 3, upowaznia panstwo cztonkowskie
do podpisania 1 zawarcia takiej umowy.

W terminie 90 dni od otrzymania powiadomienia, o ktérym mowa wust. 11,
Komisja przyjmuje decyzje o upowaznieniu lub odmowie upowaznienia panstwa
cztonkowskiego do podpisania i zawarcia umowy z panstwem trzecim. W przypadku
gdy do przyjecia decyzji niezbgdne sa dodatkowe informacje, bieg 90-dniowego
terminu rozpoczyna si¢ w dniu otrzymania takich dodatkowych informacji.

W przypadku przyjecia przez Komisj¢ na podstawie ust. 13 decyzji o upowaznieniu
panstwa cztonkowskiego do podpisania izawarcia umowy z panstwem trzecim,
panstwo cztonkowskie, ktorego to dotyczy, powiadamia Komisj¢ o zawarciu
1 wejSciu w zycie umowy oraz o wszelkich dalszych zmianach statusu tej umowy.

43

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/684 z dnia 5 kwietnia 2017 r. ustanawiajaca
mechanizm wymiany informacji w odniesieniu do umoéw miedzyrzadowych i instrumentéw
niewigzacych w dziedzinie energii migdzy panstwami czlonkowskimi a panstwami trzecimi
i uchylajaca decyzje nr 994/2012/UE (Dz.U. L 99 z 12.4.2017, s. 1).
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15. W przypadku przyjecia przez Komisje¢ na podstawie ust. 13 decyzji o odmowie
upowaznienia panstwa cztonkowskiego do podpisania i zawarcia umowy z panstwem
trzecim, Komisja informuje o tym odpowiednio panstwo cztonkowskie, ktorego to
dotyczy, 1 podaje uzasadnienie swojej decyzji.

|\ 2009/73/WE
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|\ 2018/1999 art. 51 pkt 2

Artykut 83
Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjmowania aktoéw delegowanych, o ktéorych mowa w art. 8, 56,
66, 74, 75 176, powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia [data wejscia
w zycie] r.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 8, 56, 66, 74, 75 1 76, moze zostac
w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawniefn. Decyzja
o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgedowym Unii Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji.
Nie wptywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi
w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8, 56, 66, 74, 75 1 76 wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu
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w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak
1 Rada poinformowaty Komisje¢, Zze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢
o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 84

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
Artykut 85
Przeglad i sprawozdawczo$¢

Do dnia 31 grudnia 2030 r. Komisja przeprowadzi przeglad niniejszej dyrektywy 1 przedlozy
sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W ramach przegladu analizuje si¢
w szczeg6lnos$ci stosowanie art. 8 1 powigzanych definicji zawartych w art. 2, aby oceni¢, czy
instalacje, ktorych eksploatacja rozpocznie si¢ od dnia 1 stycznia 2031 r., powinny wykazaé
wigksze ograniczenie emisji gazow cieplarnianych wynikajace ze stosowania paliw
niskoemisyjnych iwodoru niskoemisyjnego, aby otrzymaé certyfikacje zgodnie z tym
artykutem. .

Artykut 86
Zmiany w dyrektywie 2012/27/UE
W dyrektywie 2012/27/UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) uchyla si¢ art. 9, 101 11;

2) uchyla si¢ zatacznik VII.
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W 2009/73/WE (dostosowany)

= nowy
Artykut 8754
Transpozycja
1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze

1 administracyjne niezb¢dne do wykonania nissejszei—dyrektsmay = art. 2-5, art. 7—
25, art. 26, 27 1 29, art. 31-34, art. 35 ust. 1 lit. a), ust. 3,4, 7, 819, art. 37 1 38, art.
40 ust. 1, 2,7, 819, art. 41, art. 42 ust. 2, art. 4653, art. 56 1 58 ust. 11, art. 62-69,
art. 70 ust. 516, art. 71-73, art. 75 ust. 1, 5, 619, art. 76 i 77, zalacznik I i zatacznik
I <« wterrmme do dma '=> 31 grudma 2023 r. & 3—smarea—20+H+. Panstwa
cztonkowskie niezwlee Tt m X niezwlocznie przekazuja Komisji
tekst tych przepiséw <Z|

Srodki przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzqdowej publikacji. Speséb

Siss —:----—--'—‘-= ----- a -—-7"5—5'=""-—'--7---‘—5'—-.—--4------.-‘-——-—-.——-—‘---*—v“'"—-—-":""= """ S ‘—" IZ>
Sposob dokonywama takiego odniesienia 1iformulowania takiego wskazania
okreslany jest przez panstwa cztonkowskie <XI .

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych przepisow prawa
krajowego przyjetych w dziedzinach objetych niniejsza dyrektywa.

WV 2009/73/WE (dostosowany)
= nowy

Artykut 8853
Uchylenie

Dyrektywa 2883485AME [X> 2009/73/WE, zmieniona aktami wymienionymi w zataczniku I11
czes¢ A, Xl traci moc X> ze skutkiem od dnia <X] # dniem—3—marea204l+ = | stycznia
2023 r., <@ bez uszczerbku dla obowigzkow panstw cztonkowskich dotyczacych termindéw
transpozyql X> do prawa krajowego <X] i X> daty rozpoczecia <XIstosowania wspesmniane;
dyrektsmrs: O dyrektyw okreslonych w zatgczniku 11, czgé¢ B X1 .

Odestania do uchylonych dyrektyw odczytuje si¢ jako odestania do niniejszej dyrektywy,
zgodnie z tabela korelacji znajdujaca si¢ w zatgczniku IVH.
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|\ 2009/73/WE

Artykut 8955
Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 9056

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY

1.1. Tytul wniosku/inicjatywy

1.2. Obszary polityki, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa
1.3. Wnhniosek/inicjatywa dotyczy:

1.4. Cel(e)

1.4.1. Cel(e) ogolny(e)

1.4.2. Cel(e) szczegotowy(e)

1.4.3. Oczekiwane wyniki i wpbyw

1.4.4. Wskazniki dotyczqce realizacji celow

1.5. Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

1.5.1. Potrzeby, ktore nalezy zaspokoi¢ w perspektywie krotko- lub diugoterminowej,
w tym szczegotowy terminarz przebiegu realizacji inicjatywy

1.5.2. Wartos¢ dodana z tytutu zaangazowania Unii Europejskiej (moze wynikac
zroznych czynnikow, na przyklad korzysci koordynacyjnych, pewnosci prawa,
wigkszej efektywnosci lub komplementarnosci). Na potrzeby tego punktu ,, wartos¢
dodang z tytutu zaangazowania Unii” nalezy rozumieé jako wartos¢ wynikajgcq

z unijnej interwencji, wykraczajgcq poza wartosé, ktora zostataby wytworzona przez
same panstwa cztonkowskie.

1.5.3. Glowne wnioski wyciggniete z podobnych dziatan

1.5.4. Spdjnos¢ z wieloletnimi ramami finansowymi oraz mozliwa synergia z innymi
wlasciwymi instrumentami

1.5.5. Ocena roznych dostepnych mozliwosci finansowania, w tym zakresu
przegrupowania Srodkow

1.6. Czas trwania i wplyw finansowy wniosku/inicjatywy

1.7. Planowane tryby zarzadzania

2.  SRODKI ZARZADZANIA
2.1. Zasady nadzoru i sprawozdawczoS$ci

2.2. System zarzadzania i kontroli
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2.2.1. Uzasadnienie dla systemu zarzqdzania, —mechanizmow finansowania
wykonania, warunkow platnosci i proponowanej strategii kontroli

2.2.2. Informacje dotyczgce zidentyfikowanego ryzyvka isystemow  kontroli
wewnetrznej ustanowionych w celu jego ograniczenia

2.2.3. Oszacowanie i uzasadnienie efektywnosci kosztowej kontroli (relacja kosztow
kontroli do wartosci zarzqdzanych funduszy powigzanych) oraz ocena
prawdopodobnego ryzyka bledu (przy platnosci i przy zamykaniu)

2.3. Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY

3.1. Dzialy wieloletnich ram finansowych ilinie budzZetowe po stronie
wydatkow, na ktore wniosek/inicjatywa ma wplyw

3.2. Szacunkowy wplyw finansowy wniosku na Srodki

3.2.1. Podsumowanie szacunkowego wplywu na srodki operacyjne
3.2.2. Przewidywany produkt finansowany ze srodkow operacyjnych
3.2.3. Podsumowanie szacunkowego wplywu na srodki administracyjne
3.2.4. Zgodnos¢ z obowigzujgcymi wieloletnimi ramami finansowymi
3.2.5. Udziat 0sob trzecich w finansowaniu

3.3. Szacunkowy wplyw na dochody
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI — ., AGENCJE”

STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY

Tytul wniosku/inicjatywy

Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie wspolnych zasad
rynku wewnetrznego gazéw odnawialnych 1gazu ziemnego oraz wodoru (wersja
przeksztalcona).

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i1 Rady w sprawie rynkow
wewnetrznych gazow odnawialnych i gazu ziemnego oraz wodoru (wersja przeksztalcona).

Obszary polityki, ktérych dotyczy wniosek/inicjatywa

Obszar polityki: Energia

Dziatanie: Europejski Zielony Lad

Whiosek dotyczy:
X nowego dzialania

[0 nowego dzialania, bedacego nastepstwem projektu pilotazowego/dzialania
przygotowawczego*

[] przedluzenia biezacego dzialania

O potaczenia lub przeksztalcenia co najmniej jednego dziatania pod katem innego/nowego
dziatania

Cel(e)

Cel(e) ogolny(e)

W ramach Europejskiego Zielonego Ladu 1 Europejskiego prawa o klimacie ustanowiono cel,
jakim jest osiagnigcie neutralno$ci klimatycznej w 2050 r., w sposob, ktory przyczyni si¢ do
ozywienia konkurencyjnosci, wzrostu gospodarczego i1 zatrudnienia w Europie. Ocenia sig, ze
cel redukcji emisji gazéw cieplarnianych o 55 % doprowadzi do wzrostu udzialu energii ze
zrodet odnawialnych do poziomu 38-40 %. Paliwo gazowe bedzie nadal mie¢ duzy udziat
w koszyku energetycznym do 2050 r., co wymaga obnizenia emisyjnosci sektora gazu
w oparciu o przysztosciowag koncepcje konkurencyjnych rynkéw zdekarbonizowanego gazu.
Niniejsza inicjatywa jest czg$cig pakietu ,,Gotowi na 55”. Obejmuje ona struktur¢ rynku
gazéw, wtym wodoru. Nie spowoduje obnizenia emisyjnosci sama w sobie, ale usunie

45

O ktorym mowa w art. 58 ust. 2 lit. a) lub b) rozporzadzenia finansowego.
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istniejgce bariery regulacyjne i stworzy warunki przeprowadzenia dekarbonizacji w sposob
racjonalny pod wzgledem kosztow.

Cel(e) szczegotowy(e)

Ponizsze cele szczegdlowe koncentrujg si¢ na celach przewidzianych w przepisach, ktore
wymagaja dodatkowych zasobéw w ACER 1 DG ds. Energii.

Cel szczegblowy nr 1:

Stworzenie ram regulacyjnych rozwoju rynkowego sektora wodoru i sieci wodorowych.

Cel szczegblowy nr 2:

Poprawa warunkow transgranicznego handlu gazem ziemnym, z uwzglednieniem rosnacej roli
gazow odnawialnych i niskoemisyjnych oraz rozszerzenie praw konsumentow.

Cel szczegdlowy nr 3:

Zadbanie o to, by og6lnoeuropejscy operatorzy sieci przestrzegali przepisow UE.

Oczekiwane wyniki i wplyw

Nalezy wskazad, jakie efekty przyniesie wniosek/inicjatywa beneficjentom/grupie docelowej.

Dodatkowe zasoby umozliwia ACER 1 DG ds. Energii wykonywanie zadan niezbednych do
wypehienia ich mandatu na mocy przepisow UE zgodnie z okre§lonymi w niniejszym
wniosku wymogami.

Wskazniki dotyczqgce realizacji celow

Nalezy wskazaé wskazniki stosowane do monitorowania postegpow i osiggnigc.

Cel szczegdtowy nr 1:

Rozwoj infrastruktury wodorowej ijej wspolne wykorzystanie przez réznych uczestnikéw
rynku.

Cel szczegdtowy nr 2:

Poziom handlu gazami odnawialnymi i niskoemisyjnymi oraz ich dostep do rynkéw (np. ilosci
gazow 1 liczba przedsigbiorstw handlowych, wskazniki wykorzystania terminali LNG 1 ilo$ci
otrzymanych gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych).
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Cel szczegdtowy nr 3:

Terminowe utworzenie europejskiej sieci operatorow sieci wodorowych oraz terminowe
wlaczenie operatorow systemoéw dystrybucyjnych gazu ziemnego do organizacji OSD UE.

Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

Potrzeby, ktore nalezy zaspokoi¢ w perspektywie krotko- lub dtugoterminowej, w tym
szczegolowy terminarz przebiegu realizacji inicjatywy

W  zakresie, w jakim dotyczy ACER, ponizsza ocena uwzglednia szacunki zasobow
potrzebnych na biezace zadania na podstawie niedawnego badania przeprowadzonego przez
niezaleznego konsultanta w celu ustalenia zapotrzebowania na zasoby do wykonania
dodatkowych zadan podobnych do juz wykonywanych, z dostosowaniem pozwalajacym
unikngé przeszacowania. Liczby EPC podane w odniesieniu do obecnych zadan to
zaokraglona szacowana liczba pracownikéw potrzebnych w 2023 r., zuwzglednieniem
ogo6lnej redukcji 0 20 %, aby uwzgledni¢ fakt, ze metoda zastosowana przez konsultanta byta
podatna na przeszacowanie, jak wyjasniono w opinii Komisji C(2021) 7024 zdnia 5
pazdziernika 2021 r. w sprawie projektu dokumentu programowego Agencji Unii Europejskiej
ds. Wspotpracy Organow Regulacji Energetyki na lata 2022-2024 oraz w sprawie
wystarczalnosci zasoboéw finansowych i ludzkich dostgpnych dla ACER. W ocenie skutkow
finansowych regulacji zastosowano zatem bardziej ostrozny szacunek wymaganego personelu,
niz proponowat konsultant.

Chociaz ilo$¢ gazu ziemnego dostarczanego odbiorcom w UE bedzie stopniowo spadac,
w przewidywalnej przysztosci nie doprowadzi to do zmniejszenia obcigzenia pracg w ramach
istniejacych zadan ACER. Na przyklad wdrazanie kodeksow sieci gazu ziemnego jest
kontynuowane niezaleznie od przesytanych siecig ilosci. Ztozonos¢ nawet wzrosnie jeszcze
bardziej, ze wzgledu na rosnaca role mieszania gazow niskoemisyjnych. Do wykazu zadan
ACER dodana zostanie ponadto regulacja nowego sektora, wraz z siecig 1 rynkiem czystego
wodoru.

Cel szczegdlowy nr 1: Stworzenie ram regulacyjnych rozwoju rynkowego sektora wodoru
1 sieci wodorowych

- Jezeli chodzi o energi¢ elektryczng i gaz ziemny, rozwoj sektora wodoru opartego na
zasadach rynkowych wymaga bardziej szczegotowych przepiséw w postaci kodeksow sieci
lub wytycznych. Wniosek obejmuje 9 uprawnien do przyjmowania nowych kodeksow
sieci lub wytycznych dotyczacych wodoru w formie rozporzadzen Komisji.

Obecnie istnieje 6 kodekséw sieci lub wytycznych przyjetych w formie rozporzadzen
Komisji na mocy rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 w sprawie gazu lub zawartych
w zatacznikach do niniejszego rozporzadzenia. Konsultant oszacowat, ze do ich wdrozenia
ACER potrzebuje 7 EPC. Dos$wiadczenie zdobyte podczas opracowywania i wdrazania
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kodeksow 1 wytycznych dotyczacych sieci gazu ziemnego mozna wykorzystaé przy
opracowywaniu podobnych kodeksow sieci i wytycznych dotyczacych wodoru (np.
alokacja zdolnosci, interoperacyjnosc).

Szacuje si¢ zatem, ze do opracowania, a naste¢pnie wdrozenia nowych kodeksow sieci
i wytycznych dotyczacych wodoru potrzebne jest 5 EPC. Bioragc pod uwage stopniowy
rozwo6j sektora wodoru, dodatkowe EPC powinny by¢ wprowadzane stopniowo: 1 EPC
rocznie, poczawszy od 2023 r.

ACER podejmuje rowniez decyzje dotyczace dystrybucji kosztéow nowej
transgranicznej infrastruktury wodorowej oraz rozwiazan usuwajacych ograniczenia
wynikajace zréznej jakosci wodoru lub innych gazéow. Konsultant oszacowal, ze
w przypadku decyzji ACER w sprawie transgranicznej alokacji kosztow na mocy
rozporzadzenia (UE) nr 347/2013 w sprawie TEN-E, w przypadku gdy organy regulacyjne
panstw cztonkowskich nie sg w stanie osiggna¢ porozumienia, potrzeba okoto 3 EPC przez
6 miesi¢cy, a w przypadku odwotania si¢ od decyzji potrzeba dalszych zasobow ludzkich.
Zaktadajac, ze decyzja taka bedzie podejmowana raz na dwa lata, potrzebny bylby 1
dodatkowy EPC w momencie, gdy rosngce znaczenie wodoru i gazoéw innych niz gaz
ziemny prawdopodobnie spowoduje wykorzystywanie tych uprawnien decyzyjnych (.
w 20261.).

Do opracowywanego przez ACER sprawozdania z monitorowania rynku trzeba bedzie
dodac tom 4 dotyczacy wodoru (obok toméw dotyczacych hurtowych rynkéw energii
elektrycznej i gazu oraz rynkéw detalicznych/konsumentow), o ktory rozszerza sig
dziatalno$¢ ACER w zakresie monitorowania rynku. Do pracy nad trzema istniejagcymi
tomami potrzeba obecnie 7-8 EPC. Poniewaz wodor bedzie dla ACER nowym obszarem
dziatalnosci, w odniesieniu do ktorego trzeba bedzie rozwinag¢ wewnetrznie kompetencje,
szacuje si¢, ze od wejscia w zycie wnioskow potrzebny bedzie dodatkowo 1 EPC, a potem
kolejny 1 EPC, kiedy spodziewany jest poczatek procesu przeksztatcania sektora wodoru
w ogolnoeuropejski rynek (tj. ok. 2027 r.).

Bioragc pod uwagg rosnagce znaczenie wodoru i gazow innych niz gaz kopalny, nalezy
rozszerzy¢ zakres stosowania REMIT. Bedzie to wymagato tacznie 5 dodatkowych EPC;
2 0d 2024 r. 1 dodatkowych 3 EPC po rozpoczeciu rozwoju rynku wodoru, czyli poczawszy
od 2027 r. Te 5 EPC bedzie kwalifikowac si¢ do finansowania z optat.

Cel szczegdlowy nr 2: Poprawa warunkow transgranicznego handlu gazem ziemnym,

z uwzglednieniem rosnacej roli gazOwW odnawialnych
1 niskoemisyjnych oraz rozszerzenie praw konsumentow.

Planowane jest nowe rozporzadzenie Komisji w sprawie cyberbezpieczenstwa, podobne
do rozporzadzenia dotyczacego sektora energii elektrycznej. Z do§wiadczenia wiadomo, ze
ACER potrzebuje $rednio 1 EPC na kodeks sieci lub wytyczne, a od wejScia w zycie
wniosku potrzebny bedzie dodatkowo 1 EPC w odniesieniu do cyberbezpieczenstwa.

Nalezy wprowadzi¢ nowy przepis zobowigzujacy operatoréw sieci do wyodrgbnienia
regulowanych baz aktywow dla sieci gazu ziemnego, wodoru lub energii elektrycznej, aby
unikna¢ subsydiowania skro$nego. Zadaniem ACER bedzie wydawanie dla operatorow
sieci i organow regulacyjnych panstw czlonkowskich zalecen dotyczacych ustalania
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wartosci aktywow i obliczania oplat dla uzytkownikéw sieci oraz ich aktualizowanie co
dwa lata. ACER bedzie rowniez odpowiedzialna za publikowanie co 4 lata badania
porownawczego efektywnosci kosztow ponoszonych przez operatoréw systemow
przesylowych w UE. Konsultant oszacowat, ze na opracowanie sprawozdania dotyczacego
najlepszych praktyk w zakresie taryf przesylowych i dystrybucyjnych zgodnie z art. 18
ust. 9 rozporzadzenia w sprawie energii elektrycznej 2019/943 potrzeba 0,4 EPC rocznie,
nieco wiecej niz w przypadku obecnego sprawozdania w sprawie ograniczen przesylowych
w punktach gazowych potaczen miedzysystemowych. Wniosek ogranicza czestotliwosé
skladania tego ostatniego sprawozdania z dorocznej na co dwa lata. W zwigzku z tym,
poczawszy od 2024 r., na wykonywanie obu nowych zadan sprawozdawczych powinno
wystarczy¢ dodatkowe 0,5 EPC.

- Na wzor przepisow przeksztalconej dyrektywy (UE) 2019/944 w sprawie energii
elektrycznej, niniejszy wniosek wzmocni réwniez przepisy w odniesieniu do odbiorcow
gazu. Przepisom tym powinna towarzyszy¢ zdolnos¢ ACER do monitorowania praw
konsumentow i rynkow detalicznych, w zwiazku z czym zespét ACER pracujacy nad
rocznym sprawozdaniem z monitorowania rynku nalezy wzmocni¢ o 0,5 EPC od momentu,
gdy panstwa czlonkowskie beda musiaty przetransponowac przepisy (tj. w 2024 r.).

Cel szczegdlowy nr 3: Zadbanie o to, by ogdlnoeuropejscy operatorzy sieci przestrzegali
przepiséw UE.

- Whniosek ma na celu poprawe nadzoru nad ENTSO-G (na wzér przepisow dotyczacych
ENTSO-E), rozszerzenie zakresu dziatania organizacji OSD UE na operatoréw systemow
dystrybucyjnych gazu ziemnego oraz utworzenie nowej europejskiej sieci operatorow sieci
wodoru.

Utworzenie europejskiej sieci operatorow sieci wodoru oraz rozszerzenie zakresu
organizacji OSD UE spowoduje najwigksze obciazenie ACER pracg w pierwszym roku po
wejsciu w zycie wniosku, nastgpnie zadania monitorowania beda regularne, a dziatania
w zakresie egzekwowania przepisoOw mozliwe, cho¢ rzadkie. Powinien wystarczy¢ 1 EPC,
ktory po pierwszym roku bedzie przeznaczony roOwniez na prace nad gldwnym zadaniem
monitorowania nowej europejskiej sieci operatorow sieci wodoru, a mianowicie oceng
nowego planu rozwoju sieci 0 zasiggu unijnym.

Opisane powyze] dodatkowe EPC nie obejmujg kosztéw ogdlnych. Zastosowanie wskaznika
kosztéw ogbélnych na poziomie okoto 25 % (mniej niz obecnie) wskazuje, ze potrzeba
dodatkowo 5 EPC. W poprzednich opiniach Komisji w sprawie dokumentéw programowych
ACER kwestionowano, ze plan zatrudnienia ACER nie zawiera przepisOw dotyczacych
personelu wykonujacego zadania biurowe lub sekretarskie 1 ACER w odniesieniu do tych
zadan polega faktycznie na pracownikach tymczasowych. Aby temu zaradzi¢ nalezy te ogdlne
EPC uja¢ w kategorii AST/SC, bez dodatkowego obcigzenia budzetu UE, gdyz zastgpig one
pracownikow tymczasowych.
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Z tacznej liczby 21 EPC maksymalnie 7 kwalifikowaloby si¢ do finansowania z optat (2
pracownikow zatrudnionych na czas okres§lony, 3 pracownikéw kontraktowych FG IV i 2 TA
AST/SC jako wsparcie sekretariatu dla kierownikow dwoch dziatéw REMIT).

Chociaz wigkszos¢ dodatkowego obcigzenia pracg organow UE bedzie spoczywata na ACER,
stopniowe przeksztatcanie si¢ sektora wodoru w ogolnoeuropejski rynek, atakze wzrost
ztozonosci sieci 1 rynku gazu ziemnego ze wzgledu na rosngce dostawy gazow innych niz gaz
kopalny zwigksza rowniez obcigzenie praca DG ds. Energii. Zgodnie z ostroznymi
szacunkami, aby zapewni¢ wlasciwe wdrozenie wzmocnionych przepisow dotyczacych
ochrony konsumentéw potrzeba dodatkowo 1 EPC. Jesli chodzi o sprzedaz hurtowa, obecnie
nad rynkami gazow (w tym planowania sieci 1jakosci gazu) pracuje 8 EPC. Dodanie
przepisow dotyczacych wodoru oraz rosngca ztozono$¢ sektora gazu ziemnego wymagaja
zwigkszenia sity roboczej o wspotczynnik 1,5, a zatem o 4 dodatkowe EPC, roztozone na
nadchodzace lata w zaleznos$ci od rozwoju sektora wodoru i rosngcego udzialu w rynku gazoéw
innych niz gaz kopalny.

Wartos¢ dodana z tytutu zaangazowania Unii Europejskiej (moze wynikacé z roznych
czynnikow, na przyktad korzysci koordynacyjnych, pewnosci prawa, wigkszej efektywnosci lub
komplementarnosci). Na potrzeby tego punktu ,, wartos¢ dodang z tytutu zaangazowania Unii”
nalezy rozumie¢ jako wartos¢ wynikajgcq z unijnej interwencji, wykraczajgcq poza wartosc,
ktora zostalaby wytworzona przez same panstwa cztonkowskie.

Obecnie na szczeblu UE nie ma przepiséw regulujacych wyspecjalizowane sieci lub rynki
wodoru. Biorgc pod uwage obecne wysitki podejmowane na szczeblu unijnym i krajowym na
rzecz promowania stosowania wodoru odnawialnego jako substytutu paliw kopalnych,
panstwa  cztonkowskie bedg zachecane do przyjecia przepisow  dotyczacych
wyspecjalizowanej infrastruktury do przesylu wodoru na szczeblu krajowym. Stwarza to
ryzyko fragmentaryzacji otoczenia regulacyjnego w catej UE, ktora utrudnitaby integracje
krajowych sieci irynkdw wodoru, atym samym uniemozliwila transgraniczny handel
wodorem lub zniechecata do niego.

Harmonizacja przepisow dotyczacych infrastruktury wodoru na pdzniejszym etapie (tj. po
wprowadzeniu  przepisow  krajowych) doprowadzitaby do zwigkszenia obcigzen
administracyjnych dla panstw cztonkowskich oraz wyzszych kosztow regulacyjnych
1 niepewnosci dla przedsigbiorstw, zwtaszcza w odniesieniu do dlugoterminowych inwestycji
w produkcje wodoru i infrastrukture transportowa.

Stworzenie na szczeblu UE ram regulacyjnych dotyczacych wyspecjalizowanych sieci
i rynkéw wodoru przyczyni si¢ do integracji i wzajemnego potaczenia krajowych rynkow
1 sieci wodoru. Przepisy na szczeblu UE dotyczace planowania, finansowania 1 eksploatacji
takich wyspecjalizowanych sieci wodorowych zapewnityby dlugoterminowa przewidywalno$¢
dla potencjalnych inwestorow w tego rodzaju dtugoterminowg infrastrukture, w szczegdlnosci
w odniesieniu do potaczen transgranicznych (ktore w przeciwnym razie moglyby podlegaé
réoznym i potencjalnie rozbieznym przepisom krajowym).

185 PL




PL

1.5.3.

1.5.4.

Jezeli chodzi o biometan, jest prawdopodobne, ze bez inicjatywy na szczeblu UE do 2030 r.
utrzyma si¢ mozaika regulacyjna w zakresie dostgpu do rynkow hurtowych, obowigzkow
przytaczeniowych oraz $rodkdéw koordynacji miedzy operatorami systemow przesytowych
a operatorami systemow dystrybucyjnych. Podobnie bez pewnej harmonizacji na szczeblu UE
producenci gazow odnawialnych i niskoemisyjnych bgdg musieli ponosi¢ w catej UE bardzo
rézne koszty polaczenia i zattaczania, co doprowadzi do powstania nierownych warunkow
dziatania.

Bez dalszych przepisow na szczeblu UE panstwa cztonkowskie nadal stosowatyby rozne
normy jakos$ci gazu 1iprzepisy dotyczace poziomOw mieszania wodoru, co grozitoby
transgranicznymi ograniczeniami w przeptywie isegmentacja rynku. Normy jakosci gazu
nadal bytyby okreslane gltownie w oparciu o parametry jakosciowe gazu ziemnego, co
ograniczatoby wlaczenie gazow odnawialnych do sieci.

Wszystkie te aspekty prawdopodobnie przyczynityby si¢ do zmniejszenia transgranicznego
handlu gazami odnawialnymi, co mogtoby by¢ kompensowane wyzszym importem gazu
kopalnego. Wykorzystanie terminali LNG 1 import moglyby nadal ogranicza¢ si¢ do gazu
kopalnego, chociaz w przypadku dostepnosci konkurencyjnego biometanu lub metanu
syntetycznego ze zrddel spoza UE nie trzeba dostosowywac terminali LNG.

Glowne wnioski wyciggniete z podobnych dziatan

Doswiadczenia zwigzane z poprzednimi wnioskami ustawodawczymi pokazaly, ze potrzeby
kadrowe ACER s3 czesto niedoszacowane. Dotyczy to w szczeg6élnosci sytuacji, gdy
prawodawstwo zawiera przepisy dotyczace uprawnien do przyjmowania bardziej
szczegOdlowych przepisow technicznych, takich jak kodeksy sieci 1 wytyczne dotyczace sieci
na mocy rozporzadzenia (UE) 2019/943 w sprawie energii elektrycznej. Aby unikngé
powtorzenia do$wiadczen zwigzanych z trzecim pakietem dotyczacym rynku wewnetrznego
z2009 r., wktorym niedoszacowanie potrzeb kadrowych doprowadzito do strukturalnego
niedoboru personelu (rozwigzanego kompleksowo dopiero, poczawszy od budzetu UE
na 2022 r.), potrzeby kadrowe w odniesieniu do niniejszego wniosku szacuje si¢ na kilka lat
naprzod 1z uwzglednieniem prawdopodobnych przysztych zmian, takich jak wykorzystanie
przekazanych uprawnien.

Spojnos¢ z wieloletnimi ramami finansowymi oraz mozliwa synergia z innymi wlasciwymi
instrumentami

Przedmiotowa inicjatywa zostala uwzgledniona w programie prac Komisji na 2021 r.
(COM(2020) 690 final) w ramach Europejskiego Zielonego Ladu i pakietu ,,Gotowi na 55”
1przyczyni si¢ do osiagniecia do 2030r. celow w zakresie redukcji emisji gazow
cieplarnianych o co najmniej 55 % w poréwnaniu z 1990 r., jak okreslono w rozporzadzeniu
w sprawie Europejskiego prawa o klimacie, oraz do osiggni¢cia celu UE, jakim jest
osiggnigcie neutralnosci klimatycznej do 2050 r.
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1.5.5.

Ocena roznych dostgpnych mozliwosci finansowania, w tym zakresu przegrupowania srodkow

Do wykonywania nowych zadan potrzeba EPC, a w przewidywalnej przysztosci obecne
zadania nie zostang ograniczone: sektor wodoru bedzie rozwijat si¢ rownolegle z dalszym
wykorzystaniem systemu gazu ziemnego, ktory staje si¢ jeszcze bardziej ztozony ze wzgledu
na coraz wicksze wykorzystanie zrédet metanu innych niz gaz kopalny. W zwigzku z tym
przesunigcia nie zaspokoilyby dodatkowych potrzeb kadrowych.

W zakresie, w jakim jest to mozliwe z prawnego punktu widzenia, dodatkowe EPC beda
finansowane z istniejacego systemu oplat za ustugi ACER w ramach REMIT.
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1.6.

1.7.

Uwagi

Czas trwania i wplyw finansowy wniosku/inicjatywy

[] ograniczony czas trwania

— [ Okres trwania wniosku/inicjatywy: od [DD/MM]RRRR r. do [DD/MM]RRRR r.

— [ Okres trwania wptywu finansowego: od RRRR r. do RRRR r.

X Nieograniczony czas trwania

— Wprowadzenie w zycie z okresem rozruchu od RRRR r. do RRRR r.,
— po ktoérym nastgpuje faza operacyjna.

Planowane tryby zarzadzania®t

X Bezposrednie zarzadzanie przez Komisje za posrednictwem
— [ agencji wykonawczych

0] Zarzadzanie dzielone z panstwami cztonkowskimi

X Zarzadzanie posrednie poprzez przekazanie zadan zwigzanych z wykonaniem budzetu:

O] organizacjom mi¢dzynarodowym i ich agencjom (nalezy wyszczeg6lnic);,
LEBI oraz Europejskiemu Funduszowi Inwestycyjnemu;
X organom, o ktorych mowa w art. 701 71;

0] organom prawa publicznego;

[0 podmiotom podlegajacym prawu prywatnemu, ktore Swiadczg ushugi uzytecznosci

publicznej, o ile zapewniaja one odpowiednie gwarancje finansowe;

O podmiotom podlegajgcym prawu prywatnemu panstwa cztonkowskiego,

ktérym

powierzono realizacj¢ partnerstwa publiczno-prywatnego oraz ktore zapewniaja odpowiednie

gwarancje finansowe;

[0 osobom odpowiedzialnym za wykonanie okreslonych dziatan w dziedzinie wspolnej
polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa na mocy tytutu V Traktatu o Unii Europejskiej oraz

okreslonym we wlasciwym podstawowym akcie prawnym.

46

Wyjasnienia dotyczace trybow zarzadzania oraz odniesienia do rozporzadzenia finansowego znajduja si¢ na
nastepujacej stronie: https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.1.

2.2

2.2.1.

SRODKI ZARZADZANIA

Zasady nadzoru i sprawozdawczoSci

Okresli¢ czestotliwoS¢ i warunki

Zgodnie ze swoim rozporzadzeniem finansowym ACER musi przedstawi¢, w kontekscie
swojego dokumentu programowego, roczny program prac zawierajacy szczegOlowe
informacje na temat zasobow, zaréwno finansowych, jak i ludzkich, w odniesieniu do kazdego
z realizowanych dziatan.

ACER co miesigc sktada DG ENER sprawozdania z wykonania budzetu, w tym zobowigzan,
oraz platnosci w podziale na tytuly budzetu, atakze wskazniki wakatow wedlug rodzaju
personelu.

Ponadto DG ENER jest bezposrednio reprezentowana w organach zarzadzajacych ACER. Za
posrednictwem swoich przedstawicieli w radzie administracyjnej DG ENER jest informowana
o wykorzystaniu budzetu i planu zatrudnienia na kazdym z posiedzen w ciggu roku.

Wreszcie, réwniez zgodnie z przepisami finansowymi, ACER podlega rocznym wymogom
w zakresie sprawozdawczosci z dziatalno$ci 1 wykorzystania zasobow za posrednictwem rady
administracyjnej i jej rocznego sprawozdania z dziatalno$ci.

Zadania realizowane bezposrednio przez DG ENER s3 zgodne z realizowanym przez Komisj¢
1agencje wykonawcze rocznym cyklem planowania i monitorowania, wtym w zakresie
sprawozdawczosci na temat wynikdw za posrednictwem rocznego sprawozdania
z dzialalno$ci DG ENER.

System zarzadzania i kontroli

Uzasadnienie dla systemu zarzqdzania, mechanizmow finansowania wykonania, warunkow
ptatnosci i proponowanej strategii kontroli

Chociaz ACER bedzie musiata rozwing¢ nowa wiedzg fachowa, najbardziej optacalne jest
przydzielanie nowych zadan w ramach niniejszego wniosku istniejacej agencji, ktora juz
wykonuje podobne zadania.

Aby zarzadza¢ swoimi relacjami z ACER, DG ENER opracowala strategi¢ kontroli,
stanowigca czg$¢ ram kontroli wewnetrznej Komisji z 2017 r. ACER zmienita i przyjeta
wlasne ramy kontroli wewnetrznej w grudniu 2018 r.
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2.2.2.  Informacje dotyczgce zidentyfikowanego ryzyka isystemow kontroli wewnetrznej
ustanowionych w celu jego ograniczenia

Glownym zagrozeniem s3 bledne szacunki dotyczace wynikajacego z niniejszego wniosku
obcigzenia praca, gdyz jego celem jest uproszczenie ram regulacyjnych ex ante, a nie ex post
po ustanowieniu podejs¢ krajowych oraz pojawieniu si¢ nowych podmiotéw i nowych paliw
(wodoru iinnych alternatywnych gazéw) w sektorze energetycznym. Ryzyko to trzeba
zaakceptowac, poniewaz — jak pokazato do§wiadczenie — jezeli dodatkowe zasoby nie zostang
uwzglednione w pierwotnym wniosku, bardzo trudno pdzniej temu zaradzic.

Ryzyko to ogranicza fakt, ze wniosek obejmuje kilka nowych zadan; w ten sposob chociaz
obcigzenie praca niektorych przysztych zadan moze by¢ niedoszacowane, inne moga byc
przeszacowane, co umozliwi ewentualne przyszie przesunigcia.

2.2.3.  Oszacowanie i uzasadnienie efektywnosci kosztowej kontroli (relacja kosztow kontroli do
wartosci zarzgdzanych funduszy powigzanych) oraz ocena prawdopodobnego ryzyka bledu
(przy ptatnosci i przy zamykaniu)

Nie oczekuje si¢, ze przydziat dodatkowych zadan w ramach obecnego mandatu ACER doprowadzi do
szczegdlnych dodatkowych kontroli w ACER, w zwigzku z czym stosunek kosztow kontroli do
warto$ci zarzadzanych funduszy nie zmieni sig.

Zadania powierzone DG ENER nie spowoduja tez dodatkowych kontroli ani zmiany proporcji kosztow
kontroli.
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2.3. Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

Okreslic¢ istniejgce lub przewidywane srodki zapobiegania i ochrony, np. ze strategii zwalczania naduzyé
finansowych.

Zgodnie z podejsciem Komisji, ACER stosuje zasady zwalczania naduzy¢ finansowych
obowigzujace zdecentralizowane agencje UE.

W marcu 2019 r. ACER przyjeta nowg strategi¢ zwalczania naduzy¢ finansowych uchylajaca
decyzje Rady Administracyjnej ACER nr 13/2014. Nowa strategia, obejmujaca okres trzech
lat, opiera si¢ na nastepujacych elementach: rocznej ocenie ryzyka, zapobieganiu konfliktom
interesOw 1 zarzadzaniu nimi, wewngtrznych przepisach dotyczacych informowania
o nieprawidtowos$ciach, strategii 1 procedurze zarzadzania funkcjami newralgicznymi, a takze
srodkach dotyczacych etyki i uczciwosci.

W 2020 r. DG ENER przyjeta rowniez zmieniong strategi¢ zwalczania naduzy¢ finansowych
(AFS). Strategia zwalczania naduzy¢ finansowych ENER opiera si¢ na strategii Komisji
w zakresie zwalczania naduzy¢ finansowych oraz szczegdlowe] ocenie ryzyka
przeprowadzonej wewngtrznie w celu okreslenia obszarow najbardziej narazonych na
naduzycia finansowe, istniejacych juz kontroli oraz dzialan niezb¢dnych do poprawy
zdolnosci DG ENER do zapobiegania naduzyciom finansowym, ich wykrywania
1 korygowania.

Zardéwno rozporzadzenie w sprawie ACER, jak i postanowienia umowne majace zastosowanie
do zamdwien publicznych dajg stuzbom Komisji, w tym OLAF, mozliwos$¢ przeprowadzania
audytow 1 kontroli na miejscu w oparciu o zalecane przez OLAF standardowe przepisy.

3. SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY

3.1. Dzialy wieloletnich ram finansowych i linie budzetowe po stronie wydatkow, na ktore
whniosek/inicjatywa ma wplyw

¢ Istniejgce linie budzetowe

Wedhug dziatéw wieloletnich ram finansowych 1 linii budzetowych

. Rodzaj
) Linia budzetowa , , J Wktad

Dziat srodkow
wieloletnic

h ram 7163 L

rozn./ 2 W rozumieniu art. 21
finansowyc | Numer . /. panstw kankrdajgl\;{ c panstw ust. 2 lit. b)
h ni€zrozn EFTA%S };149%} trzecich rozporzadzenia
,47 ye finansowego

47
48

zrézn. = srodki zroéznicowane / niezrozn. = Srodki niezroznicowane.
EFTA: Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu.
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: . TAKANE TAKS/NI
02 0210061020302 Zrozn. B FAKSNIE E FAKINIE
e Proponowane nowe linie budzetowe
Wedtug dziatéw wieloletnich ram finansowych i linii budzetowych
.. . Rodzaj
Dziat Linia budzetowa Srodkow Wktad
wieloletnic
h ram Iy W rozumieniu art. 21
- , kr , .
finansowyc Numer Zroz'n'./ panstw Kan d?/gl\gqc pans.tw ust. 2 lit. b)'
h niezrozn. EFTA h trzecich rozporzadzenia
yc finansowego
[XX.YY.YY.YY] TAK) TAK)
NIE TAK/ NIE NIE TAK/ NIE

PL

49

Kraje kandydujace oraz w stosownych przypadkach potencjalne kraje kandydujace Batkanow Zachodnich.
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3.2. Szacunkowy wplyw na wydatki

3.2.1.  Synteza szacunkowego wplywu na wydatki

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Europejskie inwestycje strategiczne — Agencja ds. Wspotpracy Organow

i i i finan h 2 .. 4
Dzial wieloletnich ram finansowyc Regulacii Energetyki (ACER)
ACER Rok Rok Rok Rok Rok | OGOLE
2023 2024 2025 2026 2027 M
Tvtut 1- Srodki na zobowigzania 0] 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
ywt 1: Srodki na ptatnosci ) 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
Srodki na zobowigzania (1a)
Tytul 2: : . -
Srodki na ptatnosci (2a)
Tytul 3: Srodki na zobowigzania (3a)
Srodki na ptatnosci (3b)
Srodki na zobowigzania | ~.4¢ | 0,690 | 0,994 | 1,380 | 1,614 | 1,918 6,596
OGOLEM $rodki
dla ACER o , e
Srodki na ptatnosci 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
+3b

PL
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Dzial wieloletnich ram finansowych 7 »Wydatki administracyjne”
w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
Rok Rok Rok Rok Rok .
2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | OCOLEM
DG: ENER
» Zasoby ludzkie 0,152 | 0304 | 0304| 0456| 0,760 1,976
* Pozostale wydatki administracyjne
OGOLEM DG ENER Srodki
OGOLEM Srodki (Srodki na zobowigzania
na DZIAL 7 ogotem = $rodki na 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760 1,976
wieloletnich ram finansowych platnosei ogotem)
w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
Rok Rok Rok Rok Rok .
2023 2024 2025 2026 2027 OGOLEM
OGOLEM érodki $rodki na zobowigzania 0,842 | 1298 | 1,684 | 2,070 | 2,678 8,572
na DZIALY od 1 do 7 ]
wieloletnich ram finansowych Srodki na ptatnosci 0,842 1,298 1,684 2,070 2,678 8,572
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3.2.2.

Szacunkowy wphyw na srodki operacyjne ACER

— X Whniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania srodkéw operacyjnych

— [ Whniosek/inicjatywa wiaze si¢ z koniecznoscig wykorzystania §rodkéw operacyjnych, jak okre§lono ponizej:

Srodki na zobowigzania w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Wprowadzi¢ taka liczb¢ kolumn dla

poszczegdlnych lat, jaka jest niezb¢dna, by

Rok Rok Rok Rok .
L N N+1 N+2 N+3 odzwierciedli¢ caly okres wplywu (por. OGOLEM
Okresli¢ cele kt 1.6
i produkty P io
PRODUKT
s ) . = P s = S = = Liczba Koszt
R(.)g)za Skredm S | Koszt S | Koszt S Koszt S Koszt S | Koszt | 8 Koszt S | Koszt | ogéte | catkowit
] 0szt 3 3 hs) — — — — m y

CEL SZCZEGOLOWY nr 15...

- Produkt
- Produkt

- Produkt

Cel szczegbtowy nr 1 — suma
czastkowa

CEL SZCZEGOLOWY nr 2

- Produkt

Cel szczegétowy nr 2 — suma
czastkowa

50
51

Produkty odnosza si¢ do produktow i ustug, ktore zostana zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentow, liczba kilometréw zbudowanych drog itp.).

Zgodnie z opisem w pkt 1.4.2. ,,Cel(e) szczegotowy(e) ...”.
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KOSZT OGOLEM
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3.2.3.  Szacunkowy wphw na zasoby ludzkie ACER
3.2.3.1. Streszczenie
— [ Whniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkéw administracyjnych

— X Wnhniosek/inicjatywa wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkéw administracyjnych, jak okre$lono ponizej:

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Rok
2023

Rok
2024

Rok
2025

Rok
2026

Rok
2027

OGOLE

Pracownicy zatrudnieni
na czas okreslony
(grupy zaszeregowania
AD)

0,456

0,760

0,912

1,064

1,216

4,408

Pracownicy
zatrudnieni na czas
okreslony (grupy
zaszeregowania
AST)

Pracownicy
zatrudnieni na czas
okreslony (grupy
zaszeregowania
AST/SC)

0,152

0,152

0,304

0,304

0,456

1,368

Personel
kontraktowy

0,082

0,082

0,164

0,246

0,246

0,820

Oddelegowani eksperci
krajowi
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OGOLEM

0,690

0,994

1,380

1,614

1,918 6,596

Wymagania dotyczace pracownikow (EPC):

Rok
2023

Rok
2024

Rok
2025

Rok
2026

Rok OGOLE
2027 M

Pracownicy zatrudnieni
na czas okreslony
(grupy zaszeregowania

10 10

Pracownicy
zatrudnieni na czas
okreslony (grupy
zaszeregowania
AST)

Pracownicy
zatrudnieni na czas
okreslony (grupy
zaszeregowania
AST/SC)

PL
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Personel

kontraktowy (FG 1 2 3 3 6 6
V)
Oddelegowani eksperci
krajowi
OGOLEM 5 10 13 15 21 21

Z czego finansowane z wkladu UE%:

52

PL

Co roku, zgodnie zart. 3 ust. 1 decyzji Komisji (UE) 2020/2152, ACER okresli te koszty, w tym koszty personelu, ktore kwalifikujg si¢ do finansowania z optat,
i przedstawi wyniki w projekcie dokumentu programowego. Zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (UE) 2019/942 Komisja wydaje opini¢ na temat projektu dokumentu
programowego ACER, w tym na temat propozycji Agencji dotyczacych tego, ktére koszty uznaje si¢ za kwalifikujace si¢ do finansowania z optat, oraz mozliwosci

zmniejszenia w ten sposob obcigzenia budzetu UE.
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Rok
2023

Rok
2024

Rok
2025

Rok
2026

Rok
2027

OGOLE

Pracownicy zatrudnieni
na czas okreslony
(grupy zaszeregowania
AD)

Pracownicy
zatrudnieni na czas
okreslony (grupy
zaszeregowania
AST)

Pracownicy
zatrudnieni na czas
okreslony (grupy
zaszeregowania
AST/SC)

Personel
kontraktowy  (FG
V)

Oddelegowani eksperci
krajowi

OGOLEM

10

12

14

14

Planowana data rekrutacji EPC jest dzien 1 stycznia danego roku.
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3.2.3.2. Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie macierzystej DG

— [ Wniosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z koniecznos$cia wykorzystania zasobow
ludzkich.

— X Wnhniosek/inicjatywa wiaze si¢ z konieczno$cia wykorzystania zasobdw
ludzkich, jak okreslono ponize;j:

Wartosci szacunkowe nalezy wyrazi¢ w petnych kwotach (lub najwyzej z doktadnoscig do jednego miejsca po
przecinku)

Rok Rok Rok Rok Rok
2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027

e Stanowiska przewidziane w planie
zatrudnienia (stanowiska urzednikow
i pracownikow zatrudnionych na czas
okreslony)

2001 0201120010202 (w
centrali i w biurach 1 2 2 3 5
przedstawicielstw Komisji)

20 01 02 03 (w delegaturach)

01 01 01 01 (posrednie badania
naukowe)

10 01 05 01 (bezposrednie
badania naukowe)

* Personel zewngtrzny (w
ekwiwalentach pelnego czasu
pracy: EPC)™

2002 01 (CA, SNE, INT
z globalnej koperty finansowej)

20 02 03 (CA, LA, SNE, INT i

JPD w delegaturach)

Linia - w centrali®
budzeto

wa -

(okresli w delegatura
¢) ch

01 01 01 02 (CA, SNE, INT —
posrednie badania naukowe)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE —
bezposrednie badania naukowe)

53

54
55

CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT =
personel tymczasowy; JPD = mtodszy specjalista w delegaturze.

W ramach podputapu na personel zewnetrzny ze srodkdw operacyjnych (dawne linie ,,BA”).

Glownie w odniesieniu do funduszy polityki spojnosci UE, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszaréow Wiejskich (EFRROW) oraz Europejskiego Funduszu Morskiego Rybotowstwa
i Akwakultury (EFMRA).
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Inna linia budzetowa (okresli¢)

OGOLEM 1 2 2 3 5

Sa to nowe zadania, do wykonywania ktérych DG ENER nie ma obecnie personelu. Potrzeby w zakresie
zasobow ludzkich mogg zostaé zaspokojone przesuni¢ciem pracownikow w ramach dyrekcji generalne;j,
uzupelnionym w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktore moga zosta¢ przydzielone
zarzadzajacej dyrekcji generalnej na podstawie procedury rocznego przydziatu srodkow oraz z uwzglednieniem

istniejacych ograniczen budzetowych.
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3.2.4.  Zgodnos¢ z obowigzujgcymi wieloletnimi ramami finansowymi
— [ Whniosek/inicjatywa jest zgodny(-a) z obowigzujacymi wieloletnimi ramami finansowymi.

— X Whniosek/inicjatywa wymaga przeprogramowania odpowiedniego dziatu w wieloletnich
ramach finansowych.

Nalezy wyjasni¢, na czym ma polegac przeprogramowanie, okreslajac linie budzetowe, ktorych ma ono dotyczyc,
oraz podajac odpowiednie kwoty.

— Inicjatywy ,,Gotowi na 55” nie uwzgledniono przy obliczaniu wydatkéw na dzialy WREF.
Poniewaz jest to nowa inicjatywa, bedzie ona wymaga¢ przeprogramowania zaréwno linii
budzetowej dotyczacej wkiladu na rzecz ACER, jak ilinii budzetowej, zktorej beda
finansowane dodatkowe zadania DG ENER. Jako, ze potrzeb budzetowych ACER w zakresie
srodkdow na zasoby ludzkie nie mozna pokryé z optat ani z obecnego wktadu UE,
w odniesieniu do dodatkowych EPC niezwigzanych z oplatami zostang one pokryte dzieki
przesunigciu z innych linii budzetowych zarzadzanych przez DG ENER, w szczeg6lno$ci
z linii budzetowej na program Energia w ramach instrumentu ,,k.aczac Europe” 02 03 02),
jednak bez tworzenia precedensu, co do wykorzystania $rodkéw z instrumentu ,.t.aczac
Europeg”.

— [ Whniosek/inicjatywa wymaga zastosowania instrumentu elastyczno$ci lub zmiany
wieloletnich ram finansowych?.

Nalezy wyjasnié, ktory wariant jest konieczny, okreslajac linie budzetowe, ktérych ma on dotyczy¢, oraz podajac
odpowiednie kwoty.

3.2.5. Udziatl 0sob trzecich w finansowaniu
— Wnhiosek/inicjatywa nie przewiduje wspotfinansowania ze strony osob trzecich

— Wnhiosek/inicjatywa przewiduje wspotfinansowanie szacowane zgodnie z ponizszym:

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Wprowadzi¢ taka liczbe kolumn
Rok Rok Rok Rok dla poszczegdlnych lat, jaka jest Owdlem
N N+1 N+2 N+3 niezbg¢dna, by odzwierciedli¢ &
caty okres wptywu (por. pkt 1.6)
Okresli¢ organ
wspotfinansujacy
OGOLEM érodki objete
wspotinansowaniem
56 Zob. art. 12 113 rozporzadzenia Rady (UE, EURATOM) 2093/2020 z dnia 17 grudnia 2020 r. okreslajacego

wieloletnie ramy finansowe na lata 2021-2027.
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3.3. Szacunkowy wplyw na dochody
— X Whniosek/inicjatywa nie ma wplywu finansowego na dochody
— [ Whniosek/inicjatywa ma wplyw finansowy okreslony ponizej:
— O wplyw na zasoby wilasne
- O wplyw na dochody inne

— O Wskaza¢, czy dochody sa przypisane do linii budzetowej po stronie wydatkow

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

&rodki Wplyw wniosku/inicjatywy>’
Linia  budzetowa po zapisane Wprowadzi¢ taka liczbe kolumn dla
. , w budzecie na , R .
stronie dochodow biezacy ok Rok Rok Rok Rok poszczegblnych lat, jaka jest niezbedna,
budzetowy N N+1 N+2 N+3 by odzwierciedli¢ caty okres wplywu

(por. pkt 1.6)

Art. ...

W przypadku wptywu na dochody rézne ,,przeznaczone na okreslony cel” nalezy wskaza¢ linie budzetowe po
stronie wydatkow, ktore ten wplyw obejmie.

Nalezy okresli¢ metodg obliczania wptywu na dochody.

57 W przypadku tradycyjnych zasobow wiasnych (optaty celne, optaty wyréwnawcze od cukru) nalezy wskaza¢ kwoty

netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 20 % na poczet kosztow poboru.
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ZAYLACZNIK
do OCENY SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

Tytut wniosku/inicjatywy:

Dyrektywa gazowa

1. LICZBA 1 KOSZT ZASOBOW LUDZKICH UZNANYCH ZA NIEZBEDNE
2. KOSZT POZOSTALYCH WYDATKOW ADMINISTRACYJNYCH
3. LACZNE KOSZTY ADMINISTRACYJNE

4. METODY OBLICZANIA SZACUNKOWYCH KOSZTOW
4.1. ZASOBY LUDZKIE

4.2. INNE WYDATKI ADMINISTRACYJNE:

Niniejszy zatgcznik musi towarzyszy¢ ocenie skutkow finansowych regulacji podczas konsultacji miedzy stuzbami.

Tabele danych sq wykorzystywane jako material wyjsciowy dla tabel zawartych w ocenie skutkéw finansowych
regulacji. Stuzq one wytgcznie do uzytku wewnetrznego w Komisji.
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1. Koszt zasobow ludzKkich uznanych za niezbedne

00 Wniosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z koniecznos$cig wykorzystania zasobow ludzkich.

X Wnhniosek/inicjatywa wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania zasobow ludzkich, jak okre§lono ponize;j:

w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

DZIAL 7 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030
wieloletnich ram finansowych | EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki
» Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikow i pracownikéw zatrudnionych na czas okre$lony)

20 01 02 01 -| AD 1 0,152 | 2 0,304 | 2 0,304 | 3 0,456 5 0,760
w centrala i w biurach
przedstawicielstw AST
20 01 02 038 (w| °
delegaturach Unii) AST
« Personel zewnetrzny
CA
20 02 012002 02 -
Personel zewnetrzny
- Centrala ibiura SNE
przedstawicielstw INT
CA
20 02 03 - Personel
zewnetrzny - LA
delegatury Unii
SNE
38 CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT = personel tymczasowy; JPD = mtodszy specjalista w delegaturze.
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INT

JPD

ludzkimi
okre$lic)

Inne linie budzetowe
zwigzane z zasobami

Suma czastkowa
Zwigzana
z zasobami
ludzkimi — DZIAL 7

0,152

0,304

0,304

0,456

0,760

Sa to nowe zadania, do wykonywania ktorych DG ENER nie ma obecnie personelu. Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich moga zostaé zaspokojone przesunigciem pracownikow
w ramach dyrekcji generalnej, uzupelnionym w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktore moga zostaé przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej na podstawie
procedury rocznego przydziatu §rodkow oraz z uwzglednieniem istniejacych ograniczen budzetowych.

Poza DZIALEM 7

wieloletnich ram finansowych

2023

2024

2025

2026

2027

2028

2029

2030

EPC

Srodki

EPC

Srodki

EPC

Srodki

EPC

Srodki

EPC

Srodki

EPC

Srodki

EPC

Srodki

EPC

Srodki

» Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikéw i pracownikéw zatrudnionych na czas okreslony)

01 01 01 01 Pos$rednie badania

naukowes®

01 01 01

badania naukowe

Inne (prosze okreslic)

Bezposrednie

AD

AST

* Personel zewnetrzny®

59

60

PL

Nalezy wybra¢ odpowiednig linie budzetowa lub w razie potrzeby wskazaé inng; jezeli sprawa dotyczy wiekszej liczby linii budzetowych, nalezy podzieli¢ personel
wedtug odpowiednich linii budzetowych.
CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT = personel tymczasowy; JPD = mtodszy specjalista w delegaturze.




CA
- w centrali SNE
Personel INT
zewnetrzny
W ramach CA
Srodkow
operacyjnych LA
(dawne linie | —
LBA). w delegaturach | SNE
Unii
INT
JPD

01 01 01 02 Posrednie badania | CA

naukowe
SNE
01 01 01 12 Bezposrednie
badania naukowe
INT
Inne (prosze okreslic)é!
Inne linie budzetowe zwigzane z
HR (prosze okreslic)
Suma czastkowa zwigzana
z zasobami ludzkimi — poza
DZIALEM 7
HR ogodtem (wszystkie 1 2 2 3 5 0,760
dziaty WRF) 0,152 0,304 0,304 0,456

ol Nalezy wybra¢ odpowiednig linie budzetowa lub w razie potrzeby wskazaé inng; jezeli sprawa dotyczy wiekszej liczby linii budzetowych, nalezy podzieli¢ personel

wedtug odpowiednich linii budzetowych.
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Sa to nowe zadania, do wykonywania ktérych DG ENER nie ma obecnie personelu. Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich moga zosta¢ zaspokojone przesunigciem pracownikow
w ramach dyrekcji generalnej, uzupelnionym w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktére moga zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej na podstawie
procedury rocznego przydziatu srodkow oraz z uwzglednieniem istniejacych ograniczen budzetowych.



2. Koszt pozostalych wydatkéw administracyjnych

X Wnhiosek/inicjatywa nie wiagze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkéw administracyjnych

[0 Whniosek/inicjatywa wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkéw administracyjnych, jak okre$lono ponize;j:

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

DZIAL 7

wieloletnich ram finansowych

Rok Né2

Rok N+1

Rok N+2

Rok N+3

Rok N+4

Rok N+5

Rok N+7

Ogoétem

W centrali lub na terytorium UE:

20 02 06 01 — Wydatki na podroze stuzbowe icele
reprezentacyjne

20 02 06 02 - Koszty konferencji i spotkan

20 02 06 03 — Komitety®s

20 02 06 04 Badania i konsultacje

20 04 — Wydatki na IT (zarzadzane przez Komisje)5

Inne linie budZzetowe niezwigzane z HR (w stosownych
przypadkach prosze okre$lic)

W delegaturach Unii

62

samo nalezy postapi¢ dla kolejnych lat.
63

64

6126 final z 10.9.2020, s. 7).

PL

Nalezy okresli¢ rodzaj komitetu i grupe, do ktorej nalezy.
Nalezy zasiggna¢ opinii zespotu ds. inwestycji informatycznych DG DIGIT (zob. wytyczne w sprawie finansowania technologii informatycznych, C(2020)

10

Rok N jest rokiem, w ktorym rozpoczyna si¢ realizacj¢ wniosku/inicjatywy. ,,N” nalezy zastapi¢ oczekiwanym pierwszym rokiem realizacji (np.: 2021). Tak




20 02 07 01 — Wydatki na podréze stuzbowe, konferencje
i cele reprezentacyjne

20 02 07 02 — Szkolenia specjalistyczne personelu

20 03 05 - Infrastruktura i logistyka

Inne linie budzetowe niezwigzane z HR (w stosownych
przypadkach prosze okre$lic)

Suma czastkowa, Inne - DZIAL 7

wieloletnich ram finansowych

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Poza DZIALEM 7

wieloletnich ram finansowych

Rok N¢5

Rok N+1

Rok N+2

Rok N+3

Rok N+4

Rok N+5

Rok N+7

Ogoétem

Wydatki na pomoc techniczng i administracyjng (oprécz
personelu zewnetrznego) ze $rodkéw operacyjnych
(dawne linie ,BA”):

- w centrali

— w delegaturach Unii

65

samo nalezy postapi¢ dla kolejnych lat.

PL
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Rok N jest rokiem, w ktérym rozpoczyna si¢ realizacj¢ wniosku/inicjatywy. ,,N” nalezy zastapi¢ oczekiwanym pierwszym rokiem realizacji (np.: 2021). Tak




Inne wydatki na zarzadzanie w dziedzinie badan
naukowych

Wydatki na IT wynikajace zrealizacji polityki tytutem
programdw operacyjnych6t

Wydatki na instytucjonalne systemy IT tytutem
programéw operacyjnych®’

Inne linie budzetowe niezwigzane z HR (w stosownych
przypadkach prosze okre$lic)

Suma czastkowa, Inne - Poza DZIALEM 7

wieloletnich ram finansowych

Inne wydatki administracyjne ogétem

(wszystkie dziaty WRF)
66 Nalezy zasiggna¢ opinii zespotu ds. inwestycji informatycznych DG DIGIT (zob. wytyczne w sprawie finansowania technologii informatycznych, C(2020)
6126 final z 10.9.2020, s. 7).
67 Pozycja ta obejmuje lokalne systemy administracyjne i wktady na rzecz wspolfinansowania instytucjonalnych systemow informatycznych(zob. wytyczne

w sprawie finansowania technologii informatycznych, C(2020) 6126 final z 10.9.2020).
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3. Koszty administracyjne ogélem (wszystkie dzialy WRF)

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Streszczenie 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Dziat 7 — Zasoby ludzkie 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760
Dziat 7 - Inne wydatki administracyjne

Suma czastkowa dziatu 7 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760
Poza dziatem 7 - Zasoby ludzkie
Poza dziatem 7 - Inne wydatki administracyjne

Suma czastkowa innych dziatow
OGOLEM 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760

DZIAL 7 i poza DZIALEM 7

Sa to zupetnie nowe zadania. Potrzeby w zakresie srodkow administracyjnych moga zosta¢ zaspokojone przesuni¢ciem budzetu w ramach dyrekcji generalnej, uzupelionym
w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktore moga zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej na podstawie procedury rocznego przydzialu $rodkéw oraz

z uwzglednieniem istniejacych ograniczen budzetowych.

4.

PL
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Metody obliczania szacunkowych kosztow

4.
4.1 Zasoby ludzkie

W niniejszej czesci okreslono metode obliczania szacunkowych kosztow zasobow ludzkich uznanych za niezbedne
(zalozenia co do obcigzenia pracg, w tym konkretne stanowiska pracy (profile zawodowe wg Sysper 2), kategorie
personelu i odpowiadajqce im Srednie koszty)

DZIAL 7 wieloletnich ram finansowych

UWAGA: $rednie koszty dla poszczegélnych kategorii pracownikow w centrali sg dostepne na stronie BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

¢ Urzednicy i pracownicy zatrudnieni na czas okre$lony
0d 1 do 5 stanowisk AD do monitorowania wdrazania rozporzadzenia:

- Nadzér nad ACER i koordynacja z nig
— Stworzenie ram regulacyjnych rozwoju rynkowego sektora wodoru i sieci wodorowych

— Opracowanie niezbednych ram prawnych, aby poprawi¢ warunki transgranicznego handlu gazem, z uwzglednieniem
rosnacej roli gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych oraz rozszerzenie praw konsumentéw.

- Zadbanie o to, by podmioty, tj. ogélnoeuropejscy operatorzy sieci, przestrzegaty przepiséw UE

Srednie koszty pochodza z noty Ares(2020)7207955.

* Personel zewnetrzny

Poza DZIALEM 7 wieloletnich ram finansowych

* Jedynie stanowiska finansowane z budzetu na badania naukowe

* Personel zewnetrzny

4.2 Inne wydatki administracyjne

Nalezy wskazac¢ metode obliczen zastosowang w odniesieniu do poszczegolnych linii budzetowych,

a w szczegolnosci zalozenia bedgce podstawg obliczen (np. liczba spotkan rocznie, Srednie koszty itp.).

14

PL



PL

DZIAL 7 wieloletnich ram finansowych

Poza DZIALEM 7 wieloletnich ram finansowych

15
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